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Alg soz

Ozlikti anlaw, milliy sana ham oy-pikirdin kérinisi. dwladlar
ortasindagi ruwxiy-manawiy baylanis til arqali kdrinetuginhig
malim,- dep atap otedi Ozbekstan Respublikasiit Birinshi
Prezidenti [.A.Karimov «Jogar1 manawiyat—jenilmes kishy ath
miynetinde [1:83-b.].

Til — insaniyat ushin berilgen ulli iygilik bolip, ol milliy
madeniyatin da en ahmiyetli ham ajiralmas quraminm biri.
Sonligtan til tek gatnas qural bolip qalmastan, balkim materiallig
ham ruwxiy baylglardi doretiwdin qurali, insandi kamalga
keltiriwshi, omn minez-qulgm, insanmyhq paziyletleri saykesligin
tamiynlewshi tarbiya deregi de bolip esaplanadi.

«Hazirgi garaqalpaq adebiy tili» sabaghgi pedagogikahq
instituttin garaqalpaq tili ham adebiyati fakulteti studentleri ushin
arnalgan sabaghqtin birinshi bélimi bolip, ust atamadag ogqiw
kursinin «Kirisiwy, «Fonetika», «Leksikologivay. «Frazeologivay,
«Leksikografivay tarawlarin 6z ishine qamtiydi. Sabagliq ust oqiw
bagdarlamasina ham héazirgi oqitiw texnologiyalar talaplarina say
rawishte jazildi.Omin jazihwinda R.S.Ginzburg, S.S.Khidekel,
G.Y .Knyazeva, A.A.Sankin, Ferdinand De Sassure, L.V .Sherba,
[.R.Zinder, N.A.Baskakov. siyagh dinya ham rus tilshi
ilimpazlarmin, M.Mirtojiev. SH.Raxmatullaev. R.Rasulov,
X.G.Nematov, N.Jamolxonov. D.S.Nasirov, FE.Berdimuratov.
Q.Pirniyazov, A.Dawletov, M.Qalenderov, O.Dospanov kibi 6zbek
ham garaqalpaq tilshi ilimpazlarinii miynetleri ham pikirleri
ilimiy-teoriyaliq ham metodologiyahq tarepten tiykar bold,

Sabaqliqta hazirgi qaraqalpaq tilinin ses ham fonema, til
birlikleri menen ses birlikleri arasindagr baylanmislar, strukturaliq
ham sistemahq gasiyetleri, tariyxiy tamirlart ham dialektologiyalig
tiykarlari, fonetikaliq ham fonologiyaliq, grafikalig ham
orfografivahiq sistemalan, aytiliw normalar, sozlik bayhg,
leksikasi, frazeologizmler, olardin rawajlaniwi, sézlik ham ommn
tirleri menen tamstinwga itibar berildi. Temalar tasinikli bohw
magsetinde tayamsh tasinikler berildi.
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KIRISIW
Adebiyatlar: 6 [5-13], 4 [3-6], 3, 9 [9-20].

§ 1. «Hazirgi qaraqalpaq Adebiy tili» kursimmn obyekti,
magseti him waaypalan

Kurstin  obyekti — hivirgi qaraqalpag adebiy tili, onm
qaragalpaq milliy tili quramindag orm.

Kurstit  magseti — studentlerdi til normasi masclelerine,
adebiy til ham milliy ul, adebiy il ham dialektier, adebiy til ham
jargon-argolar, adebiy til him funkcional stillerdin bir-hirine
baylanish bolgan tcorivalig bilimler menen qurallandirw, sol
bilimlerge tayangan jagdayda hizirgi qaragalpag  tilinin
strukturaliy, mazmunlq ham waziypaliq ozgeshelikleri, awizeki
him jazba formalar hagginda magliwmat beriw.

Kurstin waziypalan - pinge tiyisli ddebiyatlar menen islesiw,
tiykargn tisinikler, terminler him rteoriyalhq uliwmalastirrwshi
magliwmatlar menen tanistirow:

- til ierarxiyasindag fonetikahg-fonologivalig, Ieksikahg,
semantikaliq birliklerdin ddebiy til ushin norma bolgan hdm
bolmagan belgi 6zgesheliklerin salisunp Gyreniw, talqiga aliw, bul
tarawdagi geypara maselelerdi aniglaw;

- hazirg adebiy tildin tariyxiy shigisi ham dialektlik tiykarlari,
adebiy tildif rawajlanwin belgilewshi ishki ham siriqi jagdaylar
hagqmda  studentlerge  maghwmatlar  beriw, olarga hazirgi
qaragulpaq  adebiy  tilinin  sistemaly  ham strukturahg
ozgesheliklerin 6z betinshe analiz ete aliw kénlikpelerin payda ctiw
bohp tabilad:.

§ 2. Hazirgi garaqalpaq tilinin ulwma sipatlamas
Qaragalpagq tili — garaqalpaq xalqimn garim-qatnas jasaw ham
adamlardin  oy-pikirin bildiriwshi qurali. Usi argali jamiyettin
ckonomikasi. xahq xojalig, siyasati, madeniyati menen ilim. bilim
mzami. adebiyat, kérkem dneri, basganlip, rawajlandirilip ouradi.
Qaragalpaq tili — dpiwayr awizeki soylew tilinen ddebiy til
darejesine, onnan mamleketlik til ddrcjesine koterildi. Solay etip,
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gqaragalpag tilinin  jamivetlik  xizmeti keneydi, Garcesizlikien
keyvingl dawirde til mzamn qaliplesip, barlig Jamiyetlik. basganw
isleri usi til argal alip banlmaga.

Hézirgl qaragalpaq adebiy tili haspa s6z, ilim menen texnika,
adebiyat penen madeniyat, ckonomika menen dndiris. siyasat, xahg
xojahigl qusagan kép larmagh elimizdin keshegi, bogingi ham
eriengi turmisinmn barhg tarawinda eldi rawajlandirnwdin tivkar
holip xizmet etti ham ele dawam ete beredi. Sonhgtan da, tildin
jamiyette tutgan orm ulli. Duns, jamiyettc (il de oZgerip, rawajlanip
haradi. Til evolyueryahq jol menen ézgercdi. Al Jamiyel penen
tildin rawajlamwina kelsek, bul biraz basgasha, Eger jimiyel lez pat
penen rawajlansa til de tez pat penen rawajlanadi. Tildin
rawajlaniwinda eki zaililiq bar: bunih birinshisi, Gzimizdis ishki
resurslarimizdin - esabinan  bavisa, ekinshisi sitql  resurslardim
csabinan bayip otirads. Bul jagman alip qaraganda da 1il jamiyel
penen ifiz baylanista ekenin kériwge boladi,

§ 3. Qaraqalpaq tilinin izertleniwi

Til  adamlardin  bir-biri menen gatnas  jasaytufin  gurah
boldanhgtan, omn jamiycttegi ormi ulli. Schebi, adam fil argal gana
jamiyet dizedi, om rawajlandira alad:. Sonligtan, adam jimivet
penen, jamiyet adam menen hirge til argah qarim-qgatnasta holip
omir stredi, Jamiyet bolmasa Gl de bolmayds, il bolmasa jamiyet
t¢ bolmagan holar edi. Mine, tildin jamiyettegi orn ulli degende us:
tisinikke iye bolamiz. Sonligtan da, adamlar tildi, omiA pavda
boliw, rawajlamw jollann izertlew islerin erte bastan-ag golga
algan. Maselen, bizin dsirimizden huringt V-1V dsirlerde (b.c.sh.)
eski  Indiyada. Greciyada, Altayda, onnan keyin Egipette.
Evropada, Arablarda. Orta Aziyada ham th. cllerde (il biliminin
daslepki basqushlar: pavda boldi. Al tiykar@ basqishi bolip XIX
asirge kelip gdliplesti. Til biliminis tivkarin tekseretugini —
adamzat tili him omn Jamivettegi atqaratufin xizmeti menen
qurihsi, payda boliw, rawajlaniw mzamhqlari boladi. Bunds daslep
Icke tillerdifi materiallarina tivkarlanip izertlegenlikien Jeke il
biliminin payda bolwina alip kelse, bulardin nitivjesinin



juwmaglari uliwma til biliminin payda boliwina ahp keldi. Solay
etip, diinyada — jeke til bilimi ham uliwma til bilimi payda bold:.

Solay etip, jeke tillerdi ilimiy tiykarda tekseriwler, uliwma til
bilimine teoriyalq tiykar bolip otirsa, al uliwma til biliminin
teoriyahq tiykarlart menen juwmaglan jeke tillerdi izertlewde duris
bagdar berip otiradi. Uliwma til bilimi — til tuwrah ilimnin
teoriyaliq negizi bolip esaplanadi. Jeke til bilimleri ust uliwma til
bilimininn til haqqindagi teoriyaliq korsetpelerine siyene otirip
tillerdi izertleydi. Korsetilgen jeke tillerdifi qatarina — qaraqgalpaq
tili de jatadi.

Otken asirdin 30-jillarinan baslap garagalpaq tilinifi fonetikas,
grammatikasi, leksikasi, tariyxi ham dialekteri ilimiy jobada
izertlene  basladi.  Bul izertlewge, rus ilimpazlar, belgili
tyurkologlar ~ S.E.Malov,  E.D.Polivanov, = N.A.Baskakov,
A.K.Borovkov h.tb. oOzlerinin uleslerin qosti, olar burin
izertlenilmey kiyaurgan qaraqalpaq tilin endigiden bilay
izertlewdin tivkarg: bagdarlarin belgilep berdi.

Qaraqalpaq tilinin  fonetikaliq  sistemasin  izertleniwi
tivkarinan 30-jillardin  basinan baslanadi. Ust jillart  hazirgi
garaqalpaq tilinin fonetikaliq sistemasimifi ayirim madselelerine
arnalgan ilimiy miynetler ham magqalalar jariyalandi. ([Tonnsasos
E.JI. Hekotopeie Qonernyeckue 0COOCHHOCTH Kapaka/lllakcKoro
s3pika // Tpyaet Xopesmckod Jxeneuumumu Y3 HUMKE. —
Tawxent, 1933, backakop H.A. Kapakannakckwit sswik. T.IL
Mocksa, 1952, Manos C.E. 3amerku 0 KapakainakCKOM S3bIKe. —
Hykyc, 1966, Yoaiayuaes K. Xo3upru 3aman Kapakaniag ruiu.
(Ponetnka) —  Hekwuc,1965, Jlaynero A. Bokaauzm
Kapakainakckoro a3pika. — Camapkana, 1976).

Til biliminin leksikologiya tarawinda sozler manisi ham
gollanihwi boymsha Gyreniledi. Qaraqalpaq tili XX asirdin 30-
jillarinan baslap haqiyqiy ilimiy-izertlew obyektine aynald.
N.A.Baskakovtih «KpaTkas rpaMMaruka KapakaimnakeKoro s3bika»
(Tortkal, 1931-1932) miynetinde leksikaga baylamsli bolgan arab-
parst tillerinen Ozlestirilgen sézler haqqinda pikirler ushirasadi.
S.E.Malovtin «3amerku o Kapakainakckom azeike» (Nokis,1966)
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miynetinde de gqaraqalpaq tili leksikasina baylanishi ayirim
maghwmatlar bar.

1962-j1l qaraqalpaq tilinin  leksikasina baylanishi
N.A.Baskakovtin' kolemli miyneti shigti. Miynette qaraqalpagq
tilinin sozlik qurami tariyxiy shigisi boyinsha tyrenilgen. 1996-jih
omn qaraqalpati tilinin leksikasina arnalgan usi miyneti kitap bolip
baspadan shigti”. &

Qaragqalpag tili leksikasin izertlewde professor
E.Berdimuratovtin miynetleri kop. 1964-jili Tashkent qalasinda
«Hazirgi qaraqalpaq tili leksikologiyasimifi ocherkleri» degen
temada kandidathq dissertaciyasin qorgadi. Onin «Hazirgi zaman
qaraqalpaq tili. Leksika» miyneti Nokiste 1964-jili shigti.

E.Berdimuratovtin ~ “Adebiy tildin funkcionalliq stillerinin
rawajlaniwi menen garaqalpaq leksikasinin rawajlaniwi™ (Nokis,
1973) monografiyas: doktorhq dissertaciyasinii juwmag edi.
Kitapta publicistikaliq, korkem adebiyat. ilimiy, rasmiy is qagazlar
stillerinin rawajlaniwina saykes olarga tan leksikalig birliklerdin
manilik jagtan rawajlaniwi, onini sebepleri ham rawajlaniw jollari
izertlengen.

Qaraqalpaq tilindegi sinonimler ~ M.Qalenderov tarepinen
arnawli tarde izertlendr’,

Qaraqalpaq tiline arab-pars: tillerinen kirgen sozlerdin
qaraqalpaq qaharmanhq dastanlarda qollamliwi  O.Bekbawlov
tarepinen, shigis tillerinen kirgen sozlerdin tariyxi J.Shamshetov
tarepinen tyrenildi ham kitap bolip baspadan shigt:*.

' Backakon H.A. Cocras JieKCHKM KApaKajiakckoro s3bika CTPYKTYPa CJloBa,
«Mceeneaonaiing 110 cpaBHATEIBHON IPAMMATHKE TIOPKCKHX #3hiKoB», Mockea, 1962,
69-100-b.

;' Backaxos H.A, Kapaxannaxckwit sasik. TV, Jexenka. Hyxyc: Bamm, 1996,

Kaiennepor M. Kapakamak msmmsiers eunonnmiep. Hekue.1979; Kapakainak
THIAHHACTH  CHHOHMMICPIMH  TPAMMAIMKAULIK,  CTPYKTYPAILIK,  JIEKCHMKA-
CeMaHTHKAILK ezrelenskaepi. Hekue, 1989

! BexGayaos O, KaxapManibik S10cTeitl apab-1apehl IEKCHKACK XaM  OHbIH
Tapriixeli  JIMUrBMCTRHATILIK - XapakTepucruxackl, Hekwe, 1979 [1lavmeros 7K
Kapakainax ruzmne muiwsic THLIEPHHEN KHPIeH ceanep Tapuiixsinad. Hexue, 1984
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Qaraqalpag tili leksikasimn terminologiya, frazeologiya,
onomastika, leksikografiya maselelerine baylamsh bir neshe ilimiy
jurmislar islendi [Kitaptifi sofundag adebiyatiar dizimin garan].

50-jillardan son, qaraqalpaq tilin izertlewshilerdin qatarlari
jergilikli milliy kadrlar menen tolist. Al 60-jillardan keyin
garagalpaq tilinin barliq tarawlari boymsha ilimiy-izertlewler
kefinen en jaydi ham til bilimi Qaraqalpaqstandagi jamiyetiik
ilimlerdifi 6z aldina bolek bir tarawi sipatinda rawajlana basladu.
Usi dawirden baslap milliy kadrlar N.Dawgqaraev, K.Ubaydullaev.
A.Esemuratov, K.Berdimuratov, D.SNasirov, A.Qidirbaevlar til
bilimi tarawinda ilimiy-izertlew. sabaghglar ddziw jumislari menen
ham milliy kadrlar tayarlaw isleri menen kozge tusip, bir gansha
jetiskenliklerge eristi. Usi jillarda jergilikli kadrlar tarepinen
fonetika, leksikologiya, grammatika, dialektologiya tarawlarinin en
dhmiyetli maseleleri boymsha ilimiy-izertlew jumislann alip bard:
ham  bulardin  juwmagqglan  boymnsha  ilimiy — miynetler,
monografiyalar, magalalar déretip bardi. Bular qaraqalpaq til
biliminin rawajlanip baniwinda sheshiwshi orindi iyeledi. Keyin
bulardin gatarina jergilikli kadrlar O.Dospanov, M.Dawletov.
E.Dawenov, A.Dawletov, E.Berdimuratov, H.Hamidov,
A.Bekbergenov ham tb. kop gana ilimpazlar kelip gostlip,
tilimizdin fonetikasi, til tariyxi, leksikologiya, morfologiya,
sintaksisi boyinsha ilimiy miynetler doretti, til biliminin har bir
tarawinin belgili bir sistemaga tasiwinde 6z (leslerin qosip bardi.

§ 4. Hazirgi qaraqalpaq adebiy tilinia mamleketlik til
xizmetindegi orm :

Hazirgi qaragalpaq mamleketlik adebiy tilinde is jargiziw alip
bariladi. Adebiy til mamleket tarepinen qorgaladi. Adebiy til —
xahq tilinin, milliy tildin jogan formasi. Adebiy tildin jogan forma
ekenligi bul tildin 6zine tan belgilerinde, ozine tin bolgan
6zgesheliginde korinedi. Adebiy til xahq tili tiykarinda payda
boladi. Adebiy tilden rasmiy mamleketlik til sipatinda paydalamw
bul tildin jamiyetlik-siyasiy tarawlar tili, rdsmiy qatnas ham
jaziwlar tili, shélkemler ham hajjetler tili, diplomatiyaliq qatnaslar
tili, radio ham televidenie tili, awizeki, Ggit-ndsiyat tili, ilimiy
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stiller tili, korkem 4debiyat hém saxna tili, bilimlendiriw,
madeniyat tili siyaqh kop bagdarlarda rawajlamwi ushun jol ashadi.
Témendegi hijjetler mamleketlik tilge kepillik beredi:

Qaraqalpagstan Respublikasinii mamleketlik til hagqindagt
nizami (Qaragalpagstan Respublikasi Jogarg: Kenesi sessiyasinda
1989-j1l 1-dekabrde qabil etilgen).

2. Ozbekstan Respublikasinin Konstituciyasi (4-statya).

3. Qaragalpagstan Respublikasimin Konstituciyas: (4-statya).

Tekseriw sorawlar: hdm tapsirmalar
1.Hazirgi qaraqalpaq 4debiy tili kurs: ne Oyrenedi?
2 Kurstin magset haim waziypalan ganday?
3. Qaraqalpag tilinifi izertleniwi haqqinda maglhwmatlar.
4. Qaragalpaq tiline berilgen mamleketlik biylik ganday
hdjjetler menen kepillenedi?

Tayanish tusinikler

Kurstii obyekti — hazirgi qaraqalpaq adebiy tili.

Kurstii maqgseti — studentlerdi tilge tan teoriyahq ham ameliy
bilimler menen tanmistiriw.

Kurstui waziypalan — studentlerge hazirgi garaqalpag adebiy
tiliniA tariyxty tamurlart ham dialektlik tiykarlar, adebiy til
rawajlamwin belgilewshi ishki ham sirtqi resurslar hagqinda
maghwmat beriw, tiykarg tusinikler, terminler ham teoriyalig
uliwmalastirrwshi magliwmatlar menen tanistiriw.

Adebiy til — milliy tildif qadege, normalarga tisken tiri.

Til — fonetikaliq, leksikaliq, grammatikaliq qurallar arasindags
baylanis, munasibetlerden ibarat sistema.



FONETIKA
Adebiyatlar: 6 [5-13], 9 [23-28], 13.20.23.26.33.

§ 5. Fonetika — til sesleri haqqinda ilim, fonetikanin
izertlew obyekti

Fonetika — tildin seslik quramin, olardif jasalw, Ozgeriw
zanliliglarin tekseretugin til iliminin bir taraws. Fonetika — grekshe
«phone - ses, daw1s ham «tika» - ilim degen eki sézden quralgan)
— uyreniw (izertlew) obyekti tildin seslik qubihisin ham olardin
mani anlatiw darejesine jetilisiw uqibin tiyreniwshi arnawh ilim.
yagmy ftillerdin (hir ganday tildin) fizikaliq quramin (sesler,
buwinlar, pat tisiriw ham intonaciya) tiyrenedi.

Til iliminin fonetika béliminin tiykarg izertleytugin obyekti —
soylew sesleri. Soéylew sesleri tilimizdin negizi, materialliq
korsetkishi. Tildin fonetikasin tyrenbey turip, tildin leksikaliq,
grammatikaliq quramin tGyreniw miimkin emes. Fonetika soylew
tilinin  seslik quramin  izertlew menen birge buwin, pat,
intonaciyalardi da izertleydi.

Ses tuwrah tisinik. Tilimizde ses degen s6z cki manide
qollaniladi. Bunin birinshisi, bizdi qgorshagan tabiyat penen
Jamiyettegi har qiyh zatlar menen jan-janiwarlardif, texnikalardi
esitiw agzamizga tasir etip esitiletugin har qiyli sesleri, al ekinshisi
bolsa adamlardini soylew procesinde shigaratugin sesi. Til sesler;
adammin soylew agzalarinin tikkeley qatnasi arqali jasaladi,

Sézlerdin  fonetikahq jagtan  hesh qanday  boleklerge
bolinbeytugin en kishi bolegi ses boladi. Séz us: seslerdify bir-biri
menen dizbeklesiwinen boladi. Misali:giil degen séz tish sestin
fonetikaliq zanliliq tiykarinda dizbeklesiwinen payda bolip tur.
Albette, dus kelgen seslerdi dizbekke keltiriw menen s6z jasala
bermeydi.

Uliwma ses boliw1 ushin ses shigariwshi derek, ses shigariwshi
deneni terbeltiwshi kiish, hawani terbeltiwshi kenislik usagan ush
tirli shart kerek. Al til seslerinin payda boliwinda — ses
shigaratugin agzalar (séylew agzalari), olard: hareketke keltiriwshi
kish (6kpeden shigatugm hawa): hawam terbeliske tasiretugin
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kenislik (dem aliw agzalari. tamaq, quwisliq agzalart) xizmet etedi.
Qanday bolmasin seslerdin payda boliwinda usashq bolgani menen
soyvlew sesleri basqa seslerden Ozgeshelikke iye. Ol 6zgeshelik,
birinshiden, adamnun soylew agalart arqali payda boliwinda bolsa,
ekinshiden, sozlerdi jasawinda. Sonhqtan da, seslerdi sozdin en
kishi bolinbeytugin elementi dep qaraydi. Negizinde de, ses -
tilimizdin materialliq koérsetkishi, til biliminin basqa tarawlarimn
tiyvkari.  Sebebi, seslerdin  sipaun, onda bolip turatugin
t'y;:gcshcliklcrdiﬁ Ozinshelik zanhliglarin bilmey turip, tilin:lizdfr'l
leksikalig, grammatikalhq qurilislannn sinn tasiniw - mamkin
bolmas edi.

§ 6. Fonetikamin tarawlan

FFonetika tildegi seslerdi ham seslerge baylamsh bolgan barliq
qubihislardi har tarepleme toliq izertleydi.

Uliwma fonetika dinya tillerinin seslik duzilisine baylanish
bolgan uliwmaliq, ortaq maselelerdi izertleydi: adamnin séylew
agzalarinin artikulyaciyalig mumkinshiliklerin, seslik qubilislardin
la:;biyalm. seslerdi payda etiwdin uliwmaliq jagdaymn, seslerdin
Ozgeriwinin ham dizbeklesiwininn uliwmaliq mzamhhgmn, seslerdi
klgssiﬁkaciyalawdlﬁ jollarin ham tb. maselelerdi izenlcydi.
Uliwma fonetika kopshilik ddnya tillerinin materiallarina siyenedi.
Sonligtan uhiwma fonetika jeke fonetika menen tigiz baylanish
boladi.

Jeke tildin seslik duzilisi sol jeke tildin fonetikasinda
uyreniledi. Maselen, garaqalpaq tilinin seslik duzilisi qaraqalpaqg
tilinin fonetikasinda, rus, 6zbek, qazaq tilinin seslik duzilisi. saykes
sol tillerdin fonetikalarinda izertlenedi. Jeke fonetika seslik
qubilislard: tildin rawajlamwimmn hazirgi galpindegi jagdaymda
sipatlawi  muamkin. Sonday-aq til seslerinin belgili dawir
dawaminda rawajlamiw, 6zgeriske ushiraw sebeplerin ham basqa
tuwisqan tiller menen baylamisin salistinp izertlewi mumkin.
Sonhgtan jeke fonetikamin 6zi tariyxiyy fonetika, salistirma
fonetika ham sipatlama fonetika siyaqli tarawlardan turadi [6:10-
13].



Tildin seshk qunlisimin har tarli tariyay dawirlerde rawajlanip,
o7gerislerge ushirawin ham ol oOzgenslerdin sebebin tarivoy
fonetika izertleyvdi.

Sahstirma fometika - fonctikanm ayngsha bir Lldin seslerin
basga tillerdin sesleri menen salistira obinp izertleviugin taraw.
Salistirma fonctika mudami  tarivxay  fonetika menen tigiz
baylamista bolads.

Sipatlama fonetika tildin rawajlaniwinin hazirgi omir sorip
turgan dawirindegi seslik qurilisin, ondag: fonemalar sisiemasin,
lonemalardin 1shki Gz ara baylamsin amglayd:. Tildin lonemahq
gurihsm anglawda lonemalardim taryay shigiss ham rawajlaniwa
da esapga alinadi. Sipatlama fonctikada seslerdin dzgeriw ham
rawajlamw tanyxa hazirgi tildin fonetikalig sistemasin amglawdin
gosimsha qurali retinde pavdalaniladi. Sipatlama lonctika seslerdin
liziologivahg-artikulyaciyahq. fizikalig-akustikalig him
lingvistikahq tareplerin izertlevdi. Bunday bagdardag: fonetikalig
izertlewdi song dawirde fonologiva dep atayd..

Fomieniks
Ulrwma fonetika Jeke fonetika
' - |
Sapmthema foneizks | Fkpenmental Selmstinns fonctike

foretika

Tariyxy foneuka | | Fosiologive

Tekseriw sorawlary hdm tapsirmalar
|. Fonetika degenimiz ne?
2. Fonetika til biliminin gays: tarawlar menen bayvlamsh?
3. Sovlew agzasinin fonetikaga gatnas1?
4. Jeke fonetika degenimiz ne?
5. Ulwma fonetika dep neni aytamiz?
6. Sipatlama fonetika degenimiz ne? -
7. Salistirma fonetika dep neni aytamiz?
8. Tanyxy fonetika degenimiz ne?

Tayamish tusinikler

Fonetika — grekshe «foney - ses, dawis ham «tikay - ilim degen
eki sozden quralgan — Gyreniw (izertlew) obyekti tildin seslik
qubilisin ham olardii méni anlatiw dérejesine jetilisiw ugibin
gvreniwshi amawh ilim. yagmy tillerdii (har qanday tldin)
fizikaliy quramin (sesler. buwinlar. pat tisiriw ham intonaciya)
uvrenedi.

Sex - soylew agzalarnan shiggan dawis agimimn oz aldina mani
atilatatugin bolegi.

Adebiy til - belgili bir normalarga salmip, sistcmalasgan
uliwma xaliglig tildin en jogarg: formasi.

Til - 1. jamivet agzalan arasmda gatnas, pikir ahsiwia xemet
cletugn jamivetlik qubibs. 2. soview agzas.



FONETIKANIN IZERTLEW ASPEKTLERI
Adebiyatlar: 6 [13-28], 9, 23,

§ 7. Fonetikann izertlew aspektleri

1. Fonetikamn akustikalg tarepi

Tabiyattag: seslerdii ubwma  leoriyasi firikamin  akustika
holiminde izertlenedi. Til sesleri tabiyattagt tolip atirgan hasga
sesler siyagh hawani terbeltip, om tolgin tarizhi harcketke keltirmw
natiyjesinde jasaladi,

Til sesleri dawis shimildigimin dirildewi ham hawa agiminm
sovlew agzalan diywallarma tdsir etiwi natiyjesinde pavda bolad.

Seslerge akustikalig jaglan sipatlama beriwde ses wrdad, ses
kushi, ses tembri, seslerdin sozimliligr menen birlikte rezonansiy
qubiislar kozde tutilad.

Sesler dawis ham shawqimnan jasaladi. Periodh terbelis
natiyjesinde payvda bolgan ses - dawes. al periodh emes terbelis
natiyjesinde payda bolgan ses - shawgm dep aytiladi. Dawosls
sesler tonnan (dawistan), al dawissiz sesler tivkarinan shawgimnan
ibarat bolad.

Seslerdin terbelis jiyiligin bolip-balip alip. spektralliq analiz
jasaw elekiroakustikalig ham elektronhg, texnikanih dsiwi menen
rawajlana basladi. Seslerdin formanthq strukturasin jazip alatugin
apparal spektrograf dep. al jazihp alingan material spekirogramma
dep ataladi. Spektrogrammada  hir  ses  dzine  tin  bolgan
formantlarinif jaylasiw ornma, formasina 1ye bolad.

2. Fonetikann fiziologivaliq tarepi

Fonetikamif  anatomiyalig-fiziologivaliy aspektinde  sévlew
agzalanmin quriliss ham olardin xizmeti soz etiledi. Til seslerin hiam
olardin aytthwin tisiniw ushin sovlew agealannin atqaratugin
xizmetin, olardin  sovlew apparatinda  qalay jaylasqanhgin,
harcketke keliw mimkinshiligin biliwimiz tiyis. Til. erin ham
kishkene til jaylusqan awiz boshg. murn boshgl jutginshag
hoshigi, dawis shimildigr jaylasgan tamag him dkpe sédylew
agzalari bolip esaplanads,

Okpe adammin omir sdriwi ushin zargrli bolgan dem alw
sivaylt ogads dhmiyetli fiziologivahg xizmett atgaradi. Okpe til
seslerin avuw ushin zarirli bolgan hawa agimin payda etip, hawa

jiretugin kanaldm boymnda jaylusgan soylew agzalan menen

hirlikte seslerdi ddretiw  usagan ogada dhmiyetli xwemetti de
atgarad.

Axtilajaq sestin xarakterine baylanusl awiz boshigimin kolemin
ham formasin Ozgertip turatugin hiareketshen soylew agzalan til,

jumsaq tanlay menen gosa kishkene til. erinler boladi.

Seslerdin  jasabwinda soylew agzalan hareketshen soylew
agealar ham  hédreketshen emes soylew agzalan bolip ckige
halinedi. Hircketshen soylew agzalan — dawis shumildigy, ul. erin,
kishkene til menen gosa jumsaq tanlay: hareketshen emes soylew
agzalan — tisler, gatt tanlay. Seslerdin jasaliwi, artikulyaciyasi-
soview agzalanin tikkeley xizmeti boladu,

Seslerdin jasaliwinda soylew agzalarinui xizmefi

Til sesleri soylew agzalannin qatnasi arqali jasaladi. Tilimiede
sesler har iyl Sebebi, seslerdin jasaliwmda soylew agezalan har
qivh xizmet atqanw menen gatnasadi. Sonhgtan, seslerdin jasaliw
jollanma wohg tisinip aliw ushin sylew agzalarmn xizmetin tohg
tusinip aliw kerek. Seslerdin jasahwi (artikulyaciyasi) soylew
agzalanimn Xizmeti boladi,

Soylew afizalan: - 1. Dem ahw agzalart: 2. Dem aliw job
(tamaq); 3. Boshq agzalan bohp ash topardan turadi. Boshg
wezalar: - awie, tlamag, murin boslhiglarnnan turadi. Bul korsetilgen
soview agzalarimin barligs bir-biri menen baylamsh boladi,

[.  Dem abw agzalar. Dem alw agzalannin en baslisi — okpe
Bumin tivkargr hareketi adammin dem abwdagr qabil etetugin
hawar almasunw hdm ses payda etiw ushin xiemel ctedi
Misah:dkpe korik siyaght — birde sirttan hawam ishke tartip, birde
hawam sirtga shuganp turadi. Hawam ishke tariganda (dem
algunda) gewdenin bulshig etleri gabirgami jogan Kolerip Okpeni
kerip turadt da, dialragma tomen tsip qusiladi, Al demdi shigariw
wagtinda gewdenin bulshig etleri menen diafragma solgm halda
bulady du, okpe kerilip wurmay, tartihp wradi, Tilimizdegi seslerdin
pavda bolhwi hawanin usi okpeden shigiwi mienen baylanish
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boladi. Eger sovlemey turip dem alganda hawam ishke tartiw
menen sirtga shiganw birdey bolsa. al soylew payitinda sirttan
hawa birden kiredi de, shigarda dstelik penen shigadi.

Solay etip. okpe ses shigariwda hash onnd: iveleydi. Ol golga
menen baylamsh boladi. Qolga cki tarmaglamp. kegirdek penen
bavlamsgan bolad.

1. Tamaq. Tamaghn sitqi jaginda jutgmshag, al ishki
tarepinde dawis shimildig jaylasqan. Tamagta kegirdek, ommn artqu
tarepinde 6nesh bar. Tamag penen kegirdek hawanifi otetugin joh.
Ofiesh — awgattin Gtctugin joh. Tamaqui ish jaginda gabatlasip
ginnlap jatgan eki jup bartikshe jaylasgan. Bulardin sirtqr ekewi
jalgan dawis shimildigs, al tomendegi ekewi negizgi daws
shumildign  delinedi. Dawis shimildigimn arasindagn - dawis
tutikshesi. Dawis shimildigr barha xizmette bolip, ishten shiggan
hawaga irkinish jasap, birde kerilip tursa, birde tanihip wrad:. Ol
kerilip turgan waqutia diril menen n payda bolads. Jrymhp turgan
wagtinda Gn pavda bolmaydi. Dawis shimildigimn dawish seslerdi
pavda etiwde ormi bar. Sebebi, dawish seslerdi aytiw dawirinde
dawis shimildigi barinsha kerilip turadi, sonnan kashli diril payda
boladi. Kopshilik dawissiz seslerdi aytqanda da dawss
shimildiginin xizmeti ilken.

IT. Boshq agzalar: a) tamaq boshg. Tamaqun jogarg: jag_L_
awiz boshginin artqu jagina jaylasqan boladi. Tamagq boshg sestin
payda bolrwinda eki tirli xmzmet arqaradi. onui tarihwman
shawgqim jasalip. dawissizlardi payda etiwine jardemlesip toradi.
Sonm menen birge dawishlardifi tembrin jasawda da gatnasadi.

4) Awiz boshgr. Bunda bash onnds til tutadi. Al til bolsa juda
qozéalfsh (jmjimal) agza bolganhgtan ol jogari, témen. ariga.
basqa agzalar menen jaginlasip. geyde olarga tiyip, scslerdin har
quyh bolip jaylasiwinda xizmet etip turadi. Usinday tildin jimjumali,
hareket etip. basqa agzalar pencn gatnas jasawina garay payda
holgan seslerdi sol payda bolw ornina garay — til art, til ortasi, til
aldi sesleri dep bolip garaymiz.

Ses jasawda aktiv qatnasatu@in agzanii biri — erin. Bul da tilge
ugsap jimjumal boladi. Birag ckewinin hareketi birdey emes
Ustifgi eringe qaraganda asungl erin ses shigarwda belsendi.
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Vaselen, eki ernnin bir-birine gosilip ashiliwinan p, b, al f, v
seslerin aylyanda eki erin bir-binne jaginlasip. birde asting crin
tiske tiyip. al @, o scslerin aytganda eki erin dongelenip, birde
tartthp turrwdin natiyjesinde jasaladi.

Ses jasawda gatnasalugm awiz quwishgindag jane bir agza —
tafilay. Secslerdin jasaliw ormmna gqaray — aldmg taalay, artgq
taiillay bolip ekige bélinedi. Bunm aldimgr tanlayi hareket
elpeytugin bolimi, al artqisi — jumsaq tanlay. bul kishkene til
menen ushlasip turadi (bul ckewi de imjimah boladi). Kishkene il
qaqpaqtay bolip birde awiz joln bégep tursa (bul wagqitta hawa
murinnan shigadi), birde munn jolin bdgep turadi (onda hawa
awizdan shigadi).

Awz boshgin birde keneytip. birde tanlup turatugin awizdag
agzanm birt — jaq ham iyek. Bul til menen tikkeley baylamishi. Eger
ivek tomen tiasse. awiz ken ashiladi da, ol jogan koterilse, awiz
taravadi. Tilimizdegi dawishlar usigan baylamish ashig, gisig
dawishilar bolip bolinedi.

b) Murmm beshgr. Murnin boshgi argah ayinm — m, n, n
dawissizlan jasaladi. Bul sesler jasalganda jumsaq tanlay tomen
tasip. awiz johmn tesigin jawip, [onaciyalg hawani murnin
boshiginan shigaradi da, sol murin boshg argah jasaladi. Sonhigtan
bulards murninhg unliler deymiz. Al basqa seslerdi ayiganda
fonacivalig hawa awizdan shigadh.

3. Fonetikamn lingvistikalig tarepi. Fonema hagqinda tisinik

Fenetikanin lingvistikaliq tirepinde seslerdin tilde atqaramgin
xizmeti so7 cliledi. Akustikahq jaqtan da. artikulyacivalug jagtan da
soylewde sozlerdi seslerge ajiraw mimkin emes. Tek
lingvistikalig jol menen gana sozlerdi dara-dara seslerpe ajirata
alamiz.

l'onetika iliminin tariyxinda birinshi ret akademik L.V.Sherba
fonetikanin «mani aymwshiligs gasiyetin atap korsctken edi.
Fonetikada fonemamin «méni ayinwshilige gasiveti uliwma gabil
clilgen aniglamaga aynalip, bul teoriya professor 1.R.Zinder
larepinen rawajlandinlds [3unnep JLP. Oban
thouernka Mockea. 1979,60-b.].




Qaraqalpaq tilindegi tas, tos, tis, tis. tus, tos, tus sozleri hér tarli
tosiniklerdi  bildirgeni ushin  har tarli  sozler. Bulardin
aymmashiliqlant ol sozlerde har turli dawishlardin  boliwina
baylanisli. Fonemanm sézlerdi aywrwshiliq xizmetin koriwge
boladi. Sozdin manisi onin fonemahq qunlisinan garezli emes.
bugan omonimlik hiam polisemiyaliq qubilislardi misal alsaq
boladi. Anam, anan sozlerinin negizi bir (ana) bolip. m ham i
dawissizlari s6zdi tarlendirip, har tarli forma jasap tur. Seslerdin
bunday xizmet atqariwi olardin fonemaliq x1zmeti boladi. Fonema
sozlerdi. olardin manilerin ham formalarin ayirnwshiliq x1zmetin
atqaradi. Har bir fonema tildegi basqa fonemalardan ayirilip turad
ham basqa fonemalarga qarama-qarsi qoyiladi. Har bir fonema
tiykargr ham tiykargi emes belgilerdin  jiynaginan turadi
Misali:qaraqalpaq tilindegi t — fonemas: — Gnsiz, til aldi, jabising,
murinliq emes (awizliq). Bul belgiler t — fonematikasinin tiykarg:
belgileri boladi. Sebebi, garaqalpaq tilinde unli (d). til art1 (g).
Juwising: (z), murinhq (n) fonemalarn bolip, olardin har biri t
fonemasman sdykes belgileri boymsha aymbip turadi. Olar
bilayinsha 0z ara qarama-qarsi qoyiladi: d — Gnli fonema, sebebi t —
unsiz; g — til arti fonemasi, sebebi t — til aldi fonemasi; z —
juwisinql, sebebi ¢ — jabisinqi, 7 — murinliq, sebebi ¢ — awizhig
fonema boladi. Al, usi ¢ - fonemasinin juwan (gatti) ham erinlik
emesligi omn fonetikaliq belgileri- tiykargi emes belgileri bolip
esaplanadi.

Fonema tasinigi ses tdsinigine qarama-gars: qoyiladi. Fonema
mudamu bir sesten turmastan, geyde aytiliwi jaginan jaqin bolgan
cki, hatte ush sesten quraliwi da mimkin. Fonema tilde sesler
arqali omir suredi. Tildegi sesler anaw yamasa minaw fonemamn
de gollanila beredi.

Fonema dep artikulyaciyaliq ham akustikaliq jagtan 6zinshelik
Ozgesheligine iye bolgan. tagi da mayda bolekke boliwge
bolmaytugin, sézlerdi ajiratiw magsetinde jumsalatugin seslik
birliklerge aytilad.

Tekseriw sorawlart ham tapsirmalar

1. Fonemalardin qanday ayirmashihq belgileri bar?
2. Dawish fonemalard: aytip berin?
3. Tarkiy tillerinin fonetikasi boyinsha qaysi ilimpaziardm
miynetlerin bilesiz? .

4. Qaragalpaq tilinde bul taraw boyinsha kimlerdifi miynetlerin
atap ote alasiz? -

5. Fonetikanin akustikalq tarepi?

6. Fonetikanin fiziologiyaliq tarepi?

7. Fonetikanin lingvistikaliq tarepi?

Tayanish tasinikler
Akustika - grektin akustikos - «esitiliw»n degen sozinen
alingan.
Artikulyaciya - [lat.articulare-bélek-bolek aytiw]- sestin
aytiliwindagi séylew agzalarimin hireketi ham olardii ornalasiw

jagday. Awizhq artikulyaciya. Murinhq artikulyaciya. Qosarl:

artikulyaciya.

Fonema — Har qiyh sozler ham morfemalardin seslik tareplerin
ajiratiw uqibina iye bolgan eni kishkene ses birligi.

Fonologiya — Soylew seslerin s6z ham morfemalardin seslik
tareplerin ajiratiw qurah sipatinda izertleytugn til biliminin tarawa.




§ 8. Qaraqgalpagq tilinin seshik dizilisi
Adebivatlar: 6 [30-117]. 9 [30-34], 20.23.

Ses tuwralt uliwma tusinik

Tilimizdegi seslerdin payda bohwi belgili bir psixologiyalig
ham biologiyvalhy procestin natiyjesinde bolatugin akustikahg
qubihis. Yamasa qanday bolmasin serippeli (sozilmal) bir zatin
vibracivahq quyvmmilinan payda bolatugin process. Tilimizdegi sesler
de yospah vibraciyaliq gozgahisun natiyjesinen payda bolatugin
qubilis. Qospah vibraciyahg gozgalisun natiyjesinde 6zinin kiashi,
irgagy, tom (dawis), tembrine garay seslter hir gyl boladi
Seslerdin bir-birinen Ozgesheligin, ayirmashiligin usi — sestin
kishi. wrgagr. tom ham tembrine garay ayira alamiz.

a) Sestini wgagr. Ses bir sckund ishindegi dirildewdin
mugdarma baylamsl boladi. Qanshama dirildew kobeyse. sol
quraqim sestin wgagr kisheyedi. Bugan garama-qarst dinldewdin
mugdan azaysa, sol quraqun sestii irgafs azayadi. Bir sckund
ishinde kem degende 16 ret. kép degende 20000 ret dirildewdin
natiyjesinde bolgan sesti gana esitiwge boladi [Bul boyinsha
tohigirag tiykarg) adebiyatlardi garan].

Tildegi sestin wgafna garay gdptin intonaciyasin ham
melodikasin biliwge boladi. Sonii menen birge tnli, dnsiz seslerdi
de ust irgagga garay ayinp tamwga boladi.

a). Sestin kashi. Bul sesti aytgan ddwirdegi dinldew agimina
baylamsh. Eger dirildew kip bolsa, sonsha darejede sestin kishi
balent bola beredi. Birag ses jinishke, ashshi bolip shigadi. Al
sestin kishi kemigen sayin ses juwan (solgin) bolip sigadi. Sestin
kushi tilimizdegi pat pencn u@iz baylamsh bolad:. Sogan garay
patti. pattifi sinn biliwge boladi.

b). Sestin toni. Bul sestin sirtqy qabiis dep juritiledi. Sestin 671
negizinde tivkargn ton ham komekshi ton (ohertominan turad:.
Bular bir-biri menen ugiz baylamsh boladi. Bir sestin ekinshi
seslen ayirmasi usi komekshi tonga baylanush. Scbebi, dawish
seslerdi us: 1on argali gana ayinwga bolad. Oytkeni bular tek ton
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menen baylanisle al shawgim menen baylamsh bolip kelse, onda
alardi dawissiz sesler dep tanynuz.

d). Ses tembri. (francuzsha - «gomraw» degen sézden alingan).
Bul tivkarg: tonma koshi hdm ondagi qostmsha tonmin Gz ara bir-
hin mencn saykeslenip, uylesiwinin  natiyjesinen  sestin
garmonikalig qurilisi — tembri payda boladi da olar menen ganim-
gatnasta bolad1.

§ 9. Ses, hirip, fonema

Til — awiz eki sdylew ham jazba tilden turads. Bunin ekewinin
de manilik jag birdev — xizmeti — jamiyet agzalanmin gatnas
qurali. Bunm tiykan — soz. Sozdin aytliwi menen jaziliwi birdey
bolmavdi. S6z — seslerden turadi. Om aylamiz, esitemiz. Birag
sesten hamme wagrtia soz bola bermeydi. Misaliigial - desek bul
belgili bir médnige iye bolgan — s67. al lig — desck hesh gqanday
mani bildirmeydi. sonhgtan, tck gatar mirgan sesler bolgani menen
567 hola almaydi. Sonligian. soz henen ses arasinda belgili bir
mizamhq bohw kerek. Rul mzamhgq tilimizdin galiplesken dasnirlik
principlerine tivkarlanadi. Olay bolsa — soz holiw ushin ses boliw
kerek. Ol sozdin tiykard: materiali boladi. Semin menen birge
sozdin manisin de bir-birinen ayinwga tasir jasaydi. Misalizsiz-siz,
07-0z, saz-s0z, lal-sal-gal-bal ham th.

Al harip holsa — seslerdin jaziwdag: shartli tanbasi. Bul
adamlar tarepinen islenip, waquttin otiwi menen galiplesip. jetihisip
baradi. Qaragalpaq tlinde daslep arab grafikasina tivkariangan
haripler gabil etildi, keyin latm gralikas: Gykanndagr haripler,
onnan kevin kinll jaswindag: hariplerge tivkarlamp alinds. Hazir
jane bir gansha ozgerisler menen latin grafikas) tivkanndag
yaragalpag tilinin haripleri gahl etildi (2016-j1h). Albette, bulardin
harligy dawir talabinmn nativjesinde payda bolip. jetilisip, qaliplesip
otwradi, Sonligtan, tilimizde — ses — soylew ushin, al harip — jaziw
ushin x1izmel etedi.

~ Fonema — tildegi sozler ham morfemalardin seslik tareplerin
apratiw wpibina ive bolgan en kishkene ses birhigi. Fonema menen
ses kopshilik orinda birdey boladi sonda da. clardin bir-birinen
parg bar. Tilimizde ses kap, al fonema belgili mugdarlarda bolad:.
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§ 8. Qaraqalpagq tilinin seslik duzilisi
Adebiyatlar: 6 [30-117], 9 [30-34]. 20.23.

Ses tuwrali uliwma tisinik

Tilimizdegi seslerdin payda bohw: belgili bir psixologiyalig
ham biologiyaliq procestin natiyjesinde bolatugin akustikaliq
qubilis. Yamasa ganday bolmasin serippeli (sozilmal) bir zattin
vibraciyaliq qrymilinan payda bolatugin process. Tilimizdegi sesler
de qospali vibraciyaliq qozgalisun natiyjesinen payda bolatugin
qubilis. Qospali vibraciyaliq qozgalisun natiyjesinde 6zinif kiishi,
irgag, tom (dawis). tembrine qaray sesler har qiyli boladi.
Seslerdin bir-birinen 6zgesheligin, ayirmashiligin usi — sestin
kushi, irgagi, ton ham tembrine qaray ayira alamz.

a) Sestin wgagi. Ses bir sekund ishindegi dirildewdin
mugdarina baylamsl boladi. Qanshama dirildew kobeyse, sol
quraqum sestif irgagr kusheyedi. Bugan qarama-garsi dirildewdin
mugdari azaysa, sol quraqum sestin irgagi azayadi. Bir sekund
ishinde kem degende 16 ret, kop degende 20000 ret dirildewdin
natiyjesinde bolgan sesti gana esitiwge boladi [Bul boyinsha
toligiraq tiykarg: adebiyatlardi qaran].

Tildegi sestin 1irgagina qaray gaptin intonaciyasin ham
melodikasin biliwge boladi. Somn menen birge unli, tnsiz seslerdi
de us1 irgaqqa garay ayirip taniwga boladi.

4). Sestin kashi. Bul sesti aytqan dawirdegi dirildew agimimna
baylamsh. Eger dirildew kop bolsa, sonsha dérejede sestin kushi
balent bola beredi. Biraq ses jinishke, ashshi bolip shigadi. Al
sestin kushi kemigen sayin ses juwan (solgin) bolip shigadi. Sestin
kashi tilimizdegi pat penen tigiz baylanish boladi. Sogan qaray
patti, pattin sirn biliwge boladi.

b). Sestin toni. Bul sestin sirtq1 gabigi dep juritiledi. Sestin 0zi
negizinde tiykar@ ton ham kémekshi ton (oberton)nan turad.
Bular bir-biri menen tigiz baylamisli boladi. Bir sestifi ekinshi
sesten ayirmasi usi komekshi tonga baylanisli. Sebebi, dawish
seslerdi usi ton argah ana aymwga boladi. Oytkeni bular tek ton
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menen baylanisly, al shawqim menen baylanish bolip kelse, onda
olardi dawissiz sesler dep taniymiz.

d). Ses tembri. (francuzsha - «gofuraw» degen sézden alingan).
Bul tiykarg: tonnim kushi ham ondagi gosimsha tonnin 6z ara bir-
biri menen saykeslenip, uylesiwinin natiyjesinen  sestin
garmonikalig qunlis1 — tembri payda bolad: da olar menen garim-
gatnasta bolads. 2
§ 9. Ses, harip, fonema

Til — awiz eki sdylew ham jazba tilden turadi. Bunin ekewinin
de manilik jagi birdey — xizmeti — jamiyet agzalarimin qatnas
qural. Bunin tiykari — s6z. Sézdif aytiliwi menen jazihwi birdey
bolmaydi. S6z — seslerden turadi. Om aytamiz, esitemiz. Biraq
sesten himme wagqitta s6z bola bermeydi. Misali:gil - desek bul
belgili bir manige iye bolgan — s6z. al lig — desek hesh qanday
mani bildirmeydi, sonligtan, tek gatar turgan sesler bolgan: menen
s6z bola almaydi. Sonligtan, s6z benen ses arasinda belgili bir
mzamliq boliw kerek. Bul nizamliq tilimizdin galiplesken dastarlik
principlerine tiykarlanadi. Olay bolsa — s6z boliw ushin ses bohiw
kerek. Ol sozdin tiykargr materiali boladi. Somit menen birge
s0zdin manisin de bir-birinen ayinwga tasir jasaydi. Misalizsiz-siz,
0z-07. saz-s0z, tal-sal-qgal-bal ham t.b.

Al harip bolsa — seslerdin jaziwdagi shartli tanbasi. Bul
adamlar tarepinen islenip, waqittin 6tiwi menen galiplesip, jetilisip
baradi. Qaraqgalpaq tilinde daslep arab grafikasina tiykarlangan
haripler gabil etildi, keyin latin grafikasi tiykarindag: haripler,
onnan keyin kirill jaziwindagi hariplerge tiykarlanip alindi. Hazir
jane bir qansha ozgerisler menen latin grafikasi tiykarindag
garaqalpaq tilinin haripleri qabil etildi (2016-j1h). Albette. bulardin
barligi dawir talabinin natiyjesinde payda bolip, jetilisip, galiplesip
otiradi. Sonligtan, tilimizde — ses — s6ylew ushin, al harip — jaziw
ushin xizmet etedi.

~ Fonema — tildegi sozler ham morfemalardin seslik tdreplerin
ajiratiw uqibina iye bolgan en kishkene ses birligi. Fonema menen
ses kopshilik orinda birdey boladi sonda da, olardin bir-birinen
parq: bar. Tilimizde ses kép, al fonema belgili mugdarlarda bolad.
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Muisali:san, sen, son, siz degen sozlerde «s» sesi birde juwan, birde
jmishke bolip har qiyl esitilip tur. Biraq barliq orinda da bir
xizmette. Al har qiyh esitilgen menen sozdin manisin Gzgertiw
gasiyetine iye emes. Al koz, 5oz, t6z. qoz degen sozlerde birinshi
sestin Ozgeriwi natiyjesinde sozdin manisi ézgerip tur. Sonligtan,
fonema s6z jasawda tiykarg: xizmet atqaradi. Ayirim onnlarda ses
penen birdey bolgani menen seslerdey Ozgeshelikke ushiray
bermeydi. Negizinde, fonema so6z jasawda da, sozdin formalarin
Ozgertiwde de tiykargr xizmet atqaradi.

Tekseriw sorawlar: ham tapsirmalar
1. Ses, harip, fonema degennen ne tisinesiz?
2. Olardin bir-birinen gqanday 6zgeshelikleri bar?
3. Misallar menen dalillep uyren, berilgen musallarga
qadagalaw jasap Gyrenin?
4. Seslerdin jasaliwindag ayirmashiliglar haqqinda ne bilesiz?
5. Seslerdin basqa til birliklerinen ayirmashiliglari?

Tayamish tusinikler

Ses kiishi- 1sm” maydannan | sekundda Otetugin energiya
maydani. Ol decibel menen dlshenedi

Ses tembri - sestin tiykargi ton ham jardemshi tonlar
qosindisinan turiwshi sipati

Ton - 1. Dawis shimildiginifi ritmikahq, terbelisine baylanish
sestin fizikaliq sapasi. 2. Sozlerdin aytiliwinda dawistin balent -
pas boliwi.

Formanta - [lat.formans, formantis-payda etiwshi, doretiwshi|-
ses energiyasimin jiynalgan bolegi, yagmy jiyiliktin kusheygen
bolegi.

DAWISLI HAM DAWISSIZ FONEMALAR
Adebiyatlar: 6 [30-117], 9 [29-99]. 20.23.

§ 10. Dawishlardin fonologivaliq sipatlamas:

Qays1 xaligtin tilindegi seslerdi alip garaganda da olardin 6zine
tan bolgan qurami, sistemasi. tirleri bar.-Biraq bunnan barlig
birdey eken degen tasinik kelip shigpawi tiyis. Har bir tildin
seslerinde belgili darejede dzgeshelik boladi. Mine, us) 6zgeshelik
— millet tillerinin ayrrmashiligina sebep boladi. Qaraqalpagq tilinin
seslik quramin, toslerin, sistemasin klassifikaciya jasaganimizda
usilardi nazerde tutip, olardin jasaliw procesindegi soylew
agzalarinin qatnasina qaray dawish sesler, dawissiz sesler dep eki
toparga bolemiz. Bular bir-birinen minaday belgiler menen ayirilip
turadi:

I. Artikulyaciyahq jaqtan — dawish seslerdi aytqanda séylew
agzalan tolig qatnasip, olar hareketke tusedi. Al dawissizlard:
aylqanda soylew agzalan toliq gatnaspaydi ham olar bir tarepleme
hareketke ftisedi. 2. Akustikaliq jaqtan — dawishlard:
aytganimizda fonaciyaliq hawa hesh qanday irkinishke ushiramay
erkin shigadi, al dawissizlardi aytqanda ganday bolmasin ses
agzalanmin birewinin irkinishine ushiraydi. 3. Dawishlarga ton
basim bolsa, al dawissizlarga shawqim basim boladi. 4. Dawishlar
buwin jasaw qgasiyetine iye bolsa. dawissizlar onday bolmaydi.
dawislilar menen birge kelip buwinga qosilads.

Dawish sesler ham olardii béliniwi. Sesti aytganimizda
ishten shigqan hawa tolgini him olardin bdliniwi hesh ganday
irkinishke ushiramay tek dawistan turip jasalatugin seslerdi dawish
sesler deymiz. Qaraqalpagq tilinde togi1z dawish ses bar, olar a, 4, o,
0, u, W, 1, i, e. Bular jasaliwi ham soylew agzalarmifi gatnasina
Garay juwan dawishlar, jinishke dawislilar, sozimhi him qisqa
dawishilar, erinlik ham eziwlik dawislilar bolip bélinedi.
~ Juwan ham jinishke dawishlar. Dawish sesler tildifi jazig
Ja_&-"ilia}‘ma garay juwan ham jinishke dawishlar bolip ekige
bélinedi. Juwan dawishlards aytganda tildin ushi keyin qaray
tartilad: da. asti sal jogar: koteriledi. Usinday jasaliw Ozgesheligine
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Misali:san, sen, son, siz degen sozlerde «s» sesi birde juwan, birde
jinishke bolip har qiyh esitilip tur. Biraq barliq orinda da bir
xizmette. Al har quyh esitilgen menen sozdin manisin Ozgertiw
gasiyetine iye emes. Al koz, 56z, 16z, qoz degen sozlerde birinshi
sestin Ozgeriwi natiyjesinde sozdin manisi 6zgerip tur. Sonligtan,
fonema soz jasawda tiykargi xizmet atqaradi. Aymrim ormlarda ses
penen birdey bolgani menen seslerdey Ozgeshelikke ushiray
bermeydi. Negizinde, fonema so6z jasawda da, sézdin formalarin
Ozgertiwde de tiykargl xizmet atqaradi.

Tekseriw sorawlart hdm tapsirmalar
1. Ses, harip, fonema degennen ne tasinesiz?
2. Olardin bir-birinen qanday 6zgeshelikleri bar?
3. Misallar menen dalillep uyren, berilgen musallarga
gadagalaw jasap Gyrenin?
4. Seslerdin jasaliwindag ayirmashiliglar haqqinda ne bilesiz?
5. Seslerdin basqa til birliklerinen ayirmashiliqlan?

Tayanish tisinikier

Ses kishi- 1sm” maydannan | sckundda Gtetugin energiya
maydani. Ol decibel menen dlshenedi

Ses tembri - sestin tiykarg ton ham jardemshi tonlar
qosindisinan turiwshi sipati

Ton - 1. Dawis shimildiginini ritmikalig, terbelisine baylanish
sestin fizikaliq sapasi. 2. Sézlerdin aytiltwinda dawistin balent -
pas boliwi.

Formanta - [lat.formans, formantis-payda etiwshi, doretiwshi|-
ses energiyasinin jiynalgan bélegi, yagmy jiyiliktin kisheygen
bolegi.

DAWISLI HAM DAWISSIZ FONEMALAR
Adebiyatlar: 6 [30-117], 9 [29-99]. 20.23.

§ 10. Dawishlardm fonologivaliq sipatlamas:

Qaysi xaligtin tilindegi seslerdi alip qaraganda da olardin dzine
tin bolgan qurami. sistemasi, tirleri bar..Biraq bunnan barhg
birdey eken degen tisinik kelip shigpawi tiyis. Har bir tildin
seslerinde belgili darejede 6zgeshelik boladi. Mine, us1 6zgeshelik
— millet tillerinin ayirmashiligina sebep boladi. Qaraqalpagq tilinin
seslik quramin, toslerin, sistemasin klassifikaciya jasaganimizda
usilardi nazerde tutip, olardin jasaliw procesindegi soylew
agzalarinin qatnasina qaray dawisl sesler, dawissiz sesler dep eki
toparga bélemiz. Bular bir-birinen minaday belgiler menen ayirilip
turadi:

I. Artiknlyaciyahq jaqtan — dawish seslerdi aytqanda séylew
agzalan tolig qatnasip, olar hareketke tusedi. Al dawissizlard
ayiganda soylew agralan toliq gatnaspaydi ham olar bir tarepleme
harcketke ftisedi. 2. Akustikalig jaqtan — dawishlard:
aytqanimizda fonaciyahiq hawa hesh qanday irkinishke ushiramay
erkin shigadh, al dawissizlardi aytganda ganday bolmasin ses
agzalannin birewinin irkinishine ushiraydi. 3. Dawishlarga ton
basim bolsa. al dawissizlarga shawqim basim boladi. 4. Dawishlar
buwin jasaw gasiyetine iye bolsa, dawissizlar onday bolmaydi,
dawislilar menen birge kelip buwinga qosilad:.

Dawish sesler ham olardii béliniwi. Sesti aytganimizda
ishten shiggan hawa tolgmi hém olardn bdliniwi hesh ganday
irkinishke ushiramay tek dawistan turip jasalatugin seslerdi dawish
sesler deymiz. Qaragalpagq tilinde togiz dawisli ses bar, olar a, 4, o,
0, u, W, 1, i, e. Bular jasaliwi ham sdylew agzalarinii gatnasina
Qaray juwan dawishlar, jinishke dawishlar, sozimh hiam qisqa
dawishlar, erinlik ham eziwlik dawislilar bolip bélinedi.

_ ’Juwan ham jinishke dawishlar. Dawish sesler tildin jazig
Jﬂgqa}'lna garay juwan ham jinishke dawishilar bolip ekige
bolinedi. Juwan dawishlardi aytganda tildin ush1 keyin garay
tartiladi da. asti sal jogan kéteriledi. Usinday jasahw 6zgesheligine
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garay juwan dawislilardi ayirim jagdaylarda til arti dawishilan dep
te ataydi. Tilimizdegi juwan dawshlar: a, o, u, 1. Al jinishke
dawishlardi aytqanda tildini ushi alga qaray sil soziladi da tildin
asti sal tomenleydi. Usinday jasaliw 6zgesheligine qaray bulard til
asti dawishlan dep te ataydi. Qaragalpaq tilindegi jifishke
dawishilar — 4, o0, 4, i, e.

Erinlik ham eziwlik dawishlar. Dawish seslerdin jasahiw
procesinde erin menen awizdin aktiv qatnasiwina qaray erinlik
dawishlar, cziwlik dawishilar bolip ckige bolinedi. Erinlik
dawishlardi aytqanda erin sdyirlenip alga qaray biraz soziladi da,
sonifi natiyjesinde erinlik dawishlar payda boladi. Olar — o, 6, u, @
sesleri boladi.

Al eziwlik dawishlardi aytganda eziw keyin tartulip aytiladu.
Sonligtan bular a, 4, 1, i, e eziwlik dawishilar delinedi.

Sozimh him qusqa dawishlar. Dawisli seslerdifi sozimh jane
qisqa bolip boliniwi jaqtin ashilip, sonifi natiyjesinde sestin payda
boliw procesine baylanish bolad.

a) Sozimh dawislilardi aytqanda jaq ken ashilip, hawa erkin
shigadi. Somii natiyjesinde soztmli dawishlar payda boladt.
Sozimlh dawishlar minalar: a, 4, o, 6.

4) Qisqa dawishlardi aytganda jaq az ashiladi da ishten shiqqan
hawa bir gansha qisilip shigiwinifi natiyjesinde payda boladi. Qisqa
dawishlar minalar: u, 4, 1, i, .

Dawisli seslerdin klassifikaciyasin tomendegi kesteden koérin:

Tildin jaziq jagday: | Erinnin gatnasina [yektin gatnasina
boyinsha qaray _ qaray
Juwan | Jinishke | Erinlik | Eziwlik | Sozimh | Qisqa
A, ou, | A 6,01 0,6,u | Adni |Ado006]| UL

1 u e i,e

§ 11. Dawissizlardin fonologiyaliq sipatlamasi
Okpeden shiggan hawa tolqininin soylew agzalarinifi birewinin
irkinishke ushirawimii natiyjesinen payda bolatugin seslerdi
dawissiz sesler deymiz.

Hézirgi qaragalpaq adebiy tilinin dawissizlarimn  qurami
hammesi bolip jigirma Gsh fonemadan turadi. Olardan tek rus
tilinen kirgen sozlerde gana jumsalatugin ush dawissiz (v. ch, ¢)
ham arab, parsi tillerinen awisqan sozlerde jumsalatugin eki
dawissiz (f, h) bolip, qalganlari on segiz dawissiz : [b], [p] [m], [w]
(sl [z] [sh]. (i1 [¢]. [d] [n]. [1] [r]. [y] [k/q] [¢/&]. [a] [x].

Tilimizdegi w sesi buwin jasay almaydu, tek dawissiz seslerdey
xizmet atgaradi. Sonhqtan omi dawissiz ses qatarina qosip
qaraymuz. Dawissiz  seslerdi klassifikaciya jasaganda olardin
jasaliw usihna, jasaliw ormina ham dawistin qatnasina qaray
bolinedi. Dawissizlarga tiykarg tan bolgan uliwma belgisi — olardi
aylqanda molsherli darejede shawqim qatnasadi. Sol shawqum
okpeden shigqan hawa agm  sOylew agzalardii  birewinin
tosqunligina ushirawina baylamish payda bolad:. Sonligtan, olardii
tivkargi belgileri tomendegilerden ibarat boladi:

|. Okpeden shigqan hawa tolqint séylew agzalarinun birewinin
irkinishine ushiraydi:

2. Olardi aytqanda (in pasen boladi da, shawqum payda boladi;

3. Dawissizlar buwin quray almaydi:

4, Olardi aytqanda ses shimildig aste dirildeydi de, passiv
qatnasadi.

Dawissiz  seslerdin  béliniwi. Geypara dawissiz  seslerdi
aytqanda soylew agzalarimii arasman qisihp shigadi da, shawqum
menen ayuladi, Misal: p, f, t. Al geyparalarin aytqanda
shawqimga un de gosiladi. Bunday seslerde innen shawqum basum
boladi. Misali: m, b, v, d. Dawissizlar jasaliw orni, jasaliw usili.
dawistii qatnasi, ham awiz yamasa murin boshgmn jangirij
Xizmetin atqariwi jaginan 0z ara qarama-qarsi qoytladi [6:93-94-
b.].

Dawissizlardin jasahwinda shawqim menen dawis qatnasadi.
Ayinm dawissizlar tek shawqumnm qatnasinda, al basqalari
shawqim ham dawistin tendey gatnasinda, jane bir topan
shawqimga qaraganda dawistin basimiraq atnast menen jasaladi.
Dawis hiam shawgmnin qatnast boymsha dawissiz sesler
shawgimlilar ham sonorlar bohp bolinedi. Shawqmh dawissizia



eki toparga — unli dawissiz sesler, unsiz dawissiz sesler dep
bolinedi.

Shawqim menen unnin qosiliwimin natiyjesinen payda bolgan
seslerdi — unli sesler deymiz. Al tek shawqimnin gatnasi menen
payda bolgan sesler unsiz dawissizlar delinedi.

tai [bw[w|el&ldls T=z]-T-1-1--1=[=1<]=|=]-
dawis-
sizlar

Unsiz |p|flk|q|t]|sh|s|x|h|[-|-|-|-]=|-]|-]-]-
dawis-
sizlar
Sonor |- |=|-|=-|-|- |=]|=-|=|1|m|n|[A|r]|wly|[-]-
-lar

Tekseriw sorawlart ham tapsirmalar
1. Fonemalardm ganday ayirmashilig belgileri bar?
2. Dawish fonemalard: aytip berif?
3. Dawissizlardin fonemaliq qurami?
4. Dawissiz fonemalardim boliniwi?
5. Dawissiz fonemalardin jasaliwi
6. Unli dawissizlar
7. Unsiz dawissizlar

Tayanish tusinikler

Dawish sesler (vokalizm) - okpeden shiggan hawa agimmn
tosqinligga ushiramawinan, soylew agzalarn bir-birine tiymey,
awizdin ashiliwi menen jasalgan sesler

Dawissiz sesler - (konsonantizm) - awizdin azi-kem ashiliw
menen soylew agzalarinin bir birine jaginlasiwi yamasa tiyiwinen
jasalgan sesler

Til aldi dawishlary - tildin artqr boliminin jumsaq tanlayga
kéteriliwinen jasalgan dawishilar: 1, u, o.

Ashiq dawishlar - qisiq dawislilardi aytqandagiga qaraganda
tildin koterilgen bdleginin bir gansha tomenlewinen jasalgan
dawishilar: a, 4, o, 6.

SESLERDIN FONETIKALIQ OZGERISLERI
Adebiyatlar: 6 [124-150], 9 [121-124], 20, 23.

§ 12. Qaragqalpagq tilinde singarmonizm

rarkiy tillerde, somm ishinde qaraqalpaq tilinde de sozdin
tabirindegi dawish sestin qosimtadagi dawishnin srpatin belgilewin
singarmonizm dep esaplaw, tusiniw ilimde bekkem onn algan.
Qosimtalardin kop ham jinishke variantlarda jumsaliwi ogan
tivkargt sebepshi bolgan. Tuabirdegi dawish seske qosimtadagi
dawislimin tinlesiwi singarmonizmnin tek bir korinisi bohp tabiladi.
Bul tyurkologiya iliminde singarmonizm qubilisin tasiniwge
kerckli bolgan kop faktlerdin biri gana bolip xizmet atqgaradi.
Sonday-aq bul qubilis universal sipatqa iye bolmayd.

Tilimizdegi sozlerdin qurarmindagi seslerdifi, buwinlardin, soz
benen ogan qosilgan gosimtanui. sonday-aq s6z dizbegindegi jeke
sozlerdin qasindagn kelgen soz benen 0z ara saykeslenip, olardin
bir-birine aylesip keliw zanlihgi bar. Misaliatalar sézi — aqildin
kozi — degen musaldag «ata» sozinin qosimtasi «lar» sozinen burin
kelgen buwin menen saykeslenip, Gnlesip tur. Al «sozi» degendegi
«i» qosimiasi da 6zinen burin kelgen buwin menen Gylesip unlesip
tur. Yamasa, sozdin keyingi buwminin (ata — a+ta) juwan buwin
bolip keliwine saykes ogan qosilgan qosimta da juwan buwin bolip.
da jinishke buwin bolip kelip tur.

Al «awildan», «mektepten» degen sozlerdi alip qarasaq, «awil»
sozinin en son@ sesi «l» sonor ses bohwma baylamsl. onin
keynine qosilgan qosimta anli «d» sesinen baslanip wr. Al
«mektepy sézinin keynindegi ses «p» ansiz bolgam ushin, ogan
Unsiz sesten baslangan qosimta gosilip tur.

Tilimizdegi geybir sozlerdin keyingi sesi qosimtamin daslepki
sesinin tasirinen Ozgeriske ushiraydi. Misali:kitap-Kitabi, sabag-
sabagi, duz-dushshi (duzshi) ham tb. Seslerdin bunday almasiwi
Yamasa birine-birinin tasir etiwi tek s6z quraminda gana emes, al
S0z dizbegindegi sozler arasinda da boladi. Misali:kok aspan — kog
aspan, aq ala —ag ala, kop adam — kéb adam.

-
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S67z quramindag, s6z benen qosimta arasindag). s6z benen sz
ortasindagi seslerdin soz jasawdagi onin aytihwindag: bir-biri
menen uylesip (saykeslenip) keliwin unleslik mzami deymiz.
Singarmonizm — grek s6zi — syn — birge, garmoniya — unlesiw
degen bolip, inleslik mzami degendi bildiredi.

Unleslik nizami eki tarli boladi: 1) Buwin qurilisindag
singarmonizm; 2) Dawissizlar Gnlesligi.

Buwm quribsindag) singarmonizm

Qaraqalpaq tilindegi unleslik nizami dawishi seske de, dawissiz
seske de tendey qatnash boladi. Dawish ses buwin quraytugin
bolganligtan, sogan saykes on1 buwin tnlesligi dep te aytamiz.

S67z quramindag dawishlar, yamasa s6z benen gosimtadag
dawishlar bir-biri menen saykeslenip ya juwan, ya jinishke bolip
keledi. Bunday dawishlardm bir-biri menen siykeslenip anlesip
keliwin buwin qurilisindag: singarmonizm deymiz. Misali:ata,
ana, balalar, oqiwshilar, Oyler, eginshilik, uyge, jetele, otkir.

Birag ayirim soézlerde tildin dnleslik nizamma baginbaw,
aralasip keliw jagdaylari da ushirasip otirad.

Olar: 1. Basqa tillerden kirgen ayirim sozler: kitap, mugallim,
sawdager, pedagog, matematika t.b.

2. Birikken sézler menen jup sozlerdin geyparalarmin
quramindagi sozlerde: Misali: Qaradzek, sekerpara.

3. Geybir kémekshi sézler (menen, penen, benen, ushin).

4. Niki//niki, dig/diki, tiq//tiki qusagan menshiklik mani
bildiriwshi gosimtalar. Misali: ayt athniki, toy tonliniki. Awildiki,
balaniki, biziki.

5. = paz. xor, stan, toy, ker, kesh, xana, goy, zar - qosimtalari
s67 aqirinin ganday buwinnan bolganina qaramay jalgana beredi.
Misali:kitapxana, bilimpaz, beregoy. gulistan, gllzar, jenimpaz.

6. Qaragalpaq tilinde erinlik seslerdin anlesiwi derlik jogq.
Sézdin daslepki buwininda erinlik dawish bolsa da, song1 buwinda
erinlik esitilgen menen qollanilmaydi. Misali:

Aytiliwa qulun talka _orun Ullu

Qollaniliwi qulin talki | orn ulh |

Dawissizlar unlesligi. Dawish seslerdin  bir-birine 1nlesip

kelgenindey dawissiz sesler de bir-birine tésir jasap otiradi. Misali:
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an
<: Ash — sozine qaysi qosimta qostliwi kerek?
an

S6z tabirindegi keyingi ses unsiz. Sonhqtan qosimtanii da
ansiz sesten baslangan: duris boladi (ashtan).
n

Az< -
dan degende s6z keyni tnlige pitken, sonligtan bul

jerde tnli sesten baslangan qosimta qosilad (az +dan).

Usinday tabir s6z benen gqosimta araligindagi, s6z dizbegindegi
gatar kelgen eki soz arasindagi dawissiz seslerdin bir-biri menen
saykeslenip keliwi dawissizlar unlesligi delinedi.

Dawissizlardii  bir-birine tasir jasaw oOzgesheligine qaray
bulardin Gnlesiwi eki tarli — ilgerili tasir, keyinli tasir bolad:.

lgerili tasir. Soz quramindagi, yagniy tGbir menen gosimtanin
arasindagl. yamasa qospa sozler quramindagi, yamasa s0z
dizbegindegi sozler arasindag: alding: sestin 6zinen keyingi seske
tasirin liygizip, aytihwi jaginan ozine usap keliwin talap etedi.
Misali: jumis+qa, jer+ler+imiz+ge degen sozlerde, birinshi sozdini
keyingi sesi «s» unsiz bolganhqtan, ogan qosilgan qosimta da «g»
nsiz sesten baslamp tur. Al ekinshi sézdin keyni «r» sonor
dawissizga pitkenlikten, ogan qosilgan qosimtalar da anli
dawissizdan baslanip tur.

Usinday tubir soz benen qosimta arasindagi, yamasa soz
ortaligindagi dawissiz seslerdin alding: sesinin keyingisine tasir
jasap keliwin ilgerili tasir deymiz. Bul tasir minaday orinlarda
ushirasadi:

1. Tubir sozdin keyingi sesi inli dawissiz bolsa, ogan qosilgan
qosumta, yamasa keyingi sozdin daslepki sesi, yamasa gospa
sozlerdin keyingisinin daslepki sesi de Gnli sesten, al Gnsiz bolsa.
olar da insiz sesten baslanadi. Misah: abadan+hgq, taw-+dan. jir+di.
karip kel, temir jol.

2.S6zdin aqun dawishiga pitse, ogan Gnli sesten baslangan
qosimta qosiladi: bala-+ni, gala+di, jur+gen.

3. Tubir séz «sh» sesine pitse ogan «s» sesinen baslangan
qosimta gosilsa, gosimtadag «s» sesi «sh» sesine 6zgerip aytiladi
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Al jaziwda tibir saqlanip jaziladi. Misali: ush-sa (ushsha), qash-sa
(qashsha), ash-sa (ashsha).

4. Aymm qospa sozlerdifi arasinda da usinday qubilis
ushiraydi. Misali: kéz qgaras (koz+garas), alip kel (alip gel).

5.86z dizbegindegi aldiigi s6z dawsli seske, yamasa tnli
seske pitse, keyingisi «g», «k» sesinen baslangan soz bolsa «q»,
«k» sesleri «g», «g» seslerine 6zgerip esitiledi. Biraq jaziwda tibir
saglanip jaziladi. Misali: tyin qayda (lyif gayda). qara qiz (gara
£1z), uzin kol (uzin gol).

Keyinli tisir. S6z benen qosimta, s6z benen séz arasindag
dawissiz sesler barliq ormda bir-birine bir tarepleme tasir Jjasay
bermeydi. Misali: «sabagy degen sézdin keynine «i» qosimtasin
qossaq, soz «sabagi» bolip, s6z keynindegi «q», sesi «@» sesine
ozgeredi. Bul s6z keynine qosilgan qosimtanii daslepki sesinifi
ozinen burin kelgen seske tiygizgen tasiri boladi. Usinday soz
benen qosimtanin, yamasa séz benen s6z arasindagi sestin 6zinen
buringi kelgen seske tasir jasap, omi 6zgeriske ushiratiwi keyinli
tasir delinedi.

Qaraqalpagq tilinde bul qubilis minaday orinlarda ushirasad;:

I. Tubir sézdin keyingi sesi k, g, p dawissiz seslerine pitip,
ogan dawishdan baslangan qosimta qosilsa tibir sézdin keynindegi
«k» sesi «g» sesine, «q» sesi «g» sesine, «p» sesi «b» sesine
ozgeredi, jaziwda da solay qollaniladi. Misali: kélik-kéligi, qatig-
qatigi, gap-gabi ham t.b.

Al jogaridagi seslerge pitken sozler menen dawish sesten
baslangan s6z qatar kelgende de dawish daslepki sz keynindegi
seske Ozgerip esitiledi. birag jaziwda tibir formas: saglanip

2. Birikken sézlerdin daslepki tabirinin aqir «n» sesine pitip.
ogan «b», «n» sesinen baslangan qosimta qosilganda, «n» sesi «m»

sesine almasip aytiladi, biraq «n» sesi jaziladi. Misali:

Aytiliwi Jaziliwa
gambadi ganbadi
Sarsembay Sarsenbay

3. Soz tibirinin aqiri «n» sesine pitip. ogan «k. g», «g, g»
seslerinen baslangan qosimta qosilsa «n» sesi «n» sesine Ozgerip

esitiledi. biraq tabiri saqlanip jazilad:

Aytiliwi Jaziliwi
tonga tonga
janqa janga
kingi kungi

4. «s», «z» seslerine pitken sozlerge «sh» sesinen baslangan
qosimta qosilsa «s, z» sesi «sh» sesine Ozgerip esitiledi, birag

Jaziwda tabiri saglanip jaziladi. Misali:

| Aytiliwi Jazilwr
dushshi duzshi
bashshi basshi

jaziladi. Misali:
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Aytiliwi Jazihiwi |
kog aspan kok aspan

ag ala aq ala
kab adam kop adam

Sonday-aq, s6z keyni «z» sesine pitip, ogan «s» sesinen
baslangan qosimta qosilganda «z» sesi «s» sesine ozgerip esitiledi.
Jaziwda tibiri saqlamip jazilad::

_ Aytlwr Jaziliwi
dussiz duzsiz

jassiz jazsiz




5. «z» sesine pitken sozge «j» sesinen baslangan gosimta,
yamasa s6z qosilganda «z» sesi «j» sesine 6zgerip esitiledi. Misalt:
bojjap — bozjap.

6. Sozdin aqit dawish seske pitip, ogan jane bir dawislidan
baslangan soéz dizbeklesip qgatar kelse eki aradag dawislhi sestif
birewi esitilmey qaladi, birag jaziwda ekewi de saglamp jaziladi.
Misali:

A}’t.l_lIWl - ~ Jazmlwa
bolalmadi bola almadi
koralmadi kore almadi

7. Sanliq s6z dawish seske pitip, ogan jiynaglaw sanhgimin
«aw-ew» qosimtasi qosilsa tibirdin keynindegi dawish ses tusip
galadi ham solay jaziladi. Misali:

Aytiliwi ) ~Jazihwi
eki ckew
alti altaw

8. «P» sesine pitken feyilge «ip» - «ip» qosimtasi qosilsa «p»
sesi «w» sesine 0zgeredi ham solay jaziladi.

Aytiliwr i Jaziliw1
sap-+ip sawip
jap+ip jawip
shap+ip shawip

9. Xalig, orin, erin, garin, awiz, murin usagan sozlerge «»,
«i» tartim qosimtasi qosilsa, tibirdegi «i», «i» sesleri tisip qalad:
ham solay jaziladi. Misali: xalig-xalqi, awiz-awzi, korik-korki.

§ 13. S6z qurihsindagi ayirim seslik qubihslar
Tildin oémir suriwi, jasawi sesler arqah bolatuginhgi
oylawimizdin tikkeley shinligga aylaniws til argah. til sesleri arqal
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iske asatugmhgl tohq dalillengen. Sézde geypara jagdaylardin
sebebinen aymm seslerdin tisip qaliw, qosihw yamasa almasiw
qubihislar ushirasadi. Sonday-aq, gonsilas seslerdin, buwinlardin
4z ara tasirine baylanish, patke ham tag basqa fonetikahg
iagdaylarga baylanish sesler belgili darejede ozgerislerge ushirap,
b7 ara uylesip keledi.

Kop waqitlar 6tiw menen ayirim seslerdin tisip galiw,
ayirim seslerdif janadan payda boliw qubilislar natiyjesinde tildin
seslik sistemasi rawajlamp ozgerip otiradi. Tildin fonetikaliq
sistemasin, onmn ishki seslik mizamlarin terenirek biliw ushin
seslerdin sozlerdegi, s6z dizbegindegi — uliwma soylew agimindag
tarli 6zgerisleri joninde tasinikke iye boliw kerek.

Sozler 6z ara baylamish bolgan ham bir-birine tasir ctip
turatugin sesler kompleksinen turadi. Seslerdin ayirnm dzgerisleri —
seslerdin almasiwi, orin almasiwi fonetikaliq jagdaylardan garezsiz
boliwi mamkin.

Bunday seslik ozgerislerdin qatarina proteza, redukciya, eliziya,
metateza, epenteza siyaqh fonetikaliq qubilislardi jatqariwga
boladi. Olardin korinisleri, qurilisi, kelip shigiw sebepleri har qiyl.
Sonhqgtan  bunday hadiyselerdin  payda boliwmn dalillew
fonetikadagi ahmiyetli maselelerdin biri bolip sanalad.

§ 14. Redukeiya

Belgili  bir  fonetikahq jagdayda seslerdin  halsirep
kémeskileniwinin, somn natiyjesinde olardin aytiliwinin dzgeriwi
redukciya dep ataladi. Bul qubilis negizinen dawishilarga tin.
Bulardan da redukciyaga kobirek qisiq dawishilar ushiraydi. Adetie,
pat taspegen buwinda kelgen dawishlar redukciyaga ushiraydi.
Sonday-aq, dawishlardii redukciyaga ushirawina buwmnih
xarakteri, qofsilas turgan dawissiz sesler tasir etedi. Sonday-aq,
dawishimin s6zdin qaysi poziciyasinda keliwi de tasir etedi (sozdin
basinda, ortasinda, aqirmda). Qaraqalpaqg tilindegi qusiq dawishilar
. I, u, 4, e — sozdin quraminda kelip, har quyli fonetikalig
Jagdaylardin  sebebinen, sozimlihigi boymnsha qisga aytilip,
redukciyaga ushirayds tin-tiinek, bir - inshi t.b.



Dawish sestin sozimhligi séz ishinde kelgende belgili bolads:
bunday fonetikaliq jagdayda turgan sozdin aqinindagi dawish seske
garaganda, sozdin basinda turgan dawisli ses qisqa aytilady.
Sonday-aq, dawish seslerdin sozimlih@ s6zdegi ses yamasa buwin
saninin az yaki kopligine de baylamisli: bir buwmh sozlerdegi
dawish sesler qisqaraq aytiladi. Yamasa tek bir dawissiz ses penen
gatar turgan dawisliga qaraganda eki yamasa Gsh dawissizdin
jalgamwi menen qatar turgan dawish ses qisqa aytilad.

Redukciyaga baylamsh geypara pikirler E.D.Polivanovun
«Qaraqalpaq tilinin ayirim fonetikaliq o6zgeshelikleri» degen
miynetinde de ushirasadi. Avtor bul miynetinde qaraqalpaq
tilindegi shigisi jagman qisqa dawishlar bolip kelgen 1, i, u, &
seslerine 6z aldina toqtap otip, olardin sami ham sapasi jaginan
redukciyaga ushiraytuginligin aytad [[lonmsanos E.JI. Hekoropeie
(oneTuyeckue ocobeHHOCTH Kapakaimakckoro sswika // Tpysr
Xopesmcko# Dxcneamuun V3 HUUMKE. —Tamkent, 1933].

Al N.A.Baskakov bolsa, redukciya dep dawish seslerdin patsiz
buwindagi halsirep esitiliwin ham ust halsirewdin natiyjesinde
sozlik toparman putkilley tisip qalatuginhgin  tusindiredi.
N.A.Baskakov bunnan keyin jazgan «Qaraqalpaq tili» |9 :122-b.]
degen miynetinde redukciya maselesine qaytadan kelip, buringidan
da beter tohqtiradi. «Patke ham soézdegi péttin ornina garay qisqa
dawislilar ishke bolinedi:

1) redukciyalanbagan qisqa dawislilar. Olar s6zdin keyingi —
kushli patli buwininda turadi. Misali: arig, bilim, tolig t.b.

2) redukciyalangan qisqa dawishlar. Olar s6zdin birinshi
halsiz patli buwininda turadi. Misali: ¢ (1)zil, b(i)lek t.b.

3) kushli redukciyalangan qisqa dawishlar. Olar sézdin
ortangl buwimminda r-n, v-z, v- s, v-l, i-k, y-k dawissizlanmn
aralarinda ushirasadi.

§ 15. Eliziva
Ayirim fonetikalq jagdayda seslerdin tusip qahwi eliziya
qubihsi delinedi. Eliziya — latinsha «tGsip galiw» degen manini
bildiredi. Eliziya dawishlarga tan qubilis bolip esaplanip.
redukciyanin dawami, omn kulminaciyaliq noqatqa jetken tiri
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bolip esaplanadi. Sebebi, redukciyada kishsizlengen, yarim ses
halina kelip jetken dawishh fonemalar elizivaga ushirawi
natiyjesinde putkilley tusip qalad.

Qaraqgalpaq adebiy tilinde a dawislisina tamamlangan hal
fevildin @ dawishsinan baslangan feyillerge qosilip bir pat penen
avtilganda hal feyildin aginndag: o dawishsinif tisip qaliwman
pg}-da bolgan qubihslardi eliziya qubilisi dep garastrsaq bolad.
Misali: ketalmaydi — kete almaydi,

jtralmaydi — jare almaydi

aytalmayd1 — ayta almaydi

kdralmaydi — kore almaydi t.b.

Qisiq dawish i, 1, u, 4 dawishlan pattin jiljip 6tiwine baylanish
patsiz buwinda qalsa eliziyaga ushiraydi.

Qisig dawishilardin  tisip qaliwi  minaday fonetikahq
jagdaylarda bayqaladi:

1.Soz tiykarindag sonor dawissizlar ortasinda kelgende ham de
sonor menen shawqmli dawissizlar ortasinda kelip. pattin
affikslerge otiwine baylanish patsiz jagdayda qgalsa, qisiq dawsslilar
tusiriledi: murin — murni; erin — erni; awil — awli; awiz- awz;
korik-korki t.b.

2. Qospa sozlerde, sz dizbeklerinde ham s6z tiykarina affiksler

jalganganda eki dawishnii qabatlasip keliw jagdayinda qisig

dawisliar tisip qaladi: Qattagar — Qattr agar; jeiogiz — jeti ogiz;
bolmaydken — bolmayd: eken; ekay- eki ay; altaw — alfi aw L.b.

3. Qospa s6zlerde hdam so6z dizbeklerinde cki dawissiz ses
ortasinda kelgen jagdayda qisiq dawishlar tisip galadi: Sarbay —
Sari bay; sarmay — sari may; ekkem — eki kem; shdyshin — shay
ishiri tb. Qaraqalpaq tilinde 1. i. a, e, u — seslerinin tasip qaliwi
kébirek seziledi. Bul jagday tapkilikli sézlerde tibir menen
affikstin yamasa eki sozdin arasinda boladi. Arab tilinen kirgen
sozlerdifi ishinde de gezlesedi. Dawishlardin tasip qaliwi
tdmendegi jagdaylarda ushirasadi:

I. Ush ham tort buwinh szlerdin birinshi buwininda:

Muhammad — Mambet (u); muamala — mamile (u).

2. Ush buwinli sézlerdin ortang buwininda:

Taadjub — téjip (a): taharat — déret (a).

—
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kobinese rus tilinen kelip kirgen sozlerge tan. Qaragalpaq tilinde
sozlerdin qosiiw jagdaylan tubir sézlerde ham tibir menen
affikstin arasinda bayqaladi.

[. - sesin qosip aytiw: gaytaldan — gaytadan;

T - sesin qosip aytrw: altmish — alpis; sesti — sesi; dosti — dosi;
ertle —erle tb.

R - sesin qosip aytiw: jorirshqa — jorishqga;

S - sesin qosip aytiw: mdssi — madsi t.b.

Sozdin basinda qatar kelgen eki dawissizdin araligina dawishilar
anlesligine saykes qisqa 1, i, u, 0 — seslerinin birewinin gosilip
avtihwi epenteza qubihsi delinedi. Qosilgan dawish ses epentezalig
dawish delinedi. Misali: plan, plenum, brus. byudjet. klub siyaqli
sozler — pilan, pilenum, bruws, buwudjet, kluwb ilirinde
epentezahq dawisli menen aytiladi. Bunday bolip dawishi sestin
qosiliwi  soz basinda eki dawissizdin qatarina  dizbeklesip,
gabatlasip keliwine salistinwga boladi. S6z basinda bir neshe
dawissizdin qatara keliwi garagalpaq tili ushin, uliwma tarkiy tiller
ushin xarakterli jagday emes. Sonhqtan rus tili arqali qaragalpagq
tiline kelip kirgen sozlerdin basinda gatara kelgen dawissiz
seslerdin araligina epentezaliq dawishlar qosilip aytilads, biraq bul
jaziwda esapga alinbaydi. Sonday-aq, sézdin aqirindagi dawissizlar
dizbeginin arahiginda dawish sestin gosilip aytilliwi da epenteza
qubilis: delinedi. Misali: metr, litr, shifr usagan rus tili arqah kirgen
sozler metir, litir, shiyfir tirinde eki buwinh bolip aytilad:.

Erteden qollanilip jirgen girsh, bursh, gulp, mulk, ters siyaqli
tapkilikli sézler gurish, burish, gulip, mulik, teris tirinde aytiladi
ham hazirgi orfografivaliq gadeler boyinsha olardagi dawishlar
saqlamp jaziladh.

3. Ush buwinh sézlerdif aqirinda:

Ziyada — ziyat; badawi — bedew

4. Tért buwinl sozlerdin ekinshi buwininda hdm bes buwinh
sozlerdin tortinshi buwimindagi dawisli ham dawissizlardii bir
wagqitta tasip galiwi da ushirasadi. Bul siyrek qubilis: ahammiyet —
ahmiyet; astagfirullah — astapuralla t.b.

Seslerdin bunday tasip galiwi natiyjesinde ash buwinh sézler
eki buwinga. tort buwimh sozler Gsh buwinga ham bes buwmh
sozler tort buwinga aynalip, Ozlestirmeler apiwayilasadi.
Qaragalpaq tilinde dawishlardin tusip qaliwi sézdin jalgangan
bolegindegi sozlerdin arasinda. ta@ da birikken sozlerdin
quraminda da ushirasiwi mamkin: tor1 at — torat; ala at — alat; alti
ay — altay; ayta almadi — aytalmadi: kele almadi — kelalmadi; gaym
aga — gaynaga; gaymn ene — gqdynene t.b.

Bul sozlerdin qurilisindagr sozlerdin daslepki ugsaslarmm
keyingi buwindag dawishilardin eliziyaga ushirawi sol buwmmmn
patten ajiralip qaliwinan dep tisinsek gatelespeymiz. Bul sozlerdin
qurilisindagr har bir soz jeke-jeke patke iye bolmay bir patin
ritmikaliq birlikte aytilip tur. Redukciya ham eliziyaga ushiraytugin
sesler tek dawisli gana emes, sonit menen birge dawissiz sesler de
har tarli fonetikaliq jagdaylarda halsirep qisqaradi yamasa putkilley
tusip qaladi.

§ 16. Epenteza

Qaraqalpaq tilinde sozlerdin aqirina ayinm seslerdin qosilip
aytiliw1 epenteza qubilist delinedi. Tilimizde kopshilik jagdaylarda
gabatlasip kelgen eki dawissizga tamamlangan rus tilinen kirgen
sozlerdin aqirina dawishi ses qosilip aytiladi. Misali: blank, bank,
kiosk, otpusk, disk, propusk usagan sozler tilimizde blanka, banka,
kioska, otpuska. diska, propuska tirinde -a sesi qosilip yamasa
blanki, banki. kioski, tanki, otpuski, diski, propuski turinde -/ sesi
qosilip aytiladi. Uchastok, spisok sozlerinin uchastka, spiska
yamasa uchastki, spiski tirinde de aytiliwi, sonday-aq, Minsk,
Kursk, Omsk styaqh sozlerdin Minskiy, Kurskiy, Omskiy turinde
de aytiliwi da epenteza qubilisi yamasa qosip goyiw qubilisi bolip
sanaladi. Bunday epentezaliq yamasa qosip qoymw qubilist

§ 17. Proteza
Epenteza boyinsha sozdin ortasina dawishi gosilip aytilsa,
proteza boyinsha dawish ses sozdin aldina qosip aytiladi: razi.
traxmet t.b. Ayyemgi tirkiy tillerinde «r» fonemas: séz basinda
ollaniimagan. Basqa tillerden ézlestirilgen sozlerdin basinda bul
fonema kelgende dawishi ses qostlip aytiladi.
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Rus tilinen Ozlestirilgen ayinm sézlerdin basinda gatara eki
dawissiz bar bolsa, ol sézdin aldina da dawish qosilip aytiladi:
stakan — istakan, shkaf — ishkaf t.b.

§ 18. Metateza

Bir sozdin qurilisindagn qonsilas sesler yamasa gonsilas
buwindagi sesler orin almasip aytihwi mimkin. Bunday qubils til
biliminde metateza dep aytiladi. Misali: geylamw — qeynaliw,

aylamw — aynahw,

okpe — dpke,

ahwal — awhal,

sagpan — sapgan,

qaqpaq — qapqaq,

kekpir — kepkir,

tukpir — tupkir,

segbir — sebgir siyaqh sézlerde ushirasad.

Sonday-aq. tamga — tanba, jamgir — janbir, topirag — torpaq
sozlerindegi seslerdin almasiwi da metateza qubilist boladi.

Eski tarkiy sozlerindegi seslerdin orin almasiwi joninde birinshi
ret aytqgan Maxmud Qashgariy bold1.

Hazirgi qaragalpaq 4debiy tilinde seslerdifi yamasa buwinlardin
orin almasiwi quraminda r, I, w, m, n, b sesleri bar sézlerde, jeke
siyrek basqa jagdaylarda da boladi. Qaraqalpaq tilindegi arab
6zlestirmelerinde seslerdin orin almasiwi siyrek ushirasadi. Buni
tomendegi misallardan koriwge boladi:

hu - uh ahwal - awhal

fl - lh qufl — quhip

l4 - na lanat - nalet t.b.

Qaraqalpaq tili dialektlerinde baygalatugin buwinlardin ham
seslerdifi (metatezalar) orin almastiriliwi onsha kép emes ham
sozlerdin ortasinda jane aqurinda ushirasad.

1. lan-nal: aylandir — aynaldir

2. r-y: dirya — ddyra — ddrya; Gyrek — wordek;

3. p-r: topraq — torpaq; japraq- jarpaq;

4.11-l : qayil-qayh;

5. sin-mis: tansiq — tangis — tansiq;
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6. ug-qu: ugsa-qusa:

7. -p: qagpan — qapgan: qaqpaq — gapqaq:

Metatezaliq qubihst: aniglaw ushin 6z ara jagin tiller menen
eski jazba tildin faktlerin bugingi tildin faktleri menen salistinw
kerek. Solay etsek gana seslerdin orin almasiwin aniglawga bolads
him sol arqali olardii ganday sozler menen tiykarlanatugminin,
qurihsm amglawga muamkinshilik tuwadi. M.Qashgariy 6ziniA
miynetinde sol waquttags trkiy taypalari tillerinde «q» menen «g»,
«g» menen «d», «gi» menen «ny», «&» menen «my», «a» menen «l»
seslerinin  tibir  sézler ishinde metatezaliq  6zgerislerge
ushiraytuginhgin aytip otken edi. Pikirimizdi dalillew ushin
qarhgash. qonsi, janbir sozlerin misalga keltiremiz. Qashgariydin
aytiwinsha, bul sozlerdin daslepki formalari garligach, qoshni,
yamgrr. Eger de sol buring sipatlamasin eske alsaq etimologiyaliq
jaqian qarligach so6zi qar (qol, 1yiqg miénisinde) sézinen kelip
shiqganhgn, al gerist sozinin 6zi qos, gosaglamw sézleri menen
tiykarlanatuginhigin, janbir sézinin bolsa en daslepki tibiri yag
(jaw degen maniste) ekenin bilemiz.

Tekseriw sorawlart hdam tapsirmalar
. Dawissiz sesler galay tinlesedi?
. Keyinli tasir dep nege aytamiz?
- Buwinlar araligindag: tinleslik degenimiz ne ?
. Singarmonizm degenimiz ne?
- Buwin qunilisindags seslerdin anlesiwi ganday?
- Assimilyaciya degenimiz ne?
- Dissimilyaciya degenimiz ne?
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Tayanish tusinikler
Progressiv assimilyaciya (ilgerili tasir) - bir sézdin qurilisinda
yamasa soz benen sozdin shegarasinda qonsilas seslerdin
al’dlﬁgzstnlﬁ songisin artikulyaciyaliq jagtan 6zine usatiwi yamasa
dil 6zindey seske aylandiriwi. -
Reg_ressiv assimilyaciya (keyinli tasir) - song sestin aldmg
Sesti 0zine usatiwi yamasa dal 6zindey seske aylandiriwi. )
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Diftong - eki dawish sestin 6z ara birigip, bir buwin jasawr:
bunday dawishlardii biri toliq. ekinshisi qisqa boladi: ashiq
diftong, tuyiq diftong.

Sonor - jasahwinda dawis shawqmga qaraganda basim
keletugin dawissiz sesler: m. n, L r.

Assimilyaciya-[lat.assimilatio - qollamliw, birigiw] -
lingvistikada seslerdin bir-birine tylesip unlesiwi, ugsashigl, yagniy
seslerdin 6z ara tasiri natiyjesinde olardin  birewinin
artikulyaciyahg-akustikaliq  gasiyetinin  Ozgeriwine baylanish
aytiladi.

Dissimilyasiya-|lat.dissimiliatio-usamaw, ~ sdykeslespew] -
artikulyaciyaliq jagtan birdey yamasa ugsas bolgan eki sestin har
quyl seslerge yamasa az darejede ugsas bolgan eki seske aylaniwi.
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BUWIN HAM PAT
Adebiyatlar: 6 [157-162]; 9; 14; 135 20; 23; 26.

§ 19. Buwin ham onui jasaliwi

Tilimizdegi sozlerdin tutas birden aytlatugmnlari da, birden
aytilmaytuginlan da bar. Bunday jagdayda hawa tolquu bolinip-
b}ﬁlinip shigadi. Bir sozdin ishinde hawa tolgqim bir ret yaki bir
neshe ret bolinip-bélinip aytiliwi mamkin. Bugan buwin sebepshi
boladi.

Sozdi aytganda hawa tolgqumnm bolinip-bolinip aytihwina
sebepshi bolip keletugin dawish ses, yamasa sesler bolekshesin
buwm deymiz. Oytkeni, sozdin quramindagl dawishilardi
aytqanimizda hawa tolqum erkin shigadi. Sonligtan, buwin okpeden
kiyatirgan hawa tolgim menen tikkeley baylanish boladi. Al sozdin
buwinga boliniwi dawish seske tikkeley baylamish boladi. Buwinda
bir dawish ses boliw shart, al dawissiz sesler somf dogereginde
bolad:.

Sz diziwdegi xizmetine baylanisli buwinlar — bir buwinli (at,
al, iy, tal, kel), kop buwinh bolip (agash, alma, balalar, ba-la-la-
ri-miz-di, dy-le-ri-miz-den) eki turli boladi. Al buwinnmin juwan.
jinishke bolip keliwi dawish seslerge baylansli.

Eger sozde juwan dawislilar gatnassa juwan buwinli, eger
jifiishke dawishlar qatnassa jinishke buwinh sozler delinedi.
(Misal: ata-ana, bala-shaga, Gy-ishi, kelip-ketip, ilaq, eshki).
Qaraqalpaq tilinde buwin quramindag seslerdin gatnasma qaray
tomendegishe duziledi:

|. Bir sesten boladi: a-na, o-qt. Bir sesten duzilgen buwimn tek
dawishi sesten turadi.

2. Eki sesten boladi: Ay-na. oy-na, ba-la. qa-la.

3. Ush sesten turadi: kel, ket, bes, tas, ayt, bas, gas, koz.

4. Tort sesten: gant, tart, tort, tort.

Al bes. alt1 sesten duziletugin buwin tek basqa tilden kirgen
sozlerde gana ushirasadi. Maselen rus tilinen Kirgen sport, punki,

front hém tb. qusagan bes sesten duzilgen, spekir qusagan alu

sesten quralgan bir buwinh sozler ushirasadi.
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§ 20. Buwinnin tarleri

Buwin dawish menen dawissiz seslerdin gatnasinan Jasalatugin
bolganhqtan, onifi qurami da har qiyh bolip kele beredi dawisly
menen dawissizlardin buwinda ornalasiw tartibi de har qiyh,
usinday seslerdin buwin qurawdagi ornalasiw tartibine qaray
garagalpaq tilinde buwinnin tish tiri bar’.

1) Ashig buwin, 2) tuyiq buwin, 3) gamaw buwin.

I. Ashiq buwin. Tek dawisli sesten bolgan yamasa
dawissizdan baslanip dawishga pitip dizilgen buwinlar as
buwm delinedi. Misali: a-ta, ba-la, o-ta. .

2. Tuyiq buwin. Dawish sesten baslanip dawissiz seske pitken
buwinlar fuyig buwin delinedi. Misali: aq, at, as, ot, 6s, ot, on, il, 1
1q ham t.b. qusagan eki sesten, art, 6ri, ant ham tb. qusagan
dawissizdan turatugin sozlerde, sonday-aq, séz quraminda (ush-q
tl-ken, ig-sham) kele beredi. Onda da képshilik jagdayda sozdif
birinshi buwininda kébirek ushirasad: da, al s6zdin ortang:, keyingi
buwinlarinda siyrek ushirasad.

3. Qamaw buwin. Dawissizdan baslanip, dawissizga pitken
bolsa, yamasa dawish ses dawissiz seslerdin ortasmda kelgen
bolsa, onday buwinlardi gamaw buwin deymiz. Misah: tal, bag,
gul, tart, tan, ton, ton ham t.b. Qamaw buwin 6z aldina s6z tirinde
de, kop buwinli sézdin quraminda da kele beredi. Misali: etrik,
shi+biq. shitnar, o+qi+mis+h, she+shen+ler. sap+la+gan ham t.b.

§ 21. Qaraqalpaq tilinde sézlik pat

Tilimizde pat buwin menen tikkeley baylamish boladi. Sebebi,

biz sdylegende sozdi bir temp penen aytpaymiz. Al séz
quramindagi  buwinlardin  birewi basqalarina garaganda kuashli
aytiladi.  «...qaraqalpaq tiline kashli dinamikaliq pat tan,
qaraqalpaq tilinde sozlik pat sozdin aqirgs buwinina tisediy - dep
jazadi akademik A.Dawletov®. .
Usinday so6z ishindegi bir buwinnin basga buwinlarga
qaraganda kushlirek aytilwi par delinedi.

* Bul tuwrah qaran: A. Hayacros Xasupru kapakannak tiiam Hexue: «Bunns,
1994~k111, 217-b.

® Mayneros A. Xa3Hpru Kapakainak tann. Hekuc, 1979
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Ust pat tisken buwimn patli buwin bola.adi. .Al pat tuspey. bir
ois. Olpen aytilgan buwin pdtsiz buwin delinedi. '
teg Qaraqalpaq tili fonetikasinda pat ele t_:kspenment'al_us'llda
- ertlenbedi. N.A Baskakov: «Tarkiy tillerinde, scm'm . }shm'c!e
wak'rﬂqalpaq tilinde kushli (dinamikahq) pat bolip, 91 507:d}n songi
guwmma tusedi. Pat dawishilar hémfiawlssmlar unlesllg1 meq}cn
birce soylew payrtindag sjzler:iim' shz%?a;asm aniqlaytugin
pilerdin biri bolip x1izmet etedi» -dep jazadi'.
be!%;f:(:f:ﬂpaq iilitfde pat turagh boiad1: sebet.)i pat barhg ;wacgtu:,
keyingi buwimnga tusedi. Misali: baiz-a, 'ozek, uyn?k, shagala. ger
s0Z kevninen qosimtalar qostlgan jagdayda. pat sol qosimtaga
(isedi. Misali: bala-balaldr, bag-bagdd. o
Ayinm formast jagman bir-birine usas S0z, yamasa
graml;xatikallq formalardi  bir-birinen aymw.c?a pat — uli:xy
ahmiyetke iye boladi. Misali: jazba (athq) — jazba (feyil). alma
—alma (feyil). '
(am(c‘l):ira::;;a; t?iirzde ayinm sozler, geypara qosimtalar pat qabil
etpel}.d.-;'enen. penen, ushin, ham, jane, tagi, gana, shekem, sheyin,
devin, sayin usagan komekshi sozler;
2. Betlik jalgawlari,
3 Ft—:yiidiﬁ bolimsizliq xizmetinde jumsalgan — ma-me, ba-be,
pa-pe formadagi qosimtalar;
4. Feyil jasawshi affiks
formadagi qosimtalar: o N ——
5. Geypara qospa sozlerdin birinshi bOICglﬂf.: pat tusedi de, a
ckinshi bolegine pét tispeydi. Misali: har kim, har: bir 1.b. |
Pattin qays: buwinga tisiwi geyde 5{'Jylc'_wsh:gc_de b«':i}“l‘ar.llhll..
Misali: dlu, dlpis. Bul jerde soylewshi intonaciyani birinshi
buwinga bere aytgan.
Or::%nc:elrilinyfjenlewshi N.Jamolxonov sozlik pattin bir neshc
tirlerin korsetedi®. Qaraqalpaq tilindegi pat haqqmnda akademik

xizmetinde jumsalgan —shi\-shi

—

" Backakos H.A. Kapakamakckiit sk, Tom 1, @onernka Mocksa: «Hayka»
1952, 108-bet .
* Jamolxonoy H Hozirgi o zbek adabiy tili. Toshkent, 2005, 84-87-b.
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A.Dawletovtin  «qaraqalpaq tiline kishli dinamikahq pat tan,
qaragalpaq tilinde sozlik pat sozdin aqirér buwinma tasedin® - :

Soylew  banisinda  sézlik pat  kulminativ, delimitatiy,
signifikativ, ekspressivlik xizmet atgaradi. Sozdin qurilisindagy.
buwin him buwin quraytugin seslerdi aytiliwi jaginan birlestirip,
sozdi 6z aldmna struktura etip shélkemlestiriw pattin kuiminat‘t_#:_
xizmeti bolip tabiladi. Pattin usi xizmeti singarmonizm menen
saykes keledi'’.

Buwindagr patten basqa gap ishindegi ayinm sdzlerde pat
boladi, buni logikaliq pat deydi. Logikaliq pat képshilik Jagdayda
bayanlawishti aldinda turgan sézge tusedi. Al képshilik Jagdayda
logikahg pattin qaysi sozge tisiwi sdylewshige baylanish.
Soylewshi tmlawshinifi nazerin 6zine qaratiw ushin gap ishindegi -
bir sozdi basqalarina qaraganda kushli intonaciya menen aytiwi
muamkin, bunday jagdayda pattin qays: sézge tisiwi sogan
baylamislt boladi. Sonlgtan, logikaliq pat sézdegi pattey turagh
xatakterge iye bola almayd..

Tekseriw sorawlart hdm tapsirmalar

1. Buwin hagginda thsinik berin.

2. Buwinmn tarleri ganday?

3. Pat degen ne? Onin ganday tarleri bar?

4. Pat ganday sozlerge tspeydi?

5. Sh.Abdinazimovtin «Qaraqalpaq tilinde pat joq pa?»
atmasindagi maqalasin oqin ham mazmunin aytip berin. «Ilim ham
Jamiyet» jurnali N2, 2015, 17-19-b.

Tayanish tusinikler
Ashiq buwin - tek bir dawishdan ibarat bolgan yamasa
dawissiz sesten baslanip, dawishiga tamamlanatugin buwin: a-ta, je-
ti, qa-la-ga.

® Jlayneros A. Xasupru kapakannak Tuna. Hexwc, 1979, 355-b,

W Atnmrazumos 111 Kapakannak Tvasmace nar wok na? « mmsM XaMm skoMuiicT.
NoZ. 2015, 18-b.
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Buwin - buwin qurawshi element penen ogan qosimsha
bolsheklerden turatugin s6z bolegi.

Tuyiq buwmn - dawislidan baslanip, bir yamasa gatara kelgen
cki dawissiz seske tamamlangan buwin: ay. aq, at. ant. '

Qamaw buwmn - cki tarli boladi: eki dawissizdin ortasinda
dawish ses keledi yaki dawissiz dan baslanip, ortasinda dawisl,
sofi eki dawissiz seske pitedi. - - '

Pit - sozdegi bir buwinnii basqa buwinlarga garaganda
avrigsha kushli esitiliwi. e e

" Dinamikahq pat - fonaciyaliq hawanii kushli, patli aytihwina
baylanish boladi. = '

Sillabema - buwinnin fonologiyaliq birlik sipatindag: atamast.

Sillabika - buwin haqqindag: taliymat. '

Tonikaliq pat - ses wrgagmna baylamsh boladi. muzikaliq pat

dep te atalad. '
Kvantativii pat - tisken buwindagi dawish ses basga

buwinlardagn dawishlarga garaganda soziliiqi aytiliwi menen
ayrigshalamp turadi.




ORFOEPIYA
Adebiyatlar: 6 [163-168 |; 14; 20; 23.

§ 22.0rfoepiya luqqmda tisinik

Har bir xahqtin tili — sol xaliqn 6z ara pikir alisiw, qatnas
Jasaw qurali bolganhgtan, sol xahq ushin uzaq dawirler dawaminda
xizmet etedi. Xahqtin ddebiy tili menen soylew tili arasinda bir
qansha parq boladi. Biraq adebiy til — xahqun soylew tilinin
tiykarinda  duziledi. Soylew tilinin tiykarinda adebiy tildin
normalari islep shigiladi. Adebiy tilde duris soylew normalarinif
Jiynagin fonetikanin orfoepiya tarawi izertleydi. Bunda tilimizdis
seslik quraminii gollamhwi, somii menen birge sézler, s6z
dizbekleri, s6z quramindag boleklerdin (tibir, gosimta) gollanihiwi
da ayreniledi. Sebebi, orfoepiya milliy til ushin séylewdin normada
boliwin talap etedi. Bunday séylewdi normaga tisiriw — adebiy til
ushin jida zarir. Sebebi, adebiy til tiykarinda radio esittiriw, teatr,
gazeta, jurnallar, oqiw, oqitiw, uliwma sdylewge baylamsli bolgan
barliq jamiyetlik isler alip bariladi. Orfoepiyaliq norma — tilimizdin
seslik sistemas: tiykarinda duziledi. Sebebi, sesler s6z quraminda
kelgende gasindagi sesler menen beyimlesip, tnlesip otirad:.
Bunday jagday soylewdin barisinda sézdin biraz dzgerip aytiliwina
mumkinshilik jasaydi. Sonhqtan, usinday s6z ishindegi bolatugin
ozgerisler esapga alinip, 4debiy tildin normalari islenip shigilad,
Sebebi, til —xaliqtin ruwxty bayhigi.

Har bir xaligtin adebiy tilinde seslerdin aytihwinia uliwmaga
birdey ham qaliplesken normalari boladr. Olar haqqindag;
qagrydalardin jiynagi orfoepiya dep ataladi. Orfoepiya — grektin
orthos — duris, epos — séylew degen sozlerden jasalgan termin. Har
bir adebiy tildin orfoepiyasi sesler menen ses dizbeklerinin duris
aytihw géadelerin gana emes, somi menen birge sozler menen
frazeologizmlerdin de duris aytihw gadelerin gamtiyd.

Sézdif quramindag: sesler yamasa sozlerdin araligindag: sesler
bir-biri menen 6z ara Unlesip, Gylesip aytiladi. Séylewde olardin
anlesligin saqlap aytiw ushin tildin seslik sistemasinini tabiyatin,
seslerdin bir-birine tasir etiw zanlihglarin jagsi biliw zarar.
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Sozler menen soz dizbeklerinini jaziliwi menen aytthwinin bir-
birine hér gashan say keliwi shart emes. Tillerdin har gaysisinda
jazihwi menen aytuhwmmn arasinda hesh qanday ayirmashiliq
bolmaytugin sozlerdin bar ekenin kéremiz. Biraq, hamme waqitta
bunday bola bermeydi. Misali: sonbedi — degen sézdi jaziliwina
qarap, dal solay oqiw orfoepiyaliq jaqtan duris bolmas edi. Om
aylqanda, sozdin ishindegi seslerdin bir-birine tasir etiw, sogan
saykes 0z ara unlesiw 6zgesheliklerin saqlaw zarar. Ol s6z sémbedi
turinde aytiladi.

[nsan  ana tildin  nazikligin  tany  bilse, sézlerdin
aywmashiliglann gabillawga beyim bolip baradi, onii aqili basqa
xahqglardin tilin mengeriwge tayarlanadi. Sozlerdin suliwhigm,
otkirligin shin jaregi menen qabil etiwi artip baradi. Sebebi
adamninn soylew mddeniyati — onifi ruwxily madeniyatinii aynasi.
Adebiy tildin orfoepiyaliq normasin diziwde usi talaplar eske
alinadi. Tildin eki tarepi bolgan jaziw menen sdylew bir-biri menen
g1z baylanishi. Biraq kopshilik orinlarda bul ekewi bir-biri menen
saykes kele bermeydi.

Ayirim dawish seslerdiri aytiliwr. Adebiy tildin jazZiw menen
soylew normalarin duzgende bul saykessizlikler eske alinadi.
Sonday-aq, qaraqalpaq tilinde geypara sozler erin dnlesligine
saykes ayuladi: tulkd, qulun, bolék, shorok ham tb. Biraq, bul
sozler jaziwda orfografiyaliq normaga saykes jazilad.

Aa-Aa dawishlari. «A» sesi juwan, til arti, ashiq dawish ses.
Al «A» sesi bolsa, jinishke, til aldi. ashiq dawish ses. «A» sesi
tilimizde sozdin tiyisli barliq buwinlarinda qollamladi. Misali:
paxta, qala, bala, paxtaga, qalada, balalar. Al «A» sesi kopshilik
orinda s6zdin birinshi buwininda, geypara sozlerde ekinshi,
ushinshi buwinlarda qollamiladi. Misali: hakke, mahal, maslahat.

[. Geypara jagdaylarda «a» sesi qasindagi seslerdin tasir
etiwinin natiyjesinde jinishke bolip ayuladi. Misali: il4j (ilaj), inta
(inta), raxmet (raxmet).

[I. Aymm internacional sézlerde gasinda kelgen jinishke
buwinnin tasirinen jinishke «é» sesine ugsap aytilach Misali: artist.
armiya, albom. gazeta, lager, akademik. akt. apteka, akademiya.




. 00-06-Fe dawish sesleri. «O» juwan, til arti, erinlik,
ashiq dawish. Tupkilikli sézlerde tek daslepki buwinlarda
gollamladi. Al aymrim ornlarda ekinshi buwinda qollaniliwa
ushirasadi. Sozdin basinda kelgende qos erinlik «w» sesi menen wo
bolip qosilip esitiledi. (w)ogiw, (w)ol. Ayirm internacionallig
sozlerde Gshinshi, tortinshi buwinlarda da ushirasadi: agronom.

«O» - til aldi, erinlik, ashig dawisl, «O» - sesinin jinishke
jubayr. Qaragalpaq tilinde daslepki buwinda qollaniladi. Bul da
sozdin basinda kelgende w sesi menen qosilip wo bohp esitiledi.
Misali: (W)étﬁbay, (w)ot, (W)étcsh, (w)os, (w)dsimlik.

«E» - jinishke, til ald1 dawishsi. Qaragalpaq tilindegi sozlerde
esitilgen ormnlarda qollamladi. Aytiwda y menen qosip esitiledi:
(y)etik, (y)er, (y)enbek. Rus tili arqali kirgen koépshilik sézlerde
ashiq aytiladr: telefon, telejka. Al tilimizde rus tilindegi e(?) sesinif
hizde bolmawina baylanish, ornina «e» sesi gollaniladi. Misali:
eckonomika, elektr, ekskavator ham t.b.

2. 1, i, u, a dawish sesleri qisiq dawishlar dep jargiziledi.
Bular kopshilik sozlerde aytiliwi soziml bolip, 6zlerinin tiykarg
jagdayinda ayulsa (biz, jir, jup, tur, juz, juzim), al sirt, kimsen,

qutwr, kutti, ilayig sozlerinde kushli aytilip, buringiga qaraganda

biraz qisqa aytiladi. Al rus tilinen kirgen sozlerde 1, i sesleri bir
gansha sozihnqi aytiladi (yamasa rus tilindegi «u») seslerinin
ornina gollaniladi ham sonday bolip bir gqansha sozihing! aytiladi.
Misali: kino, Kiev, kiosk, brigada, institut, fizika.

«U» - sesi qisiq, til aldi. erinlik dawishi. Bul qaraqalpaq tili
sozlerinin daslepki buwininda, ayirim sozlerde keyingi buwinlarda
ushirasadi. Misali: ust, ulli. Al képshilik jagdayda birinshi buwinda
kelgende ekinshi buwinda da sonday bolip aytiladi ham esitiledi.
Biraq jaziwda gollanilmaydi. Misali: qulu(yn, julu(in.

Rus tilinen kirgen sozlerdegi bul sesler qaragalpaq tilindegi
sozlerge garaganda birqansha soziling: aytilad.

«U» - sesi de qsig, erinlik, til ortasi dawishsi. Qaragalpag
tilindegi kopshilik sozlerde birinshi buwinda qollaniladi. Soylew
dawirinde ekinshi buwinda da esitiledi. Biraq jaziwda
gollamilmaydi. Misali: tilku(i); kulku(i),; sulgu(i).

48

Ayirim dawish seslerdin bunday ozgerisler menen aytiliwi
singarmonizm mizamina baylamish. Bul seslerdi dunis aytiw
orfoepiyalig gadelerdi duris qollaniwdin tiykar: bolip xizmet etedi.

Ayirim dawissiz seslerdin aytiliwe. Qaraqalpaq tilinde geypara
sozlerdegi sesler qonsilas kelgen seslerge tasir jasap, olardif 6zine
saykeslenip keliwine beyimleydi. Misali: bashshi (basshi), dushshi
(duzshy), bojjap (bozjap) hiam tb. Bunday jagday soylewde
qollamlgani menen jaziwda orfografiyaliq norma eske alinip
gollaniladi.

Soylewde geybir sozdin dialekt variantlan  qgollaniliw
ushirasadi. Misali: senner (senler), janm (janly) ham t.b.

Solay etip, har bir tildin 6zine tan bolgan séylew normas
boladi. Sol normaga siykeslene otirip séylew, adebiy tildin
qaliplesip bariwina, qollamw 6risinin kefeyiwine mumkinshilik
jasaydi.

Dawish sesler menen gatar dawissiz sesler séz quraminda
tikkeley gatnasip otiradi. Birag, dawissizlar dawishlardin ihgayina,
yamasa aytihwina qaray beyimlesip, birde juwan, birde jinishke
ayulip otiradi. Misah: bas/bes; qas/kes; tas/tes: jan/jin. Bunday
dawissiz seslerdin dawishlardii  hgayina beyimlenip juwan-
jinishke esitiliwi sestin 6zgesheligin bildirmeydi yamasa basqga ses
dep qaralmaydi, al sol sestin dawishga saykeslengen renki dep
garaladi.

Sonday-aq, dawissiz sesler sbzde qaysi orinda (s6zdin basinda,
ortasinda, keyninde) gollaniliwina  baylanish  da ay:rlrﬁ
Ozgeshelikler menen aytiladi. Asirese, eki dawishmin arasinda
kelgende juwisiiq aytiladi: apa, taba, kerek sebep ham tb.
sozlerde p, b, q fonemasimin tiykarg: renkleri jabisingi boliwina
garamastan olar juwisinq: tirde ayuiladi.

' Dawissiz v, f (s), (sh) sesleri qaragalpaq tilinde shetten kirgen
qulerde gana gollanilip, 6zlerinin aytlliw normasi menen gabil
etilgenlikten, sol normaga saykes aytiladi. Hazir «up» sesinin ornma
“C». «a» sesinin ornina «chy birikpeleri qollaniladi ham sol birikpe
bo_\:'lnsha aytiladi. Al képshilik adamiardin séylew dawirinde «v»
sesin «b» sesi menen, «f» sesin «p» sesi menen shatastirip aytiwi
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ushirasadi. Bunday jagday soylew normasinan shetlewge alip
keledi.

Tekseriw sorawlart hdam tapsirmalar

1. Orfoepiya degende ne tusinesiz?

2. Qaraqalpagq tilindegi ayinnm dawish seslerdin aytthwimna
musallar keltirin.

3. Qaraqalpaq tilindegi ayinim dawissiz seslerdin aytiliwin
tusindirip berifi.

4. Qaraqalpaq tilindegi orfoepiyaliq sozlikler haqqinda aytip
berin.

5. Qaraqgalpagq tilindegi tibir menen qosimtanin aytihiw
normalarin aytip berin.

6. Soylew tili menen adebiy til arasindagi, adebiy til menen
dialekt arasindag 6zgeshelikler degende ne tasinesiz?

7.Orfoepiya tildin ganday normalarin basshiliqga aladi?

Tayamsh tusinikler

Orfoepiya — (grek. orthos — «duris» + epos — soylew). Bizifishe
«duris soylew» degen mani bildiredi.

Dawissiz  seslerdin  orfoepiyast - kombinatorliq hidm
poziciyahq jagdaylar tasirinde bolatugin hadiyselerge baylanish
bolad:.

Ozlestirmelerdin  orfoepiyasi — ayinm  dawish  ham
dawissizlar qaraqalpagq tilinin fonetikahiq mzamlihiglarina baylanish
oOzgerisler menen aytiladi.

S0

JAZIW HAM IMLA
Adebiyatlar: 6 [169-181-b.];14; 20:23

§ 23. Jaziw ham omin ahmiyeti

Biz oy-pikirimizdi awizsha sdylew arqali yamasa jaziw arqali
basqalarga bildiremiz hiam basqalardin oy-pikirin tiAlaw argali
yamasa oqiw arqah bilemiz. Awizsha séylew de, jaziw da albetie,
tillik qurallar argali iske asadi. Bulardin ekewi arqali da oy-pikir
juzege shigadi. Biraq awizsha sdylew menen jazba soylew birdey
emes. Awizsha soylewde soylew agzalan, esitiw agzalari gatnasadi
ham soylew sol payitta iske asadi. Awizsha sdylewde sdylewshinin
ham tinlawshinin gatnasiwi zardr. Jazba soylewde gagazga yamasa
galegen materialga tosirilgen, kériw argali qayta tiklenetugin
(oqilatugn) tanbalar gatnasadi [6:169-b.].

Jaziwda har tarepleme oylaw, toliqintw, dizetiw ham dal
kerekli sozlerdi tanlaw arqali oy-pikirdi oqiwshiga amgirag
jetkeriw  mumkinshiligi  boladi.  Senday-aq,  jaziwdan
paydalanganda materialdin kerekli jerin tawip alip, ogan ayingsha
diggat goyip oqiw miimkin.

Jaziwsiz  ilim hagqinda hatte oylaw da mamkin emes.
Adamzattin aldmg oy-pikirleri, bilimi awladtan-awladga asirler
dawammda jaziw argah 6tip keledi. Solay etip, ilimnin
rawajlamwi, jetilisiwi omi tariyxs menen, jaziw menen L1z
baylanishi. Hazirgi diwirde jaziwdin ogada ken tarawr, baspa
islerinin kérilmegen darejede rawajlamwi jaziwdii ogada dlken
ahmiyetke iye ekenin toliq tastyiglaydi.

Grafika haqqinda tdsinik. Ses penen hérip arasindag) qatnast
b'ildiriwshi qagiydalar sistemasi, yamasa sestin jaziw tanbalarinifi
Sistemasi grafika boladi. Hazirgi grafikada az sandagi shértli
tanbalar (haripler) arqali oy-pikirimizdi jazba tirde toliq bayanlay
alamiz,

. Hirip — sestin jaziwdagr shartli tanbasi. Sesti aytatugin bolsag,
}}af’PII Jazamiz, koremiz, oqiymiz. Sonligtan, sesti fonetikada
uyrensek, haripti grafikada iyrenemiz.
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§ 24. Jaziwdin tariyxa

Adamzat jamiyetinde, onin madeniy turmisinda jaziwdimn
Ahmiyeti jodad alken. Xat jaziw, xat oqiw ol arqah ekinshi bir
adamga Oz pikirin bildiriw usitl —adamzat jamiyetindegi qolga
kirgizgen teni joq jenislerdin ham oylap tabiwshiligtin biri xat
jaziw, - dep atap 6tken edi H.Hamidov'".

Har ganday jazba tildin payda boliwi ham rawajlaniwi sol tilde
jaziwdin payda boliwi ham rawajlaniwi menen tikkeley baylanisli.
Jaziwsiz jazba adebiy tildin galiplesiwi, rawajlaniwi haqqinda hesh
ganday sozdin de boliwi mimkin emes. Oytkeni tek jaziw arqah
gana jazba adebiy til juzege keledi. Adamlar oz pikirlerin jaziw
arqah da anlatadi, bir-biri menen 6z ara qatnas jasay aladi.
Sonligtan da adamlardi garim-qatnas jasawi ushin jaziwdin tutqan
roli alken.

Jaziw madeniyatuin  en belgili maselelerinin  biri  bolip
esaplanadi. Jaziw madeniyat penen adebiyattin ken xaliq massasina
taraliw1 menen oni en jayip Osip rawajlamwinda Glken qural bolip
tabilad1. Jaziw arqali uliwma madeniyat, ilim, texnika, korkem oner
ham t.b. rawajlanadi ham uliwima xaliq mapine aylanadi. Sonligtan
da jaziwsiz hesh qanday civilizaciya boliwi mamkin emes.

Atagli tyurkologlar tarepinen aniglangan eski turkiy jaziw
estelikleri tirkiy xaliqlardin hammesine de tiyisli dewge bolad.

Tyurkologiyaliq 4debiyatta ana tilinin tiykarinda qurilgan
6zinin jazba adebiy tili bolgan Orta Aziya xahqlari ushin «chagatay
tilin, «eski Ozbek tili» adebiy til sipatinda qollamlganhg
dalillenedi. Akademik A.P.Samoylovich bul eski adebiy tildi islam
dawirindegi Orta Aziyann turkiy adebiy tili dep atawdi usinadi.
Al, belgili tyurkolog A.M.Sherbak eski ozbek tilin «janli xahq tili»,
al chagatay tilin, eski Ozbek tili ushin ormnsiz ekenligin, 6z
shigarmalarin eski 6zbek tilinde doretken shayrlardin (Lutfiy,
Nawayt) 6z ana tilin «chagatay» dep atamastan, «tirkiy» dep

" Xamunos X. Kapakammak aseiyel xakkwiaa. «Kapakammax o Goilisnma

uzepricynep». Hokue, 1971, 40-b.

ataganligin, tariyxiy koz qarastan garaganda, «tirkiy» eski 6zbek
jazba adebiy tili ekenligin atap korsetedi %,

Solay etip, eski dastur baymsha garaqalpaq xalqinin turmisinda
da sol «tirkiy» dep atalatugin eski jazba adebiy tili gollaniddi. Ol
jazba tilde ddretilgen qaraqalpaq klassikaliq ddebiyati shigarmalan
tilinen oOzgeshe edi. Maselen, mamleketlik hijjetler, qatnas
qagazlan rus imperatricas1 Elizaveta Petrovnamin atina jazilgan
qaraqalpaq antlan mine usi «turkiy» dep atalatugin jazba adebiy til
tivkarinda jazilgan. Eski jazba til qaraqalpaq xalqimin soylew
tilinen alis edi. Onnan tek az sandagi topar gana paydalana aldi, ol
kopshiliktin talabina juwap bere almada.

Jazba tanbalardin rawajlamw tariyxma, qaysilarinin en ayyem,
al qaysilarinin soniraq payda boliw izbe-izligine qaray jane til
birliklerin abstrakt ham konkret turde korsetiwine qaray ganday til
birligin anlatiwina garay ham t.b. kompleks jagdaylarga baylanisli
jaziwdin tarlerin tortke bolip korsetiw mamkin.

I. Piktografivahiq jaziw. (piktus-siwret, grapho-jazaman —
latinsha). Jaziwdin en ayyemgi tari piktografiyaliq jaziw bolip, oni
siwret jaziwi dep te ataydi. Piktografiyaliq jaziwda jeke sozler
tanbalanbaydi, al tutas oy-pikir shamalap, siltep, dusmallap
abstrakt tirinde bildiriledi. Piktografiyaliq jaziw — piktogramma
delinedi. Piktogrammalar — seslik tildegi sozlerdi emes, tikkeley
zatlar menen is-hareketti sOwretleytugin tanbalar (stwretler)
bolganhgtan, piktogrammalardih manisin hér tirli tilde soyleytugin
adamlar tusine alatugin bolgan. Piktografiyaliq jaziw menen oydr
toligi menen jazip jetkeriw mumkin bolmadi. Piktografiyalq
Jaziwdin ayinim elementleri héazirgi kinge shekem saglangan.
Mlsah:. Jjol gadelerin bildiretugin belgiler, qasiq ham vilkamn
suwretll (asxana).

2. Ideografiyaliq jaziw. (idea-tisinik — grek). Jaziwdin bul
turinin payda boliwi piktografiyaliq jaziwdan keyingi dawirge
tuwra keledi. ldeografiyaliq jaziw —ideogramma  delinedi.
Ideogrammada tarbalar tGsiniklerdini simvolr, shértli belgisi retinde

12
o H-h:l:lzms JL.C., BexGeprenos A. Kapakannak kassiybiHeiH KaTHITICCHYH XaM
: YAAOARBY L/ /O30excTan Mmamnep  AxaneMusicnt Kapakanmaxkcran  daimasisl
a0apiukicss, Nod. 1984, 16-17-b
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jumsaladi. ldeogrammalardi oqiw ushin aldm-ala tayarhq kerek
boladi. Ideografiyaliq jaziwdin kérinisleri hazir de ushirasadi: 2, 3,
+, 1, ? belgileri ham t.b.

3. Sillabografivalig jaziw. (sullabe-buwin — grek ). Bunday
jaziwda har bir buwin ayingsha tanba menen belgilenedi. Solay
etip shartli tanbalar olar anlatatugin soézdin seslik tarepine
jaginlasach.  Sillabografiyahq jaziw  dlgilerine  eski  hind
«divanagari» jaziw , tibet, efiop jaziwlan jatad.

4. Fonografivaliq jaziw. (phone-ses — grek). Jaziwdin en
jetilisken turi fonografiyaliq jaziw. Bul jazzw arqali sozlerdin
fonetikalhq qurami, grammatikahq qurilisi amq anlatiladi. Seslik
Jaziw boyinsha har bir seslik tiptin (fonema) ozinin shartii tanbasi
boladi, olard1 haripler deydi. Bizin hazirgi jaziwimiz en jetilisken
jazaw bolip, bul seslik jaziw dep te ataladi. Seslik jaziw bizin
eramizdan burmg VII-V1 ésirlerde ayyemgi grek tilinde
galiplesken. Grek alipbesi tiykarmda latin alipbesi dizilgen.

§ 25. Alipbe

Jaziwda jumsalatugin barliq haripdlerdin qabil etilgen belgili
bir tartip penen izbe-iz jaylastiritliwi dlipbe dep ataladi. Alipbe sozi
dalip, be degen arab hariplerinin aunan kelip shiqqan. Alfavit — s6zi
grek hariplerinin atinan payda bolgan. Grekshe a-alfa, v-vita dep
atalgan. Qaraqalpaq tili jazrwimin tariyxinda arab, laun ham rus
grafikasi tiykarinda duzilgen alipbeni ushiratamiz.

XX asirdegi qaraqgalpaq tili jaziwimn duzilip rawajlaniwinda
ham omn jetilisiwinde tiykarnnan tort dawirdi atap korsetiwge
boladi.

I. Reformalangan arab élipbesi (1924-1929-).j.).

I1. Latinlasqan alipbe (1930-1940-].j.).

[11. Rus grafikas: tiykarindag: alipbe (1940-1990- j.j. deyin).

IV. Latunlastirilgan héazirgi gqaragalpaq alipbesi.

Arab jaziwinan basqa da tarkiy xaliglan siyagh qaraqalpaq
xalqi da X1 asirden baslap paydalangan.
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§ 26. Qaraqalpagq alipbesinin tariyxiy qaliplesiw jagdaylan
1924-j1h Qaragalpaq avionomiyali oblasti diziliwine baylanisl
eldin duzilisi, ekonomikasi ham madeniy turmisinda korilmegen
jana dawir siyasati iske asti. Usi jildan baslap qaraqalpaq tilinin
baspa sozi payda boldi, jaziwi rawajlana basladi. Bunnan burin
jaziw joq eken degen tasinik kelip shigpaw: tiyis. Bunnan burin
arab grafikas: tiykarinda jazaiw bold:. Birags bul kopshilikke ortag
cmes edi. Bugan tek oqumish adamlardin gana goli jetetugin edi.
1924-jildan baslap jetilistirilgen arab grafikasi tiykarinda
garagalpaq alipbesi qabil etilip, gazeta, jurnal, daslepki ogiw
kitaplan shigarldu.

1928-j1l1  Qaragalpagstan Alipbe Komissiyasinin sheshimine
saykes latin grafikasi tiykarindag: jana garagalpaq alipbesine 6tiw
maselesi sheshildi. Bul 1929-30-oqiw jilinan baslap iske asti. Ol
gabil etilgen garaqalpaq alipbesi minalaredi: a, v.c.d,a’,e.f, g h.
L LR LA, 00 58S L.V 2 5E

Bul jana alipbege otiw maselesi 1936-jilg1 orfografiya boyinsha
otkerilgen konferenciyada qabil etildi ham gollanila basladi. Bunda
32 harip, sonnan 9 dawish ses bolip bekitildi.

1940-jildan baslap kirill grafikasi tiykarindag jana alipbe qabil
etilip, garaqalpaq jaziwa kirill grafikasi tivkarina 6tti. Bul gabil
ctilgen alipbede dawish fonemalar ushin : a, e, o. y. w. u:
dawissizlards bildiriw ushin: 6, B, T, 1, %, 3, #, K, 7. M, H. 11, pP,C, T.
¢. x, 1. m, m, 4, K, ¥, X haripleri qabil etildi, sonday-aq 10, 51, 3, b, b
belgileri gabl etildi.

1957-ph 28-fevralda Qaraqalpagstan Respublikas: Jogargs
Kenesi tarepinen jana joba tastiyiglandi. Alipbedegi hariplerdin
sani 41 bolip, ornalasiw tartibi tomendegishe: a, e, o. V.b, H,2,VY.©
(bul 9 harip dawishlar ushin), 6, B 1, F. 1, %, 3, i, K, JL M, H, K, 11,
P. ¢, T, x, w.m, uy. 4, K, X, (bul 26 hérip dawissizlar ushin), &,
10,.\3. b. B, 3 (bular birikken sesler ham shartli belgiler ushin xizmet
citi).

Garezsizlikke erisken tarkiy tilles Respublikalar menen bir
Qatarda Qaraqalpagstan Respublikasi da 6zinin milliy jaziwin latin
grafikasina  tiykarlangan alipbege oOtkerdi, Latin  jaziwina
Uykarlangan garaqalpaq tilinin jana alipbesi on ekinshi shaqirig




Qaraqalpagstan  Respublikasi  Jogargi Kenesi on besinshi
sessiyasinda (1994-jil 26-fevral) 31 hérip bolip gabil etilgen edi.

Latin grafikasina tiykarlangan qaraqalpaq Aalipbesin engiziw
haqqindag: Qaraqalpaqstan Respublikasmii nizamina ozgerisler
kirgiziw hagqinda (1995-j1l 25-may) qarar gabillandi. Ozgerisler
kirgizilgen alipbe birinshi shaqiriq Qaragalpagstan Respublikasi
Jogargr Kenesi on besinshi sessiyasinda (1995-j11 29-dekabr) 32
harip bohp qabil etildi. Qabil etilgen alipbenin qaraqalpaq tilinin
Ozine tén seslik ozgesheliklerin bildiretugin bes haribi: A’a’, G’g’,
N'n’, 0°0’, UU ustin belgisi menen bir harip haripler birikpesinen
turatugin etip alindi.

2016-jildin 10-iyun kuni Qaraqalpagstan Respublikasi Jogarg
Kenesinin sessiyasinda “Latin jaziwina tiykarlangan garaqalpaq
alipbesin engiziw haqqinda” § mzamga qosimshalar ham
Ozgerisler Kkirgiziw tuwrali nizamu qabil etildi. “Latin jaziwina
tiykarlangan  garaqalpaq  alipbesin  engiziw  haqqinda™
Qaraqalpagstan Respublikast mizamina 2009-jili  8-oktyabrde
kirgizilgen “Tupkilikli sozlerde s6z basinda e, o, o’ hariplerinin
aldinan “y, w” héripleri qosilip “ye, wo, wo’ ™ birikpesi tirinde
jaziladi” degen Ozgerisler jaziw ham oqiwdi adewir qryinlastirds,
tilshi gdnigeler ham ken jamiyetshiliktin bildirgen pikir ham
usinislarin esapga alip bul mzamga tomendegi qosimsha ham
ozgerisler kirgizildi:

a) 2009-j1l 8-oktyabrde qgabil etilgen latin jaziwina tiykarlangan
imladag: tapkilikli sozlerde soz basinda “e, o, o* " hdriplerinif
aldinan “y,w ” héripleri qosilip “ye, wo, wo’ ” birikpesi tirinde
jaziladi degen 6zgeristi alip taslaw; s6z basinda e, o, o* hariplerinif
jaziliwin adebiy tilimizdin burinnan galiplesken normasi retinde
saqlaw. Sonday-aq, ust nizammin birinshi ham altunshi bantleri
ozgerissiz qaldirlatugin boldi. Yagniy, shet tillerden ozlestirilgen

sozlerde qollamlatugin kirill jaziwindagi ¢, ch haripleri saglanip

qalind.

b}Qaraqalpaq tilinin 6zine tan 6zgesheligin bildiretugin (A’a’,
G’g’, N'n', 0%, UU) seslerin tanbalaytugin hdnplcrdm
qaplahndaal apostrof belgileri ahp taslanip, hériptin Gistine
qoyilatugin akut belgisine 6zgertildi: Aa, 06, U, I, (Jg Nf.
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¢) Hazirgi harekettegi qisiq dawisli | héribindegi apostrof alip
taslanip “I1” tarinde, yagniy bas haribi akut belgisi menen (I), kishi
haribin (1) akutsiz jaziw. Buring dlipbede bul hariptin kishi haribi
ush elementten ibarat bolganligi sebepli jaziwda ham oqiwda
qosimsha mashqalalardi payda etetugin edi.

d)S6z basinda tapkilikli sozlerde ¢ haribinin ye birikpesi
turinde jazilwi (yertek. yer, yemen), al ozlestirilgen sozlerde e
tarinde (ekonumika elektr, energiya) tirinde jaziliwi da qosimsha
qiymnshiliglardi jizege keltirdi. Sebebi, bizden burn latin jaziwina
otken turkiy xaliglan tirk, 4zerbayjan, tarkmen tillerinde bul eki
halatta da e haribin gollamw tajiriybesi qaliplesken. Sonliqtan da,
jana imla qagiydalarinda bul eki xizmet te e haribine jiklend:
[Qaragalpaq tili imla qagrydalarniii jiynagr. Nokis: «Bilim», 2016.
3-4-b.]. Qaragalpaq tilinin janadan qabil etilgen dlipbesinde
seslerdi anlatatugin 34 harip bar.

ALIPBE
Qaraqalpaq 4lipbesindegi haripler, olardin izbe-iz jaylasiw
tartibi menen atlari

|
s| B E = |2| 8| £ %
lElE|R|T A E]
1 Aa ‘a | a 18| Nn ne | H |
L, ! A a 3 19| Na | fe i :
3 | Bb be 6 |20] Oo | o o |
| 4| Dd de a_|21] 06 6 | o |
. 3 | Ee e en |22 Pp pe | m
| 6| Ff | fe | ¢ [23] Rr © | P )
7| Gg ge | r 24| Ss se c !
B G fa o F 25 Tt | & B
9 Hh ~ he % 26 Uu u y
10| Xx | xa X 27| U f Y
11 1 i bi 28| Vv ve B




2] T1i i n [29] Ww | we ¥
| 13 Jj je K 30| Yy ye i
14 | Kk ke K 31 Zz ze 3
15| Qq | 4a K |32] Shsh | she m |
16 L1 la a 3| Ce ce il
17| Mm | me M |34 | Chch | che | 9w, m

§ 27. Qaraqalpaq tilinin imlas: ham omifa
tiykarg: principleri

Sozlerdi duris jaziwda olardin aytiliwi ham esitiliwin esapga
alip gqoymastan, somi menen birge basqa da ayirim jagdaylar
kézde tutiladi. Atap aytqanda, ayirim sozlerdin grafikaliq gadeler
tiykarinda aytihwinday bolp jazila bermewi tildin tariyxinda
jaziwdin  etimologiyalig,  morfologiyalig  hdm  déstarlik
principlerine, yagniy orfografiyaliq gadelerge baylamisli boladi.
Imla — sozlerdi dawish ham dawissiz seslerdi, dawisli ham
dawissiz seslerdin, tibir ham komekshi hdam qospa sézlerdin bir
qiylt duns jaziliwr hagqindag:, 6tkerme ham bas hariplerdif duris
qolllaniliw1 haqqindagr qagiydalardin jiynagi. Jaziwda belgili bir
orfografiyaliq gadege tiykarlanganda gana hamme bir qiyh sawath
jaziwga erisedi.

Sonin ushin qaraqalpagq tilinin imla qagiydalar: dep jaritiledi.
Imla qagiydalar tiykarinan tomendegi principlerge siiyenedi.

I. Fonetikahq principler: Bul princip hazirgi qaraqalpaq
tilinin imlasinda dlken ahmiyetke iye. Oytkeni garagalpaq tilinde
ogada kop sozler qalay aytilsa, solay jaziladi. Sézlerdegi seslerdin
ozlerine tiyisli bolgan grafikaliq tanbalari menen anlatilwi
Jonetikalig princip tiykarinda boladi. Bul qaraqalpaq tilindegi en
tiykargr princip bolip esaplanadi. Misali: bag-bagiw, kitap-kitabi.
S6z keynine gqosimta qosiliwinini nétiyjesinde sozdin aytihwi
(esitiliwi) 6zgeredi. Jaziwda da sol 6zgeris korinisi esapga alingan.

II. Morfologiyahq princip: Biz sozlerdi barha esitiliwi
boyinsha jaza bermeymiz. Eger onday principlerdi barliq orinda
qollansaq, gatelikke jol qoygan bolamiz. Misali: bastsh sozin
aytqanda bashshi bolip aytiladi. Biraq, sozdin tiykarg: tabiri bas, al
shi s07 jasawshi gosimta. Sol qosimtanin birinshi sesi, dzinen burin
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kelgen «s» sesin Ozine usatip 6zgertip tur. Bugan suyenip jazganda
sozdin tiykargr tdbirin pitkilley oézgertip jiberemiz. Aytiliwina
qarap emes. al sozdifi tabirinin hdm qosimtamn  adettegi
putinliginin saglay otirip jazihwi morfologivaliq princip tiykarinda
boladi.

I11. Grafikahq princip: Bul basqa tillerden kirgen sozlerdi sol
tildin orfografiyasimn negizine siyenip jazww degen soz. Misali:
morfologiya, leksikologiya, sintaksis, samolet t.b.

IV. Tariyxiy-dastariy princip: Jamiyettin rawajlaniwimn
banisinda sozlerdin aytnhiwi, jaziliwr galiplesip ketedi. Qaraqalpaq
tilinde tendey, qatara jumsalatugin samal-shamal, sali-shali, sagal-
shagal, aylan-aynal. jiynal-nylan, qiynal-qilan tirindegi sozler
ushirasadi. Jaziwda olardin daslepkilerin (samal, sali, sagal. aylan.
jiynal, quynal) qollamiw dastirge aylanip ketken. Sozlerdin bunday
bolip jaziliw tariyxiy-dasturiy pracipke tiykarlanadu.

§ 28. Ayirim hariplerdin jaziliwi

Qaraqalpaq adebiy tilinin galiplesiwinde ham rawajlamwinda
orfografiyaliq  gadelerdi belgilew ham sommn tiykarnda
orfografiyaliq soézliklerdi duziw ahmiyetli.

Qaraqalpaq alipbesi ham orfografiyaliq qagiydalan pynag en
birinshi ret 1938-jili dazilgen'’. Bunnan sofi 1940-jil qayta dozildi
hdam baspadan shiqu'*. 1954-jil K.Ubaydullaev tdrepinen
«Qaraqalpaq tilinin 4lipbesi ham orfografiyaliq gqadelerinin
iynagry duzildi. 1957-jili K.Ubaydullaev ham D.Nasirov penen
birgelikte «Qaraqalpaq tilinin dlipbesi ham orfografiyalq
gadelerinin jivnag, al 1959-jili K.Ubaydullaevtin D.Nasirov
penen birgelikte «Qaraqalpaq tilinin alipbesi ham orfografivalig
gadelerinin jiynagi» duzilip, baspadan shigt.

v Dawqaraev N_Aymmbetoy Q.. Ubaydullaev K. Qaragalpaq adebiy tilinin
0rfug£raﬁya5:- Tortkal, 1938,
) Dawqaraev N, Ayimbetov Q.. Ubaydullaev K. Qaraqalpaq adebiy tilinin
alipbesi ham orfografivasi, Tértkil. 1940,
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Latinlastiriigan garagalpaq alipbesi ham ogan tiykarlangan imla
gagiydalarin belgili ilimpazlar M.Dawletov, B.Qutlimuratov ham
E.Déwenovlar islep shigti ham baspadan shigardi'.

Qaraqalpaq tilinin en songi Ozgerisler kirgizilgen alipbesine
tiykarlangan imla qagiydalarin diziwde K.Ubaydullacv, D.Nasirov
tarepinen duzilgen “Qaraqalpaq tilinin alipbesi ham orfografiyaliq
gadelerinin ~ jiynag”,  M.Dawletov,  B.Quthmuratovlardin
redaktorliginda baspadan shiqqan “Qaraqalpaq tilinmh imla
qagiydalar”, A.Dawletov, M.Dawletov, M.Qudaybergenovlar
tarepinen tayarlangan “Qaraqalpaq tilinin imla qagiydalarinifn
jiynagi” (2011) paydalamlgan. |Qaraqalpaq tili imla qagiydalarinin
jiynagi. Nokis: «Bilim», 2016].

Latinlastirilgan hazirgi qaraqalpaq alipbesinin ham imla
qadelerinin jiynagi tiykarinan tomendegidey bélimlerden turadi:

1) élipbedcgi hariplerdin ornalasiw tartibi ham atlari.

2) Alipbedegi hariplerdin atqaratugin xizmeti,

3) Dawislilardin jaziliwi (1-11- § gagiydalari).

4) Dawissizlardin jazaliwi (12-36- § qagrydalar).

5) Tabir ham qosimtalardin imlasi (37-46- § qagiydalar).

6) Sozlerdin qosihp jaziliwi (47-53- § qagiydalari).

7) Soézlerdin bolek jaziliwi (54-64- § gagiydalari).

8) Defis arqali jazaw (65-74- § qagiydalari).

9) Bas hariplerdin jaziliwi (75-85- § qagiydalar).

10) Sézlerdi otkermelew (86-90- § qagrydalari).

Ee haribi sézlerdin barhq esitilgen jerinde jaziladi: ertek, erik,
egin, etik, emlewxana, eki, terek, mekiep, egew, shelek, bereket,
kesek, iyne, guze, (iuye, shege tb. Sondev-ag, shet tilinen
ozlestirilgen ekonomika, ekologiya, elektr, ekran, ekskovator,
ekvator, eksport, epitet, estrada, estetika, eston, etika, etil, Evropa
siyagh sozlerde jaziladi.

Tapkilikli sézlerdin basinda ye tirinde, shet fillerden
dzlestirilgen sozlerde e turinde aytilgani menen jaziwda e haribi
jazilad.

¥ Dawletov M., Quihmuratov B. Qaragalpaq tilinin dlipbesi ham imla

qagiydalanimi jiynagi. Nokis:Bilim,1996;
Dawletov M., Dawenov k. Qaraqalpag tilinin imla sozligi. Nokis:Bilim, 1997
6

Anlatiw: Kirilshedegi ayinw belgisi qoyilip jazilatugin ayirun
sozler esitiliwinshe buwin qunilist saqlangan halda obyek?, subyekt,
syezd, razyezd (obiekt, subiekt, siezd, raziezd emes) tirinde
jaziladi. [Qaraqalpaq tili imla gagiydalanimn jiynagi. Nokis:
«Bilimy», 2016, 7-b.]

«Qaraqalpaq tili imla qagiydalarimin jiynagi» nda 1 1-paragraf
«S6z ishinde gatar gollamilatugin dawishlardui imlasi» dep ataladi
ham tomendegi qagiydalar berilgen :

1) Soz ishinde gatar kelgen ia dawishilari: aviabilet, diagnoz.
material, pianino, radiator, milliard t.b.

2) io: radio, biologiya. million, stadion, sociologiya.
melioraciya t.b.

3) ai: mozaika, novokain, Ukraina t.b.

4) oi: alkoloid, ellipsoid, egoist t.b.

5) ea, eo: teatr, okean, laureal, teorema, seans, realizm.
reabilitaciya, video, meteorologiya t.b.

6) ae, oe: aerodrom, poeziya, orfoepiya, mikroelement.
koefficient t.b.

7) oa: oazis, kinoaktyor, radioaktiv t.b.

8) ie: klient, dieta, gigiena t.b.

9) iu: notarius, prezidium, radius t.b.

10) ao: kakao t.b.

1 1) ee: reestr, teleekran t.b.

12) oo: kinooperator. kooperaciya, koordinaciya, zoologiya t.b.

[3) uu: vakuum t.b.

Basqa jagdaylarda qatar kelgen dawishilar qaraqalpaq tilinde
dastirli aythhwi boyinsha jaziladi: sanaat, qanaat, saat, jamaat.
zGraat Lb. [Qaragalpaq tili imla gagiydalanmn jiynagi. Nokis:
«Bilim», 2016, 8-b.]

§ 29. Tibir ham qosimtalardin jaziliw
Janadan dazilgen imla qagiydalarinda aymm tbir ham
qosimtalardin jazihwinda tomendegidey qagiydalar gabil etilgen:
Aqin birdey eki dawissizga pitken ozlestirme sozlerge gosimiz
qosiisa, bir dawissiz hariplerdin birewi tusirilip jaziladi: metall-
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metali, metaldan, metallar: klass-klasi.  klastan, klassiz;
kilogramm-kilogram, kilogramlap. kilogramnan t.b.

Ayirim qospa sozlerdin, s6z dizbeklerinifi alding1 sozinin aqirgs
sesi unsiz bolsa, al songi sozinin basindagi ses dawish yamasa tinli
dawissiz bolsa, Gnsiz ses saykes unlige almastirthip aytiladi. Biraq,
ol jaziwda esapga alinbaydi: ag at, kop adam, agpa qulaq, kok
alma, kok japiraq, kok jotel turinde jaziladi.

§ 30. Komekshi ham qospa sozlerdin jaziliwi

Hazirgi harekettegi qaraqalpaq tilinin imla qagiydalarinda eki
yamasa onnan da kdp sozlerden quralip, bir tasinikti yamasa bir
narsenin atn bildiretugin qospa sozlerdin siharlan 6z maénilerin
jogaltpagan bolsa, onday qospa sozler bolek jaziladi: Aral tenizi,
Orta Aziya, temir jol, Jer orla tenizi, Qaraqalpagstan Respublikas:,
llimler Akademiyasi, Oliy Majlis, mal sharwashihigi, Gone
Urgenish t.b.

Eki sozden quralgan qospa sozlerdin birewi 6z aldina bdlek
turganda hesh ganday mani anlatpaytugin yamasa fonetikaliq
Ozgeriske ushiraganda birikken sézler qosithip jaziladi. Misah:
qarabaragq, bilezik. belbew, qolgap, jarganat t.b.

Bir neshe sozlerden dizilgen gala, awil, jer, suw atlarin
bildiretugin menshikli qospa sozler bas haripten baslanip qosilip
jaziladi. Misali: Xalqabad, Qonirat, Altinkél, Taxtaképir ham t.b.

Har, hesh, dlle, bir, gey siyagh sozler 6zinen son kelgen
almasiq, rawishler menen qosilip jaziladi. Misali: harkim, heshkim,
allekim, birtalay, baribir ham t.b.

§ 31. Sozlerdi otkermelew

Jazip kiyatirganda sézdin bir bolegin ekinshi gatarga otkeriwge
boladi. Bul garagalpaq tilindegi buwinga boliniw menen tigiz
baylanish boladi. Misali: ba-la-lar, mek-tep, bag-shi-hg, ba-lig-shi-
lig. Bunda birinshi sézde Gish buwin bolsa, ekinshi sézde eki,
Gshinshi sézde uash, tortinshi sdzde tort buwin bar. Bulardi us
bolingeni boyinsha Otkermeley beriwge boladi. Al tilimizdegi
ayirim buwin, yamasa sozlerdi otkermelewge bolmaydi. Olar
minalar:

1. Bir buwinh sozlerdi 6tkermelewge bolmaydi. Misali: at, ot,
kol, tas, shop. sport.
2. Bir haripten bolgan buwindi 6tkermelewge bolmaydi: ata,

ana, alis.

3. Adamlardin qisqartilip jazilgan atlarn menen dkesinin
atlarin bolip otkermelewge bolmaydi: J.Aymirza uli, A.S.Pushkin.
J.Yusip ul. 2

4. Qisgargan sozlerdi otkermelewge bolmaydi: NMPI, QR,
BMSH. AQSH. Usinday sozlerge jalgangan qosimtalardi da
otkermelewge bolmaydi.

5. Cifr menen qatar turgan harip, soz otkermelewge bolmaydi:
7 «A» klass, 10 kg, 100 sum.

Tekseriw sorawlart hdm tapsirmalar
l. Jaziwdin tariyxinan maghwmat
2. Alipbe degenimiz ne?
3. kn dyyemgi grafikaliq jaziw ne dep ataladh?
4. En jetilisken jaziw ne dep ataladi?
5. Orfografiyanin ganday principleri bar?
6. Qaraqalpaq jaziwinin ganday basqishlan bar?
7. Harekettegi qaraqalpaq alipbesi haqqinda aytip berin.

) Tayamish tusinikler

Alipbe - jaziwda qollamilatugin hariplerdin belgili bir tartip
penen (sistemali) ornalastirnigan jiynag:.

Grafika - grekshe grapho - «jaziw» degen mani bildiredi.

Diakritikaliq belgiler - hiripte qosimsha rawishte biriktirilgen
ishara belgileri.

Piktografiya - latinsha piktus - «stiwret» ham grekshe grapho
—«jaziw» sozlerinen galiplesken.

ldeografiya - grekshe idea - «tisinik», grapho — «jaziw»
sézlerinen qaliplesken.




LEKSIKOLOGIYA

LEKSIKOLOGIYANIN OBYEKTI, PREDMETI HAM
WAZIYPALARI

Adebiyatlar: 2 [9-19], 3 [36-54], 7 [82-86], 5.

§ 32. Leksikologiyanmn obyekti, predmeti ham waziypalar

Leksikologiyamii obyekti — séz bayhgi,  sozlik quram.
Leksika — tildegi barhq sozlerdin jiynagi, yamasa sozlik degen
manide gollaniladi. Sonligtan, bul képshilik ddebiyatlarda “sézlik
quram” dep te jargiziledi. Tilde gollanihp jirgen barliq sézler sol
tildin sézlik quramin quraydi. Leksikologiya grektin lexikos -
sozlik logos - ilim degen eki sozinin gosindisi. Bizinshe sozlik
hagqindagi ilim degendi bildiredi'®. Tildin sézlik quramn
(bayligin), manilerin, rawajlaniw jollari menen onm mizamliglarin,
qollaniw barisindagi 6zgesheliklerin izertleytugin til iliminia bir
taraw1, leksikologiya delinedi.

Ieksikologivanin predmeti — s6z bayhigimia strukturahg ham
sistemaliq qasiyetlerin, rawajlamw nizamhliglarin, tildin basqa
tarawlar (fonetikasi, grammatikasi) menen baylanisin tyreniw.

Leksikologiyani waziypalann — 1) belgili ftildin sozlik
quramindagi géneriw, janadan payda boliw processlerin, tillik ham
tillik emes (lingvistikahg him ekstralingvistikaliq) qurallardin
qatnasin uyreniw; s6z birliklerinin funkcionalliq-semantikalig
sipatlamasin beriw, génergen, jana hdm zamanagoy qatlamlards,
tematikaliq toparlardi, mikrosistemalardi amglaw. tillik ham stillik
qasiyetlerdi amqlaw; studentlerdi leksikaga tin teoriyaliq bilimler
menen  qurallandinw, olarda  leksika-semantikalq  tallaw
kénlikpelerin payda etiw.

§ 33. Leksikologiyanmn turleri
Leksikologiya tildifi séz bayhgm izertlegende cki bagdarda,
birinshiden, séz bayligimin ulwma teoriyaliq maseleleri menen

16 eksikologiva termini qabil efilgenge deyin - “séz kini”. “séz sanaali’,
“sozlik”, “sdzlik quram” degen terminler menen berilip keldi.
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birge, ekinshiden, ayinim tildin s6z bayliginin rawajlamiw darejesi
koz qarasinan izertlewine baylanish eki dlken bolimnen turadi.

Uhwma tillerdin leksikahig jagina tan qubilislar menen
uliwmalig mzamhgqlar menen tusinikler wliwma leksikologivada
qarastirilsa, leksikalq qubihslar ham uliwma zanhhglardin jeke
tillerdinn leksikasinda korinis tabiwi ham har bir tildin sozlik
qurami, omif rawajlamwi, Ozinshelik aywmashiliglan  jeke
leksikologiyada qarastiniladi. Har bir tildin leksikologiyas: uliwma
leksikologivanih uliwma teoriyahq gagiydalarina tiykarlanad: da,
belgili bir tildin leksikasin izertleydi.

Jeke leksikologiya belgili bir tildin sozlik quramin, kelip
shigrwi menen tariyx dawaminda rawajlamwi kézqarasinan ham
sol tildin belgili bir dawirdegi kéz garasinan uyreniwi mumkin.
Usigan baylamsh leksikologiya tariyxiy (diaxroniyahq) ham
sipatlama (sinxroniyaliq) leksikologiya bolip bélinedi.

Tariyxiy leksikologiyada tildin sozlik quram shigisi, dawirler
dawaminda géliplesiwi ham rawajlamwi, leksikanin  dorew
derekleri tariyxiy jobada izertlenedi. Sipatlama leksikologiyada
(sinxromiyahq) belgili bir tildin belgili bir dawirdegi (Misals:
hazirgi zamandagy) qdlpi, sozdin manilik qurami, leksikan
qurawsh: derekler, sézlerdin aktiv, passiv bolegi, sézlik quramnin
rawajlamw jollan, sozlerdin manilerinin garim-gatnasma garay
toplaniw (sinonimler, omonimler, antonimler) ham t.b. maseleler
garastirilad.

Tariyxiy leksikologiyamn  birinshi taraw1 — etimologiya.
Etimologiya sozlerdin shigiw deregin izertleydi, olardin daslepki
manisinin ganday bolganligin amiglaydi. Ftimologiya uliwma tildin
tariyxin biliwde de ulken dhmiyetke iye. Til xaliqtini tariyxi menen
baylamish., Usi kéz qarastan, sozlerdin shigiwi haqqindags
etimologiyalig izertlewler tariyxiy maselelerdi sheshiwde de
ahmiyetke iye. Ftimologiyaliq izertlewler erte dawirlerde birinshi
tildin quramina basqa tillerden kirgen sozlerdin keliw jollarin da
tariyxiy jagtan qarastirad.

Leksikologiyanii birinshi tarawi — sahstirmal leksikologiya
tuwisgan tillerdin sézlik quramin, ondag sozlerdi birinshi til
menen salistira otinp izertleydi. Bunda tariyxiy kdz qarastan
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tuwisqgan tiller leksikasi alip izertlenedi. Sonlhigtan. salistirmali-
tariyxiy leksikologiya dep te atalad..

Sozlerdin  manilik tarepleri — semasiologiyada qaralads.
Semasiologiya sézlerdin méanilerin hdm ol manilerdin Ozgeriw
jollarin, semantikaliq zanlihiglard: izertleytugin arnawl taraw bolip
esaplanadi. Onin menen baylanish leksikologiyanin birinshi tarawi
— onomosiologiya dep ataladi. Onomosiologiya zat yamasa
qubilistin belgili bir s6z benen ataliwimin sebeplerin qarastiradi.
Onomosiologiya zatlar ham qubilislardin  ataliwi, belgileniwi
tuwrall ilim. Onomosiologiya birinshi tarawi — onemastika uliwma
atlard: izertleydi. Ol eki bélimnen ibarat: birinshisi antroponimika
— adam atlarin izertleydi, ekinshisi toponimikamn izertlew
obyektisi — geograliyaliq atamalar.

§ 34. Leksikologiyanim basqa panler menen baylanisi

Hazirgi garaqalpaq adebiy tili leksikologiya kurs: til biliminin
basqa tarawlari menen ayrigsha. fonetikasi. grammatikasi, uliwma
til bilimi, qaraqalpaq tilinin tariyxi. ayyemgi tarkiy tili, eski
qaraqalpaq tili, qaraqalpaq dialektologiyasi, stilistika ham soylew
madeniyati siyaqli panler menen baylamish tyreniledi. Asirese,
hazirgi qaragalpaq tilinin payda boliw procesi, bul tildin jamiyetlik
kommunikativ, strukturahg ham funkcional, sonday-aq, adebiy til
normalarinin  tariyxiyy kategoriya sanaliwi hagqinda tiykargi
bilimge iye boliw ushin sol panlerge styenip is jurgiziw talap
etiledi.

§ 35. Leksikologiyada s6z bayhginimn sistema sipatinda
ayreniliwi

Leksikologiya tildin sézlik quramin sistema sipatinda
garastiradi. Ferdinand de Sossyur tildi sistema, forma sipatinda
tamdi. til ham soylewdin antinomiyaliq qatnasin belgiledi, tildif
soylewden parq qilatugin bash 6zgesheliklerin — tildin socialligin,
soylewdin jekeligin, tildin sistemaliligin, séylewdin asistemligin,
tildin sheksizligin, soylewdin. realligin, tildin sinxroniyaligin,

Hh

soylewdin diaxroniyaligin, tildin mazmun, magiz ekenligin. al
soylewdin qubilis ekenligin anlatad .

Sozlik quram tek soz ham séz dizbeklerinin  apiwayr.
mexanikahq jiymdisi emes. Oz ara baylanista bolgan, birinin
boliwi ekinshisinin bohwin talap etetugin s6z birlikleri ham
elementler sistemasi.

Tekseriw sorawlar: hdm tapsirmalar

1. I.cksikologiya neni uyrenedi?

2. Leksika ne?

3. lLeksikologiyamn magseti ham waziypalan hagqinda
maglhwmat berin.

4. | eksikologiyamin ganday tarleri bar?

5. Leksikologiya til biliminin gays: tarawlari menen baylanista
boladi?

Tayarnish tusinikier

Leksikologiyamin obyekti — tildin sozlik qurami. leksikahg
sistema.

Sozlik birlikler — s6z ham so6z dizbekleri (leksema ham
frazemalar).

Lingvistikahq faktorlar — tildin qunlishg ham sistemalig
qasiyetlerinen kelip shigatugin faktorlar.

Ekstralingvistikahq faktorlar — til rawajlaniwinda sirttan tésir
etiwshi faktorlar, jamiyetlik-siyasty sistema, psixologiya, upr-
é(}'l’elier. ilim, texnikanih rawajlaniwi, adebiyat, kérkem dner ham
t.b,
 Leksikologiya — tildin sézlik gyramin, ménilerin, rawajlaniw
Jollari menen onin nizamlihiglarin izertleytugin til iliminin taraws.

Jeke leksikologiya — leksikologiyann belgili bir til, s6z bayhgs
hagqinda magliwmat beriwshi tiri.

Tariyxiy leksikologiya — tildifn s6zlik quramin shigisi, dawirler
dawaminda galiplesiwi  ham rawajlamiwi, leksikamin  dorew
derekleri tariyx1y jobada izertleydi.

—_—

e
Ferdinand De Sassure Course in General Linguistics. Paris. 1992 34-h.
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Sahstirmali leksikologiya — tuwisqan tillerdin sozlik quramin,
‘ondagi sézlerdi birinshi til menen salistira otinp izertleydi.

Semasiologiya — gr.semia-belgi+logos-ilim - s6z manisi ham
sol manilerdin 6zgeriw jagdaylarn izertlevtugn til ilimi.

Onomosiologiya — zat yamasa qubilistin belgili bir s6z benen
atalhwinin sebeplerin qarastirad.

Etimologiva — sozlerdin shifiw deregin izertleydi, olardii
daslepki manisinin ganday bolganligin aniglaydi.

§ 36. Soz - tildin en ahmiyetli nominativ birligi

S6z — tildin tiykarg: birligi. Oytkeni, s6z ham s6z dizbegi arqali
belgili bir tisinik payda boladi. Jamiyet agzalar usilar arqali gana
bir-biri menen qatnas jasaydi, pikir alisadi. Har ganday soz bizdi
gorshagan obyektiv shinhiqua tilimizdegi amq sawlesi bolip
esaplanadi. Biz ganday bolmasin oylaytugin bolsaq, yamasa bir
narseni tisinip qgabil etetugin bolsag, onda ol tuwrah tildin
materialliq gabig1 argali gana oylap, sol narseni s6z boyinsha gana
tisinemiz ham gabil etemiz. Har bir sozdin eki tarepi bar: bunin
birinshisi, seslik tarepi bolsa, ekinshisi sozdin manilik jagi. Bul
ekewi bir-biri menen tigiz baylanish boladi. Biraq, bulardin birligi
tendey emes, al bir-birinen 6z Ozgesheligine iye bolgan birlik.
Sozler manisine qaray ckige bolinedi. Bumii birinshisi manili
sozler, bunda belgili bir mani (tasinik) bolad, ekinshisi - komekshi
sozler, leksikaliq jaginan toliq manige iye emes, al manili sozlerge
qosihw argali gana belgili bir (grammatikaliq) manige iye boladu:

Manili sozler ' Komekshi sozler
Athig, feyil, kelbetlik, rawish, | Tirkewish, daneker, janapay
sanlig

Leksikaliq manili sozler leksikologiyada, grammatikaliq manili
sézler grammatikada (s6z shaqaplari menen baylanish) Gyreniledi.
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§ 37. Leksemalar leksikahq birlik sipatinda

Leksema til birligi sipatinda tayar tarinde. formasi ham manilik

jaqtan  putinlik bolsa, so0z s()ylew birligi bolip tabiladi,
leksemalardin mugdar séz ham so6z dizbeklerinde sawlelenip.
atamalasip, beyimlesiwi natiyjesinde barha kobeyip baradi. Soz
leksemalardin ham s6z jasaliw usillarimin usashiq ham gonsilashq
baylamslart tiykarinda aniglangan, aniq forma, mazmun ham
xizmet payda etken korinis bohp tabiladi. USIgan qaray soylewde
sozdin tar ham formalarin Gyreniw, tilde s6z jasaw ulgilerin
ajiraiw menen, s6z jasaliw dlgilerinin mumkinshilikleri ham
ozgesheliklerin aniglaw menen ushlasip ketedi. Til birliklerine
sistemaliq jagtan jantasiw, soz ham leksemanin pargin amqlaw til
biliminde s6z jasaliw, sézdin manilik ham duazilislik tarlerin
ayreniw menen de baylanishi.

Til — sozlik quram ham onm tiykarg birligi. Séz til iliminde
qospah kategoriya sipatinda taniladi, omt sistemal leksikologiya
kdzqarasinan bahalaw zarr. Koérnekli til ilimpazi L.V.Sherbanin
leksikologiyaliq ideyalari boyinsha sozlik quram, s6z ham omin
manileri haqqindag) mashqalalar sistemaliq sholkemleskenlik ham
putinlik koz qarasinan qarahwi tiyis. Sozlik quram birden-bir gos-
pali tkan. patin bir sistema, onmn jeke elementleri belgili bir maz-
mun gatnasiglan argali baylamsads. Leksikanin gagiydalari, yagniy
sozlik gagiydalart — bul s6z — ug1mn|r'1 dal shinhiqqa paydalamw
gagiydas: bolad, olar sézlerdin 6zine tan manileri tarinde qahplc-
sedi, al manilerdin tiykarinda qanday bolganda da ugimlar jatadi'®.

Soz — leksikologiyaliq koz qarastan jeke birlik q;pa[mda
garalganda da, sol birliktin gollamwda séylewdegi funkcionalliq
xizmeti jaginan sipatlaganda da korkem sowretlewde stillik
qollaniliwi  boyinsha tariplengende de ol, birinshiden, sirtqs
tarepinen fonetikahq jaqtan fonetikaliq s6z, ekinshiden, denotat.
yagmy referent, tshinshiden, bizin sanamizda payda bolgan
mazmun, mani retinde bahalanadi. Denotat slpdlmda s0z ozi
anlatqan zat yaki qubllmtn bildiredi, mazmun, mani q:patlnda —
signifikat. Demek, s6z atama sipatinda fonetikahq patin séz,
sonday-aq, denotatliq ham signifikatliq qatnasqa tiykarlangan, tilde

3mu:p JLP., Macnos 1D.C.. Hlep6a JI.B. Jluarsucr - TCOPHK W mcaaror. —
JI.1982, 89-Ger

69



payda bolgan qospah birlik bolip tabiladi. Sonligtan da, s6z bul
tanba, onda materiallig, sezimler arqali uginilgan zat (qubilis,
hdreket, halat) ataladi, tilde sozdin dazilisi — bul qatnaslardii
gospali mazmun, mani (signifikat) xizmetin de atqarad,
ckinshiden, ol ézinin mazmuni, méanisi menen (signifikati menen)
zat qubilisqa baylamsh denotat. tanba, Gshinshiden, dal séylewde
patin kompleks (barliq semantikaliq Gsh muyeshlik) jana, basqa
zattin tanbasi boliwi da itimal.

Leksema — bul jamiyet agzalan ushin tayar turinde, forma ham
mazmunnin birigiwinen turatugin, grammatikaliq mor{emalard:
6zine biriktire alatugin morfema tari'".

Leksemamii sirtqi tarepi forma — nomema, al ishki tarepi,
manisi, signifikati — semema. «S6z manisin aniglawda leksemalar
sememalarin belﬁilew ushin om sozlerden ajiratip alip Gvreniw
mamkin emes»”’. Manilik o6zgesheligine qaray semalar (ishke

bélinedi: 1. Denotativ semalar, 2. konnotativ semalar, 3. funkcional

semalar (waziypa semalar).

I. Denotativ sema bizin sanamizdag tGsiniklerdi, narselerdi,
belgi 6zgesheligi, mugdarin t.b. atap kdrsetetugin semalar.

2. Konnotativ sema qosimsha manilerin, stillik boyaw,
gollanmhw kenligin anlatatugin semalar.

3. Waziypa sema leksemanin gépte qanday waziypada, galipte
sintaksislik duzilisi, valentligin belgileydi.

Tekseriw sorawlari hdm tapsirmalar
1. Ne ushin s6z nominativ birlik esaplanadi?
2. Leksikaliq sozler menen grammatikaliq sozler galay
ajiraladi?
3. Leksema, nomema, semema atamalarin tusindirin.
4. Leksemanin leksikaliq birlik sipatindagi belgilerin tusindirin.

Tayanish tusinikler
Denotat - lat. denotatum - belgilengen, anlatilgan - s6z argal
anlatlatugin zat (predmet) denotat yamasa referent dep ataladu.

" Nematov X., Rasulov R. O'zbek tili sistem leksikologiva asoslari. Toshkent,
1995, 35-bet.

? Qurbaniyazov G. Leksema sememalann amiglawda leksikahg konteksttin roli
/{Qaragalpagstan mugallimi. 1995, Ned. 82-86-hetler.
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Leksema - harganday soézdin hamme grammatikalig
formalarinin jiyintigi. Maselen: bala, balaga, balalar, balalarda t.b.

Nomema — leksemanin seslik tarepi, atamasi.

Semema- leksikalig mani.

Valentlik — leksemanin dizbek yaki gap quraminda basqa
leksemalar menen baylanisa aliw gasiyeti.

§ 38. Sozdin leksikahq manilerinin tarleri

Sazdin leksikalig manilerinin tiykarg Gsh tipin atap korsetiwge
holadi. Olar erkin, frazeologiyaliq baylanisgan ham funkcionalhig-
sintaksislik sheklengen manilerden ibarat. Maselen, adam, suliw,
ovnaw usagan predmet, qubilis ham olardin belgileri menen
ti'kkeley baylanish leksikaliq manilerge iye. Olar basga sozler
menen erkin ham ken tirde gollanila aladi. Misali: kishipeyil
adam. jags1 adam, shaggan adam, isker adam, uzin agash, uzmn
boyli, uzin koylek, uzin agash, top oynaw, shaxmat oynaw, asten
oynaw t.b.

Bir top bala shad oynap jur,

Baslarinda mangi baxit.
kepterlerin).

Bul misallardag soz dizbeklerindegi adam, suliw, oynaw degen
sozlerdini manileri erkin maniler bolip esaplanadi.

Al. gevpara leksikaliq s6z manileri tek belgili bir soz
dizbeginin ishinde gana kérinedi, basqa sézlerdin manileri menen
erkin tirde baylanisa bermeydi, olardin manileri garaqalpaq tilinin
leksikaliq sistemasindagi  aymm ishki mzamhglar menen
belgilenedi. Maselen, telegey, moldir, dut usagan sozlerdin manisi
telegey teniz, méldir suw, dut togay usagan frazeologiyaliq soz
dizbeklerinde gana korinedi. Olar basga sozler menen erkin tarde
qollanila almayd, al sheklengen soz dizbeginde gana gollaniladi.
Bunday maéniler garagalpaq tilinde frazeologiyahq baylanisqan
leksikahq manilerdi qurayd.

Sozdifi leksikalig manilerinin Gshinshi tipi funkcionalhg-
sintaksislik sheklengen maniden ibarat. Ol sintaksislik
funkciyalarga baylanish belgili bir kontekstte gollaniladi. Bul mani
€mocionallig-ekspressivlik xarakterge iye bolip keledi.

(A Tajimuratov «Paraxatshiliq



1. Barip turgan kébik, — dedi ol teris burilip.
2. Garg-garq kuldi 6limine quwanip,
3. Gunkildesip haram oyl domzlar.
(D.Nazbhergenov «Pushkiny),

Bul musallardag1 koébik, dofuzlar sozlerinin usi konteksttegi
manileri sintaksislik sharth maniler bolip tabiladi. Kobik, dofizlar
sozleri bul jerde predmettin déslepki tikkeley atamasi manilerin
anlatip turgan jogq, al sol konteksttin mazmunina baylanish ekinshi
manilerde gollanilip tur.

§ 39. Sozdin tuwra ham awisqan manileri

Sozdin tuwra manisi degende onin daslepki belgili bir
predmet qubilisi ya solar arasindagi qatnasqa tan belgilerge
baylanishi payda bolgan predmetlik — zatliq ménini tasiniwimiz
kerek. Bul predmetlik-zathq méani sézdin tiykargi tuwra ménisi
bolip esaplanadi. Qaraqalpaq tilinde sozler barliq waqitta tiykarg
tuwra manilerde qollanilip kele bermeydi. Al, kerisinshe, olar
bunnan basqa 6zgergen manide de qollanila beredi. Biraq barhq
Jagdayda da sozdin tuwra manisi omifi basqa manilerin aniglawda,
tekserip koriwde olshewish bolip gala beredi.

Semasialogiva sozdin tiykargi mdnisin, omn rawajlamiw
jollarin hazirgi dawir menen otkendegi jagdaylarin baylanish turde
izertleydi. S6z — tildegi e qospali ham quyin til qubilist bolip
esaplanadi. Belgili bir zattin, qubihstin, waqiyamn, tar-tas, sm-
simbat, san, harekettin ham t.basqa tusiniklerinin atamasin s6z
deymiz. S6z — tildin tiykarg: birligi. Ol seslik tanbalar menen
maninin birliginen turadi. Sézdegi tiykarg: narse — onin atqaratugin
manisi. Sozdi aytsaq, belgili bir tasinikti bilemiz. Bum biz sol
so6zdin manisi arqali gana tusinemiz. Sozdin belgili bir seslerdin
ornalasiw  sistemasinda aytiliwi - omn formasi bolsa, al ommfi
bildiretugin manisi - s6zdin mazmun bolad.

Har bir sozdin leksikaliq ham grammatikalig manisi bolads.
Sézdin 6z aldina jeke turganda bildiretugin ménisi leksikaliq mani
boladi. Misali:kitap, oqidi, quzil. shagqan ham t.b. Bul misaldag
daslepki kitap — oqiw quralimin ati, oqidi — bir zattin hareketi, quzil
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_ zatun tari, shagqan — harekettin belgisi manilerin bildirip tur.
Sonligtan sozlerdin ust bildirip turgan manileri leksikahq mani
boladi.

Al sozierdi toparlarga bolip, olardin har bir topannin
bildiretugin manisine qaray grammatikaliq manisin aniglawga
boladi. Misali, kitap, galem, siya, ton, terek usagan sozler
jcksikalig koz qarastan har qaysisi belgili bir manini bildirse,
grammatikaliq jaqtan barligi bir topardi qurap zattm atin bildiredi
de, soz shagabman athq dep juritiledi. Sonday-aq, gap ishinde
kelgende de sozler bir-biri menen garim-gatnasqa tusip, olardin
grammatikallq manisi amgqlana tisedi. Solay etip sozdin gap
ishindegi atqaratugin xizmetine, 0z ara qanm-gatnasina ham
uliwma grammatikaliq ménileri jagman bir tarli bolip keletugm
sozlerdin toparn bildiretugin manileri — grammatikahq mani
delinedi. Bir topar sozlerdin Ozine tan bolgan uliwmaliq ménisi
grammatikaliq mani boladi. Bir sozde leksikaliq mani de,
grammatikalig mani de bola beredi. Aymrim ormnlarda sozdin
leksikalig manisinin 6zgeriwi menen onin grammatikaliq manisi de
dzgeredi. Misal: suw degen soz leksikaliq manisi bir zatun atin
bildiredi. athq boladi. Suwl degende sozdin manisi 6zgeredi ham
endi ol kelbetlik bolip tur (Suwh kol).

Tekseriw sorawlart hdm tapsirmalar
. Leksikaliq mani degen ne?
. Sozdin leksikaliq méanilerinin tiykarg Gsh tipin atap otin.
. Sozdin tuwra ménisi degende ne tasinesiz?
. Sozdin grammatikaliq manisi ne?

Lo i b o=

Tayanish tusinikler

Leksikaliq mani — leksemamn predmetti atawi, anlatiwi.

Leksikahq soz — leksikaliq mazmunh soz (leksema).

Grammatikalq séz — leksikalig manisi joq, grammatikalig
mazmunl s6z (morfema).

Grammatikaliq méni — sézlerdin grammatikaliq formasi.

S6z manisi — sozdin ol tariypleytugin predmet ham hadiyse
menen baylanisi.



LEKSIKALIQ MONOSEMIYA HAM POLISEMIYA
Adebiyatlar: 4 [22-28], 7 [9-13]. 14,18

§ 40. Leksikalig monosemiya

Soz tiykarman bir manini bildiredi. Sonhqgtan sozdin tiykarg
manisin bilip, on1 gapte orni menen duris qollangan jagdayda gana
sdzge jan enip, adamnin aytajaq oy janlana tisedi. Sebebi, sozdif
manisi kontekstte gana ayqinlanmp otiradi. Uzaq dawirdi 6z basinan
otkerip kiyatirgan ana tilimizdegi sozler 6zinin tiykargi manisinde
de, s6z dizbeginde kép manide gollanilip, sozdin érisi, qollaniliw
ugiphligs har qiyli bolip, rawajlanip otira beredi.

[eksikalig monosemiya — leksemanii tek bir manige iye
boliwi. Kontekst sézdin manisin dal aniglawga jardem beredi. Tek
kontekstte gana s6zdin qays: manide gollanilip turganhgmn biliwge
boladi. Sézdin gosimsha manileri de, 6zergen manileri de tek
kontekstte amiglanadi. Méselen, jer degen sozdi kontekstten tis alip
qarasaq, predmet haqqindag: uliwma, jiynaglawshi manini gana
tasiniw menen sheklenemiz. Al oni usi séz ushiraytugin har tirli
kontekstlerde alsa. onda onin aniglangan, konkretlesken kontekstlik
manilerine iye bolamiz.

Monosemiya qubihisi qaragalpaq til biliminde bir manilik dep
ataladi. Misali: kdylek — leksemas: «gezlemeden tigilgen jenli,
Jagali juga kiyim» mdnisin, gosig - tort qatardan ibarat bolip,
belgili bir namaga sahp aytiwga bolatugin poeziyaliq shigarmanin
bir tirt manisin bildiredi. Bul leksemalardin basqa manileri jog. Bir
manilik tiykarinan terminlerge, basqa tilden dzlestirilgen sozlerge
tan: leksikografiya (grek tilinen 6zlestirilgen termin, til bilimine
tiyisli), kitap (arab tilinen 6zlestirilgen).

§ 41. Leksikaliq polisemiya
S6z, adette. anaw ya minaw predmet, hareket ya olardin
belgilerinin tilimizdegi atamasi sipatinda payda bolatugimhg
belgili. Solay bolganda ol déslep sol belgili bir predmet, hareket ya
olardin belgisi ménisinde bolad:. Biraq. s6z xahq xizmetinde
paydalaniw procesinde daslepki manisine gosimsha ekinshi
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manilerdi de basina toplay aladi. Maselen, mma musallardi alip
qaraylq: o

|. Ulbosin basin Kkoterip, jirtig kérpeni tartip iynine jarmuldi.
(N.Dawgaraev “Internatta™).

2. Baligsh1 emes, orta boyli, qirma saqal, basinda shapkasi bar
russha kiyvingen jigit edi (sonda).

3. Al ol hesh narse tusinbegensip. qonaqtan keyin korpeshelerdi
qagip sahip, oshaqun  baslarin  sipirdi  (T.Qayipbergenov
“Qaraqalpaq qiz1”).

4. Basia jas, kore beresei... quda qalese jesir qatin mun goy
avdaytugin zaman baslangan qusaydi (T.Qayipbergenov, sonda).

" Birinshi ham ekinshi musallardagi “basii”, “basinda” degen
sozlerdin manileri perdmet penen tikkeley baylamsh daslepki
manilerden ibarat. Olardin gay-qaysist da adamnin bir mushesi,
vagniy basi manisinde qollanilip tur. Biraq, usi “bas” sozi tek sol
manide qollanilip qoymastan, ashinshi hdm tortinshi misallarda
birinshi ham ekinishi musallardagidan 6zgeshe manide, yagmy
déslepki maniden Ozgergen tirinde jumsalip tur, Gshinshi misalda
adammin emes, al oshaqun basi, oshaqui dégeregi manisinde, al
tortinshi musalda “jassan”, “jasin jetpegen” degen manide qollanilip
tur. Daslepki eki misaldagi “bas™ sozinin manisinin tariyxiy
dawirler dawaminda rawajlaniwinan, ozgeriwinen Gshinshi ham
tortinshi misallardag! dorendi maniler tuwip otir.

Polisemiya grektin polu ham sema degen eki soézinen kelip
shiggan yagniy kop ham belgi degendi anlatadi. Zatti turmusta bar
ugsas zatin xizmetine, belgisine ugsatip ekinshi bir atamadag
tusinikti payda etemiz. Natiyjede sozlerdin kop maniligi jazege
keledi. Kop manililik tilimizdegi sz ménisinin awistwimn belgili
usillaninin jardemi menen bolatuginin, olardin metonimiyalig
metaforalig, sinekdoxaliq usillardan turatugini belgili.

Metafora menen polisemiya juda baylanisli. Sebebi, soz
manilerinin awisiwi natiyjesinde polisemiya ayinm jagdaylarda jiyi
jasaladh.

1. Koziri awirsa, gohindi tiy (magqal).

Tiykarinan alganda koz sézi adammn belgili mushesi retinde
qollanip tur.
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2. Istin kézin tapgan, baxittin 6zin tabadi (naqil).

Adam mushesinen awisiw usili arqali istin (usilin) degen
manige 6zgerdi.

3. Koz nuriidi kewlime shash ta,

Soyle janim, drmanlaridi  (K.Raxmanov “Muxabbatim
menin’).

Leksikalig  maniler  konteksttin  o6zinde  reallasad,
Polisemantikahiq leksemanif leksikaliq manileri arasinda orayhgq
orindi bas leksikaliq mani iyelewi kerek. Bas leksikaliq ménini
belgilep alsaq, basqa leksikaliq manilerdi ajiratip aliw qiyin emes.
Misallar keltirip oteyik:

Duz — I - leksemanin bas leksikaliq manisi.

1. Awgatqa duz saldin ba?

— Awa.

Biz bul misalda, asqa salatugin awqathq dim shigaratugin
kristall predmetti tisinemiz. Eger de bas manini tawip kontekstte
reallastirsaq basqa manilerin de tabiwga boladi. Misali:

1. Qizim, awqatqa duz saldin ba?
2. Omeke jirse, bizin tyden de duz-dam tatip ket!
3. Bul géptin duzr bar ma som aytshi.
duz 4. Bizin Oyge duzin tartpadi-goy, jora, mine bugin de.
5. Uhwma duzini da bolads, awqatin mazal bolipti,

Mine, bul gaplerdi kontekst ishinde qarap otirip tirli manidegi
leksikalig manili polisemantikaliq sézlerdi kéremiz.

1. Predmettin 6zi.

2. Awgat ménisinde.

3. Bul géptin mazasi bar ma. sird ddmi joq degen ménisinde.

4. Hazirgi waqtlarda nesiybert degen manide qollanad:.

5. Dam manisinde kelip tur.

Tekseriw sorawlart hdam tapsirmalar

1.Qanday so6zler kép manili dep ataladi?
2. Monosemiya haqqinda pikir aytin, misallar keltirin.
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Tayanish tusinikler ‘
Kop manili s6z (polisemiya) - gr.poli «kop» ham sema «belgi»
- bir neshe manilerge iye bolgan soz. ' .
S6z ménisi - sozdin ol tariypleytugin predmet ham hadiyse
menen baylanisi. - ' o
Leksikaliq maniler - til birliklerine say bolgan méni nazerde

tutilad. . ' o g
Soylew manileri - leksemamifi soylew sharayatinan kelip

shiqgan halda  anlatatugin manisi. o ’
Bir manili leksemalar (monosemiya) - bir manige iye bolgan
leksemalar.
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LEKSIKALIQ MANI RAWAJLANIWI
Adebiyatlar: 4 [ 22-28], 7[9-1 3],14

§ 42. Leksikahiq mani rawajlaniw haqqinda
ulwma maghwmat

Predmet, hédreket ham olardin belgilerinifi  tuwridan-tuwra

tikkeley atamasi negizgi manisi bolip esaplanatugin méni menen
onnan doregen dorendi manilerdi ataw ushin tuwra him awisqan
maniler degen terminler qollanilad:

Birag, tilimizde qollanilip kiyatirgan barliq sézlerdin tariyxry

dawirlerdegi manilerin amqlap shigiwdii qiymligina, sonday-aq
kandelikli turmisimizda  sézlerdin  bizif hazirgi  tusinigimiz
boyinsha negizgi ham dérendi manilerde qollamhiw faktlarina
baylanish sozlerdin tuwra ham awisqan manilerin aniqlaw zar(r.

Sozdin ddslepki negizgi manisi o tuwra ménis; bolads.
Tuwra manisi degende omin daslepki belgili bir predmet, qubilis ya
solar arasindagi qatnasqa tan belgilerge baylanishi payda bolgan
predmetlik zathq maénini tisiniwimiz kerek. Maselen, garaqalpaq
tilinde birkit, torgay, gaz degen sézlerdin daslepki manisi, yagniy
tiykargi predmetlik-zathq manisi — olardif quslardifi belgili bir
tirlerin adlatiwi. Mine, bul usi sézlerdii tuwra manilerde
qollamliwi  bolip esaplanadi. Mina musallarda olar tuwra
manilerinde qollanilip tur:

I. Burkit onin quiands basman jogar kéterip turganin kérdi de,
qutand: onnan tartip ahw ushin 6zin shagganhq penen témen urd:
(“Burkit penen jekpe-jek ayqas™).

Qaraqalpaq tilinde sozler barhq waqitta tiykarg: tuwra
manilerinde qollanilip kele bermeydi. Al, kerisinshe, olar bunnan
basqa Gzgergen minide de gollanila alads, Biraq, barhq jagdayda
da sozdin tuwra ménisi omn basqa manilerin aniglawda, tekserip
kariwde Glshewish bolip qala beredi. Usi kéz qarastan kelip biz
mina misallardagi geypara sézlerdin manilerin analiz etip garayiq.
Olarda ayinim sézlerdin gaysi manide gollanilip turganin amglayiq:

I. Tawdan ushqan burkit boldim,

Qonar jerim bolgan emes. (Berdaq “Bolgan emes”).
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Bul jerde burkit degen séz 6zinir'1. tuwra ménisinde qollamhlp
turgan joq. Shayir barkittin qariwliligina, aybathligina .bayla{l;irl
sodan styenip, 6zin qariwli, aybatli, biraq qonarina jeri joq bl.f ‘:t
edim degen manide qollangan. Mine, bul mani usi sozdin a\-?'lqudl'l
manisi bolip esaplanadi. S6z awisqan n:lamde q_olla‘amlgan' a,
kobirek, ol predmetti ya qublhst.l tek atap gana qoymastan, c,}g?ff
qanday da bir manilik Otkirlik berip te 1-.fra$h,7_daslepk1 luwra manisi
menen salistinip qaraganda bul ménilik otkirhlj-c ashiq 'SE’leedl. -

Solay etip awisqan manide qollamlgan sgzl_er l'cob:pese manisi
jaginan emociyaliq otkirlikke de iye boh!) keliwi mumklr} eken. |
~ Sozdin tuwra ham awispali manileri, olar anasmda{gl ba}l,rlama's
bul tariyxty déwirler dawaminda uday: bolip turatugin tildegi
szgerislerden ibarat. ’ -
l}%;rt;;l;g?aq, tariyxiy dawirlerdin :['Jliwi menen geypara sozl;in{T
daslepki tuwra manileri putkilley joyilip, songi awisqan lﬂdzlbi
ultwma xaliq tarepinen ken qollamlip ta keliwi muml_un. Bun Ia_y
Ozgerislerge eki tarli usil sebep bolad’l. 'l) ekstralm'gvmlfk,d q
sebepler — jamiyetlik-ekonomikaliq 6mir, sana ham dnnm
rawajlamiwi tb. 2) lingvistikahq sebepler — tll' birliklerinin
sistemast ishindegi muanasibetler. Lekstcr_n,alardm |ck.‘.?lkii.]lill!
manisinii rawajlamw jollari har quyhi: mdninin awisiwi, keneyiwi
ham tarayiwi.

§ 43. S6z manisinin awisw tl'Sl.lh.ll‘_lr |
Hézirgi qaraqalpaq adebiy tilinde soz manisinin awisiwi qala?-
bolsa solay emes, al belgili bir semantikaliq ug.lllar uykarmdg
bolatuginligin bayqaymiz. Mine, usinday semantikalq usillardin
biri metaforaliq usil argali s6z maénisinii awisiwinan ibarat. Bgl
usil arqali s6z manisi awisqanda, anaw y‘a minaw [;')redm‘el ya
qubilistin  atamasi arqali 6z ara tari, formasi. hareketi Lb.
belgilerinin uqsaslarina qaray ckinshi bir prcdet ya”qubxha
alaladi. Maselen, biz joqanida bet, bas tag ba:sqa' sgu_lcr.dm tuwra
ham awisqan manilerin qarasurip edik. Pikirimiz Lusir‘nkllrck boliw
ushin, sol ber ham has sozlerinin awisgan manilerinin qalfi_y payc_lal
bolatuginin aniqlap kéreyik. Biz bet, bas degende denenin belgili
bir bolegin tisinemiz.
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I. OmAn moyni gewdesinen shigip, sozihp kozlerinin
qarashigimin nur1 qashup, erinleri, eki beti, manlay: kégerip, tasinia
qani qaship, awz1 qiysayip ketken (A Bekimbetov “Guires”).

2. Basina gamqa borik, ayagina altin gewish masi kiygen bir
baybetche arbasin togtatip joqarida turgan Ziybaga kézin tigip, sol
jerde taltayip qarap, togtap qalad: (Qaraqalpaq xaliq erteklerinen),

3. Men tuwra qaragan waqtta, ol darhal betin basqa jagqa burip
jiberdi. (T.Jumamuratov “Muhabbat sir1”).

4. Shaqildagan tayaq birewinen sofi birewinin basmna tiyip,
awdarip taslay berdi (A.Begimov “Baligshinin qizi™).

Usi adam denesinin belgili bir bélegi bolgan bas denenin
joqarisinda, bet aldinda boliwina baylanisli olardif ornalasiwindagi
belgileri tiykarinda has ham bet sozleri ekinshi zatti ya qubilistin
Jogarg baslanatugin bélegi, tarepi ham aldi méanilerin anlatiwga da
awisad1. Sol arqali s6zdif awisqan manileri payda bolad.

1. Uyasinan shiggan kiin qumligtin dstinen nan japgan tandirdif
hawirindey qip-qiz1l bolip, taramislangan shashirandi nurin jer
betine taratt: (O.Xojaniyazov “Daslepki bahar”).

2. Biz jigirmalagan qizil asker eldin sheti, jawdin betinde
jatirmiz (M.Déribaev “Minlardin biri”).

3. Qaziglarda kuye jegen qurash, latte tiyinshikler, juwerinifi
basi, dorba siyaqh narseler iliwli turadi (I.Yusupov “Seydan
garrinin gewishi”).

4. Soz kolxoz basqarmasi hagqinda ekenin afgargan garri tags
da “himm” dedi de, bunnan keyin, artig-kem s6zdin basina barmadi
(K.Sultanov “Paxtakeshtin balasi™).

Bul musallarda bet, has degen sdzler predmetler arasindag
uqgsas belgiler tiykarinda jerdin beti, jawdm beti, juwerinin basi,
sozdin bast bolip mani awisiwina iye bolip tur.

Jamiyettin rawajlaniwinin barisinda s6z manilerinin keneyiwi,
bir sézdin manisi keneyip bir neshe ménide awisip qollamw
jagdaylart gezlesip otiradi. Qaragalpaq tilinde s6z manisi
metaforahq, metonimiyaliq ham sinekdoxaliq usillar arqal; awisadi.
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1. Metaforahq usil (grekshe-awisiw).

Bul usil argal s6z awisqanda gqanday da bir zat yaki qubilistin
atamast argall 0z ara turi, formasi, hareketi t.b belgilerinin
usasligina garay ekinshi bir zat ya qubilis ataladi. Misali: Stoldn
tuyagi, qazannin qulagi, iynenin kozi t.b.

Metaforaliq usil arqali s6z manisinin awisiwinan payda bolgan
sozlerdi metaforalar dep ataymiz. Olar turmistin barhq tarawlan
boyinsha ushirasa beredi. Metaforalar kandelikli xahq soylew
tilinde de, jazba tilde de, ilimde de, korkem adebiyatta da jiyi
ushirasads.

Bir narseni eskertip otiw kerek. Biz metafora degende til
biliminde qanday da bir ugsashq tiykarinda payda bolgan awisqan
ménilerdi tisinetuginimiz belgili. Usi usil argali korkem adebiyatta
korkem stwretlewdin tiykargi qurallarinin biri sipatinda da
metaforalar jasaladi. Bul ekewinin, yagmy uliwma qaragalpaq
tilindegi metaforalar menen korkem adebiyattagi metaforalardin
arasinda ayirmashiliglar bar. Bul ayirmashiliglar korkem adebiyatta
korkem sawretlew qurallarinin  biri  sipatinda  gollanilatugin
metaforalardin obrazliq xarakterinde korinedi. Maselen, mina
misallardi salistirip qarayiq:

1. Agin suwdi jagalagannin

Sezimi sergip, kewili keneydi,

Tehisindey tamirda gannin,

Suw togtawsiz agiwd biler.

2. Jer qushag: misli jupar angiyds,

(Usindayda oy keledi héar qiyh),

Miynetimnen min dolanip jiynagan,

Hasil dalam 6z kewlimdey shalgryd..

3. Men uramnin awzin sizler ushin aship qoyganim jog!
(S.Arislanov, “Qofirat™).

Bundagi keneyer (kewli), tebiskendey (qannin), qushagi (jer),
dolamp (dalam), shalqiydr (kewlimdey) degen sézler obrazli
manige iye, al fshinshi misaldagr awzin (urammin) degen 6z
onday xarakierge iye emes. Usimii 6zi uliwma tildegi metaforalar
menen  korkem adebiyatta ayrigsha qollanatugin  metaforalar
arasindag1 ayrigshahqti kérsetedi. Bizin Gshinshi misalimizdag
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awiz (uramnin) formalar usagan awisqan manili sézler korkem
adebiyatta metaforalar sipatinda qaralmayd;.

Korkem ddebiyatta sawretlew qurallarinan biri sipatinda
gollamlatugin metaforalardin uliwma qaraqalpaq tilinde soylewshi
jamaat tarepinen tanilgan mani sipatinda qabil etilgenleri gana
tildegi leksikahq manilerdin belgili bir tirin qurawi kerek. Al
uhwma xalighq tanimalihiqqa iye bola almay jargen, kérkem séz
sheberinin ayrigsha stiline baylamish gana qollanilgan maniler
uliwma tarqalgan leksikalig manilerdin topanina kirmesten, jeke
stillik ottenoklar sipatinda gala beredi.

Usigan baylanish qaraqalpaq tilinde metaforaliq usil menen
jasalgan manilerdi, yagniy metaforalardi uliwma xahglq
xarakterge iye boliw darejesine ham stillik ayrigshiligina qaray sh
toparga boliwge boladi.

I. Uhwma xaliq tilindegi metaforalar. Bugan turmistin barliq
tarawlarinda, xaliq soylew tilinde, jazba tilde, sonifi ishinde
korkem adebiyatta da kennen qollamilip jurgen metaforalar kiredi.
Olar koérkem siwretlew qurali sipatinda qollanila  almaydi,
obrazlihqqa iye emes. Misali: japtin ayagi, iynenin kozi, jarektin
uriwi, kozdin nuri, jumistin basi, gaptin ayagi t.b.

Olar tilde kop ham jiyi qollanilatugin metaforalardan ibarat.

2. Uhwma xahq tilinde qollamilatugin, biraq obrazlihq
xarakterge iye metaforalar. Bugan tiykarinan alganda korkem
siwretlew qurallaninifi biri  sipatinda  paydalamilip kiyatirgan
metaforalar kiredi. Misali: Soz marjam, nazik kewil, tungish
muhabbat, qalgigish tan t.b.

3. Uhwma xaliq tilinde tamimalihqqa iye emes metaforalar.
Geypara waqitlarda anaw ya minaw soz sheberinin shigarmalarinda
ozinin  suwretlew  stiline aynqsha  stillik  dzgesheliklerin
korsetetugin metaforalardi kériwge boladi. Misali;

1. Oui dsirler quwip arbasn,

Al-Beruniy tuwilgan jerde.

2. Wadesinde taban tirep turiwga,

lana jildin jana bekkem beli bar.

3. Sariraw dala, say salada,

Iiluldaydi ot sagimi,

Biraq. zorga iler edi.

Qaraganda koz agimi.

Bul musallardagy dsirler arbasi, jana jildin beli, koz agimi
degen metaforalar shayirdin jeke tilindegi stillik 6zgeshelikti
korsetetugin jeke metaforalar bolip esaplanadi. Bunday jeke stillik
metaforalar uliwma tildegi jalpr metaforalarday galegen atammnin
leksikasinda ushirasa bermeydi, kundehikli turmista  aktiv
qollanilmaydi. Al jalpt metaforalar bolsa kériniske iye,'uhwma
xaliq tarepinen tendey tisinile beredi. Maselen, kiindelikli sdylew
tilimizde aktiv qollamlatugin adamwmn beli, attin beli degen s67
dizbekleri menen jildin beli degen s6z dizbegin sahstirip
garagannin 6zi-aq joqarida pikirlerimizdi tastiyiglap otedi. Soylew
tilimizde biz jildin beli dep aytpaymiz, ol ele gadimgi uliwma xaliq
tilindegi metaforaday tanimalligga iye emes. Shayir, bul s6z
dizbegin payda etiwde, albette, adamnin beli yamasa haywannin
beli degendegi ugsashqtan paydalangan, sogan suyenip metaforam
payda etken, birag ol tek sol shigarmanii koleminde gana
poetikaliq stwretlew qurali, yagniy poetikaliq metafora sipatinda
taniladi.

Solay etip, metaforaliq usil qaragalapaq tilinin leksikasinda
belgili orindi iyeleydi, s6z manilerin bayitiwdag: en aktiv usil bolip
sanaladi. Sonih menen birge korkem adebiyatta ol koérkem
suwretlew qurah bolip xizmet etedi.

Metaforalar basqa janrlarga garaganda poeziyada ayrigsha rol
atqaradi. Metaforalar arqali har ganday jeke sozdin basindagi
maninin nazik ottenogi, stillik kérkemligi, obrazhihigi déreydi. Al
poeziya bolsa sézdi usi tarepin kobirek talap etetugin janrlardin
birinen ibarat. S6z manisin tanlaw. oni kérkem stiwretlew quralina
aynaldira biliw albette, galem ustalarmin 6z Gstinde sistemal: tirde
islewine, konlikpesine, shim@iwima, Aadetleniwine ham juwap-
kershiligine baylanish. Bul ushin xaliq tilinin keA miam-
kinshiliklerinen duris paydalaniw kerek. 6z tlesindi 6z tilif menen
bere biliwge talaplanganin magqul.

2. Metonimiya

Bunda zat yaki qubihs arasindagi baylanis tiykarinda bir zat
alamasi menen eckinshi zat qayta ataladi, natiyjede daslepki
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atamamin manisine qaraganda putkilley 6zgeshe ekinshi mani
payda boladi. Misali: Nawayidan sawat ashtim (Berdaq). Bir kese
ishti. Uyler jatip qalgan eken. Jagsiga jantas (naqil).

Qaraqalpagq tilinde metonimiyaliq usil (grekshe qaytadan ataw)
menen s6z manisinifi 6zgeriwine so6zdin manisinin jay gana
Ozgeriwi dep qarawga bolmaydi. Méselen, mina musallardi alip
qarayiq:

1. Soqir tawiqqa bdri tar: (naqil).

2. Bul méhalleri bir qansha siyler jatsa da, ele jatpay jirgen
Ulman menen Nazigul.... (A.Begimov “Baligshinii quz1”).

3. Ol bir girman: kordim de degen joq.

4. Aga biydin aldina dasturxan, chay qoymn, balalar, - dep
Eshimbet xizmetker balalarga buyriq berdi (A.Bekimbetov
“Gures”).

Bul musallardag: tari, uyler, qirmani, dasturxan degen sozlerdi
olardin tiykargr manisi menen salistirip qarasaq, onda putkilley
basqasha mdnilerge iye bolamiz: bdri tari - béri birdey degen
manide, zyler - adamlar degen manide, qirman: - awgatti yamasa
ishetugin suyiq narseni, ddsturxan - nan-shérek degen ménilerde
gollanilip tur.

Demek, metonimiyaliq usil arqali payda bolgan so6z o6zinifi
tiykargl manisinen birotala ozgerip ketedi eken. Misali: Alistan bir
oramal korindi. ..

Qaptalimnan otken quzil koylekten,

Jelpigen lep jeliktirdi jas jandi ( [.Yusupov ).

Bul jerde gap oramal, qizil koylek haqqinda bolip turgan joq.
Birinshi ham ekinshi misalda olar argali adam (hayal-qiz)
tasiniledi. Oqiwshi hesh ganday qiymnshiligsiz, birden-aq olardin
awisqan manilerin qabil etedi.

Metonimiyaliq usil arqali s6z manisinin awisiwi1 hazirgi zaman
garaqalpaq tilinin leksikologiyasinda sozdin kép ménililigin
bayitiwdin en ahmiyetli faktorlarimini biri bolip otir. Bul usil arqah
payda bolgan méni tek awisqan méni gana bolip qoymastan, sonifi
menen birge kobinese obrazli mani bolip keledi. Misah:

1. Ayne saske 6aqtinda sol baydiA balasi menen birge bir postin
kirip keledi (Qaraqalpaq xaliq erteklerinen).
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2. Qosiq qilip agbas penen jantaqti,

Geybirewler miynet etpey mal tapti,

Duris ayiriw ushin garani, agti,

[lgir zeyin sinshi kerek, sin kerek.

3. Sozleri qulagga nagma-naq tiyip,

Radioda soylep turgan #ili bar

Misallarda postin, qarani, aqti, tili degen sozler awisqan
manilerde gollanilip tur. Onda postin degen séz oni kiygen adam,
garam, aqfi sozleri jagsi menen jamandi, fili degen soz
propagandasi degen manilerde. Biraq olar tuwra manileri menen
salistirip garaganda emocionalliq obrazliliqga iye.

Metonimiya da, metaforalar usap, adebiy shigarmalarda
korkem stwretlewdin belgili qurallari sipatinda xizmet etedi.
Sonligtan kérkem s6z sheberleri metonimiyaliq usil arqali awisqan
manili sézlerdan jiyi paydalanadi, sol arqal stillik ayiriqshaliqlards,
s6z obrazliligin, mani 6tkirligin déretip otir.

3. Sinekdoxahq usil

Qaragalpaq tili leksikologiyasinda kewil awdariwd: talap
etetugin usillardin biri patininin ornmna béleginif, bolsheginin
ornina putinin, birliktin ornina  jalpisiniA, jalpisinin  ornina
birliginin awisiwi arqali s6z manisinin awisiwi bolip esaplanad.
Bul da s6z arqah atalatugin predmetler menen qubilislar arasindag:
jaqinliq, baylanis nétiyjesinde payda boladi. Birag, bolsheginif
ornina putinin, patininin ornina bolshegi, birliginin ornina putini,
patininin ornina bdlshegi, birliginin ornina jalpisi, jalpisinin ornina
birligi ataliw arqali s6z manisi awisqanda, sol atamalar1 awmasip
gollanilatugin predmetler menen qubilislar arasindag: sanliq gatnas
esapqa alinadi. Bul usil arqali awisqan maniler qaragalpaq tilinde
sinckdoxa (grekshe cunekdoche) dep atalip kiyatir.

Bul usil arqali putin zattin ornina bolshegi, yaki bolsheginin
ornina putin zattin, kép narsenin ornmna jeke birewinin atamasi
almasip qollaniwi arqalh s6z ménisi awisadi. Misali: Jurt ne dep
otir.

Basin ckew etiw.

Paxta terimde kop qol kerek t.b.

Bir tirnaqqa zar bohiw.

Qaraygan gara kozler siltidey tindi.
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§ 44. Sozlerdin kop maniligi (Polisemiya)

Sozdin kop maniligin payda etiwge tirli jagdaylar sebepshi
boladi. Jamiyettin rawajlaniwi menen jana ugimlar déreydi. Saykes
ugimlard: anlatiwshi atamalar argali janadan payda bolgan zatti da
anlatw mamkinshiligi iske asadi. Bul tilde bar sozlerge qosimsha
mani beriwdi talap etedi. Natiyjede soz ekinshi manige iye bolads.
Misali: Otkir pishaq. otkir soz, 6tkir koz. Gtkir quyal.

Bul soz dizbeklerinde drkir sozinin kop maniligi sol tilde bar
maniler tiykarinda sdykes atamasi arqali ekinshi zatt: yaki qubilisty
bildiriw, 6tkir sézine qosumsha mani juklew negizinde payda
bolgan.

Sinekdoxa da, metonimiya usap, sOz manisinin awisip qollanw
processlerinin bir tarin quraydi:

1. Jalgiz basin ekew bolp, jarliliqti da jenersen (A.Bekimbetov,
*Glres™).

2. Siz, jashgimnin sirlasi, tallar.

Ax sol jagumh gol, jizikli gollar. (I.Yusupov. “Talh jagistag
eske tusiriwler™).

Bas, gol degen sbzlerdin adam denesinin belgili bir bélegin
gana anlatatuginhg bizge mélim. Biraq., bul musallarda bas, gol
degen sozler sol adam denesinin belgili bir boleklerin anlatip
turgan joq, kerisinshe, jalgiz basimi ckew bolip degende adam, gol,
Juzikli qollar degende styikli qiz degen maénide gollanilip tur.
Demek, bul jerde bas, qol degen sozler adam degen manini anlatip,
predmettin bir béleginin ataliwi arqali, omf patin turisi, yagniy
bolshegi arqali patini tasinilip tur eken.

Kundelikli soylew tilimizde jurt degen soz uliwma alganda jeke
emes, al galaba ugimdi anlatadi. Jurt degende biz xaliq, kopshilik
degen manini tisinemiz. Al endi “Usi jurt ne dep otir 62i?” desek,
onda jurt s6zi onday galabahqu anlatpastan, jeke adamdi bildiredi.
Sonda biz birliktin ornina jalpinin awisgamn kéremiz.

Sinekdoxa awisatugin atamalar arasindagn baylanis, jaqinhq
koz qarasinan qaraganda metonimiya menen shegaralas, sonhqtan
da sinekdoxani kopshilik jagdaylarda metonimiyanini ishinde qarap.
ogan metonimiyanifi en ken taralgan tarlerinin biri sipatinda
aniglama beredi. Solay da sinekdoxani biz s6z minisinin awisiw

1]

asillarinn ishinde ozinshe belgilerine iye bolgan usil retinde
gvrenemiz.  Sinekdoxam basga usillardan ayiratugin  belgi
awisatu@n atamalar arasindagl san jaginan gatnastan, belgiden
iharat. Maselen, garaygan koz siltidey tindi degende pitininn bir
sana bolshegi koz jalpini - adamlar degendi anlatip tur.

" Korkem shigarmada jaziwshi sinekdoxa arqali geypara
jagdaylarda stiiwretlenetugin predmetke oqiwshinin kébirek nazerin
awdaradt, sinekdoxa argali gevde sol narsege ganday da bolmasin
bir jagimsiz koz qarasti da beredi. Misali:

|. Sart murttin qamshim siltep usrengen qoli bul sapar da qate
jibergen joq (1. Yusupov. “Seydan garrmin gewishi”).

2. ligitlik haseri urgan murinmn,

Keminde bir batpan shamah bolar.

Bul misallarda sart murt, murin degen sozler adamnin awispah
atamasi sipatinda gollanilip, sinekdoxa bolip tur. Qamshi siltep
uyrengen adammin qoh, jigitlik haseri urgan adamnin (jigittin)
dewdin ornina shayir sart murttin, murinnin degen sozlerdi
gollaniw arqali ogiwshida olarga bolgan jagimsiz koz garast payda
etip otir.

§ 45. S6z manisinin keneyiwi

Jamiyet rawajlamwinin barisinda til de jetilisip, rawajlanip
otiradi. Jamiyet omirindegi janahglar en aldi menen tildin sozlik
quramina janalig, 6zgerisler kirgizedi.

Qaraqalpagstannin  madeniyati. ekonomikasi menen awil
xojahgi, xahg xojahginin, ilim, korkem onerinin kem-kemnen
osiwi tildin sozlik qurammn jana sozler menen tohsiwina alip
keldi. Jana sozlerdin payda boliwi, jasaliwi, bar sozlerdin
manilerinin  rawajlantwi,  keneyiwi, jamiyetlik  Omirdin
Ozgerislerine,  Gndiristin, médeniyathin  rawajlamwina,  jafa
tsiniklerdin payda boliwina baylanisli. Jana maéni jogtan bar
bolmaydi. Onin payda boliwina tildegi bar sézlik materiallar tiykar
boladi. Onif ishinde tiykargi sozlik qorga kiretugin sozler ayrigsha
onn aladi. Bir jaginan jana mani jasaw tildegi bar materialdin
(s6zdin) tiykarinda bolsa, ekinshi jagman, sol jana manini kérsetiw
zar(rligi sol sdzdin ménisinin rawajlaniwina, sol sézden jana s6z
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Jasawga sebepker boladi. Sirtq jamiyetlik jagday jana maninin
payda boliwma stimul bolsa, ol tilimizdian ishki mamkinshilikleri
arqah galiplesip, jarigqa shigadi. Séz manisinin keneyiwinif,
ozgeriwinin bashi bir sebebi sol soz bildiretugin tasiniktin
ozgeriwinde dep biliw kerek. Usidan sirtqi jagdayga baylamsh séz
manisinin keneyiwi kelip shigadi. Biraq. s6z ménisinin keneyiwine
sirtqi jamiyetlik jagday tiykarg: shart bolip tdsir etken menen
«...tildin rawajlantwinii bagitin, sipatin belgileytugin tiykarinda
tildin tutas bir neshe zamanlardin jemisi retinde qurilisina tan ishki
bagitlan menen mzamliglan bolip tabiladi» [4:4].

Bul sirtq sebepke baylamish tilde s6z manisinin Ozgeriwi, sol
tillerdini 6zinin ishki sistemasina baylamsh korinedi. Olay bolsa,
bul process tubir, dorendi sozlerdin, soz dizbeklerinin, geybir
qosimtalardin  da  ménilerinin.  xizmetlerinin  6zgeriwinen,
keneyiwinen koriniwi mimkin:

Adam qiyalinda jasaytugin ush mdmleket bar: birewi Aqil
mdmleketi, ekinshisi — Baylq mdmleketi, Gshinshisi — Arman
mdmleketi. Tilekke qarsi, har bir insan us1 Ush mdmlekettini de
azamati bolgis1 keledi. Biraq, bunday azamathgti sol ush
mdmleket qabil ete me... insanmini ftiriliktegi bas waziypast
(Sh.Seytov).

Bul musallardagi asti sizilgan sozler jamivetlik oOmirdegi
janalig, ozgerislerdi qabil etiw nétiyjesinde manilerin 6zgertip,
janartip turganhigin sezemiz. Bul sozlerdin, soz dizbeklerinin
manisindegi, xizmetindegi janaliq sol, tildin ishki mimkinshilikleri
arqali berilip otir. Solay etip, jamiyetlik jagdayga baylanish
janadan payda bolgan tisinikler tilimizdin tirli ishki bagitlar
menen mzamliglar arqali kérinip tur. Bul sézlerdin jana ménileri
Jamiyetlik rawajlaniwdin tarli waqitlarina baylanish payda bolgan.

Ul s6ézi manisinin 6zgeriwin koreyik. Bul séz barhq tarkiy
tillerinde bar. Turli fonetikaliq variantlarda, biraq bir ménide
gezlesedi.

Bul séz ayyemgi tirkiy xaliglarmii jazba estkertkishlerinde
oglag-qozi, ilaq manisinde gollamilganin kéremiz. Bul ménisi
hazirgi geybir tarkiy tillerinde saglangan. Méselen, azerbayjan,
turkmen, tarkiy tillerinde hazir de oglag formasinda gollaniladi. Al
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ceybir fonetikahq ozgerisleri menen —lag — formasinda qazaq,
:]lljélz. qaraqalpagq tillerinde de qgollaniladi. Al geybir qubla shigis
mr}:i}' tillerinde oglag sozi basqa mani alip ketti, yagmy bala
manisinde qollaniladi. Misali: Xakasta oolax, Tuvada oolak (bala)
b.
: Bulardan minaday juwmaq jasawga boladi. Déslep, u/ degen
<6z adamnia da, maldin da balalarin korsetetugin uhiwma atama
bolip. keyin ala ishki processlerdift natiyjesinde oOzgerislerge
ushirap, saralamip, aqirt oglag— oglan— ogul—> ol— ul bolp
galiplesken, bir varianti (oglaq— ulag— tlag) malga baylamsfli
qollanilip, ekinshi varianti qisqara, tanla kelip, ozgere kelip
(oglan—> ogul— ul), barhq tirkiy tillerinde »/ manisinde
gollaniladi. o

Tildegi tibir sozlerdin manilerinin keneyiwi eki tarli: birewi
tiykarg: ménisin saqlay otinip, jana tasinikti korsetiw arqali manisin
k;:ﬁc'\“[se. jane birewi buringi manisin saglamay. yagmy buring:
manisi uliwma xalighq tilimizden shigip qalip. semantikaliq
arxaizmge aynalip, jana manide qollanilad.

1) Buring) manilerin saqlay otirip, manilerdin keneyiwi

Tubir sézdin awelden kiyatirgan ménisi jamiyettegi adamlardin
sana-seziminde uyalap, awladtan awladqa berilip otirdi. Agza
degen s6z burinnan tilimizde gollanilatugin, manisi bar soz bolgan.
Bizin dawirimizde bul sozdin tivkargi manisi emes, kefieygen
manisi, yagniy jdmiyet agzasi, shanaraq agzasi, belgili bir partiya
agzas: degen manis payda boldi.Burin tek adam musheleri degen
maniste qollanilgan bolsa, endi bul s6zdin manisi keacydi. Bul soz
manisinin kefieyiwinin bir joli: Kozin tasse kozine.

On eki agzan erigen ... («kMaspatsha»).

Sud agzalari Sheripten kézin ayirmay garap otir (Q.Ermanov).
Ol Ozbekstan 1limler Akademiyasmm Xabarshi agzast («Erkin
Qaragalpagstany).

2) Sé6z mdanisinin bir jagman tarihp, ekinshi jaginun
keneyiwi

Tilimizde geybir sozlerdin buringi qarapayim. tar manileri
hazirg; adebiy tilimizde kandelikli golamliwdan shigip qalsa da.
Jafa jagdayga baylamish jaia mani ahip, olardin  manileri
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kefieyiwde. Onday sozlerdin  buringi  manileri tariyxty
jagdaylardagi waqiyalardi, jagdaylardi stwretlewde, korkem
adebiyatta, siyasiy-ekonomikalhq tb. adebiyatlarda qollaniliw
mumkin. Maselen. qun degen sozdi alayiq. Bul sézdini buring
manisi hazirgi zamanimizga zarGrli bolmaganhqtan qollamimaydi.
Sebebi, hazirgi zamanda onday waqtyaga orin jog. 1) Akemnin
quni ushin patshaga qarst uristim (K.Sultanov). 2) Tovar qum
miynetke 1layviq.

Bul sozdin jana manisi arnawl termin bolip, adebiy tilde
qollanilads.

3) Differenciyalamiw arqah s6z manisinin kefieyiwi

Tilimizde burmn bir manide qollanilip kelgen sézler jana
dawirge baylanisli ménisin kefeytti. Misali: uris, tilgi, dem abhs t.b.
Uris s6zi mina manilerde qollanilads:

1. Gdres, tobeles, janjel, keyis méanisinde.

2. Quralh koterilis, sawash.

4) Dorendi tibirdin manisinin keneyiwi

Hazirgi tilimizde jana manide gollaniip jirgen sézlerdin
adewir bolegi dorendi sézler ekenin kéremiz. Bunday dérendi
sozlerdin manilerinin  keneyiwinin kriteriyasi dérendi manige
salistiriladi. Maselen, qaraqalpaq xalqi burin da qurilis degen sézdi
qollangan (adamnui qurilisi, qalamin quriisi), biraq tar, qarapayim
manide gana gollamilatugin edi. Degen menen. onif 6zi de dérendi
tubir edi, hzir méanisin kefeytip. qollaniliw Grisin arttirdi. Al gey
bir dérendi thbirler song zamanga baylamisli dérep, manisin
rawajlandirip, keneyitti. Misal: sholkem, basqarma, ondiris Lb.
jana méni alip jana soz retinde qollamhip ketti: Ulken quridis bolip
atir. Awil xojahg dndirisin jagsi biletugn tajiriybeli basshi kadrlar
menen bekkemlengen.

5) Sozlerdin dizbeklesiwi arqali s6z manisinin keneyiwi

Soz dizbekleri arqah maninin keneyiwi hdzirgi qaraqgalpag
tilinde korinis algan. Bul jol tilimizdifn grammatikaliq normalarina
tiykarlangan. Sonifi menen birge bugan rus tilinin de tasiri bar. S6z
dizbegi arqali s6z manisinin kerieyiwin eki toparga boliwge boladi.
Birinshi topar — buring1 sézlerdin dizbegi, ekinshi topar1 — aralas
dizbek.
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I. Buring: sozlerdin dizbegi arqaliz Dem aliw uylerin
paydalanganda tolenetugmn haqi kem-kem azayuladi. Qala menen
awillarda balalar bagshalart menen sport maydanshalari jumis
islep tur.

2. Aralas dizbeklesiw arqalh: Rus tilinen kirgen yamasa
aliwma internacionalliq termin garaqalpaq tilinin burinnan bar
sozleri menen dizbeklesiwi arqali. qarapayium sozlerdin manileri
janarip, keneyip, jafa tusinikti korsetedi: (jzbeﬁsfa;: Konstituciyasi
- jana jamiyet tivkari. Milliy ideya — ruwxiyhq tiykari. Bazar
ckonomikasin rawajlandinw ham ekonomikaliq reformalards
teresilestiriw procesinde qarji ahmiyetli mashqala bolip galmagta.

S6z manisinin keneyiwi degende onin jekelikten uliwmaliqqa
awisiwl gana emes, sozdin daslepki leksikaliq manisinen bir neshe
maninin payda boliwin, omin dizbeklesiw gabiletinin artganin
aytiwga boladi.

§ 46. SO0z manisinin tarayiwi

S6z mdnisinin tarayiwl — s0z ménisi kefieyiwinin garama-garsi
qubilisi. Ol da méaninin 6zgeriw proceslerinen kelip shigadi. Biraq
sozlerdin manilerinin tarayiwi s6z manisimin keneyiwindey kop
ushirasatugin process emes. Degen menen bul da til rawajlaniwinin
barisinda ushirasip otiratugin 6zgeshelikleri menen mizamhglari bar
qubilis. Sonligtan bul qubilis ta s6z manisinin 6zgeriwinin jeke bir
korinisi.

S6z manisinin tarayiwi tillerdegi faktlerge qaraganda,
tiykarinan adam tisiniginin, uhbwmahqtan jekelikke qaray
Otiwinen, daralamwinan, zatlardi ajirata, ayira taniy baslawinan
midni dizbeklerinifi azayiwinan payda boladi. Usidan geypara
sozlerdin jamiyetlik manisinin tarayiwinan arxaizmge aynaliwi
boladi, bir qatar sozler komekshilik xizmetke oOtedi, bara-bara
komekshi morfemaga aynaladi. Misah: hézirgi qaraqalpaq tilinde
inlqu. kiyik, ton — siyaqh sozler. Burin uliwma maldi, andi. kiyimdi
bildirse, beri kele zatufi bir tarinin gana an bolip galiplesti. Bul
adam tisiniginin uliwmadan jekege qaray boliniwinin, zat
Ozgesheliklerinin gasiyetlerin ajirata, ayira tamwdin juwmag:. Al
tillik k67 qarastan qaraganda bul procestif sirtqu, ishki sebepleri bar
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ekeni korinedi. Sebebi, jamiyettin ekonomikaliq qurilisinin, xahg
xojahgmmin, madeniyatinin rawajlaniwina, ozgeriwine baylanisl
payda bolgan jana tasinikke say, ilayiq s6z manisi de belgili
ozgeriske ushirap otiradi.

S6z manisi 6zgeredi, rawajlanadi: mani 6risi birde keneye
tusip, birde tarayadi: har qiyli obrazhi maniler Gstem bolip, birde
soz qollamw usili kdbeyip, birde méni payda boladi, zaman
agimina qaray geyde so6z de. s6z manisi de tapten janaradi; soytip
sozdin semantikas: Uzliksiz joniladi.

Hazirgi qaragalpaq tilinde qollanilip jirgen ayirim sézlerdin
tariyxina, manilik tarepine nizer awdarsaq, olardin burinnan song
ayimm ozgerislerge, leksikalig, manilik, seslik ozgerislerge
ushiraganligr seziledi. Misali: ot sézin alayiqg: 1) ot — dsimlik - ut
usdi — 6simlik osti; 2) ot — mal jeytugin tarli shép; 3) ot — déri,
dawa; ot ichtim — dari ishtim. Bunda dartke dawa tabilmadi
degendegi dawa — dari degen s6z. S6z manilerinin tarayitw jolin: 1)
buring1 sézler manilerinin tarayrwi; 2) basqga tilden kirgen sézler
manilerinin tarayiwi depeki toparga bolip garawga bolad.

1. Sz manilerinin dastiriy ham lingvistikaliq jollar menen
tarayiwi

Jamiyet rawajlaniwi menen birge adamnin da oy-orisi, difya
tamiwi keneyip, terenlep otinwi nizaml nérse. Zat, qubilislardin
tamlmagan tarepleri birimlep tanilip, olardin ayirmashihg,
ozgeshelikleri de ayqinlasa baslaydi. Usmifn nétiyjesinde adam
tisinigi uliwmaligtan jekelikke qaray boleklenip, tanilgan zatlarga
bolek-bolek atamalar bere baslap, buringi atamanm kérsetkish
belgileri kemip, bir neshe tusinik bildiretugin kop manileri taraya
baslaydi. Zatlard:, is-hareketti bir-birinen ayira ahwdin 6zi kop
maniliktin saralaniwina, séytip onin daslepki manisinin tarayiwina
sebep boladi. Bugan tilimizdegi agiw, garkirew, jilai, ton. erik
styaqh sozlerdin buringi uliwmaliq, hareket ménisi menen hézirgi
jekelik manisi misal boladi. «... oruk-shafioli, urik, alxori
mevalarining umumiy nomi» [37:99]. Maxmud Qashgariy ozinin
sozliginde bul jemislerdi bir-birinen ajiratiw ushin tolig, sari, gara
degen sozlerdi qosip, folig erik (shafioli), sart erik (erik), gara erik
(alxuri) dep ataydi.

Kivik — an(uliwma). Bul s6z barliq jabay: anmin (argar, buga,
kivik tb. uliwma tekles) atamasi retinde qollamlgap [37:182]. ’

Ton — kiyim. Barliq sirtq1 kiyimnin atamasi retinde gollanilgan.
Visali: tonm naula — koylek, ton kiyiw [37:194]. Qaragalpaq

iilinde «toyda fommds bern, «toy tondiki, as attiki» degen naqul
bar. «Tamgan jerde boy siyli, tanimagan jerde fon syl degen de
naql bar. >

At beredi xan agan,

Ton beredi xan agan,

Xannin atin alsana,

Xamin tonn Kiysena ( «Edige»). -

Bul faktlerdin bari fon sozinin daslep uliwma sirtq kiyimnin
ulrwmalig atamas: retinde gollanilip, berman kele 'k'iyimnir'l bir
gana turi, jekelik atamasi bolip, ménisin taraytqamn an_ga.rt.adl.

S6z manisinin tarayiwi sozdi geyde ken tasinikti bildiriwden tar
Wsinikti bildiriwge alip keledi, ya sozdif jeke manilerinin tasip
qaliwina alip keledi.

S67 manisinia tarayiwi uliwmahqtan jekelikke aynaliw arqali
da, bar manilerinin geyparasiun tisip galiwi arqah da boliwi
mamkin. Bum lingvistikaliq jaginan tarayiwi dep §tagan 'duns.
Misali: jigit sézi daslep barhq jas narsege, zatqa, Jaf?a narsege
gollanilgan. Bul sozdin manisinde tarayiw (differenciaciya) Payda
boldi. Al, hazir ol adamga baylanish jas er adam degendi ganal
arlatadi, demek manisi taraygan. Jigit gawin degen sol ertedeg
ménisinen saglamip qalgan. Sonhgtan séz manisinin tarayiwin
désturiy, janasha lingvistikaliq koz qarastan dep qaraw duris.

3. Manisinin toliq tarayrwinan, ya basqa sozdin manilik
tasirinen sozlik quramnan shigip qalgan sozler _

Otken zamanga baylamish bir qatar sozler manisi jaginan

tarayip, jana Gmirge xizmet ete almay, hazir qollamwdan Sh-Ig:i‘
qahp our. Misali: biy, bolis, awilnay, at xabar, atga miner jaia
zamanga baylanisli manilerin  toliq taraytiwdii - natiyjesind:
tilimizde kundelikli gollamwdan shigip qalgan. Bul sozler (o
tariyxiy jagdaylardi korsetiwde, korkem adebiyatta. smgarmalar:is
gana gollaniliwi mamKin,




3) S6z minisinin tarayiwi menen komekshi sozge aynaliwi

Qaraqalpaq tilindegi basqa da tillerdegi siyagli. bir waqitlan
Jeke manili sézler tillik jagdaylarga baylanish jeke tolig manili
sozden manisin taraytip, komekshi sézge aynalgamn kéremiz.

Hazirgi qaragalpaq tilindegi komekshi sézler dara gollamimay
jeke manili sézlerdin jirdeminde gana qollanilad:. Siyrek
jagdaylarda gana 6z aldina gollaniladi. Olay bolsa, jeke manisinen
tarayip, komekshi manide qollanihiwga aynalgan dep esaplaymiz.
Kémekshi atawishlardifi basim képshiligi hazir tilimizde tek jeke
maniden, qollamiliwdan ayinilip, tek kémekshilik xizmette
qalganligin koéplegen izertlew jumislarinan koriwge boladi. Al
sonift menen qatar geybir athglar 6zlerine tan tapkilikli ya tiykargn
xizmetlerinen ya patinley, ya jartilay ayirilip, kébinese kémekshi
sozler, yagnty kémekshi atawishlar esabinda jumsaladi. Kémekshi
atawishlar dep, ozlerine tén leksikaliq ménileri birde saqlanip,
birde jartilay saqlanip, ya hér tarli darejede gungirtlesip, sogan
ilayiq Ozge sozler menen dizbeklesiw Gzgesheliklerine qaray
sintaksislik jaginan geyde jeke, dara agza esabinda, geyde quramali
agzanin quramindag daneker element esabinda qollanthip
otiratugin kdmekshi sozlerdi aytamiz. Qaraqalpagq tilinde: ald:, arn,
ast, ust, qasi, jaq (arjaq), arasi, tus, shet. boy styagli koémekshi
athglar bar. Bular tilimizde képshilik jagdayda jeke manili sézler
menen birge gana jumsaladi:

Bulardii aldinan uzin tayagin uslap, saqali agshil tartqan
birew shigts. I:Tydi:i ishinde sen de bar ma edin, Darmenbay? Ane,
ol aste gana eplep ddrwazamni astinan bikkesine sirlip 6tti. Bir
kini guzdin basinda ol dalaga an anlawga ketiwge tayarlands
(T.Qayipbergenov).

4) Siyrek qollanilip manisi tarayip baratirgan sézler

Bunday sozlerdin manileri ddebiy tilimizde tohq orin almasa
da, awizeki tilde ele de bolsa qollamladi. Misali: garig, agm
(agimdag: masele), sirg, quriq, kombe (ot) t.b.

Usilar siyaqh aspa besik, aspa sham, patiwaga keliw siyaqh soz
dizbekleri arqali bilinetugin tasiniklerdin sivrek gollanihp, 6mirden
shigip ketiwine baylanish ol sézlerdin manileri tarayip baradi.
Sebebi, bul sozler arqali bilinetugin zatlar ugimlardifi ornina jafa
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sat payda boldi. Onin jara atamas: shigti. Patiwaga keliw degcmu:ﬁ
srmina kelisimge keliw. aspa sham ormina elektr shanu degen soz
dizbekleri payda boldi. o

Demek, sozdin siyrek gollanihiwi — onii manisinini jamiyetlik
maninin. xizmeti menen dizbeklesiw gabiletinin tarayiwt degen
SOZ.

Tekseriw sorawlar: ham tapsirmalar o
|. Leksikaliq manini qalay tasinesiz ? Leksikalig polisemiyani

2. Sozdin leksikaliq ménilerinin tiykargi Gsh tipin atap otin.
3. Sozdin tuwra manisi degende ne tisinesiz?

4. Sozdin grammatikaliq manisi ne? _

5. SOz manisinin kefieyiwi ham tarayiwi procesleri.

Tayamish tusinikler

S6z manisinin keneyiwinii  bash bir sebebi - sol soz
bildiretugin tasiniktini 6zgeriwinde dep biliw kerek

Soz manisinin tarayiwi -  tiykarinan adam tasiniginin,
uliwmaliqtan jekelikke qaray otiwinen, daralan'nffman, zatlard
ajirata, aywa tanty baslawinan mani dizbeklerinin azayiwinan
payda boladi

Metafora joh menen s6z manisinin awisiwi - predmetler.
hadiyseler  arasindagi usasliq tiykarinda maninin awisiwi.

Metonimiya joli menen soz manisiniii awisiwi1 - predmetler.
waqyalar arasindag@ baylanis tiykarinda maninin awisiwl.

Sinekdoxa johh menen s6z mdénisinin awisiwi — putinnin au
menen bolsheginin yaki bolsheginin ati menen patinnin ataliwi
arqali bolatugin méani awisiwi




ETIMON
Adebiyatlar: 4; 11[163-165]; 12; 28[188]; 35.

§ 47. Etimon haqqmda maghwmat

Etimon (grekshe — etymon- haqiygat) — sozdin haqiygat duns

dep esaplangan daslepki formas:.

Tarkiy tilleri milliy til sipatinda qaliplesiw jolinda kép
dawirlerdi 6z basman otkerdi. Bunda biz «Orxon-Enisey jazba

esteliklerinen» baslap, M.Qashgarivdin «Devonu lugat at turk»
sozligin, ullt s6z sheberlerinin shigarmalarin eske alamiz. Asirese,
babalarimiz A Naway: ham Berdaq klassikaliq shigis poeziyasinif
barliq janrlar1 boymsha dinya adebiyatinin altin gaziynesinen orm

alatugin ajayip shigarmalar doéretiw menen birge turkiy tilinif

tiykarin sald1.

Til — insaniyat ushin berilgen ulli iygilik bolip, ol milliy

madeniyattin da efi &hmiyetli ham ajiralmas quramimin biri.
Sonligtan, til tek qatnas qurali bolip galmastan, balkim materiallig
ham ruwxiy bayhglardi doretiwdin qurali, insandi kamalga
keltiriwshi, onmih minez-qulqin, insaniyliq paziyletleri saykesligin
tamiyinlewshi tirbiya deregi de bolip esaplanadi. Tilde millet
omirinin real korinisi, onin tariyxiy tajiriybesi, urp-adetleri, kop
asirlik tariyx1 ham madeniyati 6z sawlesin tabadi. Ozligimizdi

anlaw basqa da faktorlar gatarinda 67 milliy tilimizge itibardin

kiisheyiwi menen baylanisli.

Diinyada hesh narse tosinnan payda bolmaydi. Hammesinin
tiibi, tamirinda albette ganday da tiykar boladi. Turkiy xaliqlarinm
tariyxina nazer salsaq civilizaciyasmin erte dawirlerde baslanganin
koremiz. Ayyemgi saklar tarkiy xahiglarmn tip babalari. Olardin

tili saglanbagani menen ayirim sozleri usi kinge shekem kelip
jetken. Saklar Gerodottin pikirinshe Hawa eneni “Api” dep
atagan”'. Bizin tilimizdegi «apa», tatar tilindegi «abi» degem

sozlerge usas. Saklardin dpsanasina saykes Quday dkeni «papay»

' Axmetov T. Maxmud Qashgari men Jasip Balasuginidin ana tiline armnalgan
amanatr. Tt tamlimi, Ne2_ 2010, 14-h.
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dep atagan. Hazirgi qollamhip jlrgen tirkiy tillerinde «babay,
«babay» sozleri. «Baba» turkiy sozin ruslar «papa» dep
paydalangan. Demek, «papa, mama» sézleri de eski tarkiy
tillerinen kelip shiggan. «Mama» sozi garaqalpaq xaliq awizeki
daretpelerinde ken gollanilad:.

— Ha tilkishek, tilkishek,

Tunde gayda barasan ?

— Mamammn (yine baraman.

— Maman sagan ne berer ?

«Qoblany dastaninda: Ol waqittin kelinleri Atasin baba der
edi. enesin mama der edi.

«Qaragqalpagq tilinin tisindirme sézliginde»: mama - s6zine apa,
kempir apa — dep tasinik bergen.

Berdaq shayir da 6z qosiginda:

« Nesiybesin bunda shashgan,

Korgenin gorjinga basqgan,

Olja qizdur maman senin ...» dep keltiredi.

Tekseriw sorawlart ham tapsirmalar
1. Etimon degen ne?
2. Forma ham mani etimonlar1 hagqinda maghwmat berin.
3. Til biliminin gays1 bélimi leksemalardin etimonin aniglaw
menen shugillanadi?

Tayamsh tusinikler

Etimologiyahq leksikalig mani - leksemanin kelip shigiwinda
onin mazmunina tiykar bolgan daslepki mani. Ol mani etimoni dep
te ataladi.

Forma etimom - leksemanm payda boliwinda tiykar bolip
Xi1zmet etken daslepki forma

Etimologiya - [gretymon-haqiyqathq. sozdin tiykarg
manisi+logos-ilim]. 1. Til biliminif sozlerdin kelip shigiw tariyxin
izertleytugm tarawr. 2. Sozler menen morfemalardin daslepki
nusqas: ham tariyxi.
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LEKSIKALIQ SINONIMIYA
Adebiyatlar: 2 [44-52]: 6; 4 [15-17]); 10; 2 [115-135].

§ 48. Leksikaliq sinonimiya
Sinonimler — bul omonim ham antonimler siyagh
paradigmatikaliq qatnastag: sozler. Sinonim grek tilinen alingan
«sinonimosy yagniy bir atli, bir atlas, 6z ara mdniles sozler.
Manilik bildiriliwi 6z ara jaqn sozler — sinonimler bolip
esaplanadi. Degen menen sinonimler 6z ara manilik jagin bol
garamastan barqulla birinin ornina ekinshisi gollanila almaydi. Bul
haqqinda A.Bekbergenov arnawh magqalasinda: «Sirtqu formalar
(sozlerdin tubirleri) har tarli bolsa da manileri jad4 jaqn, (héttel
ayirim kontekstte birin-biri almastira alatugin) ham bir mazmur
tarli belgileri menen sipatlap, ogan qosimsha mani beretugmn
sozler. Sinonimler bir aytilgan sozdi qayta-qayta tikirarlamay, oy-
pikirdi lOllthl'lp ham korkem etip aytiw ushin xizmet etedi» dep
atap otedi™
Leksnkallq sinonimler — tibirleri har tarli sozler (misali: baxit-
1gbal, niyet-magset .b.) ham tabir s6z ham héar qiyh aflfiksli sézler
(gan-til (siz), suhw-shiray(li) t.b.
Leksikaliq sinonimler barqulla tabirleri har qiyli sozler menen
bildiriledi. Sinonimlerdin antonimlerge usas tarepi bolsa, olar
sinonimlik tabiyatin aship beriw ushin, dlbette sinonimlik qatarga
(en kem degende tish sozden ibarat) iye boliwi, manilik
salistirtlatugin ~ birliginin  boliwinda, sinonimlerdin jane bir
Ozgesheligi, olar omonimler siyagh birdey formadag: sozlerden
bolmay, al har qiyh sézler arqali ménisi jaginan jaqin boladi.
Demek, maniler biri-birine jagqin bolgan dus kelgen sozler sinonim
bola almayd;. 1
Sinonimlerdin ayriqsha o6zgesheliklerinen biri — olarda efi
tiykargr sinonimlerdi duzetugin dominanta sozi yagniy tirek s0Z,
uyitqr sozdin bohwi. Sinonimlik qatar tirek séz tiykarmda

% BekGeprenor A. Canoummiep Xoum auronumiep // Kapakanmak Ty Gohms
uzepricynep. Hekuc: Kapakamakeran, 1971, 115-133-6ericep.
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duziledi. Tilde sinonimler koplep ushirasadi — bul soz bavhgin
korsetetugin belgili dalil. Sinonimlerdin 6z ara ozgeshelikien
sdewir darejede. Olardan en tiykargisi sinonimlik qatardagi har bir
sozdin 6z aldina manilik 6zgeshelik belgilerinin bar bohwi.

Sinonimler 6z ara maniles bola beriwi miimkin, dominanta s6z
olardini  qollanihwinda, basqalarina salistirganda  en  Gnimli
qollamlamgm ken tanimaliligga ive ekenligi. Dominanta (latinsha
dominans «basqarwshi, ustemy) degen manisti anlatadi.

Sinonimlik gatardr diziwde har ganday stilde gollaniliwi
mumkin bolgan «neytral» soz tiykar etip alinadi. Tildin rawajlaniw
barisinda jana sozler payda bolip, sézlik qurammin bayip, sol tildegi
sinonimlerdin de jumsaliw kenligine baylanish bolad.

[.cksikalig sinonimler awizeki soylew tiline yamasa jazba stilge
de tan bolip, belgili tarine beyimlesip keledi.

[eksikaliq sinonimler sinonimlik gatarda har biri belgili
darejede maniles bolganm menen, gatardag birikpelerdin har biri 6z
aldina 6zgesheliklerine iye. Sebebi, leksikaliq sinonimler barquila
soylewde. pikir asiliwda, kérkem shigarma tilinde birinin ornina
ckinshisi tolig tarde gollamlip kete almaydi. Al leksikaliq
sinonimler  kérkem  shigarmalarda  qollamilganda  olardin
emocionalliq, eckspressivlik, tasirshenlik tarepleri séz sheberi
tarepinen itibarga alinad.

Ozbek  til  biliminde leksikaliq  sinonimlerdi  anlatiliw
6zgesheliklerine garay 3 tirge bolip, (manilik sinonimler yamasa
ideografiyaliq sinonimler. stilistikaliq sinonimler, séylew tilindegi
sinonimler) dep qarastiradi®.

1. Manilik sinonimler (ideografiyaliq sinonimler) garaqalpagq
tilindegi gradaciya korkemlew quralina saykes. Bunda sinonimlik
Qatarda sozlerdin manileri dominantadan ésip barad.

Misali: - ilken, taynapir, giddiman;

— takirarlaw, qaytalaw. ejelew:

— tomw, galtiraw. dirildew ham t.b.

, 2. Stilistikaliq sinonimler. Bunday topardagi sinonimler,
asirese, korkem shigarma tilinde, awizeki sdylew tilinde

—

23
Jamolxonov N, Hozirgi ézbek adabiy tili. Toshkent, 2005, 166-167-b.
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sinonimlerdin ekspressivlik stillik boyawlar arqali anlatiliwin
kérsetedi. Misali: kaliw, irjiyiw, miyiq tartiw.

Bunda miyiq tartiw - kaliw hdm irjiyiw  sinonimlerine
salistirganda bir qansha ekspressivlik boyawlar arqali berilgen.

3. Soylew tilindegi sinonimler — bul tiykarinan, adebiv soylew
tilinde de, garapayim soylew tilinde de awizeki soylew tiline tan
belgileri menen ajiralip turadi. Misah:

— Ebeteysiz, olaq, orasholaq, mampas;

- Ashkoz, toymas qara, napsiqaw;

— Hiyle, sumliq, makkarliq t.b.

§ 49. Kontekstlik sinonimler

Kontekstlik sinonimler bul tekst ishindegi gana sézlerdin 6z ara
maniles, sinonimles bolip keliwi, ayinm sozler jeke turganda bir
birine sinonim bola almaydi.

E.Berdimuratov leksikaliq sinonimlerdi turagh yaki sharthi
(kontekstlik) sinonimler dep qarastirip, turaqli sinonimler haqqinda
«geypara sozler manilik jaqtan galegen jagdayda biri ekinshisinin
sinonimlik smar1 bolip kele beredi, jeke turganda da, kontekst
ishinde de olardin sinonimlik qatnasi ayqn sezilip turadi. Al
kontekstlik sinonimler haqqinda jeke turganda tuwri maniler
menen bir sinonimlik qatard1 quray almaydi» dep korsetedi™.

Kontekstlik sinonimler, asirese, koérkem shigarma tilinde
gaharman ham personajdin oy-sezimlerinin tasirli jetkeriliwi, s6z
oymi retinde qollamilip, sézlerdin stillik takirarlanbawin
tamiyinleydi. Misali: 1. Kelesi meylisti bizikinde dtkeriwinizdi
tileymen (T.Q. «Tusiniksizler», 13-bet).

2. Eger tazadan qosiliwshilar bolsa, ziyapat waqtinda aga
biyge joligip arzin aytadi (T.Q. «Baxitsizlar», 14-bet).

3. Miymanlar bir-biri menen tanisip, jana bazim baslagan
gezde esikten bir adam gone qara galpagin qoltigina qisip kirip
keldi (T.Q. «Qaragalpagnama», 93-bet).

G Bepamvyparos E. Xosupri Kapakainak TMaM, NeKCHKoaorms. Hewuc: Brawd,
1994. 51-52-6.
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Bul misallarda ziyapar ham bazim sozleri 6z ara jeke turganda
da sinonim bola aladi. Al birinshi misaldagi meylis s6zi menen
hazim ham ziyapat sozleri tek kontekstte sinonim bola aladi. Sebebi
meylis — bul awizeki soylew tilinde majilis sozinin ozgeriske
ashirap aytiliwi. Meylis sozi tiykarinan jiynaq, jiynahs sozleri
menen jeke turganda sinonim bola aladi. Turagh s6zdizbeklerden
holéan sinonimler de 0z ara kontekstte sinonim bola aladi. Misali:
1. Hesh qaysisi soylemey, siltidey tmp tilap qalgan
(«Qaraqgalpaq qizi», 188-bet).

2. Qaquldap jilap., tinim tappagan qiz da fim-tiris bola qoyd:
(«Qaraqalpaq g1z, 188-bet).

3. Sonnan son otawlardin dawisi da semip qaldir («Qaraqalpaq
qizi», 277-bet).

Bul misallarda silfidey timiw ham tim-firis bolw sozleri dawis
s6zi menen semantikaliq baylanisga tuse aladi, al Gshinshi misalda
semip qaldi dizbegi dawistin tim-tins boliwin bul shigarma
tekstinde anlatip kelse de, kobinese ot (shog, qoz) soézlerine
baylanish onin dshiwine baylamishi semip qgald: tarinde qollanilads
yagniy oship galdi, sonip qaldi dizbekleri menen absolyut sinonim
bola alad1. Al jogarida keltirilgen misallarda kontekstlik sinonimlik
qatar duzip kelgen.

§ 50. Sinonim bola almaytugm jagdaylar
Sozler barqulla bir-biri menen sinonimlik qatar dize almaydi.
Sinonim bohw ushin belgili stilistikaliq nizamliliglarga boysmadi.
A.Bekbergenov héazirgi garaqalpaq tilinde sézlerdin 6z ara sinonim
bola aliwin bes tirli jagday menen atap kérsetedi.
1. Tek tibir sézlerden jasaliwr: pikir-oy, kiish-quwat-gayrat;
2. Tubir séz ham har qiyh affiksli sozlerden bolwi; kdorkem-
shirayli-suliw, dmir-tirishilik.
3. Tarli formadagi, har quyli strukturadagi sozler: talay-birtalay,
adewir, biraz .b.
4. Jup s6zlerdin komponentleri: izzet-hlirmet. azap-aqret.
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5. Frazeologiyaliq dizbekler 6z ara sinonim boliwi: koz benen,
qastin arasinda, kézdi aship jumgansha.

Demek bir qatar birlikler usilar menen birge 0z ara sinonim
bola almaytugin jagdaylar da ushirasadi.

1. Har tarli s6z shaqabma tiyisli sézler. Misali: rawish penen

atliq yamasa feyil menen kelbetlik sinonim bola almaydi.
2. Bir semantikaliq toparga kiretugin sozler 6z ara sinonim bola

almaydi. Misal: azan-siske (waqit manisi, mezgil manisi); ag-

aqshil, sari-sar ala, qonir-qara (ren manisi) t.b.

3. Sociallig mazmum 6z ara ten bolmagan birlikler sinonim
bola almaydi. Misahi: soldat-noker (ekewi de dsker manisin bildirse
de sinonim bola almayd) yaki nama-xat, mudarris-trener, pedagog
t.b. Bul birlikler har qiyli dawirlerdegi tasinik hdam ugimlards
anlatad.

§ 51. Sinonimlerdin har tirli leksikaliq qatlamga tén boliwa

Hazirgl qaraqalpaq ddebiy tilinin sézlik qormii bayhiginda
Ozlestirme sozler de belgili ahmiyetke iye. Ozlestirmeler tildin
sozlik quramin bayitip qoymastan, 6z tillik sozler menen
sinonimlik gatar da dize aladi. Misali: kisi (turkiy tilge tan so6z) —
adam / arabsha:

I.— Qonaq kutiwden, qonaq boliw ganday awirirag (T.Q.
«Qaraqalpaqnamanr, 15-bet).

2.— Sulayman patsha Gshinshi qizinikinde miyman bolipti
(T.Q. «Qaraqalpagnama», 128-bet).

Misallarda qomaq sozi tapkilikli soz bolsa, miyman parsi
tilinen 6zlesken s6z bohp, 6z ara maniles bolip kelip, ozlestirme
s6z (parsi tillik gatlamga tan s6z) ham 6z tillik sozimizdin sinonimi
xizmetinde jumsalgamin kéremiz. Sonday-aq, basga tillik gatlamga
tan sozler turaqli soz dizbeklerinin quraminda da sinonimlik
xizmette keledi.

Misali: Ivanovaga kile bir garap, minberdi aylangan jiyinga
nazer tasladi (T.Q. «Qaraqgalpaq qizi», 220-bet).

L : . _—
bexbeprenos A. Cunosuvicp xom anrorumiep // Kapakannak Thiom Goifening
uzeprraeynep. Hekne: Kapaxannakcran, 1971, 115-133-06
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_ Birag. hammenin kewlin awdargan tarepke koz taslap.
qasindagy jigitke bir narse dep edi (T.Q. «Qaragalpaq qiz», 220-
bet).

Bunda ndzer sozi arab tillik qatlamga, al koz sozi 6z tillik
qatlamga tan s6z sinonimlik gatnasqa tise aladi.

§ 52. Sinonimiya ham polisemiya

Sinonimler de, kdp manili sézler de sdzdin manisi menen
baylanisli ugimlardi basqarip keledi. Sonhqgtan bul eki birlik
arasinda da belgili manilik qatnaslar bar. Qaraqalpaq tilindegi
sozler 6zinin tiykarg manisinde de, soz dizbeginde de jeke, dara
manisinde, kop manide de qollamilip, sozdin orisi, gollamihiw
ugiphlig har quyh bolip, rawajlana beredi. Sonhqtan tildegi bunday
jagdaylar sozlerdin kop manilik qubihsin keltirip shigaradi.

Misali: Awz-awzina tiymey soyledi. Jagi-jagina tiymey
soyledi.

Bunda jaq ham awiz ckewi de adam mishesi atamasi somatizm
s6z Oz ara sinonimlik gatnasta.

Awiz suw — ishimlik suwi, ishiwge jaramli suw;

Awizdagr bélme — kire beristegi bélme, bolmenin jaylasiw
orni;

Osck galtanmh awz — awispali manide, 6sek gaptin baslaniwi;

Bir awiz sé6z aytiw (aytpaw) — sozdin kolemin anlatadi;

Sumkanmn awzi — sumkanm ashiliwga arnalgan bolimi;

Qoranmm awzi — qoranmin ergenegi (ashilip, jawilatugin bdlegi)
th.

Demek. awiz sozi menen baylanishi sozler usi siyagli koplegen
manige iye. Bunda awiz adam mushesi (en tiykargi nominativlik
belgisinen uzaglasip) atamasi, hasqa da manilerdi anlatip kelgen.

Tekseriw sorawlar: ham tapsirmalar
. Lesikaliq sinonimler degenimiz ne?
- Absolyut sinonim degende neni tsinesiz?
- Leksikalig sinonimnin ganday tarleri bar?
. Dominanta s6zi qanday mani anlatadi?
. Sinonimlerdin polisemiya menen ganday baylanisi bar.

U o e B o—
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Tayamsh tasinikler:
Sinonim — grekshe — maniles, ménisi jaqin sozler. Sozlerdin
manilik jaqtan anlatihwina qaray toparlastinliwi.
Sinonimlik gatar — 6z ara manisi jaqin sézlerdin bir manilik
qatarda keliwi.

Dominanta — sinonimlik qatardagi en tanmali, Onimli

gollanilatugin séz.

Leksikahq antonimler — sinonimlerdin tibirleri har quyh

sozler arqah keliwl ham manilik jaqtan jaqin keliwi.

1064

LEKSIKALIQ ANTONIMIYA
Adebiyatlar: 2. [44-52]; 6; 4 [15-17]; 20; 2 [115-133]

§ 53. Leksikaliq antonimiya

Antonimler — 0z ara garama-qarsi manidegi sozler. Leksikaliq
antonimler har quyh tabir sozlerden, semantikaliq jaqtan bolsa
garama-garsiligt basimligi menen Ozgeshelenedi. Antonimler
hagqinda E.Berdimuratov: «Antonimlerdi amglawda biz olardin
manileri arasindag qatnasinin sapasina qarawimiz kerek, kopshilik
jagdaylarda usi manileri arasindagi gatnasqa qaray: ayiar-aytpas
damli-ddmsiz usagan apiwayr tirdegi sozlerdin qarsi manige
Gzgeriwin antonimiyaliq qubilis dep amqlawlar ushirasadi. Albette,
antonimlerdi biz sozlerdin bunday aplwayl tardegi bolimsiz mani
tuwdiriwshi qosrmtalar menen Ozgeriw jagdayman emes, ol har

qiyh tabirge iye bolgan sozlerdin ozindegi qarama garsi maniden

izlewimiz kerek. Har tarli tabirlerge iye bolgan garama-qarsi
manili sozlerdi gana leksikalig antonimler dep taniwimuz kerek» -
dep korsetedi*®

Al A.Bekbergenov arnawli maqalasinda: «Antonimler
predmettin yamasa omn belgilerinin garama-garsiligin emes, al tek
olardii manilerinin qarama-qarsiligin korsetedi. Tildegi dus kelgen
s6zge antonim tawip qoyiwga bolmaydi»®’

[eksikaliq antonimler bir s6z shaqabinan boliwi ham usi soz
shagaplarinin semantikasina tiyisli belgilerdi bildirip keledi.

Antonimler barhqtagi, dinyadag: zat-narse, qubihislardin sam
ham sapasin, artiq ya kemligin, tarli 6zgesheliklerin molsheri yaki
kélemin 6z ara salisumw argah jizege keledi. Ekinshiden.
antonimlerge tan o6zgeshelik — olardin tek bir til birligi arqal
antonimlik tabiyau anlatila almaydi, sebebi antonim boliwi ushim
ogan salistirilip baha beriletugin ekinshi birlik, yagniy antonimlik
Jubay1 boliwi tabiyiy qubilis.

bepammyparos A. Xa3upru kapakannak Taim. Jlekcukosors. Hexuc: bumiv.
1994, 52-53.G
#74.52-33-6,

bekBeprenos A. Cunonsmaep xam arromasiep // Kapakamak Tain Godibii
Hiepraeyiep. Hexuce: Kapakaanakcrau, 1971, 115-133-6.
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Antonimler athglardan boladi: jagsihig-jamanliq, er-hayal,
kun-tan.

Kelbetliklerden boladi: saqiy-baqil, mazali-ashshi, suliw-
badbashere, pisik-shiyki t.b.

Rawishlerden: daslep-son, adep-keyin, 4ste-tez, kdp-az.

Feyillerden: oyandi-uyigladi. jilatti-jubatti, dagisiw-jiynaliw,

tasiriw-juklew.

§ 54. Kontekstlik antonimler
Bir qatar sézler jeke turganda, tibir tirinde de 6z ara antonim
bola almawi mimkin. Ayirim sézler belgili kontekstte antonim

bolip kete beredi. Misali: Gé duris, gé shala tisinik penen aytilgan

pikirlerin sol tirinde jazganim ushin «monologlardinn avtorlarinan
keleshekte de keshirim soramayman (T.Q. «Qaraqalpagnaman,
275-bet).

«Kimge jagsiiq etsek de aldi menen juwabin oylama, al
birewge jamanlq eter holsan, juwabin esifinen shigarma» (T.Q.
«Qaraqalpaqnamay, 276-bet).

Daslepki misalda duris ham shala s6zi tek kontekstte antonim
bolip kelgen. Sebebi, leksikaliq antonim boliwi ushin duris — géte,
shala is — pitken is t.b. tirinde keliwi kerek bolsa, ekinshi misalda
oylama — esifinen shigarma sézlerinde de esinen shigariw — esine
tasiriw jubaylasiwi kerek.

Tariyx — anan, xalqm — aken (T.Q. «Qaraqgalpagnamay, 271-
bet). Misalda ana-dke, ata-ana tirinde leksikaliq antonim bola
aladi, al tariyx penen xaliq 6z ara antonim bola almaydi. Sebebi,
tariyx sozinin 6z aldma, xaliq sézinin de anlatatugin manileri
bolip, 6z ara qarama-qarsi yamasa manilesken qatnasta kele
almaydi. Biraq. usi kontekst ishinde gana antonim.

§ 55. Antonimlik juphq
Antonimlik juphq degenimiz bul jup s6z emes. al antonimlik
Jubay. Leksikalq antonimde bir gatar tibir sozler 6z ara jubay bola
aladi. Misali: uzag-qisqa; jilaw-kaliw: garri-jas; bar-joq.
Bul itibarga alingan birlikler 6z ara antonimlik jubay yagny
Juphq dize aladi. E.Berdimuratov: «li/-siz séz jasawshilar1 arqali
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kelgen sozlerdi, (misah: aqilli-aqilsiz) ham ma/me, bajfbe, pa/pe
bolimsizlig formalan arqal jasalgan sozlerdi antonimler dep
esaplamaydi. Sebebi, —li/-siz ham bolimsizhiq formalari _ar(?all
satun bir belgisinin bar ekenligi, al ekinshisinde sol belginin joq
ekenligi tisinilip tur» - dep korsetedi®.

Al gazaq til biliminde M.Belbaeva: «Logikada bir birine qayshi
keletugin ugimlar hdm qarama-qarsi ugimlar bolad. Qa}fshl
ugimlar birin-biri jogqa shigariw menen gana sheklenedi. Ola:r
zatqa, qubilisqa, yagmy om sapasina jafiadan baha bermeydi.
Tilde bul bolimsizliq kategoriyasi arqali bildiriledi. Bohmsizhq
affiks arqah jasalgan bolimsizhq manili sozler antonim bola
almaydi® - deydi.

Misali:  keldi-kel(me)di; aytti-aytqan (joq); kordi-kérgen
(emes).

Bul bolimsizliq formalar arqal kelgen tabirleri birdey sozler
leksikaliq antonimlik jupliglardi duze almaydi, al grammatikalig
jagtan antonim bola aladi.

§ 56. Enantiosemiya

Enantiosemiya —  antonimlerdin  bir  tari.  Biraq.
enantiosemiyada leksikaliq antonimler siyaqli jubayr bolmayd.
Onda bir til birligi soylewdi, pikirdi anlatiwdin talabina garay
antonimlik jubaysiz-aq garama-qarsi manisti anlatadi.

M.Qudaybergenov ham T.Bashirov tarepinen antonimler
boyinsha duzilgen sozlikte koezli sozin enantiosemiyaga nusal
retinde keltiredi. Misali: «1. Kozli — kozi bar yagniy kozi koredi. 2.
Kozli — kozi kormeydi yagny sogir» ™.

Enantiosemiya leksikaliq antonimlerge salistirganda onimsiz
qubihis. Tilimizde jeke siyrek bolsa da ushirasadi. Misali: Jiyi s6zi.

2 bexficpreros A. Cunonnmaep xam anronnm:ep / Kapakammak tvau Gofnimima
H‘ch!,lt:y'_'lcp. Hekue: Kapakaanakcrtan, 1971, 38-59-Gernep B
beafacea M. Kasipru kasak Tini nckcukanoruscel. Anmarus Meicren, 1976
42-43.5,
- KynaiiGeprenon M., bammmpos T. Kapakainak THIH AHTOHHMIEPUHIT
Kbickaira cosamru. leknc: bunum, 1995.4-6.
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Bunda azan ham kesh 6z ara antonimler, al azan-tus. tus-kesh
sozleri kontekstte gana antonim bolwi mumkin. Bunda tis s6zi —
logikaliq orayda jaylasgan. Bay —orta hal — kambagal.

Misallarda bay — kambagal 6z ara antonim bola aladi, al orta
hal — bul usi eki qarama-garst manistin dal kesilispesi. logikahgq
oray1 bohp tabiladi.

Bas — bel — ayagq.
Adam musheleri atamalart da hér biri birgelkili atamalar. Bul
misalda logikaliq oray — bel.

§ 59. Antonimlerdin stillik qural semasindag sipatlamasi

Antonimler — kérkemlew qurali retinde de belgili. Antonimler
sé7lerdif manilerinin apiway1 qarama-qarsi baylanista keliwin gana
tasindirip qoymastan, al tildin stillik ozgesheliklerin de korsetedi.
Antonimler kérkem shigarma tilinde, awizeki sdylewde, solardim
ishinde frazeologizmler, ushirma soz, naqil-magallar quraminda da
teref obrazlihqty, ekspressivlikti payda etiwde salmagh oringa iye.

Koérkem adebiyat stilinde antonimler antiteza, antonomaziya,
oksyumoron tirinde de qollanilads.

Misah: Oli jan, qiz teke, tiri jetim tb. — bular oksyumoranlar.
Stilistikaliq quraldin bir tari oksyumoranlar s6zlerdin metaforahg
awisiw usili arqali 0z ara garama-qarsi méanini bildiredi. Al
uliwma atamanmia ornina jeke atamanin yamasa onih kerisinshe
qollamiliw1 bul antonomaziya bolip tabilad.

Misali: Saran. dinyanifi izinen quwgan adamdi — kerisinshe
atamas menen Qarunbay dep ataw (Qarunbay apsanalarda ogada
saqty adam bolgan). al ogada uwaymshil adamdi Asan qayg: dep
ataw jagdaylan ushirasadi.

Antiteza — stilistikaliq qural.
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Antitezamini 6lshemi hagqinda M.Belbaeva tomendegi pikirdi
bildiredi. «Antitezalar eki agzadan turadi ham olar jubayr menen
qatara qollamladi»™.

Misali: ... kiyatirsam aldimda jeti jolbaris awizlann aship
magan topildi ma defi. Attan thse sala, anawsm anda, mnawsin
minda laqurdim (T.Q. «Qaragalpagnamay, 98-bet).

Tekseriw sorawlari ham tapsirmalar
l. Antonimler degenimiz ne?
7. Paradigmatikaliq gatnasqa kiretugin til birliklerin tabin?
3. Leksikaliq antonimler degen ne?
4. Bolimsizhq formalari antonimlerdi payda ete ala ma?
5. Enantiosemiyaga misallar keltirin?
6. Kontekstlik antonim degenimiz ne?
7. Logikaliq oray degenimiz ne?
8. Antonimiya qubilisimn qanday Slshemleri bar?
9. Oksyumoron degenimiz ne?
10. Antiteza degen ne?
| 1. Antonomaziya degen ne?

Tayamsh tusinikler

Antonim — bir-birine manileri garama-qarsi sozler.

Antonomaziya — uliwmaliq atama dzinshe jeke. jekenin ornina
uliwma garama-qarsi mani an latatugin atama menen ataw.

Leksikahq antonim — Tabir sozlerdin 6z ara qarama-garsi
jubaylasip keliwi.

Logikaliq oray — antonimiya qubilisindag: olshem atamasi.

Kontekstlik antonim — sozlerdin jeke turganda Oz ara
antonimlik jubayda kelmey, ol kontekstte gana antonimlik xizmette
keliwi.

Enantiosemiya — antonimnin bir tari.

3 N ety a
Benfaesa M. Kasipri kasax Tini 1eKCHKOMOMHACH. ATMATEL: Mexren. 1976. 33
455
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LEKSIKALIQ OMONIMIYA
Adebiyatlar: 4 [33-34]: 6 [ 14-15]: 9 [23-24]: 11 [177-181]; 16

§ 60. Leksikahq omonimiya
Adamlar arasinda qgatnas quralin atqariwshi tilde formasi

ugsas, manisi bolek, formas: har qiyli, manisi birdey kép manili

ham t.b. sézler ushirasadi.

Formalari, ayitiliwi birdey bohp, manileri har quyli bolip
keletugin sozler leksikaliq omonimler delinedi. Misali: Jas kishinin
aldinda jas alkennin aljasiwi tlken sawda eken.

— Qoy, kozine jas alma, gayaqtag: baleni shigarma. - dep
shiganagindag képshikti aldina alip mijimirladi Usenbay.

Batir atina s6z keltirgisi kelmedi.

Atina mingen Arislan,

Bul ketisten ketedi. (“Qirq qiz").

Bul musallard: “jas™ s6zi - formasi, aytihwi, jaziliwi birdey

bolgani menen har qiylh manide - birinshisinde, adamni jasina
baylanish bolsa, ekinshisinde kozdin jasin bildirip kelgen. Sonday-
aq, eckinshi misaldagi “atina™ sézi birinshisinde adamnin ismine

baylanish bolsa, ckinshisinde jilgimi bildirip eki tarli ménide
gollamlip tur. Eki misaldag: sézler de bir sz shagabina — athqqa
qatnasl.

Omonim sozler menen sozdin koép manililigin shatastirmaw
kerek. Kop manili sz bir soézdin bir neshe manide gollaniliwi
bolsa, omonimde sézdin formasi birdey bolip, al manisi har qiyls
boladi. Témendegi misallard: salistirip korin:

Kop manili sézler Omonim sézler
Tas s
Attan tis tis kordi
Suwga tis ths boldi
[zine tas suwiq tas bildirdi
Tutqinga tis

Polisemiyanmin ugsas kategoriyalari haqqinda bir qan!s‘h.a
francuz. nemec. anglichan, chex. rus ham 6zbek tilshilerinin pikir
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jargiziwleri juzege keldi. Polisemiyaga ugsas kategoriyalarga
konverciya, omonimiya, fraza kiredi. Birgansha tilshiler polisemiya
menen omonimiya arasindagi baylamsti, ayirmashiliqt tayagshalar
argalt belgilep korsetti. Misali: polisemiyada tiykargi maninin
4tirapinda ddregen bir neshe qosimsha manilerdi tayagsha arqali

korsetedi.

Demek, bul kérinis arqali joqaridags tsinikti tsine alamiz. Al
omonimiyani formasi, aytiliwi birdey biraq, manileri basqa-basqa
sozler dep tusinemiz. Sonligtan da, biz o1 bir-birine jaqinlaspagan
parallel eki tayaqsha arqal korsetemiz.

i

Kop manili sézdin baylamisip turgan leksikaliq maénilerinin
aymmm jagdaylardan tziliwi, birden artiq bir tar fonetikalq
strukturaga iye sozge differensiaciya boladi. Demek, sozlerdin kép
maniligi arasindagi baylanis jibi tizilip, omonimiyaga aylangandag
jagdaylarga nazer awdarayiq:

Misali:
1 —tar
2 — shop

Kok 3 —aspan
4 — keregenin kogi
5— pispegen
6-dollar

__ Daslep, bul kdk sézinin polisemiya bolganligina daw jog.
Flykarmda bul manilerdin barhigi da (kék) tir maénisindegige
tiykarlangan. Lekin, birinshiden usi predmetlerdifn tiri (kok)
sonligtan da (tr) ménisindegi sézge kop manili bolip keledi de,
birag bir waqitlart bir-birinin  arasindagi baylanis jibi Gzilip.
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omonimiyaga aylangam turgan fakt. Bul pikir, konteksttegi sozler

argali gana belgili boladi. Misali:

1. Bufetshi Dina “awizina jazip qustirayiq, sen oficiantkadan .

qiz1l galem tawip kel. Kék bolsa da boladi.” - dedi (SH.Seitov).
2. Kordim déryalardin boym kdk-kdmbek,
Kordim gil toselgen jagalawlardi (1. Yusupov).
3. Ham ol ashiq kokte jogalar jildam,
Kushinen qaltirar ayaqun astt (1. Yusupov).
4. Xabarin bar, jawday shabihp sogan niyetlep buyirtqan
otawdin kdgin tishgan kemirip otir (SH.Seitov).
5. Ol k6k qawinlardin Gstinen shop basip, panalanqirap qoydi.
Tur, shop, aspan, keregenin kogi, pispegen sozlerdin barliginm
gipte kok dep aytlwimifi formas: birdey bolgam1 menen
kontekstegi manileri bir-birine hesh jaqinlaspaydi. Sonhgtan da,
bul qubilis sézsiz omonim. Usi musallardi keltire otinp,
V.LAbaevtin sxemasm keltiremiz. Yagniy joganda aytip

Otkenimizdey polisemiya eki basi qosilgan tayaqshanii tomengi

eki jagin tomen sozip, parallel eki tayaqsha retinde, polisemiyadan
omonimiya payda boldi degen manide belgileymiz:

Tilimizde omonim sozlerge ugsas, biraq ayinnm ozgesheliklerge
iye bolgan, onin ayrigsha bir turi dep qaralatugin omofonlar menen
omograf sozler de ushirasadi. Olar ozlerine tan, omonimnen
ayirilip turatugm belgileri bar.

a) formasi ugsas, bir quyll aytilip, birag har quyh jazilatugm

sozler toparin omofon deymiz. Misali: 1. duzshi (dushshi dep

aytiladi, duz islew kasibi menen shugillanatugin, duz satatugmn
degen manini bildiredi). 2. dushshi (tagammmn damine baylanislh).

b) Birdey formada jazilip, bir quyli ayulatugin, tek pat arqali
gana onm manisinin eki tirli ekenin bildiretugin sézler amogrd'
sozler delinedi. Misali: jay (tam manisinde), al jay (qanday
bolmasin bir narseni jayiw degen manide, hareket). Sonday-aq.

tartpa - stoldin tartpasi, tartpa - (feyil - bir narseni tartpaw

manisinde) feyildin bolimsiz formasi.
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Omonimler korkemlew qurallari sipatinda aytilajaq pikirdi
uyqasigli, diggat awdararligtay etip korsetedi. Sonligtan omonimler
kalambur, s0z oynlarin jasawda kennen gollaniladi. Misali: Toygéa
barsan burin bar,

Burin barsan orin bar (naqil).

Quran taliymatina kore jer usti dinyasi adamzatti qadagalaw
dimyasi. Bul diimyada da jaqsihq ham jamanligti targatiwshilar kop
bolad.

Bul diinya dinya bolgal,

Patsha adil bolgan emes. (Berdaq).

Bendenin mal-diinyaga qizigiwi, ash borinin qoylar padasina
qiziqgqant menen barabar (Hadisten).

Ey. ahli musilman,

Sézime inan,

Bul dunya otkinshi,

Bul dinya zindan (X.Yassawi).

Tekseriw sorawlar: hdm tapsirmalar

I. Omonim degen ne ham onin tirleri?

2. Sinonim degen ne, onin tarleri ham xizmeti?

3. Antonim degen ne. onnan ganday kérkem stwretlew qurals
jasaladi?

4. Omonimlerge usas ganday til qubilislari bar?

5. Omonimiya menen polisemiya galay parglanadi?

6. Omonimler galay payda boladi?

Tayamish tusinikler

Omonimiya ~ dl birliklerinin siwretlew jobasindag tenlik
qubihs:.

Leksikaliq omonimiya — formalari, ayitiliw1 birdey. manileri
hér qiyli bolip keletugin sozler.

Omofon — formas: ugsas, bir qiyl aytilip, biraq har qiyh
Jazilatugin sozler.

Omograf — birdey jazilip. bir qiyh aytilatugin, tek pat arqali
€ana onifi manisinin eki tirli ekenin bildiretugin sozler.

Omoforma — belgili bir formada ortaligt: saqlap, ozgeshe
grammatikaliq kérsetkishlerge iye. manisi bélek sézler.
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PARONIMIYA
Adebiyatlar: 2 [33-44]; 9; 5 [181-185].

§ 61. Paronimiya

Paronimler — s6zdin anlatatugin manisi menen baylamsh

ugim. Sonligtan lingvistikaliq ddebiyatlarda paronimlerdi mamllk
bildiriwine qaray bir gatar toparlarga bolip qarastiradi.

Lingvistikaliq sozliklerde «Paronimler — esitiliw uqsashg ham
morfemaliq qurammn jaqinhg boymnsha birmm ornina jatuhs séz
yamasa hazil retinde qollamlatugin sézler»™, - dep korsetiledi. Al,

rus til biliminde paronimlerdi sozlerdin scmasmlogiyahq xarakteri

menen baylanistirip, paronimler aytiliwi jaginan omonimlerge

jaqn. Birinshi ozgesheligi, paronimler har tarli bolip jaziladi.

Ekinshi ozgesheligi, paronimlik qozler manilik jaqtan barqulla,

tuwrt kele bermeydi, - dep korsetedi'’. Qazag til biliminde paronim

sozlerdi leksika-semantikaliq toparlardin ishinde qarastiradi.

«Paronimler — bul birdey ayulip, morfemaliq qurami har quyh
sozler. Paronimler dep, hesh bir manilik baylanisi joq, biraq
aytiliwinda, bir — birine ogada jaqn, hatte birdey bolip aytilatugin,

manileri basqa — basqa sozler» dep, al omonim him

omograflardan, omoforma ham paronimlerdi geypara waqitlarda
kalambur (fransuzsha «calembuor» degen sozi bolip, aytihwi
birdey, biraq manileri hér tirli sézler negizinen payda bolgan «s6z

hazili» degendl aflatadi) jasalip, hdzil — dalkek s6z retinde

qollamladl» — dep atap korsetiledi.

Ozbek til biliminde de pammmler bir qatar adebiyatlarda
aytihp, SH.Raxmatullaev paronim sozler bohw ushin témendegi
belgileri boliw1 kerekligin aytadi ham sistemalig-leksikologiyaliq
bagdarda analizleydi.

* Hacwipos J1.C.. BexGeprenos A., JKapumberos A. Pycma - xapaxannaxid
TepMuniep co3aury. Hekue: Buinm, 1992, 132-6.

7 ®omuna M.H. Cospemenusiit  pycckuii a3eik.  Jlekcuxonorns, MockBa:
Bricmas wxosna, 1983, 103-6. _

* BeaGuaesa M. Kasipri kasak Tini mexcuxonoruscet. Aumars: Mekren, 1976, 27-
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|. S6z jasaliw mzamlihglar boyinsha jasalgan leksemalar

hohwn
Aniq bir leksemadan (yagniy tabir sézden, bir tibirden
;as.alaan s6z) boliwr;

3. Bir s0z shagabina tiyisli boliwi;

4. S6z jasawshi morfemalardin mazmuni boymsha uhwmaliq
huhwu

. S0z lahawshl morfemalardin anlatiliwi jaginan da uqsas
bnllWl kerek»™” —dep, sozler paronimler bola aliwi ushin usi bes
talaptifi bolwi zartrligin atap korsetedi.

Al qaraqalpaq til biliminde paronimler haqqinda leksikologiya
bagdarindag) adebiyatlarda uliwma s6z etilmegen, tek gana avtorlar
jamadati tarepinen shigarlgan miynette: shappat — shapalag,
domalaq — dongelek siyaqli sanawli misallar kcltmlgen

Qaragalpaq tilinde paronimler qubilisi 6nimsiz. Ol anlatiliwi
boymsha omofonlarga uqgsas. Omofonlarga ugsashq tarepi —
paronimler de aytihwinda bir - birine ogada jagqin ugsashqta.
«Omofonlar - aytiliwi bir, jazihwi hir qiyhi bolgan sézler»®'.
Omofonlar usas, hatteki birdey aytilsa da, har tarli mani anlatad.
Albette, s67 omofon xizmetinde keliwi ushin da, paronim boliwi
ushin da olardin bir — birine sahistinlatugin smarlann boliw kerek.
Sinonimlerde sinonimlik qatarlar eki, Gsh hatte onnan da kép
birlikler menen anlatilsa, ol paronim ham omofonlarda tek eki
birlik arqali bir — birine sahstriw arqali olardini manileri
aydinlasadi.

H.Jamolxonov paronimlerdii omonim ham omofonlardan
omendegi  belgilerine qaray 6zgeshelenctuginhigin  aytadi:
«Paronimlerdin aytiliwi bir-birine jaqm, ugsas bolip keledi. Misah:
ot (shép) ham ot (jalin) siyagh.

——

ELY

& Paxmarysimaes I11. Xoanpru anabuit ¥3bexk Twam. Towkewr: ®an, 2006, 45-46-
" [Mapunssosa A, Hlnunazaposa C. Xoaupru xapakanmax anebwit Tuim

(]“‘"(&mm JOTHA ) MOUMHEH HHTCPAKTHB YChuinapisl okeirely. Tomkent: bass, 2014
-G.

hc vypatos B Xasupru kapakannak runn. Jlexcuxonorns. Hexue: Buamm,
43-6.

1994,
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2. Omofonlardin aytihwi har quyli. Misali: Tire ham tiyre (bul
aytiliwda), al jazihwda tire (feyil) ham tire (irkilis belgisi) birdey
bolip jaziladi. Paronimlerde bolsa aytiliwi ten emes. Misali: amel-
hamel, amir-hamir bular paronimler sozler bolip, amel (4 fonema)
— hamel (5 fonema), amir (4 fonema), hamir (5 fonema), al
omofonlarda salistirilatugin siarlart kébinese birdey bolip keledi.

3. Paronimler séz variantlart menen birlikte qaraliwi kerek.
Paronimler bir s6z shagabina tiyisli bir neshe leksemalar»*?,

Qaraqalpaq tilinde paronimler arnawh tarde izertlenbegen.

Qaraqalpaq tilinde bir gatar paronim sozler ushirasadi. Olar

kopshilik jagdayda, asirese, soylew stilinde birinin ornina ekinshisi
aktiv qollamla beredi. al olardi ayirmm - aymm tarde alip
tallagamimizda, eki komponenti de kobinese birdey mani anlatsa
da. ekinshi komponentleri jeke tunp, bul talapga juwap

bermeytugin halatlan da ushirasadi. Misah: gdziyne — gazna.

Gaziyne, gazna s6zi de awizeki soylew stilinde mol bayliq, danya
manisin anlatsa da, gazna s6zi — bank isleri terminine tiyisli s6z.
Gazna — kassa, pul tasinikleri menen baylanish.

Anla — angar. Bul buyriq manili — soz bolip, ekinshi bettegi
shaxsqa garata aytiladi. Birinin ormmna ekinshisi qollanila beredi.
Tabirleri an soézinen bolip, anla sézi hdreket manisin anlatad,
bayqa, serle sozleri menen sinonimles. Al angar sozi jeke turganda
angar — suw obyektinin semantikasina baylanish s6z bolip, suwdin
bagit - bagdarn anlatadi. Tiykarinan suwdin bagit -bagdarina,
jonelisine baylanish paronimnin anila sifari uliwma jumsalmaydi.

Paronimler qaragalpaq tilinde 6z ara tabirles sozler menen kelip
gana paronim sézler bolip qoymastan, al usas ugimlar arqal da
paronimlik xizmet atqaradi. Jariq qgawm janlgan qawindi anlatady,
al jariq gawin ushin jagti gawin dizbegi qollanilmaydi. Misali: jagft
— jarig. Xana jaqti, xana jariq — bul eki misalda da xananiii jaqtils,
nurlt bolip turiw1 nazerde tutiladi. Al jariq sozi jaqti, nurli manisi
menen birge bir narsenin jingi, sinig menen de baylamsh ugimdi
anlatadi. Misali: méayek janq vagniy singan, shitnagan, siziq tisken
yaki jaramsiz t.b. halatin anlatiwi menen birge, diywaldin janliwi,
shardin  jarihwi. jaranm  jariliwi, garmmn  jarihwi - ubwma

2 Jamolxonov N. Hozirgi 6zbek adabiy tili. Toshkent. 2005. 181-184-6.
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predmettin korinisindegi nugsan yamasa tirlishe halatin anlatadi.
Biraq atap otilgen misallardagi diywal. shar, qgawin. jara — olardin
jaqtilanip, qanday da sawle. nur menen jaqti bolip turiwin uliwma
anlatpaydi. Jagti — jarig — jaqtihq manisin bildiredi. Jurig — jagti
manisin de, sanlag manisin de bildiredi.

§ 62. Paronimlerdin séylewde stillik qural
sipatinda gollaniliwi

Paronimler awizeki soylew tilinde, korkem shigarmalar tilinde
pikirlerdi awispah, astarh, ekspressivlik penen qollaniwda belgili
orin tutadi. Ekinshiden, paronimler tilde 6tkir kalamburlardi (s6z
oyini) jasawda da belgili ahmiyetke iye. S6z sheberleri kdrkem
shigarmalarda nazik sheberlik, pikirlerdi sergeklik penen anlaw
arqali, paronim sozlerdin manilerin bir pikirdin ekinshisine
gollanadi.

Paronimlerden sol shigarmadagi gaharman ham personajlardin
xarakterin aship beriwde korkemlik magsette tiyisli orinlarda
paydalanadi. Bul jagday til biliminde paronomaziya degen termin
menen ataladi.

Belgili  s6z sheberi, satirik jaziwshi  MNizanov 6z
shigarmalarinda  paronimlerden ormli  him  6nimli  tirde
gollanilgamin ~ ushiratamiz. Misali:  jaziwshinin  «Qaytimin
bermeysiz be?» glrrininde: ... jetpisinshi jillardin bir kininde
Xalmurat Saparov gazetanih nawbetshiliginen tinletip kiyatirgan
cken. Aldinan Gsh-tért jol tosarlar shigip: - tish som beresen! —
depti. Rermese awhal shataq. Qaltasin garasa on somhig1 bar eken.
Jol tosarlarga soni uslatipti. Ush som ormina on somga iyelik etken
Koshe biyzarlar quwamip ketipti. Biraq, garasa Xalmurat aga
orninan taysalmayda.

— Men on som berdim go, sizler tish som soradifiz, gaytimin
bermeysiz be? — depti, Xalmurat aga.

Buyirip turgan narseni qoyaber, - «qaytimmay bir judiriq alip,
Xalmurat aga juwasip Gyine qaytiptiy (M.Nizanov «Tanlamali
shigarmalari 111 tom, 144-bet).

Bul misalda puldin qaytimi ham jaziwshinin uyine qaytiwi
Waqiyasinda  atalgan  eki  paronim  sheberlik  penen
bcrllgen,‘l'iykannan. gaytiw ham gayiim adamnim ashiw, 1zasi
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manisinde paronimlik gatar dize aladi. Sonday-aq, M.Nizanovuf

«Tanlamal  shigarmalaniyna  kirgizilgen Palwaniyaz «agash
quyngrtii ushirmay sézlerinen tomendegi misalda da paronim
kalambur s6z magsetinde jumsalgan. otkir kdlkini payda etedi.
Misali: «Palwaniyaz Moskvaga awil xojaligi jetiskenliklerinif

korgizbesine baradi. Miymanxanaga Qitayl delegaciya kelip, aldm

olardi ornalastirip boliw ushin basqalard: irkip qoygan eken.
Palwaniyaz irkilmesten otip kete beripti. Miymanxana
xizmetkerleri bum da qitayli dep tasinip:

— Sizin familiyaniz? — dep sorapti.

— Pal Van YAz! — dep «Agash quynqg» irkilmey otip kete
beripti» (M.Nizanov «Tanlamali smgarmalari» 111 tom, 165-bet).

Bul uzindide «Agash quyrig» lagaph laqqn adammn ati,

familiyasi Palwaniyaz Abdullaev. Bul orinda Palwaniyaz qitayhlar
tilinde, miymanxanadagi jagdaydan shigip ketiw ushin, 6zin de sirt
elli adam sipatinda tutip ismin qitayshalap aytadi. Shayir

shigarmasinda usi siyaqli paronimaziya qubilis hazil-délkek, ashshi

kalki, aywrim orinlarda astarh manis-mazmundi aship beriw ushin

paydalamlgan.

Tekseriw sorawlar: ham tapsirmalar:

Paronimiya degenimiz ne?
Paronimler menen omonimler galay 6zgeshelenedi?
Paronimler haqqinda gays1 miynetlerde aytilgan?
Paronimlerdin omofonlarga ugsas tarepi bar ma?
. Paronimler kérkem shigarma ham soylew tilinde ganday
magsetlerde paydalaniladi?

6. Kalambur ham paronomaziya degenimiz ne?

PSSR Sl

Tayamsh tasinikler:

Paronimiya — aytiliwi jaginan ugsas, biraq manisi 6zgeshe,
birinin ornina ekinshisi jaqinlasip qollana beretugin sézler.

Kalambur — francuzsha séz, aytihwi birdey, biraq manileri har
tarli sézler negizinen payda bolgan «soz hézili» degen manini
anlatad.

Paronomaziya — janh soylewde ham kérkem shigarmalarda
stillik magsetlerde paydalaniw.
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GIPONIMIYA
Adebiyatlar: 11 [185-188]: 16.

§ 63. Giponimiya

Giponimiya — s6z bayligindagi leksemalardin baganali
(ierarxiyaliq) baylamistan kelip shigatugin mani mundasibetleri.
Tariraq tasinik yamasa mani bildiretugin leksemalar kenirek
tusinik yaki méani bildiretugin leksemalar menen tir (giponim) ham
jimis  (giperonim) baylanisinda  boladi. Bunday  baylanis
birlestiriwshi (integral) semalar arqali iske asadi. Misali: lala
lcksemasimn manisi gul leksemasimin mani quramina, pishig
leksemasimn manisi haywan leksemasinii mani quranna kiredi.
Bunday basqishli munasibet ilimnini terminologiya sistemasinda
ken tarqalgan [11:185].

Leksemalar ménisindegi usinday baylans gipo-giperonimiyaliq
(tar-jims), partonimiyaliq (putin-bolek) munasibeti dep qaraladi.
Usi argal leksemalardmi paradigmalari aniglanadi. Misalt: «kiyim»
mazmunli topar agzalari: kOylek, shalbar, tufli, kostyum t.b.

Tildin s6z bayligin sistema sipatinda tiyreniwde leksemalardin
gipo-giperonimiyaliq munasibetlerine suyeniw adhmiyetke iye:
tahiyat ham jamiyettegi zatlardin, waqiyalardin tildegi atamalar:
bolgan leksemalardin manilerin ham usi maniler arqah barhigtag:
wagqiyalardin Ozleri haqqindag: tasiniklerin uliwmalasurniw ham
ayirtw mimkinshiligin beredi.

§ 64. Graduonimiya
Graduonimiya — leksemalardin mani t ~4zalannda
belginin darejeleniwi. Bunday dérejeleniw ¢ S
dep esaplanadi ham qatardag bas sozge
Misali: suliw — shirayli-kérkem- «belgi» ge

§ 65. Partonimiy W

Partonimiya - leksemalardin maén’ nall
munasibetlerinifi sawleleniwi. Misali: «y tilinm
ementleriniri



koridor (bolek). Sonin menen birge, xana (pitin) gap1 (bdlek) —

ayna (bolek) qatarinda xana leksemasi bas s6z esaplanadi.

Tekseriw sorawlart hdm tapsirmalar

1. Giponimiya degen ne?

2. Gipo-giperonimiyaliq miinasibetlerdi qalay tiisinesiz?

3. Graduonimiya hadiysesi haqqinda magliwmat berin,

4. Partonimiya hadiysesin tasindirin.

Tayanish tasinikler

Giponimiya - soz bayhgindagi leksemalardin  baganah
(ierarxiyaliq) baylanistan kelip shigatugin mani minasibetleri.

Giponim — tir tasinigin bildiriwshi leksema.

Giperonim — jinis tasinigin bildiriwshi leksema.

Graduonimiya — leksemalardin méni toparlari agzalarinda
belginin darejeleniwi.

Partonimiya - leksemalardin mani toparlarinda pitin-bélek
munasibetlerinin sawleleniwi.

TARIYXIY SHIGISi BOYINSHA QARAQALPAQ TILI
LEKSIKASI

Adebiyatlar: 3[39-52-b.]; 4 [61-69-b.]:14[132-233- b.]:
6[22-28-b.];16] 48-53-b.]; 30.

§ 66. Til rawajlaniwimn xaliq tariyxi menen baylamishhig:

Qaragalpaq tilinin sozlik quranmmn rawajlamw barisin tariyxiy
jagtan gqaragammizda har qiyh xahglar menen ganm-gatnasia
bolip. sol xaliqlardan awisqan s6zler menen tolisip bargan. Mongol
xalq (XII-XTII 4.); arab, parsi (IX-XIII 4.), al XVIII asirden beri
garay rus tilinen s6z awisiw kobeydi.

Qaraqalpagq tili — qaraqalpaq xalquun milliy tili. Ol asirler
dawaminda xaliq turmus: tiykarinda rawajlamp bégingi kinge
deyin haqiyqat manidegi adebiy til darejesine koterilgen xalig
tilinin en jogargi formasinan ibarat. Hazirgi qaraqalpaq tili. omin
sozlik qurami, grammatikaliq qunlisy, stillik bayhiglann adewir
jetilisken tillerdin qatarinan orin aladi [7:161-b.].

Qaraqalpaq tili ilimiy tiykarda izertlewdin de obyektine
aynaldi. Bul argali onii rawajlaniw nizamlan hér tarepleme ilimiy
koz garasta kefnen Gyrenilip ham izertlenip kiyatir. Usinday ilimiy
izertlewlerde qaraqalpaq tilinde omin leksikaliq quraminda 6zge til
birliklerinin bar ekenligi de ilimiy tiykarda duris dalillendi.

Maselen, N.A.Baskakov ozinin «Qaraqalpaq tilinin qisqasha
grammatikasi» degen ilimiy jumisinda qaraqalpag tilinin
fonetikasi, grammatikasi boyinsha magliwmatlar beriw menen
birge omin leksikasi haqqinda da so6z etedi. Bunda qaraqalpaq tili
leksikasinda arab ham parsi tillerinii eclementleri (birlikleri)
ushirasatuginin atap otedi [3].

Jane de, N.A.Baskakov «Qaraqalpaq tili leksikasinin sostavi
ham s6z qurhsi» degen jumisinda qaraqalpaq tilinin sozlik
quraminda tariyxi1y koz qarastan sipatlama berildi. Onda tapkilikli
sozler menen birge basqa da tillerden awisgan soOzlerdin bar
ckenligi, olardin awisiwindagi tariyxiy jagdaylar tuwral bahali
maghwmatlar beredi. Yagmy hazirgi qaraqalpaq adebiy tilinin
leksikasinda 6zge til bolgan quay ham iran tilleri elementlerinin
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orin alatuginligi, olardin da tarkiy tillerine s6z awisiwdini daslepki
dawirlerinde kelip kirgenligi séz etiledi. Jane usi jumista
qaragalpaq tiline rus tilinen ham rus tili argali awisqan
internacionalliq leksikaga da arnawh tarde toqtap, bul sozlerdin
basim kopshiligi XX asirden songr dawirden awisqanhigin konkret
(aniq) faktler tiykarinda jida duris korsetedi [7:163-b.].

§ 67. Oz sézlik qatlam

Tildin sézlik quramimnin tiykargr bolegin sol tildin 6z sozleri
quraydi. Bul sozler sol xaligtin rawajlanmiw tariyx1 menen bekkem
baylanista boladi. Onin milliy 6zgesheligin korsetedi.

Qaraqalpaq tilinin 6z sozlik gatlami — bul omn tiykarg:
tabiyatin korsetetugin, garagalpaglardin putkil rawajlamw tariyxi
menen birge jasap kiyatirgan, sozlik quramdagi milliy
dzgesheliklerinin tiykargi korinislerinen derek beretugin sézlerinin
jiynagi. Maselen, ata, ana, quwanish, qiz, ay, kun t.b.

Sézlik quram ishki resurslar esabinan bayiganda usinday
tupkilikli sézlerdin semantikaliq ham grammatikahq usillar menen
jana so6z doretiwi esabinan: sonday-aq sirtqi resurslar esabimnan
bayiganda, basqga tillerden sozlerdifn awisiwi natiyjesinde ham
awisqan sozlerdin qaraqalpaq tiline tan soéz jasaw usillari arqali
jana sozlerdin payda boliwi iske asadi.

Tilimizge basqa tillerden awisqan kopshilik  soézlerden
qaragalpagq tiline tan soz jasaw usillar argalt manili sozler doreydi.
Kapshilik ilimpazlar bunday s6zlerdi 6z so6zlik qatlamga kirgiziwdi
maqul koredi (paxta-kesh; shilig).

Qaraqalpagq tilinin 6z s6zlik gatlammin tiykarm uhwma tiarkiy
tillerine ortaq sozler quraydi, Oytkeni qaraqalpaq tili shigisi
boyinsha turkiy tillerinin gatarina kiredi. Sonligtan da, bul semyani
quraytugin tillerdin leksikasinda uliwma ortaghgtn usashqtin
boliwi mizamli néarse. Burin bir tirk tili bolgan hazirgi ozbek,
gazaq, qirgiz, uygr, azerbayjan. tirkmen, nogay. tatar. bashqurt,
shuvash, yakut tb. albette 6z aldina ayim til bohp bolinip
shigganda, olardin hir qaysisimin leksikasinda sol tillerdin barligt
ushin ortaq sézler boldi. Ol sozler har tildin o6zinin tariyxiy
dédwirler dawaminda rawajlaniwini bansinda ayinm fonetikalig
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ozgerislerge ushiragami bolmasa, tiykarinan tapkilikli formasin,
saglap galganin koremiz. Ulwma tark tillerine ortaq leksika
qaraqalpaq tilinifi 6z sozlik qatlamimifi negizin quraytugin sozler
sipatinda turmistin barliq tarawlarin qgamtiydi. Misali: agash, taw,
qir. kol, qus, oraq, qulag, jumsaq, jiweri, arpa, tort, bes, men, sen
{.b. Bul sozlerdin barligininda negizi bir. Biraq. ham tildin 6zinin
fonetikaliq ham grammatikaliq nizamlarinif talabina, basqa tiller
menen salistirip qaragandagi specifikaliq 0zgesheligine saykes har
tilde har tarli semasi usas aytiladi. Sonifi menen birge tarkiy tilleri.
sonin ishinde qaraqalpaq tili de jalgamal tiller gatarnina kiredi.
Jalgamali usil menen sozlerdin 6zgeriwinde tirk tillerine ortag
sozlerde uliwmaliq bar. Qaragalpaq tilinin 6z sozlik gatlami omin
sozlik quramimiA tiykargi toparin quraydi. Onda shigisi jagman
qaraqalpaq tiline tdn sozlerde, garaqalpagsha soz jasaw usillari
arqali basqga tubirlerinen jasalgan sozler de bar.

Oz sozlik qatlamnin tariyxi jida ayyemgi dawirlerge barip
tagaladi. Ol altay semyasindag tillerde soylesiwshi xaliglar ele
ajiralip shigpay turip payda bola baslagan. Bul dawirde kobirek
tivkar feyiller, athq, kelbetlikler doregen. Bunday sozler ayinm
fonetikaliq 6zgeshelikler menen hazir de mongol, tirkiy tillerinde
bar. Keyin uliwma tarkiy leksika jizege kelgen. Bul ddwirde barhg
tarkiy tilleri 6z ara parglanbagan til edi. Hazirgi tabir sozler ham
belgili ddrejede dérendi sozler payda bolgan. Somnan sap
qaragalpaq tilinin sozlik qatlam juzege kelgen. Bular tiykarinan
dorendi sozlerden ibarat. Tibir sozler uliwma tarkiylik bolip.
qaragalpaq tili gdlipleskennen son dorendi sozler koplep payda
bolgan. Degen menen tibir sozler de payda bola bergen. Maselen,
tibir jaz feyili, omin atliq tari — jaz bar.

Qaraqalpagq tilinin 6zine tan sozlerin tomendegi belgileri mencn
ajiratiw mamkin.

l. Qaraqalpaq tilindegi almasiq sozler, 20 tdbir sanhq sozler.
Labir feyiller ozlik qatlamga tan.

2. Oz s6zlik qatlamga tan sozlerdin tibiri dawissiz (k) + dawish
(v) + dawissiz (k) tartipte bohp, ol feyilge tiyisli ekenligi korined:.
Eger. athqqa tiyisli bolsa, omin feyil jubayr bar ekenligin kéremiz
Eger, onday bolmasa 6zlesken sozler dep qaraladi. Maselen. pan
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s0zi Ozlesken soz. Bunday fonetikaliq quramda feyil joq. Jizeki
sozinin tibiri — jiiz. Bul séz athq boliwina qaramastan, garaqalpagq
tilinde jiez — feyili de bar. Solay bolganhgtan bul s6z 6z sézlik
gatlam dep esaplanadi.

3. Qaraqalpaq tilinde geyde k+v, v+k quramh sozler, feyiller
ushirasadi. Yagmy al ham ma soézleri siyagli. Bul feyillerdin bir
dawissizi tisip qalgan. Adebiy tilde. Mdr formas: bar. Feyildin I1
bet koplik formasi —in, -in(alin, jaz-in).

4. Qaragalpaq tilinin sozleri gatara kelgen dawissizlardan
baslanbayd.

5. Oz sozlik gatlam sozleri v, g, z, |, r seslerinen baslanbaydi.
Basqa tilden kirgen sozler dep esaplanadi (gosh, gin, zar, lekin,
reje, razi, raxmet, vagon t.b.).

6. f. c, ch, h, sh sesleri bar sozler de 6zlestirilgen sozler.

7. b5 - belgileri menen qollanilgan sozler de garaqgalpagq tilinia
0z sozleri emes.

2. Tarkiy ham mongol tillerine ortaq sozler

Tildin so6zlik quram képlegen dawirlerdini jemisinifi natiyjesi.
Eski dawirde ortaq tarkshe tili 6z rawajlamwinin barisinda bir
neshe tilge bolindi, somin 6zinde buring tibir sozler bolingen hér
bir jeke tildin negizin quradi. Bul fakt tildin genetikaliq tutashigin,
0z ara baylanistin bar ekenligin korsetedi. Qaraqgalpaq tiline tan
sozler basqa da turkiy tillerinde gezlesedi.

Athglar: agash, tas, suw, bala, kiin t.b.

Sanliglar: 1,2,3.4.5.6.7: 20,30.40,50.100 mit.b.

Kelbetlikler: aq, qara, kok, sari, jagsi.

Almasiglar: men, sen, ol, biz.

Feyiller: kel, bar, tur, gara, ayt t.b.

Bular tek har tilde fonetikaliq 6zgeshelik penen har qiyh bolip
aytilad.

Qaraqalpaq tilinin soézlik quraminda tarkiy tillerge (asirese,
qipshaq tobina kiretugin tatar, nogay, bashqurt, qazaq, qirgiz,
qumiq) ortaq sozler koplep ushirasadi. Bumin tiykarg sebebi.
tomendegishe — (bunday jagday kobinese sozlik qorda kobirek
gezlesedi) sozlik qor 6z basinan kop asirlerdi otkergeni bizge
tariyxtan malim. Usi dawirler ishinde bir gawimdegi xahglar
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hirqansha tuwisqan xaliglarga bolinip, 6z aldina millet bolip, tilleri
de galiplesti. Somn natiyjesinde daslepki dawirdegi bir gawimge
xizmet etken tildin endi bir neshe gawimge xizmet etetugin
tuwisqan tillerdin variantlanmin kelip shigiwi zanh qubilis. Al
tivkargl sozlik qordagn sozlerdin kopshiligi 6z tabirin saglap galiwi
da usi sebepten boladi. Bul tek sozlik qordan gana bolinip qalmay,
al omin grammatikaliq qurilisinda da korinip turadi. Biraq, sozler
tivkar#l manisin saglap qalgan menen har qiyh jagdaylar sebepli
geybir fonetikahq Ozgerislerge ushirasadi. Bunmi  tomendegi
salistiriw musalinan koriwge boladi.

‘Orbek Qaraqalp | Qazaq | Nogay | Tatar Qurgz
tilinde | aqtilinde | tilinde | tilinde | tilinde g tilinde

g5

v E

o =

a0 kAo
Besh Bes Bes Bes Bish Bish Besh |
Erta Erte Erte Erte Irta irta Erte
Yuz Juz luz Yuz Yuz yez Jaz
Bilan | Menen Men Men Minan | menan | Menen

Turk tilles xahglardin basqa topanindag siyaqh qaraqalpaq tih
de ozinin tiykarg ozgesheligin saqlap qaliplesken. Qaraqalpagq tili
usi tiller menen daslep bir tibirden kelip shigganmin kdremiz.

T'omendegi musallardi oqip qadagalan. Qaysi1 sozler tark
tillerine ortaq ekenin aytip berin. Salistirip korin.

1. Bilga arig dzgi tutib stzin ashit, adamina ugranibak ishka
stra (Bilimli adamdi qadirlen, sozin tiila, aqilin alip, dmelge asir).

- Ata ogh atal tugar (Atasinin balasi atasina ugsaydr).
. Ardam bashi — til (Adeptin basi - til).

. Qut bel balgusa — bilik (Qut belgisi - bilim).

. Tinda yurap kinduz sawnur,

Kichikda awlenib ulgazu saunur.

(Tande jargen kundiz styiner),

Jaslay uylengen jasi ulkeygende suyiner.

U R

n
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Misallar “Qaraqalpagstan mugallimi” jurnalindag
U.Seytjanovanifi  magalasinan  alindi.  Misallardi  Maxmud
Qashgaridin «Devonu lugatit tirk» (kitabinan algan).

3. Mongol tilinen kirgen sézler. Turk tilleri menen mongol
tili geneologiyaliq jaqtan alip qaraganda tuwis tillerden esaplanadi.
Mongollar tirk gdwimleri menen qonsi otinip, olar arasinda gatnas
bolgan. Sonligtan mongol tillerinen tirk tillerine, tirk tillerinen
mongol tillerine sozlerdin Otip otiriwi zanh qubihis. Bul tuwrah tirk
tillerin izertlewshi N.A.Baskakov tirkiy tillerdin leksikasindag
ayirim s6z qatlamlar eski gatlam dep bahalaydi. Misalu: altun,
almurt, ayaga-ayaq, jims-jemis, axa-aga. bosgo-bosaga ham t.b.

Mongol tilinen kirgen ayirim sozler hazir de qollaniladi. Misals:
aymaq soézin alip qaran, burin bul séz awil-aymagq turinde

qollanilsa, hazir tikkeley 6z manisinde qollanilip jur. Bunday bir '_

tilden ekinshi bir tilge s6z kirgende 6z ménisinde qollaniliwi da, al

ayirim jagdayda 6zinif déslepki manisinen awisip qollaniliwa da
mimkin. Misalizmongol tilinde ayaq, serbegey, sozleri 6z aldina

ménili s6z retinde qollaniladi. Al bizde qazan-ayaq, erbegey-

serbegey tirinde 6z aldina, 6z manisi menen gollaniimaydi.

Bunday jagday kopshilik jagdayda sirttan kirgen sézlerde ushirasip
otiradi.

§ 68. Ozgelik qatlam sozleri

Qanday til bolmasin efi déslep onim leksikasi rawajlanadh. Til
uzaq tariyxty dawirlerdin jemisi bolganhqtan adamzat jamiyetinde
bolip turgan siyasiy-ekonomikaliq, madeniy, adebiy, ideologiyalq
ozgerisler onmn leksikasma hargiyh jollar menen jana sozlerdin
eniwine mumkinshilik tuwdirip otirgan.

Tirkiy tillerine, somin biri qaraqalpaq tilinin harqiyl tariyxiy
dawirlerde iran (lagen, kepkir, peshshe, pardana), arab (kitap,
qalem, xat), rus ham basqa evropa tilleri argali (texnika, mashina,
intermediya. ideal, kuplet) koplegen leksikaliq birliklerdin keliwi
menen onin, leksikaliq fondi barhq dawirlerde 6zgerip otirdi.

Solay etip, garagalpaq tilinin sozlik quram 6zinin tapkilikli
sézleri, tuwisgan Orta Aziya tirkiy xahglarinm tilinin tasiri ham
ozlestirmeleri esabinan bayip rawajlanip otirgan.
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1.Arab tilinen 6zlestirilgen sozler

Qaragalpaq tilinin leksikasina arab tilinen sozler awizeki ham
jazba tirde gonsi xahqlardin tilleri argali, sonday-aq tikkeley awisti
[ 6: 69-b.]. N.A.Baskakov parsisha-tajikshe sozlerdin garagalpag
tiline awisiwin bilay jazadi: «Qaraqgalpaq tilinin leksikasin
bahalawda qaraqalpaq ftilinin tohq manide hazirgi jasap turgan
aymaginda. yagny Aral jagasinda birge qonislasqan tirkiy hdam
iran qawimleri tillerinin bir-birine jaqin tasiri jagdayinda
galipleskenin esapqa ahw kerek[3:70-b]. Haqiyqatinda da arablar
menen parstlardin Orta Aziya ham Qazagstan aymagindag tasiri,
arab, parst madeniyatimifi en jayiwi parst tillerinen geypara tarkiy
tillerge. somin ishinde qaraqalpaq tiline de ayirim sézler menen
terminlerdin kelip kiriwine alip keldi. N.A.Baskakov turkiy tilleri
leksikasinin eski gatlami kép sanli tirkiy ham mongol tilleri ushin
ortaq leksikaliq qatlam ekenligin korsetedi.

Usinifi menen birge arab ham parsi tillerinen awisqan sozlerdi
manilik xizmeti ko6z qarasinan qarap. olardi tematikaliq jobada alti
toparga ajiratadi: diniy manige iye sozler, ilimiy terminologiya
ham  abstrakt tosinikler, jamiyetlik-siyasiy  terminologiya,
ondirislik-ekonomikaliq terminologiya, kindelikli turmis leksikas:
ham abstrakt grammatikaliq manige iye sozler.

. J.Shamshetovtin  «Qaraqalpaq tilindegi shigis tillerinen
kirgen sozler tariyxinan» atli miynetinde garaqalpaq tilinin sozlik
quramma  shigis tillerinen kirgen sézlerdin tariyxi soz etiledi.
Jurr.nsta arab dzlestirmelerinin qaraqgalpaq tilinin sézlik quramina
kelip kiriw tariyx1, 6zlesiw jollar, qollamhw jiyiligi, sozlik
quramdagr tutatugm orm, qollamlatugin tarawlari, manilik
ozgeshelikleri, fonetikallg ham morfologiyaliq  sipatlamasi
terenirek izertlenedi [17].

Arab tilinen 6zlesken sozlerdifi zine tan belgileri bar:

1. Arab sozlerinin tubirinde shartli tirde 3 dawissiz boladi:
kitap. qétip t.b. nur, pan, sir sézlerinde arabsha + anvar, funun,
asror bolip gollaniladi.

2: Arfabsha sozlerde -me, -mu, -ta qosimtalarn bar. Mektep,
muslim, tilsim t.b.
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3. Arabsha sozlerde —a (e) t, -an gosimtalar bar: miynet, esabat,
shaytan, nugsan t.b.

4. Arabsha sozler fa ortadagi qosimta menen qollanilads:
mustaqil.

5. Arabsha sozlerge —iy kelbetlik jasawshi qosimsha qosilads:
ddebiyat — adebiy, madeniyat — madeniy t.b.

6. Arabsha sozlerde p, ch, g, j sesleri ushiramaydi.

7. Arabsha ayn sesi qaraqalpaq tilinde tasirilip qaldinlgan:
sanaat, mani. )

2. Iran tillerinen kirgen sézler

Iran tillerinen Kirgen sozler tomendegi
ajiraladi:

1. Qaragalpagq tilindegi Iran sozlerinin ishinde almasiq, san ham
tabir feyiller joq (hamme parsi so6zi dep qaraladi, hamme almasigr).
Lekin  tarkiy tiller tariyxinda  gamug  sézi  bolip,
qamug=qamu=qama=hama m sesinin geminaciyas: hazirgi hdmme
almasigin (qos dawissiz) keltirip shigargan, yagniy bul so6z tarkiy
sozi dep qaraliwi kerek.

2. Iran tilinin sozlerinde k+v+k quram kop ushirasadi. biraq
barqulla emes (tabiri) bant, giwa. balent t.b.

3. Iran sézleri qatara kelgen dawissizlardan baslanbasa da, qatar
kelgen dawissizlarga tamamlanadu: ant, balent t.b.

4. Iran tilinen kirgen sozlerde g. 1, z, v, r sesler qollaniladi.

5. j, h dawissizlart da ushirasadi.

belgileri menen

Rus tili ham ol argah Batis Evropa tillerinen kirgen sozler

Qaragalpaq tilinin soézlik quraminda rus tilinen ham rus tili
arqali Evropa tillerinen kirgen sozlerdi koplep ushiratiwga boladi.
Rus tili hdm ol arqall basqa tillerden qaraqalpaq tilinin sézlik
quramina kirgen sozlerdi eki dawirge bélip qarasa boladi:

1. 1873-jildan 1917-jilga shekem dawir. Bul dawirde sol
wagqitun jagdayina, yamasa sol dawirdegi gatnas jasaw matajligin
ganaatlandinw, jamiyettegi janaliq, xaliq xojahigina, basqarwga
baylanisli sézler sheklengen dérejede gana kirgeni malim. Misalt:
kerise, paroxod. samovar (samawrin) bols, uezd, zavod (zawit)

galosh (gewish), doktor (duqtir), kirpich (gerbish). krovat (kérawat)
ham t.b.

2. XX asirdin 20-jillarinan keyingi dawir. Buringi awqam
mamleketi dawirinde xaliq xojaligmin hamme tarawinda. siyasatta
rus tilinin milletler ara tilge aylaniwi kelip shigti. Tilde kdplep jana
sozlerdin payda bolwma, olardi hamme xaligtii ten gollaniwina
alip keldi. Sonligtan, bul dawirde rus tilinin sézleri, ol argal: basqa
xaliglardin sézlerinin kiriwine jagday tuwildi. Misali: feodalizm,
kapitalizm, elektr, traktor, kolxoz, likbez, staxanovshi. agronom
ham tb. Sol dawirdegi ham keyingi jillardagi eldegi barlig
janaliglardin ati (termini) tilimizde koérinip bardi. Tildi jamiyetlik
qubihsga jatqarsag, sol jamiyettin rawajlaniwi menen tildin
rawajlaniwi da tikkeley baylanish. Eger, jamiyet tez pat penen
rawajlansa, tilde tez pat penen rawajlanip baradi. Bul rawajlamw
tilimizge sozlerdin koplep kiriwinen gana kelip shigpaydi. Al
tilimizdin  uliwma qubilisinda korinedi  (fonetika, leksika,
grammatikada).

Rus tili argali Evropa tillerinen de képlep sozler kirdi ham
tilimizdin seslik quraminda grek, latin. nemec, anglichan, francuz,
italyan, polyak tillerinin soézleri payda boldi. Misali: alfavit,
g_rammalikas rektor, dekan, tramvay. kabinet, bank, benzin, tomat.
limon. Képshilik sozler tikkeley sol tirinde kirgen bolsa, képshiligi
awdariw arqgali da kirip otirdi.

. Rus tilinen ham ol arqal basga tillerden sézler ham terminler
e.k] tirli usil menen awisgan [6: 77-b.]. 1. S6z ham terminler rus
tilindegi tirinde tikkeley awsti: teatr, kino, progress t.b. Bul usil
qaragalpaq tiline rus tilinen ham ol arqah basqga ftillerden s6z
awisiwindagi en 6nimli usil boldi. Tikkeley awisgan s6zler menen
terminlerdin san1 ogada kop.

2. Soz ham terminler awdarihw usih argali awisti.
Qf_ll'aqalpaq tilinin sézlik quraminda ayinm sézlerdin garagalpaq
1|i|'ne awdartliwi arqali doregen sézler adewir mugdarda ushirasad.
::I:;;ie[n‘ truc_doden. f'uk0pis: stroitelstvo usagan sozler rus tilinen
awmrl 1p. miynet 'kun- qol jazba. qunlis tirinde qaraqgalpaq tiline

Wisti, {.Jsmday Jol menen payda bolgan sézlerdi him s6z
dizbeklerin kalkalar dep ataydi [6: 79-b.].
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Qaraqalpaq tiline mamleketlik til biyliginin beriliwi menen
tildin leksikasi 6z sozlerimiz benen bayip barmagta. XX ésirdin 90~
jillarinan baslap Mamleketlik til Nizammin  gabillaniwi menen
qaraqalpaq tilinin 6z sozlerin qayta qarap shigiw maseleleri kin
tartibinde turdi. Tildin sozlik qort  qayta qarap shigilip,
Terminologiyaliq komitet tirepinen bir neshe sozlikler shiganlde
Bundagn tiykargn tendenciya 6z sozlik qatlamdagr sozlerden

mamkinshiligi bolganinsha paydalamw, arab, parsi tili sozlerin |
qaldinw, rus tilinen kirgen sozlerdi tarkiy sézleri menen almastiriw.
maseleleri edi. Tildegi burinnan galiplesip 6z sozlerimizdey bolip
ketken shigis tillerinin sozleri galdirildi da, al rus tilinen kirgen
sozlerdin derlik basim kopshiligi qaraqalpaq tilinin  ishki

mumkinshilikleri menen almastrildi.

Tekseriw sorawlart hdm tapsirmalar
1. Shigss tillerinen kirgen sozlerdi qalay biliwge boladi?
2. Qaraqalpaq tilindegi shigis sozleri gashan kirgen?
3. Evropa tillerinen sozler gaysi dawirde ozlestirilgen?
4. Basqa til elementlerinin belgileri?

Tayamish tusinikler

Oz séziik gqatlam — tildin tiykarg tabiyatun korsetetugn,
qaraqgalpaglardii putkil rawajlamw tariyxi menen birge jasap

kiyatirgan, sozlik quramdagi milliy ozgesheliklerinin tiykargi

korinislerinen derek beretugin sozlerdin jiynagi.

Ozgelik qatlam - qaraqalpagq tiline jida kop shet el sozleri ham.

atamalan Kirip tap 6zimizdin sozlerimizdey bolip ketken.
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LEKSEMALARDIN QOLLANILIW OZGESHELIKLERI
Adebiyatlar: 2 [79-88]: 5 [198-203]: 8, 10.

§ 69. Leksemalardimn gollamiliw érisi

Tilde barhq sozler hammege tendey tanis boliwi mimkin emes.
Leksemaliq quramda til birliklerinin bunday kopshilikke birdey
tammaliligga 1ye bolmawmnin basli sebebi, onin qollaniliw
shegarasi, xaliq tilinde, adebiy tilde paydalamiw kenligi menen
tikkeley baylanish. Leksemalardin usi siyagh gollamiliw drisine
garay bir gatar adebiyatlarda sheklengen hiam uhwma xalighq
leksika dep bolip garastirads.

Ozbek til biliminde H.Jamolxonov: «l.eksemalardin qollanihiw
orisi shegaralangan ham shegaralanbagan»®™ dep béledi. Al
garagalpagq til biliminde E.Berdimuratov: «Qollaniliw orisi jaginan
sozlerdin  uhwma eki toparin ajiratadi. Olardin  birinshisi
garaqalpaq ftilinde soylewshi barliq jamaat ushin ortag jalp
xaliqhq leksika, al ekinshisi aymaqqa, ya kasipke, ya sociallig
ortaligga baylanish qollamliw érisi jaginan sheklengen leksikay™.
Sozlerdin gollanihwin alip garaganda, hesh bir s6z shegaralanip
vaki sheklengen halda qollamlmaydi. Olar sheklengen ham
sheklenbegen dep boliwde aymagqa. kasip iyeleri tilinde ham
belgili qatlamlarda (sleng) qollaniliwina garay 6zgeshelenedi.

L Qollanihiw érisi boyinsha sheklenbegen leksemalar

‘ Adette, qaraqgalpaq tilinde barlig jastagi adamlar ushin
hammege tefdey, barabar tusinikli ham soéylewde birdey
tanimaliligga iye sozler boladi. Olar qollanihw érisi boyinsha
sheklcnbegen leksemalar bolip, misali: adam, tabiyat, terek. men,
Sén. aq, qara, kitap, dapter t.b. sdézler. Bunday hammege ken

tanlima]ch;a iye sozler lingvistikada uliwma xaliqhiq leksika dep te
atalads..

L3
i Jamolxonov N. Hozirgi 6zbek adabiy tili. Toshkent, 2005. 198-6.

Siic bepanmyparos E. Xazupri kapakaiak Tuan. Jlexenxka Hexwne: bumasm, 1994,
=0ET. -
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1. Qollanihw érisi boyinsha sheklengen leksemalar
Qollamhw orisi boyinsha sheklengen leksemalar xahq tilinde
(dialektlik) kasip-oner leksikasina (belgili kasip iyelerinin tilinde
vagmy Kkasiplik), socialliq qatlamlarda (argotizm hdm jargonlar)
gana onimli gollanilip, basqalar ushin ayqin, ogada tamimaliligga

iye bolmagan sozler topari. Sonday-aq. soylew tili leksikasinda
gollanilatugin turpayr ham qopal sozler yagmy vulgarizmler de

gollamliwi shegaralangan tillik birlikler bolip tabilad.

§ 70. Dialektlerge tan sézler

Qollanihiw  6risi  boyinsha sheklengen leksikaga klrelugm::‘
sozlerdin ayrigsha, Glken toparimin birin dialektlerge tan sézler

quraydi. Dialektlik sozler belgili aymagta qollanilip, sol jerde

jasaytugin xahqqa tasinikli, al basqa aymaqtagilar ushn onshelli

kop tammaliliqga 1ye emes.

Qaraqalpaq tilinin dialektlik Ozgesheliklerin  arnawh turde
izertlewshilerden rus ilimpazi N.A.Baskakov qaraqgalpaq soylew tili
dialektlerin arqa-shigis ham qubla-batis dep boledi. [limpaz

dialektler boymnsha 1926-1945-jillarda jiynalgan materiallard:
adebiy tilge, qonsilas tarkiy tillerge, eski tirkiy jaziwlarmm
esteliklerine tiyisli derekler menen salisnp qaraydi. Al
D.S.Nasirov qaraqalpaq tili dialektlerin arqa ham qubla dialekt
dep bolip qaraydi. Dialektizmler termini qaraqalpaq tilinde eki tarli
jagdayda ushirasadi. Birinshiden, belgili aymaqtag jergilikli xaliq
tilindegi sozler dialektizmler termini menen atalsa, ckinshiden
kérkem shigarmalar tilinde belgili gaharman him personajdit
xarakterin, qaysi aymaq wakili ckenin, sol waqiyanin qaysi
aymagqta bolip bolip atirganhgm amq beriw maqsetinde dialektlik

sOzlerden tiyisli orinlarda paydalanadi. Bunday topardag: sozler de

dialektizmler bohp esaplanadi. Bul eki terminnin oz sagasi
aymaqliq sipatqa iye sozler menen ushlasadi.

Dialektlik soézler de tildin leksika, grammatika, fonetika

tarawlann  menen  baylamsh.  Leksikalig  dialektizmlerdi

H.Jamalxanov eki toparga: dialektlik s6z ham dialekilik manige
holip qarastlradl

I. Leksikahq dialektizmler

|. Dialektlik s6z — bir ugimdi anlatatugm sozdin ham tarli
atama (ham tarli formada keliwi) menen ataliwi. Misali: Sivardin
halast (buzawi) manisin anlatatugin dialektlik s6z témendegi
formalarda ayhladi. Buzaw (arga dialekt), ~0jek (qubla dialekt),
gosala (Kenimex sdylesimi). Bunday ozgeshelikti tomendegi
kestede de koriw mimkin.

Qaraqal- Arga dialektte Qubla dialektte Kenimex
paq soylesimi
adebiy (bdleklengen
_tilinde o dialekt)

Ma agay Ma]aga_yﬂq_ulaqshm “Qulagshin//ishqulaq | Telpek

| Ulken Ulken Ulh | Kitte

Kespas | Kespas Unasi Unash

tagami . . . | e
Shomish | Shémish/ojaw Shomish Ojaw

Qamis Qamus/pishen Qamis/qamish Qoga
llgeshek | lgenshek//ilmeshek | Tayregish/tiyrewish | Tynemat
R | —— (iyne ilgek)

2. Dialektlik mani — Bunda sézdin sirtqi formasi emes, al
manisi dialektke yaki dialekt ishindegi soylesimlerge tan boladi. Al
sozdin sirtgn formasi ddebiy tilde de dialekttegi siyagh birdey bolip
gollanila beriwi mimkin. Misali: shirp s6zi dialektlik emes, ol
adebiy tilge tin s6z. Ol otti alistirw ushin gollantlatugin tutiniw
zati. Bul s6z shirpr formast menen aytilsa da, Kenimex
qaragalpaglan tilinde otti alisiiw (russha-spichka) ushin arnalgan
twtmw zati emes, putkilley 6zgeshe manide, yagniy shirpi —
seksewildin otin ushin arnalgan jinishke, mayda, nazik shaqalar
usilay atalad. Qarma (arqa dialekt) — bul bahgtan islengen tagam
tirin anlaisa, al qubla dialekt (Amiwdarya. Nazarxan elatr) — trp-
adet dastiirdin bir tari. sadaga turinde beriletugin kKishigirim mereke

45
Jamolxonov N. Hozirgi 6zhek adabiy tili. Toshkent, 2005. 198-201-6eraep.
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(marhumdi eslep, qanday da shiginlarda amanhigi  ushin
otkeriletugin jiyin, sadaqa) atamas.

Demek. bul birlikler 4debiy tilde de bar, dialektte de dal usi
formada gollaniladi, birag manileri putkilley ozgeshe. Dialektlik =
sozler 4debiy tildi bayna aliw imkaniyatina iye. Sebebi, ddebiy -
tilde ganday da tusinikti anlatiwda bir qatar soz dizbekleri menen
beriletugin soz, dialektte bir gana leksema arqali qollamlwa
mumkin. Sebebi. dialektlik sozler — awizeki, janh soylew tilinif bir
korinisi. Misali: kindelikli turmista aziq-awqathiq zatlar tb.
narseler salinatugin, bir martelik paydalanatugin  polietilen
qaltashalari, awizeki séylewde, dialektte jiltir dep gollanmiladi. Al
kandelikli Gy kiyimi retindegi jenil rezinadan islengen (tapochki)
ayaq kiyimler bolsa, dialektte qalqu dep atalad1. Demek, dialektlik
sozler ana tildin sozlik bayligimn toligiwinda rawajlamwmdﬁ
belgili darejede orm bar. Leksikaliq dialektler-hesh ganday
grammatikaliq formalardii  qatnasisiz, tubir sozlerden bolgan
birlikler. Sonday-aq, aflatliwi, qurilist boymsha tildin fonetika i
ham grammatikaliq nizamliliglanna da boysinadu. Leksikaliq
dialektizmler menen birge fonetikaliq ham grammatikaliq
dialektizmler bolip bolinedi.

11. Fonetikahq dialektizmler

Bir qatar dialektlik sozler fonetikaliq jaqtan da parqlanadi. Bul
dawisli ham dawissiz  sesler  saykesliginde, fonetikalig
mzamlihglar, ayrim seslerdin, buwinlardin tisip qahwi yakll
birigip ayttliwt th. jagdaylarinda kérinedi. Misali: Arga dialektlik
shomanay sOylesiminde: '

Manalaw/ménelew — a/e formalan saykesligi.

Ashekey/ashokoy — e/o.

Tas birgin/tas burgan (6simlik ati) — i/l saykesligi®. -

Til  iliminde  «boleklengen  dialekt»  dep atalgan
Qaragalpagstannan  basqa aymaglarda  jasap atirgan
qaraqalpaglardui tili, somn ishinde Nawayi walayati Kenimex
garaqalpaqglan tilinde de bir qatar ozgeshelikler ushirasadi.

46 - ot e -
bekmyparosa I, Kapakaniak THIMIHH [Liomanaii ceficcumu. Hexuc: buM,
2004, 8-Ger.
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W=g dawishlardn  almasiwi:  awir//adur, jamaw//jamag,
awnaw//agnaw ham tb. Kenimex soylesiminde proteza qubilisi:
tiri-tirik, 1ss1-1ssig t.b. tirinde ushirasiw1 atap otilgen®’.

. Grammatikahq dialektler. Bul gqanday da dialekttin
adebiy tildegiden basqasha grammatikaliq formalari. Ol tek s6z
jasawshi affikslerde gana ushirastp qoymastan, s6z turlewshi.
forma jasawshi affiksler, grammatikaliq kategoriyalar menen de

baylanish.
Arqa dialekt Grammatikahq Qubla | Grammatika- 1
S forma dialekt hig forma
Murmdig//murmnhg/ | -dig/hiq murinsa -sa
tuyenin  moynma
tartilatugn jip
Agash ustasi - agashshn | -shi
| Akeldi - | dkeldiler | -ler
Jiyen(i) 111 bet tartim jiyenisi | i(si) LI bet |

! tartim
kireykesh [ -kesh

| Kireyshi (kireyde | -shi
turatugin adam)

Aytiwshi  (xabar | -shi aytim)shi | Ayt (tabir
aytiwshi adam) sOz)+im
(feyilden athq
jasawshi)+shi
(adam
manisindegi
kasipke
baylanishi
athq jasawsh
- _ | forma)
Mazarstan - mazarat | -at  (képlik
Jjalgawi)

Pillekesh | kesh pillekar | -Kar

—

47
Mupekeesa A. Kenunmex Kopakainoiiapn mesacH! hunoa.past.iioms,auc.
asToped. Hysye, 2012. 9-6et.
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Dialektlik sozler haqqinda ilimpazlar D.S.Nasirov  ham
O.Dospanovlar adebiy tildegi dialektlik sozlerdi ajiratyp garaw,
dialektologiyaliq soézliklerde olardifi beriliw tartibi, principleri
hagginda tomendegi pikirlerdi bildiredi. Yagniy, tomendegi sozler
dialektlik  sozler dep esaplanbaydi ham dialektologiyalig
sozliklerge kiritilmeydi:

1. «Qaragalpaq tilinin (milliy adebiy til) normas: retinde gabil
etilgen sozler;

2. Quraminda adebiy tilge tan grammatikaliq 6zgeshelikleri
bar sozler;

3. Kasiplik sozler;

4, Kitabiy til elementleri;

5. Adebiy dubletleri bar sézler (reyim//ireyim, kesew//kosew
t.b.);

6. Toponimika, onomastika, antroponimikaga baylamish
sézlern™.

§ 71. Leksikaliq, fonetikahq ham grammatikahq
dialektizmlerdin stillik qural sipatinda gollamliw:
Dialektizmler  korkem — shigarmalarda  sol  shigarma
gaharmanlarimin  soylew tili  6zgesheliklerin, qays: aymaqtin
wakilleri ekenligin ashig-aydin sawlelendire aladi. Bul shigarma
tilinin kérkemligine, stillik ayrigshahiglarina da 6z tasirin tiygizedi.
Biraq, adebiy tilde, ddebiy soylew stilinde dialektlik sézlerdi
orinsiz paydalanbaw kerek.
Belgili jaziwshi T.Qayipbergenov (Kegeyli rayoni) wakili
bolganhqgtan, omin shigarmalan tilinde de belgili darejede arga
dialektlik sozlerdi ushiratamiz. Misali: Ha solay dayeksiz bir narse

bolsa kerek (T.Qayipbergenov «Baxitsizlar», 74-bet). Biraq nege

ckeni belgisiz, sol qiz kokiregine gulgula sahp ketken tarizienedi
(T.Qayipbergenov «Qaraqalpaq qizi», 121-bet).

Nawayidag: suwga talasqan baspaglarday birin-biri iyterisip,
bir qisim tar1 ushin giyiqta bas bolip atirgan masagshilarga qiziga

* Hacsipos J1.C.. Jlocnanos O./1. Kapakainak THIH THAICKTOIOTHAILIK CO3THMA.
Hexuc: Kapakannakcran. 1983, 16-6er
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garap  turip, shabarmanga bet burdi (T.Qayipbergenov
«Baxitsizlar»,  180-bet). Haq kewil, garremge aylangan
kelinshektin kozlerinen eki tamshi jas shigu (T.Qayipbergenov
«Baxitsizlary, 34-bet). Misallardag) dialektlerden dayeksiz-
tiykarsiz (ad.tilde), gulgula — (ad.tilde tashwish), giyigta bas —
talasiw (ad.tilde), garremlik — basqinshi, 6zin joqan tutiw
(ad.tilde) manilerin bildiredi. B

Korkem shigarmalardagi usi siyagh dialektizmlerdin beriliwi,
bul waqiyalar qaysi aymagqta ekenligin korsetiw menen birge gaysi
dialekt wikili ekenligin bildiredi.

§ 72. Kasiplik leksika

Kasiplik leksika til iliminde professionalizmler dep te jaritiledi.
Kidsibiy leksika sheklengen sipatqa iye, sebebi bul topardag: sozler
tek har bir kasipte islewshi adamlar arasinda ken tanimalihiqqa iye,
al basqalar ushin biytanis, yaki tammalihgga iye emes. Kasiplik
Icksika ulhwma xahglig leksikalig qurammin toliwinda, bayiwinda
da belgili ahmiyetke iye. Kasiplik leksika qanday da kasipke
baylamish awizeki ham jazba tekstlerde onimli qollaniladi, biraq
uliwma tillik qollanihw 6risi boymsha onimli emes. Belgili

jaziwshi Q.Matmuratov Aral tenizi atirapinda, Terbenbeste jasap

Otken garaqgalpaq xalqumin XIX dsirdegi turmusi, baligshiliq penen
shugiflamwin tomendegi kasiplik sozler arqali sheber stwretlegen.
Misali:

— Men, dim qarap jatpayman aga!

— Ne qilasan sonda?!

— Bahardegi mina «kégermey» bar-go, kégermey — baliglardini
uwilding shaship, baliq awlawga qadagan etiletugin waqu ne? ...
(Q.Matmuratov «Terbenbesy», 77-bet).

— Men sizin sholafnmzd bir ayda bahgqga toltinp beremen,
biraq us1 sapar meni Aralskivge dketetugin bolni (Q.Méatmuratov
«Terbenbesy, 37-bet).

Sonday-aq, til iliminde kasipke baylanisli leksikanm ilimge.
texnikaga, ilimnin tarli tarawlarma baylamsh bolimde terminler
dep ataladi. Terminler de qollamhw orisi jaginan kopshilikke ken
tamimali emes, sonhgtan ol qollanihiw orisi boyinsha siyrek
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leksikamini ishinde garastiriladi. Misali: tariyx ilimine baylanish
terminler (mezazoy, kaynezoy, yura dawiri t.b.).

§ 73. Kasiplik leksikalardan stillik qural sipatinda
paydalaniw jagdaylar

Kasiplik leksikadag: bir qatar kérkem shigarmalardin tilinde
suwretlenip atirfan waqiyanin qays: kasip iyeleri arasinda bolip
atirganligin anlatiwda, obrazhligt: timiyinlewde 6nimli gollaniladi.
Misali:  Q.Matmuratovtin ~ «Terbenbes» romaninda  bahgshi
Bogonenko degen rus qirdagi diyqannan garrendi sat degen
otinishine, diyqanshiliq kasibine baylamish sézler argali
bayanlanadi: «- men bulard: asa baharden gosqa qosip, jer strip
egin egip, diyqanshilig etemen. Jazi menen ekken eginlerimdi
suwgartw ushin shigirga qosaman». Giizde ekken daqillarimds orip
Jiynap, bulardi tiyekke salaman. sofinan tyge tasiyman
(Q.Métmuratov «Terbenbesy, 41-bet).

«Terbenbes» romaninda baligshiligka baylanishi bir qatar
kasiplik sozlerdin stillik magsette jumsalganhgin  témendegi
misallardan da koriwge bolads.

Misali:  «lepes Aralskiyge ketkeli berli, tenizden de,
dogerektegi kollerden de balig ol shigpay, sholani da, sham da
tagirlanip qalgan Sharawbay sholani yarim bolip, patikke tiygen
bahglard: korip, ele shoqmip tur ...». Jaramli erkeklerdi tenizge,
kolge aydadi. Aw-qural jetpegenlerge: «Uyinizde jatgan menen,
birew sizlerge bir narse bere me? Nareteniz bolsa kdlge shigin, bir
shabaq bolsa da akelip, haqinizdi alify - dep Gyme-tiy ayttirip
shigip edi, adamlar naqlay hagisin aytqan son narete tiiye baspays
menen shamshqisin alip juwirdi-a kélge garap (Q.Matmuratov
«Terbenbes», 68-bet).

§ 74. Argotizm ham jargonizmler
Argotizm hdm jargonlar — tilde belgili socialliq toparlardm
tilinde qollaniliwi menen sheklengen xarakierge iye. Argotizm ham
jargonlar adebiy tildi bayitpaydi. Sebebi. bul eki toparda da sézler
gollamlip jirgenligi, tillik aylanista ekenligi menen xarakterlenedi.
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Argotizmler — bul ddebiy tilde bar, saykes atamalardin
variantlan yamasa smarlari. Bul sheklengen leksika ayirm
socialliq toparlar 6zleri arisat tGsinetugin etip, qolaylasturip algan
«jasalma sozler» dep bahalawga boladi. Sonliqtan til iliminde
a-rgotizm ham jargonlardi «jasama soz» yaki «socialliq dialektler»,
«sheklengen leksika» dep te qarastiradi. Argotizm ham jargonlar
tillik tabiyati, xizmeti boyinsha usas ugimlar bolsa da, anlauliwi
boyinsha bir-birinen 6zgeshelenedi.

Argotizmler jasirin manini aflatip keledi. Misali: Sawdagerler
tilinde «kék» («dollar»), limon («million sum»), al xizmet
orinlarinda birewdin gawenderi, janashir, gamxorshisi bolsa tanka
(«gdteren) krisha yaki shifer («jarilgawshi, qorgawshi adam» t.b.)
turinde gollamiladi.

Jargonlar argotizmler styagh jasirin mani menen birge birewdi
kemsitiw yaki obrazh etip, ekspressiya menen suwretlewdi de
bildiredi. Misali: keypiyan 100 (keypiyati agla, jogan darejede),
keypivatt 5 (keypiyati ayrigsha), keypivant (0 (keypiyau jog,
kewilsiz manilerinde). Student er balalar tilinde (men «wmina qizga
sinip galdimy) sol qiz aldinda ashigliq manisinde, shaship taslaw —
tobeles, janjellerde basqalardan kashi basim  keliwi, gaptin
vandami — gaptin en itibarli jeri, toqeteri, wyiglatip ketiw — pant
berip ketiw ham tb. gollamladi. Argotizm ham jargonlar uirli
socialliq toparlarda, belgili taypa adamlan arasinda qollanilip,
olardin manisi bir-biri ushin jenil tisinikke iye. Xaliqun kopshilik
qatlamu ushin ken tammaliligqa iye emes. Misali: giyabentlerdin.
uri-gazzaplardin, sawdagerler, student — jaslar tilinde, ishiwshilikike
berilgen adamlar toparinda 6zli-6zi tusinetugin oriste gollanilacs.
Sonhgtan da, lingvistikada bunday topardag: (argotizm ham
largonlardi) sleng gatlam dep te juritiledi.

§75. Vulgarizmler
Vulgarizm — latnsha «turpavi, qopal» degen manini bildiredi.
Vulgarizmler bul séylew maédeniyatims, soylewdin tazahgm
buzatugin faktlardan biri sanaladi. Ol adebiy tildi bayitpavd.
Birag, garapayim séylew tilinde bar bolip, kérkem shigarmala:da
Personajlardim  qanday xarakterdegi adam ekenligin  avgm
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korsetedi. Shigarmalarda vulgarizmler qaharmanlar tilinde
monolog hdm dialoghq bayanlawlarda ushirasadi. Vulgarizmler
qaharmannin etikaliq ham estetikaliq maédeniyatin, méanawiyat
kelbetin stwretlewde stilistikalig qural sipatinda gollamlad.
Misah: S.Méjitov shigarmalarin arnawli izertlegen B.Dilanov onif
doretpelerinen vulgarizmlerdi misalga keltiredi:

— ha atana nalettia gari senin, ha kézi aqpagir, ha garzinin
astinda qalgir, seni sau!) beremiz seni, ha beretugin at1 Shamshet
bolistifi sqatina jarasm™.

Tekseriw sorawlari ham tapsirmalar

I. Sheklengen leksika degenimiz ne?

2. Sheklenbegen leksika degenimiz ne?

3. Sozler gays: tareplerine baylamishi sheklengen sipatqa iye
boladi?

4. Qaraqalpaq tilinde dialektler qanday toparlarga bélip
Gyreniledi?

5. Leksikahq dialektizmlerdin 6zgesheligi qanday?

6. Grammatikalq dialektizmler degenimiz ne?

7. Fonetikahq dialektizmler degenimiz ne?

8. Dialektizmler stillik qural sipatinda gollanila ma?

9. Kasiplik leksika galay parglanadi?

10. Terminler sheklengen leksikanin qays: tirine kiredi?

11. Argotizm ham jargonlardin bir-birinen parq1 ganday?

12. Kérkem shigarmalarda sheklengen leksikadan sdylewdin
gaysi turlerinde stillik qurallar sipatinda paydalaniladi?

Tayamish tisinikler
Uhwma xahqhq leksika — gollaniliwi boyinsha képshilikke
tasinikli  ham  shegaralanbagan, qollaniliwi sheklenbegen til
birlikleri.
Dialektizmler — gollanihwi aymaqqga garay sheklengen leksika,
jergilikli xahqtm tillik 6zgeshelikleri.

= Hunanos b. Celidynrabur Maskuros 1nirapmanapsiasin tuiam, Hexxe: Bunam,
2017. 27-6er.
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Dialektizm s6z — dialektke tan sozler.

Dialektizm manis -~ soézdin adebiy tilge ham basqa
dialektlerge, soylesimlerge sahsurganda aymaqliq anlatatugin
manisi.

Grammatikalq dialektizm — ganday da dialekttin 6zine tan
grammatikaliq formalar arqali parglanadi.

Kasiplik leksika - qollaniliwi belgili kdsip onerge baylanisli
sheklengen leksika.

Argotizmler — awizeki soylewde jasin mdnili s6zler.

Jargonizmler — jasirin manini anlatiw menen birge qanday da
adam, onin har tarli belgileri borttirilip beriletugin sheklengen
leksika.

Vulgarizmler — adamdi kemsitiw t.b. manilerde gollanilatugin
turpayr ham gopal sozler topari.




§ 76. Qaraqalpagq tili leksikasinda eskiriw ham jafnalanw
procesleri

Adebiyatlar: 2 [114-127], 4 [36-41], 5 [204-210],

Til bul — sistema. Ol ozine tan quramga iye. Bul sistema
jamiyettin rawajlaniwi, ondag tarli 6zgerisler natiyjesinde barqulla
ozgeriste. Til birgelkili ham turaqlasqan tillik tabiyatqa iye emes.
Sebebi, jamiyettegi har turli saladagi 6zgerisler tilge de 6z tasirin
Gtkermewi muamkin emes. Bul tabiyly qubilis jamiyettegi ilimiy,
texnikahg, ruwxiyy. ckonomikaliq ham siyasiy tarawlardagi
rawajlanmiwlar — tildin tariyxin ham bugingi koz garasi 6lsheminde
ana tilimizge bir gatar terminlerdin, uliwma til birliklerinif janadan
kirip keliwin, tilimizde aylanisqa tisiwin tamiyinlewi menen bir
gatar sozlerdin, leksemalardm, atamalardin janadan kirip keliwin
yamasa eskiriwin, arxaiklesiwin payda etedi. Demck, basqa da
tiller siyagh garagalpaq tilinde de eskiriw ham janalaniw procesi —
bul dzliksiz process. Bul 6z gezeginde: istorizm, arxaizm,
neologizmlerdin dawamli tirde payda boliwinda belgili ahmiyetke

iye.

§ 77. Leksikahgq istorizmler

Istorizmler til iliminde tariyxiy sézler degen atama menen de
jaritiledi. Ol 6tmishte jamiyet penen omir surgen, 6z dawirinde
énimli gollanilgan, biraq bugingi kinde gollanihwi énimli sézler.
Leksikalig istorizmlerdi 6zbek til biliminde H.Jamolxonov:
«Otmish waqiyaligi bolgan narse — hadivselerdin atamalar» dep
korsetedi™’. Al garaqalpaq til biliminde E.Berdimuratov: «Jamiyet
rawajlaniwinifi belgili bir dawirinde omir surgen, biraq hazir
turmistan shiggan sézler gonergen sozler dep, olardi istorizmler
hdm arxaizmler dep ataydi»’'. Misali: Eliwlik — eliw Gyge basshi
adam. Jazbas1 — askeriy islerde jiz nokerge basshilig etiwge

* Jamolxonov N. Hozirgi 6zbek adabiy tili. Toshkent, 2005, 205-6er.

*! bepaumypatop E. Xazuprn kapaxanuax twim. Jlexenkonorns. Hekue: Bunad,
1994, 117-6er.
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bekitilgen adam. Jez, baqir tiyin, shayr — ertedegi pul birligi.
[storizmler tiykarinan bir neshe asirler, uzaq jillar dawaminda
sozlerdin eskiriwi dep ugmniladi. Birag, jimiyettegi tarli siyasiy
ozgerisler menen istorizmlerdin payda boliwi ogada qisqa wagqitt
da 07 ishine aliwi mimkin. Misali: Garezsizlikke shekem rus tilinin
tasiri, ust xahqun siyasati menen kirgen tilimizdegi bir gatar sozler
bugingi kinde istorizmge aylandi. Misah .Peduchilishe, SPTU,
Rayono, sovxoz, byuro tb. Biraq leksikaliq istorizmler xaliqtif
tilinde qollamliwdan shigip, yaki uliwma énimsiz qollanilsa da,
sozlik quramda, korkem shigarmalar tilinde t.b. saglanip qaladi.

§ 78. Leksikahq arxaizmler

Leksikahq  arxaizmler de leksikaliq istorizmler siyagl
leksemalardii  eskirgen, gqollanithwi Onimsiz bolgan atamalar.
leksikaliq arxaizmlerdin istorizmlerden en bash 6zgesheligi —
onda burin gollanilgan atama, waqittin 6tiwi menen tillik xizmeti
ckinshi atamaga juklenedi yagniy ekinshi bir atamanin awisiwi
arqali gollamhiw jedelligi de pésenlesedi. Al, génergen sozler
bugingi kiinde dal sol maniste leksemalar menen atalmaydi.

H.Jamolxonov leksikaliq arxaizmlerdi arxaizm leksema ham
arxaizm semema dep 2 toparga bélip qarastirads®>.

Arxaizm leksema — biigingi kunde turmisimizda bar ugimnin
eski atamasi. Misali: noker — erte waqitlardag: askeriy islerge
alim‘alugm er adamlar. Bunday askeriy xizmettegi er adamlar
hazirgi waqutta da qollaniladi, yagniy olar sker dep ataladh.

Arxaizm — semema — bul bugingi tilimizde bar bolgan
leksemanin  eskirgen manisi. Misali: Jasi alpis ushke kirgen
mamalar «baxtim qara» - deydi shaldan ayrilsa (Ajiniyaz
<fA}'r1!sa>>). Bul misalda mama s6zi hazirgi waqitta perzent ushin
07 anasina mardjat etiwde etiket s6z sipatinda qollanilsa, ol ertede
tlken jastagi kempir analarga baylanish qollanmilgan. «Shal» sozi
de usi tagilette qartaygan er adam manisin anlatad.

52
lamolxonov N Hozirgi 6zbek adabiv tili, Toshkent, 2005. 205-207-6.
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§ 79. Arxaizmlesiw hadiysesinin grammatikahq birliklerde
ushirasiwi

Arxaizmlesiw tek gana jeke sozlerde @gana emes, al
grammatikaliq formalarda da ushirasadi. Misali: ya/ye: quriya —
keyinge. beriye-onga. Orxon-Enisey jaziwlarinda rawish jasawshi
va/ye affiksi qollamlsa. bagingi kinde —ga/-ge baris sepligi
gosimtasi tarinde gollamiladi. Sonday-aq, Orxon-Enisey esteliginde
shart meyil jasawda —sar/-ser affiksi jumsalgan bolsa, al bugingi
kinde —sa/-se tlrinde qollaniladi. Misali: Barsar-barsa, erser-erse
t.b.

§ 80. Leksikaliq arxaizmlerdin leksikahq istorizmlerden

ozgeshelikleri

Istorizm — tariyxiy sozler dep te juritiledi. Leksikaliq
arxaizmlerdin leksikaliq istorizmlerden bir qatar 6zgeshelikleri bar.
Birinshiden: leksikaliq arxaizm bul bigingi kinde qollanilatugin
predmet, zat-narse, qubihislardin eskirgen atamasi. Arxaizmler
burin basqasha atama menen atalsa da, hazir sol ugim ekinshi bir
atama menen ataladi. Al tariyxiy sozler bolsa bunday sinarlarga iye
emes.

Ekinshiden: leksikaliq arxaizm tildin tariyxiy rawajlaniwi
dawirinde anaw yaki minaw tGsiniktin ekinshi bir atamalar menen
atabwi. B.Dilanov  belgili agaruwshi  shayir  S.Majitoy
shigarmalarindag1 eskirgen sozlerdi témendegi muisallar arqal
analizlep korsetedi.

Togn iymege kish penen birge tasil de kerek.

Siltige salip qoyip juwip keptirdi (S.Majitov).

Togim — arbanin dongelegine iyip islengen varim dongelek
agash, al silti — qarabaraqun kalin suwga salip tindirip, sonif
suwinan kir juwiw ushin paydalaniladi. Bular tariyxiy sozler.

Arxaizmler zaman koloritin, real tariyxiy jagdaylardin tarli
kartinasin sawlelendiriw ushin qollamladi.

Misali: Jetpeslikten katerimge pul alip, kinde tolewinen shiga
bermedin.

Qonaq jer tappay shay purishta jaup edi, azanda jambas
puliid: ber dep jazdirmadi (S.Mdjitov).
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Kéterim (arxaizm) — Gstemege, procentke qariz aliw (hazirgi
SOZ).

Jambas pul (arxaizm) — kirey puli (hazirgi s6z).

Al tariyxiy sozlerdifi  arxaizmlerden ozgesheligi  olarda
arxairz.mlcr siyaqh ekinshi sinarlari bolmayd,

Ushinshi ~ 6zgesheligi: Leksikaliq arxaizmlerde olardin
qollamliwinda eskiriw arxaizmlesiw, gollaniliwda dnimli boliw
aktiviesiwi — bul eki process sinonimler arqali jizege keledi. Al.
tariyxiy sozlerde putkilley 6zgeshe, olar sinonimler argali
anlatiimaydi.

N!ISE]I: .-~ Onnan son da garig boldi ma bul Joldas, tapsa —
qasan gewish, tappasa jalan ayaq gara muz ilaydi keship qardi
qars-qars basip ketip baratir bul Joldas, tapsa sherim etigin
Jambasma basip, tappasa kéndey jalan ayaglari menen muz bar ma.
uki bar ma tasip baratir (Q.Matmuratov «Terbenbes», 53-bet).
Bunda qasan gewish, sherim etik — tariyxiy s6zler.

§ 81. Leksikahq neologizmler

Leksikaliq neologizmler — tilge janadan kirgen sozler. Olar
ulhwma xahqtn  barliq qatlamina tendey tammaliligga iye
I?olmagan sézler. Qaraqgalpaq tiline kelip  kirgen shet til
ozlestirmeleri, terminler ogada kép. Biraq, biz olardin barligin
ncolng.izmlik sipatqa iye sozler dep esaplay almaymiz. Sebebi, bir
qatar janadan kirgen sozler kindelikli qollaniliwina qaray ken
tamimaliligqa iye bolip ketiwi de mimkin, Misali: spiker, skaner.
moder@ feksimel, prezentaciya, slayd, flipchart. «Har ganday
neologizm daslep ayirim shaxs soylewinde jozege keledi, bunday
Waqitta ol jeke sdylew neologizmi dep ataladi» - dep kérsetedi
H.Jamolxonov**

Jeke neologizmler til biliminde stillik neologizm termini menen
de jaritiledi. Bunday neologizmler kérkem shigarmalardini tilinde
de ush!ramp. biraq ol xaliq térepinen qabil etilmese, qollaniimasa
;eglﬂgfzmhk sipatqa iye bolmaydi. Qaragalpaq til biliminde
tflld'firdﬂl-’mu'mmv neologizmlerdi qollaniliwina qaray: «Kobinese
i sozlik quraminda belgili oninga iye, képshilik ushin birdey.

5
Jamolxonov N Hozirgi dzbek adabiy tili. Toshkent, 2003, 208-Get
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uliwma gabil etilgen jafna sozler — jalpi neologizmler. Al, anaw
yaki minaw jaziwshinm gana tilinde ushirasatugin neologizmlerdi
stillik neologizmler, yagmy jeke adamnin  tilinde gana
ushirasatugin jeke neologizmler. adebiy tildin leksikasinan toliq
orin algan neologizmlerdi jalpr neologizmler dep atagan magqul»™ -

dep korsetedi.

Jeke neologizmler korkem shigarmalardii tilinde koplep
ushirasadi. Misali: ... Ele bilmey otirsan ba, 6zimizdin oralskiyler
goy orist gobiz — garmon menen (osiq ayup kiyatirgan

(Q.Matmuratov «Terbenbes», 113-bet). Bul qoyma — sklad dep edi
(Q.Méatmuratov. 16-bet).

Bunda rus tilindegi kérkem saz dsbabi garmon — orisi gobiz
tarinde. al sklad s6zi qoyma tarinde berilip, jeke neologizmlerdi
payda etken. Tiykarnan, jeke neologizmler stillik xarakterge iye.
Jeke neologizmnin bir abzalliq tarepi, eger basqa neologizmlik
sipattag sozlerdin ana tilimizde variantlan jeke neologizm tGrinde
kelip. ke qollamiliw orisine iye bolsa, ken tammaliligqa iye bolsa,
ol milliy adebiy tildi bayita aladi. Songt jillarda kirip kelgen licey,
kolledj, basqarma, kadastr, internet t.b. sozler jaqn jillarda Kirip
kelse de. hazirgi waqutta ken tammalihqga iye, yagniy neologizm
halattan shugip, kindelikli leksikahq gatlam birligine otti. Demek,
til uzliksiz rawajlamwda eken, usi siyaqh neologizm sozler
gollamiliw aktivligine garay neologizmlik xizmetten zamanagoy
qatlamga Otip otiradi.

§ 82. Leksikaliq neologizmnin tarleri

_eksikaliq neologizmlerdi eki toparga bolip Gyreniwge boladt.

I. Neologizm leksema — bunda til birligi, atama neologizmlik
sipatqa iye boladi. Misalt: videokonferenciya, audiovizual, elektron
hakimet, elektron imza t.b.

2. Neologizm — semema — bunda tikkeley sozdin 6z
neologizm bolip qoymastan, onmn manilerinen biri neologizm
boladr. Misali: Qol telefon — telefonnii koleminin kishiligi qolga
uslawga 1qshamligina garay usilay atalgan.

2 Bepaumyparos E. X23upri Kapakainak THiIW. Tlexcukoaorns. Hexue: baiaHM,
1994, 124-6.
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Neologizmlerdin payda boliwimii bir qatar jollari bar.
Birinshiden, neologizmler basqa tilden kirgen sozler argal
4zlestiriledi. Misali: skrining. akva plast t.b.

Fkinshiden, qaragalpaq tilindegi sozler arqali jasaladi. Bir ayna
(méikeme at1), PSMU (pikir, sebep, mazmun. uhwmalastiriw) —
interaktiv usil atamasi, AL — Akademiyaliq licey, KOK — késip
oner kolledji t.b. Sonday-aq, tilimizde bar ugimnii atamas:
sinonimler arqal da jasaladi. Misali: Soylesim (dialektlik atama
govor termini ormina paydalanilip atrgan lingvistikaliq termin).
Dal athq (konkret atliq ugimi ushin alingan termin t.b.).

Tekseriw sorawlar: ham tapsirmalar
Tildegi eskiriw hdm janalamw procesi degenimiz ne?
Leksikaliq tariyxiy sézler degenimiz ne?

[.eksikaliq arxaizmlerdin qanday 6zgeshelikleri bar?
Tariyxty sozlerdin smarlarn bola ma?

Leksikaliq neologizm degenimiz ne?

Stillik neologizm, jeke neologizm degenimiz ne?
Jalp1 neologizm ganday 6zgeshelikke iye?

NV R W

Tayamish tasinikler

Jedel sézler — kundelikli turmisimizda xahqun ken tirde
gollanip kiyatirgan sozleri.

Siyrek qollamilatugmn sézler — leksikaliq qatlamnan derlik
shigip baratirgan, ken tammalililiqqa iye bola almay atirgan sézler.

~ Tariyxiy sozler — tariyxity déwirler dawaminda belgili bir

tasiniklerdin atamalan retinde gollanilip, keyin jamiyetlik turmistin
rawajlaniwina baylanish shigip galgan sozler.

Leksikahq arxaizmler — anaw yaki minaw tisiniktin gonergen
atamast. Ol hazirgi waqitta tilimizde bar bolgan wagqiyaliquin
eskirgen atamasi.

- Leksikahq neologizm — ken tammaliligga tohq iye bolmagan,
Janadan kirgen sozler.

:Ieke neologizm — ayinm adamlardin soylew tilinde payda
bolgan neologizmler.
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EMOCIONALLIQ-EKSPRESSIVLIK JAQTAN
QARAQALPAQ TILI LEKSIKASI

Adebiyatlar: 4 [88-114], 10; 11.

§ 83. Til stilleri haqqinda

«Stilistika» termini til ham adebiyattamw ilimlerinde XIX
asirdin ortalarinan baslap qollanila basladi. «Stil» s6zi grek tilinen
stylos - taxtagi jaziw ushin siyir etip shigarilgan tayagshanmi
anlatadi. Filologiya iliminde stilistika eki ménide tasiniledi:

1. Til soylew stilistikasi.

2. Korkem adebiyat stilistikasi.

Olardin birinshisi hazirgi adebiy til ham adebiy soylewdin
stillik sistemasin izertleydi, al ekinshisi adebiy shigarmalardin
stillik 0zgesheligin sonday-aq ayinm jaziwshinmin yamasa adebiy
agimnin stilin tekseredi.

Lingvistikaliq stilistika — tildin stiller sistemasin izertleydi.

Til stilistikas1 — adebiy tildegi sozlerdin, frazeologiyaliq soz
dizbeklerinifi, s6z formalarinin hdm konstrukciyanin  stillik
gatnaslarin, olardin stilistikasinin belgilerin amiglaydi.

Sdylew stilistikas1 — soylew materiallanin stillik differenciyaga
saykeslep quriw mizamhiglarin Gyrenedi.

Stil problemasi, oni amglaw, klassifikaciyalaw ham omn til
iliminde alatugin ormin belgilew elege shekem tarush maselelerdin
biri bolip kiyatir.

Stildi amglawda rus tilshi-ilimpazlari M.V.Lomonosov,
A.X.Vostokov, V.V.Vinogradov, A.LEfimov ham tb. kép jumis
isledi. Tyurkologiyada da stil maselesine keyingi wagqitlarda
ayrigsha diqqat awdarila basladi.

Akademik V.V.Vinogradov f#il stilin «Har qanday adebiyat
yamasa jaziw janrina har qanday turmis tarawma, belgili bir
socialhq jagdayga sidykes semantikaliq jagtan gabillangan til
qurallarimin sistemast» — sipatinda garaydi.

E.Berdimuratov: — «... s#il — bul, haqiyqatinda da, tildin tariyxiy
rawajlamiwinin barisinda turmis tarawina, til argali qatnasiqtin tarli
formalarina. konkret jagdayga baylanish leksika-semantikalg,
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grammatikaliq t.b. boymnsha sol tarawga funkcionalliq beyimliligi
menen galiplesken til qurallarimif sistemasi sipatinda kérinedi»™ —
deydi.

§ 84. Funkcional stiller

Til adamnin turmis xizmetine baylanislt har qiyh funciyalard:
atqaradi. =

Tildin en ahmiyeth jamiyethk funkciyalari minalardan ibarat:
1) pikirlesiw, 2) xabarlaw, 3) tasir etiw, usinday funkciyalard
atqariw ushin tariyxiy rawajlamiwinda tildin ayirim boleksheleri
sipatinda olardin 6zine tan bolgan ayrigsha leksika-frazeologivahq.
geypara morfologiyaliq qurallan galiplesedi. Tildegi bunday
béleksheler tildin funkcional stilleri dep atalads.

Qollanihiw tipine garay funkcional stiller eki toparga bolinedi:

1. Birinshi toparga ilimiy, publicistikalig ham rasmiy isler
stilleri kiredi. Olar monolog tarinde gollanilad.

Tildegi funkcional stiller tomendegishe klassifikaciyalanadi:

L. Kitabuy stiller:

1. llimiy stil.

2. Rasmiy isler stili.

3. Publicistikalgq stil.

4. Korkem adebiyat stili.

IL. Soylew stili

Ayirim izertlewshiler tarepinen korsetilip jurgen «Saltanath
stil», «satiraliq stil» ham tb. tésinikler tek til qurallarinin
emocionallig ham ekspressivlik belgilerinin  koriniwi  bolip
esaplanad..

1) Himiy stil

Mimiy stil adebiy tildegi kitabiy stillerdin gatarina jatad.
Ondagi bayanlaw monolog tirinde, logikaliq jagtan dalili. oylanip
dizilgen gaplerden quralip. bul stilde 4debiy til normalarina saykes
bolgan til qurallarinan paydalanad.

55 1 . .
bepauvyparos E. Xasupru xapakaanak nwin Jlexcuxonorus. Hexuc: “Bumav™.
1994_R9-a.
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Leksikaliq ozgeshelikleri: 1limiy stildin leksikasinda ilimnia
har bir tarawinin Ozine tiyisli terminleri gollamiladi.

Adebiy tildin rawajlaniwinda korkem s6z sheberleri menen bir
qatarda ilim hdm madeniyat xizmetkerlerinin, olar doretken ilimiy
adebiyatlardin  dhmiyeti ulli. Adebiy tildi doretiwshiler tek
jazzwshilar  gana emes, ilimiy stildi payda etiwde ham
qaliplestiriwde ilimpazlardif, ilimiy adebiyatlardif orm girewli.

Songi jillart dinya ilimiy oylarina baylamish geypara miynetler
qaragalpaq tiline awdarildi. Olar tdbiyat ham jamiyettin ilimlerine
saykes maghwmatlar beriwge sebepshi bold:.

Bul jagday qaraqalpaq tilinde ilimiy stildin, sogan saykes
qatlammn  dorewinde belgili orm iveleydi. Asirese xalig
bilimlendiriw islerinin, qaraqalpaq iliminin dawir talaplarina
saykes kem-kem rawajlanip bariwi bul processke unamli tasir
jasadi.

Qaraqalpaq ilimpazlarmin miynetleri ulken-alken
monografiyaliq shigarmalar, toplamlar, maqalalar. bayanatlar
turinde qaraqalpaq tilinde basip shiganihp. ilimiy adebiyatlar
fondina qosildi.

Bul garaqalpaq adebiy tilinde ilimiy stildin belgili funkcionallig
stillerdin biri darejesine erisiwin, onda ilimiy terminologiyaliq
leksikanin galiplesip ham rawajlaniwin tamiyinledi.

2) Rdsmiy isler stili

Rasmiy isler stili jada turagh, 6zinin belgili janri, leksikast,
frazeologiyas: ham sintaksislik toplamlarma iye. Bul stilde belgili
bir shtamp kobirek qollaniladi. Rasmiy isler stili quramina arza,
malimleme, dagaza, schet, til xat, isenim qgagaz, shaqiriw xat ham
t.b. kiredi.

3) Publicistikaliq stil

Publicistikalig stil yamasa siyasiy-ideologiyalq stil jamiyettegi
siyasiy-ideologiyaliq qatnaslard: biliriw ushin xizmet etedi. Som#
ushin ol gazetalarda, siyasiy-jamiyetlik jurnallar, radio ham
televideniede paydalamladi. Publicistikaliq stil jazba ham awizeki
formalarda da qollanila beredi.

Publicistikaliqg stil:

1. Gazeta —publicistikaliq stil.

152

2. Agitaciyaliq stil (shaqung. lozunglar)

3. Rasmiy siyasiy-ideologiyaliq stil tirlerine bolinedi.

4) Kérkem adebiyat stili

Korkem adebiyat stili yamasa korkem s6z — oydi ham sezimdi
obraz arqali sawlelendiretugin ayrigsha o6mer. Til korkem
shigarmada ayriqsha estetikalig x1izmet atqaradi.

Adam 6z oymn jetkeriw ushin gana soylesip qoymaydi, kewil
xoshligin, sezimlerin emociyasin bildiriw arqali adamlardui da sana
sezimine tasirin tiygizedi. Ol tasir soylew tilimizde aytiwshinifi 6z
tGsinigi boyinsha 6z oyin til biyligi arqah jetkize biliwine.n Fm_lsa.
jazba adebiy tilde jaziwshim omir taniwina, dinya seziniwine,
koz qarasina sol omir faktlerin jiynaqlap, juwmaglastirip Obrazl.l .ul
menen, jaziw stilinen boladi. Korkem shigarmada sozler terilip.
belgili stillik magsette qollamladi. Kérkem shigarmadi koplegen
qaharmanlar boladi. Olar unaml, unamsiz obrazlarga bolinedi.
Olardin hér gaysisinin 6z aldina jeke sirtqi pishini-portreti jasalip,
is-hareketleri, oy-orisi, Omir tamwi  sawretlenedi. Ol
qaharmanlardif til 6zgeshelikleri boladi. Solay etip, tipik obrazlar
jasaladi.

Korkem shigarmanin tili eki turge bolinedi: prozaliq ham
poeziyahq. Al dramaliq shigarmada kobinese soylew tilinin
elementleri paydanaliladi. Prozaliq shigarmalar 6z ishine kitabiy
ham soylew tillerinin  elementlerin  qamtyd. Poetikalig
shigarmalardin tili uliwma xaliqhq tildin nizamlihglarina saykes
bolsa da, 6zinin specifikalig 6zgesheliklerine iye boladi.

Adebiy shigarmanin negizgi qurali — til jaziwshi shigarmasumn
tili, onini stil ozgesheligi shigarmanin mazmun, ideyaliq tarepleri
menen baylanish garawd talap etedi.

Janwshimia  stili — korkem shigarma  jaziwshimn  stillik
6zgesheligi. omin 6zinin Omir tamwina, shigarmasin ideyalig
mazmunina saykes uliwma xahghq til bayligin mengerip, ont galay
qollangamnan bayqaladi. Al jazzwshilardm til birliklerin gollaniw
usillan birgelki bolmaydi. Har bir shayir jaziwshilardin 6zinshelix

ayrigshalign  boladi. Héar shaywr jaziwshinm 6zinshelik siil
ayrigshaligi jazaw usih xahqlig tildin tiykarinda qaliplesip jetisedl.




§ 85. Soylew tilinin stili

Soylew stili adamlardin  pikir alisiwinda sOylesiwinde
paydalaniladi. Kindelikli turmistagi séylew tilinde erkinlik bar.
Bunda gépler soraw, juwap tirinde qisqa bolip quraladi. Séylew tilj ;
stilinde uliwma leksikaga kiretugin sozler paydalanilads. Sonday-
aq, dialektizmler, turpay1 sézler kerinen qollantlip, onda adebiy
norma saqlanbayd. Leksikanifi bul tirleri soylewde, soylewshinin
jagimli yamasa jagimsiz emociyani bildiriwine qaray har tarli
refilerge iye boladi. Onday renlerdi soylewshinin intonaciyasinan
da angariwga bolad.

Soylew tilinin stili dialog arqali beriledi. Awizeki soylewde
aytiwshinin kewil xoshhgi, sezimi erkin, jenil thsiniledi.

Tekseriw sorawlart ham tapsirmalar
L. Uhwma qollanihwshi leksika degende ne tisinesiz?
2. Séylew tili leksikasinin dzgesheligine ne?
3. Kitabiy stildin tarleri ganday?

Tayamish tusinikler

Himiy stil - logikaliq informaciyani xabarlap, onin haqiyqiy
ekenligin dalilleydi. Sonligtan da, omifi Ieksikasinda ham
grammatikasinda 6zine tan bolgan 6zgeshelikleri bolad:.

Lingvistikahq stilistika — tildin stiller sistemasin izertleydi.

Korkem adebiyat stili — 6zinin obrazlilig, emocionalligs, jalpt
xalighq tasinikliligi, kérkem s6z sheberinin shigarmanin ideyasina,
Jjanrhq 6zgesheligine, qurilisina, estetikaliq talaplarina saykes xalq
tilinen déretiwshilik penen paydalaniw zarlrligi arqalr iske asadi
[4:110].

Stil - [grstylos- usil< lat.stylus< fr.style- xat jaziw ushin
arnalgan tayagsha] - 6zinin ayirm sézlerine. frazeologiyaliq
dizbeklerine, toplamlari ham konstrukciyalarma iye bolgan, tildiA
basqa tarlerinen 6z elementlerinin ekspressiviik ozgeshelikleri
menen ajiralatugin uliwma tildiA bir turi.

Stilistika - jeke ham janrliq stillerdi, har quyli til birliklerinif
ckspressivlik- emocionalliq géasiyetlerin izertleytugin til iliminin
larawl.
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Til stilistikas1 — adebiy tildegi sozlerdin, fraZE('Jlogi)fal:q_s{:lz
dizbeklerinifi, soz formalarimii hdm konstrukciyamn stillik
qatnaslarin, olardin stilistikasimin belgilerin amql'axdl. _ o

Soylew stilistikas1 — soylew materiallarin stillik differenciyaga
Aykes w nizamliglarin Gyrenedi.

- l;’eli:::li:c{i]stglkallq sti(} - :‘J{;miyeuegi siyasiy-ideologiyaliq
atnas iliriw ushin x1zmet etedi. P . -
qdml:;l:;ldilybisler stili - rasmiy isler stili jl:ldfl- ti:lraqll, Ozinin hﬂl-glll
janr1, leksikasi, frazeologiyasi ham sintakms]ﬁ? top‘lamlarma iye,
bul stilde belgili bir shtamp {bzgermeytugu_l_ s6éz ham toplamlar)
kobirek qollamladi. Rasmiy isler s:uh quramina urzc;,
maglhiwmatnama, dagaza, til xat, isenim qagaz, esap, akt, Pro{oka ;
shartnama, xarakteristika, buyriq, shagiriw xat ham t.b. kiredi.




FRAZEOLOGIYA
Adebiyatlar: [4; 7;19;22 ]

§ 86. Frazeologiya haqqinda ulwma maghwmat

Frazeologiya — til iliminin bir bolimi bolip, ol tildin sozlik
quramindag frazeologizmler haqqinda maglrwmat beredi.

Frazeologizm. Tilde kem degende eki yamasa bir neshe
leksikaliq birliklerdin dizbeginen turatugin quramal: duziliske iye,
biraq ménisi jaginan bir s6zge barabar, erkin s6z dizbekleri menen
sozlerden (qospa sézlerden) ayqin ajrrahp turatugin birlikler bar.
Olardin tujinmli, astarli, awispali manilerdi afilatiw jane obrazh
sipatqa iye boliwi frazeologizmge tén quramali qasiyetlerdin
Jiymtigm kérsetugin jane bir belgi. Frazeologizm komponentleri
anlatqan manilerden basga mani bildiredi. Solay etip, eki yamasa
bir neshe sdzlerdin turaglasqan dizbeginen ibarat bolip,
quramindagr komponentlerinifi manilerinen basqa frazeologiyalig
(leksikaliq) manini bildiretugin, turagh qurami ham qurilisi menen
ajiralip turatugn birlikler tilde frazeologizmler dep juritiledi.

Frazeologizmler (aymmm adebiyatlarda frazeologiyahq séz
dizbekleri, frazemalar) til argali kindelikli qatnas jagdayinda
pikirdi tohq, 6zine tin boyawlari menen jetkeriwde ayrigsha
xizmet atqaradi. Us1 kéz qarastan olardin 6zgeshe bir leksikalig-
semantikaliq belgilerge iye bolgan milliy tildin ayrigsha topar
retinde kézge tisetuginhig belgili. Onda xahqtin asirler boy1 payda
etken ushqir qiyallarinif, danaliginin, séz doretiwshiliginin ajayip
ulgileri saglangan.

Turkiy tiller, somn ishinde qaragalpaq tili de sézlik quramda
ayrigsha topar bolip tanilatugin frazeologizmlerge ogada bay.
Haqiygatinda da, frazeologizmler 6zinin obrazhihg:, terefi maniligi
menen kozge tusetugin har bir millet tilinin 0zgeshe bir kdrinisi
bolip tabiladi. Erte dawirlerden beri xahq tilinde gollanihip
kiyatirgan frazeologizmlerdin 6zine tin ckspressivlik boyawlari,
teren maniligi ham tasirshenligi menen aytilayin degen pikirge
funkcionallq jaqtan dallik hdm 6zgeshe bir tis beredi, Sonligtan
da, frazeologizmler korkem shigarmada sawretlewdin leksikalig-
semantikaliq, stilistikaliq qurallarimifn  biri sipatinda  kennen
gollaniladi.
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Frazeologizmler bir neshe sozlerdin jiynaginan L!urilganl mf:Fi;:n
dara-dara sozler sipatinda garalmaydi. Qurallmmdag_l' barliq soéa er
jiynalip bir manini anlatip keledi. Frazeol_oglzmler('im quramin .:11g|
har qanday ornsiz ozgeris frazeologizmnin Ei(:l:[lan:tlkal‘lq jaqtan da,
orammatikaliq jagtan da buziliwina alip keliwi mimkin. Bul .narlsc
?raxeologizmdi onin neshe sozden turiwina garamastan, lt_eksxka 1q
bir birlik sipatinda qarap, sozlik qurammin ayrigsha bir topart

etinde qarastinwd: talap etedi. ’ _ 3 |
f Ulugma til iliminde sozlik quramdag: fra;lm?luglzmllerdu’.l be:ls:qd
sozlik toparlardagi leksikahq elementlerdegi ozg‘?shel_lklerm him
avirmashiliglarin salistira otirip, olardin basqa soz dlzbffklcrmen
a;*ullamgln tivkargt  belgilerin profes:s.or. E.lfierdfmurau:lv
qaraqalpaq tilindegi frazeologizmlerdin en llylfargl bir nes L}
belgilerin ajiratup kérsetedi. Bul pikirler dupsm al_ganda ul?vmla t(li |
biliminde, sonday-aq tyurkologiya iliminde l}razeoIPglfm erdi
amqlawd;ﬁ hazirge shekemgi bagdarlarma ham natiyjelerine
Igan. Olar tomendegishe: o ' )
qllﬂf Frazeologiyaliq soz dizbekleri tilimizde ’Jekg Iekmk.ahq
birlikler sipatinda tayar tirinde galiplesip ketken 56z dizbeklerinen
saplanadi. . '
h F.,'l Frazeologiyahq soz dizbekleri manilik jaqtan obrazli sipatqa
ive bolip keledi. o .
. 3. Fgazeologi.yahq soz dizbegin cp.tray”u.xgm1 j;%ce komponentler
ozlerinin qéliplesken turagh ormina 1ye bO]llp ke? i. o
’ 4. F?azelillogiyallq soz dizbeklerin boleklerge boliwge
bolmaydi. . ' .
3. d Frazeologiyaliq s6z dizbeklerin  quraytugin Jeke
komponentler jiynalip barip, bir sintaksislik xizmet a..tqaradll._ N
6. Frazeologiyaliq s6z dizbeklerin basqa tilge sozbe-s50
awdariwga bolmaydi™. - - -
Haqiyqatinda, frazeologiya ilimine ba)‘elamsll ilimiy-teoriya
bagdarlardin tirnagimin qalaniwi shveycar-francuz alim Sh.BalI!d{m
lingvistikaliq miynetlerinin XX dsirdin baslarinda ia:‘bpanuy.ac_:'x:‘:’n
cruamcruka» (1909) payda boliwman baslanad. Frazeologiyalia

" Bepauvyparos E. Xosuprs Kapakamiak Tuid.  JleKcHKomorus. Hoxuc:
“Braum”. 1994, 131-133-0eraep.
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soz dizbekleri Ferdinand de Sossyurdin  «Kypc  obuei
NuHrBUCTIKM (1916) miynetinde s6z etildi.

Ferdinand de Sossyur tilde tayar tirinde ushirasatugin  séz
dizbekleri bar ekenligi ham olardi tiykarg1 sipatlarin 6z wagtinda-
aq sz etken edi’’.

Frazeologiya tirkiy til biliminde asirimizdin déslepki jillarinan
baslap arnawl izertlew obyektlerine aynald. Turkiy tillerdif
frazeologiyasi  maselelerin  izertlew tariyxinda  salmagly
izertlewshiler sipatinda bizin kéz qarasimizdan belgili tyurkologlar
S.K.Kenesbaev ham Sh.URaxmatullaevlards tilge alsaq boladi.
Olardin  bul maésele boyinsha arnawls izertlewleri  tarkiy
ﬁ'azeolgggiyasmlﬁ payda boliwi hidm rawajlaniwinda alken rol
atqardr™.

Ozbek frazeologiyasina arnalgan daslepki miynetler 50-jillardif
basinda payda boldi. Olardin qatarma  Sh.Raxmatullaev,
Ya.D.Pinxasov, A.Shomagsudov, M Xusainovlardin kandidathq
dissertaciyalarin kirgiziw mamkin®’. Bul miynetlerde ézbek tilinif
frazeologizmleri struktural-semantikaliq klassifikaciyas: tiykarinda
ayrenildi. Frazeologizmler semantikaliq birigiwshiligi jagman
frazeologiyaliq  bitlikler, frazeologiyaliq  Gtlesiwler  ham
frazeologiyaliq dizbeklerge ajiratild.

*" Ferdinand De Sassure Course in General Linguistics. Paris. 1992. 41-b.

* Kenecbaes C.K. Yeroirmngie COMETAHHS CIOB Ka3aXCKOTO s3bika (napHsie
CrioRa, wpiomsl B (pasei). AIJ. —Anma-ara, 1944 ®pazeosioruteckue napHsle
Bhipakenns B kasaxckom gseike. //Mssectus AH KA3 CCP, Cepus unoiornyecxas,
82, Bamn. VI, 1952.3-13 —0.; O HekoTOpRIX ccobennoCTSY dpaseonormaeckmx eqmmmn
B kazaxckoMm sseike.  /Masecrus AH Kaz CCP, Cepus  dumonorns n
HEKyceTBoBedcHus, swin I-1I, 1954, 6-2-6. : Kazax THIMHEH () pazeoOrHsLIBIK
CORIMIM. —Ammarel, 1977 Paxmaryanase 1L OcHoBRRe  rpammaTHycckie
0CODCHHOCTH 0BPATHEIX A0 TRIIBIX paseonoriuecknx equmim B COBPEMCHHOM
y30exckom a3eike. AKI M., 1952: Vagex THIHHWHT KACKa4Ya ()pa3eioruk yrary.
Towkenr, 1964; Vigek tpazconoruscuuuEr Hanin macananapu. Tomxenr, |965:
Hytkumus kypru. Tomkenr, 1979,

‘_q Paxvarynnaes 1LV, Ocuormue TPAMMATHICCKAE  0COGEHHOCTH OGpPasHBIX
TIArOTEHBIN (PPAICOTOTHYCCKUX CUMRLMIL COBPEMEHIIOTO y30exckoro sasa. AKJL M.,
1952, 16-6.: IMunxacos 51.J Dpasconornueckue BLIDEKEHHA 8 A3LIKC IPOH3BCICHHH
Xamuaa Anamiprana. AKJT Tamxenr, 1953, 19-6.; Mavakcynos AL Sank caTupsl
Myxuvm (Jlekcnka u dpazeniorus). AKJl. Tamkent, 1956, 18-6.- Xycaunop M.
®pazeonorns 1poast HHCATENRHMIE! AfanH AKJL Camaprana, 1959, 18-Ger.
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Songr jillarda o6zbek tili frflzcologiyasn Isezilefli dél’l:_li?df:
rawajlanip  ketti. Ozbek  tilinin ‘ 'ﬁ*azeologlyasma Lm[]'a 1%:1
miynetlerdin ishinde frazeoiogiz'mle::dm ayirim su"ukmr:a 19 Ilp ler,
stillik gqollambw  Ozgeshelikleri  haqqindagi " l;z;a{rt t:vlvlmn
frazeologiyaliq sozlikler paydz'l' bola baslfldl. ‘IOLBL b;nh
frazeologiyast boyinsha arnawh l].l’JTl-l'Lerllle JLHHISL ar: a Lp .‘ad ag
atir, monografiyalar, sa?aq_h(.l hia\md oqiw gollanbalar basp

am sozli azilip jariyalandi. -
bhlq‘lslo:?r’r:] Srgé:grllcrb‘ij:g? iIt))t-::lgifi leksikologlar Sh.Ba@atullaev,
J\.I\;lamatov, B.Yoldashevlardin izertlewleri jarirq kordl_. ) ;
‘ Qaragalpaq tili frazeologiyasiun ayirim maseie_ltfn Laci]:ghrza :
E.Berdimuratovtin  «Hazirgi ZE['MDL' qarag;igda? tili. Le

skis iynetin atap korsetiwge & , _
(NDlg;bﬁlhzf)fig;emolz;zmlerdﬁ,ﬁ sf)zlikle.rﬁc}e belrihva masclcllt:ri
S.Nawrizbaeva tarepinen arnawlt i_zertlend: 1 Ke)_/fn.gl wanéng?nh:ul
taraw boyinsha bir gansha ili_rglgly magqalalar jdriyalan ; ;llir;i
frazeologiyaliq sézlikler dazildi™. Degen menen qaraqalpaq

“ paxmarynnacs II. Heworopeie sonpock y3Gexckoit 'i'l_”““e“;:;_:”;] ‘:ﬂ'ﬂs
Tamkent, 1968; Mamaros A.D. [IpoGnemel Jrexcmfo-rppasenmn r{;{;{: H"maﬁ;cﬂ .
CORPCMEHHOM Y30eKcKoM iuteparypHom sseixe. AJLL TalllKﬂllT.-' : nn::Ha.)rl;:-\-c ivOui
Xosupru - y30ek  Tmauaa  Ppascororuk  OupUMKIapHAHT ?’L;q;m I‘;I“Juu;:[c;;— b
NYCVCHATIAPH, JOKTOPAMK  juccepraimsci. ToKeRT. s J I
Bosopbace K. ¥36ek THAMHMHT (PPA3COTOTUK IVFaTH. Cmapx@m :clmx S

* Haypemfaema C.T. Tumst wnmennsix  ¢p st .cnena c. AKJL
KAPAKG.IIAKCKOO H3blKA U MX OTPAXCHAS B KAPAKATNAKCKO-PYCCKOM C aKaiJ]LU-.aKCKn-
M.. 1967; Hayphizbaesa C.1. @pasconoruugckue CAMHMIBI B Kap

‘ccrom caosape. Tawkent, 1972, .
Py Lg;“’;ﬂ:’r:::: p}?{ ]ngl.fpj'u Kapakaliax THIHILIEIH L[]paseo.“lnrfd.am;l:;(j;ﬂ[;ce;_eu]p;lj.:
Kiaccuturanma wacay macenencpu. //Becrnnk KKOAH YsC(.P“. : -}_,; il -m;\;?
139-6.. ®pazeonoruaibik BAPHAHTIAD KOPKEM LULFAPMAHBIH T“"_‘“‘_T_” i Lﬁm -
Kypaiapuiuem Gupr. {Coser Kapuxaiakcrane, 1978, 9-EEF_\CIT a.p.mﬁcm{a_-
Kapakamnak tumasners xyn  (ppasaisik ﬁ}_ip.‘lHKJ'iCP Xam UJ“IL;';LH ;3' A
CCMaHTHRaTRK  rednapa  esremcaaxknepn  //Coser M_Vm.limmn.l‘{ 3 & s}?nnﬂ.
aﬁ,'m:\-{\-pm'ou K. paseosorusmiuep — IHIMMA3TAH 04t ro3uifHecH 1 o
Kapaxatmakcrans., 1989, 17-auBaps:  TypaGaes  ALLL O r;ﬁ ;;&I.jm..
{paseororieckoro cioBaps Kapakannakckoro saeosHanuA. Hykyc, 1983, F
ﬁ- .- .

a3 E.mﬁucu W I{ilp&l(ﬁﬂ"al( THAMHHMH KbICKALIA ¢pa’monoma1ux CHJ.[!-_‘I] H. H!'lh-:-:
1985; Hymavyparos T. PyccKko-Rapakallakexkuii  cioBaph (PpaicolordiMor 1l
mikoabHuKos. Hykye, 19835,

159




frazeologiyasinin hazirge deyin jeterli darejede izertlenilmey
kiyatirgan maseleleri kop.

§ 87. Frazeologizmler ham séz dizbekleri
Frazeologiyaliq s6z dizbekleri sirtqi korinisinen erkin séz
dizbekleri hdm qospa sézler menen ugsas bolip keledi. Biraq. olar
har qiyh birlikler bolip, bir-birinen tiykargi ayirmashiliglari menen
ajiraladi.

I. Erkin s6z dizbegi — sintaksislik birlik. ol séylew barisinda ]

qaliplesedi, komponentleri erkin, basqa s6zler menen almastirilads,
har bir komponent 6z aldina mani bildiredi, komponentler har qiyl
gap agzalarinin xizmetin atqarad.

2. Frazeologizm — quramali birlik, manisi bir sézge barabar,
soylew barisinda burinnan turaqh géliplesken tayar birlik tirinde
paydalaniladi, komponentleri turagli. basqa sézler menen
almastinimaydi, onda mani 6zgeriske ushiraydi yamasa mani
anlatilmaydi, komponentleriniin  bari jiynalip bartp bir mani
anlatadi, sonligtan gépte bir gap agzasi xizmetin atqaradi. Misali:
til Gyreniw, anasina qaraw - erkin séz dizbegi, til biriktiriw,
kewline qaraw — turagli s6z dizbegi.

Qaraqalpaq tilindegi erkin s6z dizbekleri menen Fra-
zeologizmlerdin basqa da bir qansha ézgeshelikleri bar [19:37-b.].

§ 88. Frazeologizmler ham qospa sézler

Frazeologizmler qospa sézler menen de geypara ugsasliq ham
ayirmashiliglarga iye. Olar, dsirese, sostavh sozlerge sirtqi kérinisi
Jaginan jaqin bohp keledi. Qospa sézlerden frazeologizmlerdin
ayirmashiligl olar ménini obrazhi sipatlaydi. Sonida menen birge,
frazeologizmler jup s6z tarinde de ushirasad. Ayirim sézler
Juplasip yamasa tikirarlanip frazeologizmnifi quraminda keledi
[19:42-43-b.].

Qaraqalpaq tilindegi soézlerdin jasaliw usillarin izertlep
A.Bekbergenov  sostavli  sézler menen  frazeologizmlerdin
ayirmashiliglarin korsetedi:

«l) Sostavh sozler (asirese, sostavli terminler) nominativlik
funkciyada (bir predmettii atamasi sipatinda) qollaniladi ham har
qanday ekspressiv manige iye bolmaydi. Al, frazeologizmler ushin
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idiomaliq,  ekspressivlik  qasiyet  olardmi  jasahwindag
qollanihwindag: en tiykarg: belgi bolip esaplanadi.

2) Frazeologizmler belgili bir jeke sézdin ekspressivlik
ekvivalenti. sinonimi bolip keledi: at Usti — Gstirtin, kozdi aship
jumgansha — juda tez, al sostavli terminler tek bir manili bolip,
sinonimlik gatarga iye bolmaydi.» **

Tekseriw sorawlar: hdm tapsirmalar

1. Frazeologizm degen ne?

2. Frazeologizmler haqqinda tisinik.

3. Frazeologizmlerdin tiykarg: belgileri.

4. Frazeologizmlerdin basqa leksikaliq birliklerden ayirma-
shiliglar.

5. Erkin s6z dizbekleri menen frazeologizmlerdin ugsasliq him
ayirmashilig belgileri.

Tayanmish tisinikler

Frazeologizmler - tilimizde jeke leksikaliq birlikler sipatinda
tayar tirinde gdliplesip ketken s6z dizbeklerinen esaplanadi;

— frazeologizmler manilik jagtan obrazh xarakterge iye bolip
keledi;

— frazeologizmdi quraytugin jeke komponentler 6zlerinin
qaliplesken turagh ormina iye bolip keledi;

— frazeologizmdi quraytugin jeke komponentler Jiynalip barip,
bir sintaksislik xizmet atqaradi;

— frazeologizmlerdi boleklerge boliwge bolmaydi:

— frazeologizmdi basqa tilge sézbe-s6z awdariwga bolmayd:.

Frazeologizmler — sirtq: kérinisinen erkin sz dizbekleri
menen ugsas,  erkin s6z dizbeklerinen jogarida atap dtilgen
belgileri menen ajiralip turad.

bekGeprenon A Kapakannak  twymmnze Cosncpian  acaibiyer  Hexuc:
Kapakannakcray, 1979. — 24.5,
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FRAZEOLOGIZMLERDIN SEMANTIKALIQ TURLERI
Adebiyatlar: [4; 7;19;22 ]

§89. Frazeologizmlerdin semantikaliq birigiwshiligi
boyinsha tdarleri

Frazeologizmler Ozlerinin leksikalig-semantikaliq sipatina
garay juda quramali qubilis bolip esaplanadi. Olar idiomatizm,
emocionallig-ekspressivlik belgileri menen tildegi basqa sozler
him sozler dizbeginen aynlip turadi. Frazeologizmlerdin bul
6zgeshe bir ozinshelik sipati olardin tilde uzaq dawirler dawaminda
omir striwine sebepshi boladi. Emocionalliq — bul bizdi qorshagan
dinyadag qubilislarga, héreketlerge. zatlarga sezim arqah berilgen
subyektivlik baha. Oni barqulla frazeologizmlerdifi manisinen
tabiwga boladi.*’

Frazeologizmlerdin ~ quraminda qansha so6z  boliwina
garamastan, olar barlig: jiynalip barip uliwma bir ménini anlatady,
emocional-ckspressivlik méanini bildiredi.

Frazeologizmlerdii ayimm komponentlerinin  uliwma  s6z
dizbegi anlatatugin patin manige gatnas: ham grammatikaliq jaqtan
6z ara baylamsiw darejesi boyinsha birdey bolmay, hér tirli bolip
keledi. Usigan baylamisl uliwma frazeologizmlerdi frazeologiyahq
otlesiwler, frazeologiyaliq birlikler, frazeologiyaliq dizbekler dep
ashke boliwge boladi.

1. Frazeologiyaliq 6tlesiwlerdi hesh gqanday boleklerge boliwge
bolmaydi, quramindagi komponentleri 6zinifi tiykargi leksikaliq
manisin  derlik joytip jibergen s6z dizbekleri. Sonhqtan,
frazeologizm anlatatugin mani jeke komponentlerinin manisine
hesh qanday gatnas jasamaydi, olardii jeke manilerinen hesh
qanday garezli emes: Jelkemnin shuqiri korsin degen frazeologizm
turmayman, ketip qalaman degendi anlatadi. Bul maninin jeke
komponentler anlatatugin maniler menen hesh ganday baylamisi
joq. Jelke, shuqir, kériw degen sozler bir dizbekke grammatikaliq

% Kaitnapos A.T. OcofeHHOCTH CTHAMCIHYCCKOro ynaTpeGIeHs CHHOMAMHBIX H
BAPHAHTHBIX PPAZCONOTHIMOR B YHIYPCKOM THTEPATYPHOM Aikike. - Mccieionanus
1o Tiopkonorum. Aama-Ata, 1969,159-6er.
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jagtan jida bekkem baylanisqan. ...quramindagi komponentler

4zlerinin manilerin  patkilley joytip, basqa, awispali manide
keletugin frazeologizmler frazeologiyahq otlesiwler delinedi
[19:50].

2. Frazeologiyaliq birlikler — bular frazeologiyahq otlesiwlerge
garaganda biraz jumsargan s6z dizbekleri. Eger frazeologiyaliq
otlesiwdi quraytugin komponentlerinin manjleri patin soéz dizbegi
anlatatugin maniden birotala ahs, hesh ganday jaqinlaspaytugin
bolsa, frazeologiyaliq birliklerde ayirim komponentler uliwma
putin manige jaqin keledi. Olardin jeke manileri jiynalip barip, soz
dizheginin astarli tirdegi pitin ekinshi ménisin quraydi.

Frazeologiyaliq oOtlesiwlerden o6zgesheligi  frazeologiyalq
hirliktegi komponentlerdin bari manisinen birotala, toliq ayrilip
galmastan, geyparalarimin  manilerine  jaqin keledi. Demek,
frazeologiyaliq birliklerdin maénileri ayirim komponentlerdin
manilerinen tzilip, qashiglasip ketpesten, birewinin manisine
baylanisip keledi. Bunday frazeologizmler frazeologiyahq
birlikler delinedi [19:50].

Frazeologiyahq birlikler obrazliliq ekspressivlik xarakterge iye
bolip keledi.

3. Frazeologiyaliq dizbekler — quramindagi komponentlerinin
jeke manileri jada aniq, uliwma manige tikkeley baylanish. Turagh
xarakterge iye soz dizbeklerinin bir tiri: gqabaq tyiw, juz qizartiw,
gaz moyin t.b.

Quramindag1 komponentler manilerin saglagan, biraq olar 6z
aldina bolek maéni anlatpastan, bari birge uhwmalig, bir manige iye
bolip keledi. Olar vsi jeke manilerdin birigiwinen frazeologiyaliq
manini payda etedi. Solay etip, quramindag: sézler daslepki, jeke
turgandag manisin birotala jogaltpastan, bari birigip bir mani
bildiretugin birlikler frazeologiyalq dizbekler delinedi [19:51].
Frazeologiyahq dizbekler frazeologizmlerdin basga tarleri usap
kébinese obrazliligga ham manilik 6tkirlikke iye bolp keledi.

Frazeologizmler s6z shagaplarna qatnasi boyinsha tort tirge
bélinedi,

I. Feyil manili frazeologizmler: Bas qatinw, kézge ilmew, bel
baylaw, qoy awzinan shép almaw t.b.
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2. Athg (substantivlik) manili frazeologizmler: is haqi, temir
jol, kéz qiyigi, awiz bastinqg t.b.

3. Kelbetlik (adyektivlik) manili frazeologizmler: ashiq jazli,
qara bet, kokiregi ken, gaz moyin t.b.

4. Rawish manili frazeologizmler: kéz benen qastin arasinda,
bir awizdan. kézdi aship jumgansha t.b.

Frazeologizmlerdin en tiykargt derekleri bolip xaliq awiz eki
adebiyatimin derekleri, korkem adebiyat, kasiplik ortaliq, awizeki
soylew tili, basqa tillerden kirgen 6zlestirmeler esaplanadi.

Tekseriw sorawlart hdm tapsirmalar

1. Semantikaliq jaqtan birigiwshiligi boyinsha frazeologizm-
lerdin tarleri?

2. Frazeologiyaliq otlesiwler degen ne?

3. Frazeologiyaliq birlikler degen ne?

4. Frazeologiyaliq dizbekler degen ne?

5. Frazeologizmlerdin derekleri degen ne?

6. Frazeologizmlerdin soz shaqaplarina gatnasi boyinsha tirleri
qanday?

Tayamsh tasinikler

Frazeologizmlerdin komponentleriniii semantikahq jaqtan
birigiwshiligi boymsha tarleri — Frazeologiyaliq otlesiwler,
frazeologiyahq birlikler, frazeologiyaliq dizbekler.

Frazeologizmlerdin séz shagaplarina qatnasi — Atlig manili
frazeologizmler, kelbetlik manili frazeologizmler, rawish
frazeologizmler,feyil manili frazeologizmler.

Frazeologivaliq otlesiwler - quramindagi komponentler
ozlerinin manilerin putkilley joytip, basqa, awispali ménide
keletugin frazeologizmler.

Frazeologiyaliq birlikler - manileri ayirm komponentlerdin
manilerinen Gzilip, gashiglasip ketpesten, birewinin manisine
baylamisip kelgen frazeologizmler.

Frazeologiyahq dizbekler - quramindag: sézler daslepki, jeke
turganda@ manisin birotala jogaltpastan, bari birigip bir mani
bildiretugin birlikler.
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FRAZEprGiZMLERD’m QURILISI HAM MANI
MUNASIBETLERINE QARAY TURLERI

Adebiyatlar: [4:7:19:22].

§ 90. Frazeologizmlerdin forma miinasibetine qaray tarleri

Frazeologizmler qurilis1 (strukturasi) jaginan séz dizbegi, jay
gap ham qospa gap tirinde keledi. Eki komponentli, sonday-aq
tenles eki komponentli, (sh komponentli, tort komponentli bolip
keledi ham onnan da kop komponentlerden turadt.

So6z dizbegi (nominativlik) tirindegi frazeologizmlerge
aspannan tiskendey, awzi pisiw, jagti kézinde, jeti jiyresinen otiw
birlikleri kiredi. Olar strukturas: jaginan s6z dizbegine sivkes
keledi. Al, artimda bala-shagam qalip baratirgan joq, ulimnin ulina.
gizimmin qizina aytip ketermen - frazeologizmlerinin qurilisi soz
dizbeginen basqgasha, gaplik (predikativlik) belgilerge iye boliwi
menen 6zgeshelenedi.

Jer jarilmadi, men kirmedim, awa desef. awa deydi. nawa
desen, nawa deydi - qospa gap tirindegi frazeologizmler [19:68].

Qaraqalpaq tilindegi frazeologizmler arasinda tenles eki
komponentli frazeologizmler Ozgeshe duzilisi menen ajiralip
turadi. Tenles eki komponentli frazeologizmler termini daslepki
ret oni arnawh izertlegen G.Aynazarovanin miynetlerinde
paydalanildi. Duzilisi boymsha frazeologizmler bir bélekten de, eki
bolekten de turadi. Bir bélekten turatugm frazeologizmler kem
degende eki yamasa bir neshe komponentlerden qurala beredi. Aq
degeni algs, qara degeni qgargis: birde biye. birde tiye; ham uri,
ham dstem siyagh frazeologizmler duzilisi jagman 6zgeshe.
Mtsah:tilimizde etegi elpi, jeni jelpi yamasa etek-jendi tarip, etek-
J?fli Jelbirep tirinde jumsalatugin frazeologizmler bar: Gérip anam
bizlerdin qaramizdi koriwden etek-jeni jelbirep, jalgizimnin izine
doslar erip kelipti, qudayga shikirligin jetkerip., qay jerge
otirgizarin bilmey, payik boladi (G.E.).

__G.Aynazarova bunday frazeologizmlerdi salistira Gyrenip:
«Tilimizdegi usinday eki bélekten turatugin, 6zine tin bolgan
Ozgesheliklerge iye ayriqsha dizilme sipatinda kézge taslanatugin
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eki komponentli frazeologiyaliq soz dizbeklerinin bunday turin
teriles eki komponentli frazeologizmler dep atawdr maqul kordiky
deydi.*®

§ 91. Frazeologiyaliq sinonimiya

Frazeologizmler bay manilik ozgesheliklerge iye. Olar,
kobinese, jeke sozler menen maniles bolip keledi ham olardin
emocionallig-ekspressivlik sinonimi sipatinda  belgili. Misal:
jtiregi suwlaw — qorqiw, awzin ashtirmaw — soyletpew, qulaq qagis
etiw — aytiw, koz taslaw — qaraw.

Frazeologizmlerdegi manilik jagtan ayqn korinip turatugin
jane bir sipath belgi olardii 6z ara sinonim boliwi esaplanadi.
Frazeologiyaliq sinonimler garaqalpaq tilinin sarqimas bir baylig
bolip, ménilik ranbe-ranligi, otkirligi, tasirliligi menen sipatlanadu.
Har quyh komponentlerdin qatnasinda yamasa bir sézdin bir neshe
frazeologizmlerdin quraminda keliwi menen de frazeologiyaliq
sinonimler payda boladi. Misali: arip awizga salganday — juzimnin
suwinday — ay dese awzi bar, kun dese kozi bar (suliw) ham t.b.

Frazeologizmler dara sozge salistirganda sipayr ham turpayi
manilerdi de bildiredi: tuwiw — jas bosamiw, urisiw — betin juliw.
Dara sozlerdin emocionallig-ekspressivlik boyawga iye sinonimi
degende olardii manilik jagtan otkir, tasirli, obrazh bolip keliwine
digqat etiledi. Misali: unsiw, keyisiw, bir-birinen kewli qaliw
manilerin  bildiretugin, olarga sinonim bolip  keletugn

frazeologizmlerdin qollaniliwina itabar berip garaganda olardui

mani kushi ayqn korinedi: Sol, awir jillari sen menge barip,

buringiday jerge, suwga talasip jaga jiriisip joman sézdin basina

bariw putkilley togtap qaldi (J A).

Qaraqalpaq tili sinonimlerinin bayhigin omn frazeologiyahq

sinonimiyasi da ayqin korsetip turadi [19:86-b.].

§ 92. Frazeologiyahq variantlar
Geypara frazeologizmlerdin quramindagi komponentlerinif

ayinmlar turagh boladi da, al birewleri 6zgermeli boladi. =

8  Aynazarova (. Qaragalpaq tilinde ten'les eki komponentli
frazeologizmler.No'kis. 2005, 13-14-6.
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Komponentlerinin 6zgerip yamasa basqa s6z benen awmasip turiwi
frazeologizmlerdin arasindag: variantlashqti payda etedi [22:26-
b.]. Variantlas frazeologizmler ayinm komponentlerinin 6zgergeni
menen manileri birdey bolip, qarim-qatnasta olar biri ekinshisinin
ornina jumsala beredi.

Frazeologiyaliq variantlilig degende frazeologizm manilik
ozgeriske ushiramaydi, yagniy onnan basqa manidegi frazeologizm
payda bolmaydi. al komponentler basqa so6zler menen ozgertilip
yamasa almastinhp qollamladi: awiz biriktiriw — fil  biriktiriw;
duzi tutiw — duzi uriw; iyni tisiw — ensesi  tisiw t.b. [19:90-b.].

Tekseriw sorawlar: ham tapsirmalar
Frazeologizmlerdin qurilisi boyinsha tirleri ganday?
Frazeologizmlerdin komponentlik qurami.

Soz dizbegi tirindegi frazeologizmler.

Jay gap tarindegi frazeologizmler.

Qospa gap tirindegi frazeologizmler.

Tenles eki komponentli frazeologizmler.
Frazeologizmler ortasindag manilik gatnaslar.
Frazeologiyaliq sinonimler.

Frazeologiyaliq variantlar.

B S
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Tayanish tusinikler

Quribsi jagman frazeologizmlerdin turleri — s6z dizbegi
tirindegi, jay gap turindegi, qospa gap turindegi frazeologizmler.

Frazeologiyahq sinonimler - bir qiyli manilerge iye bolgan
frazeologizmler.

Frazeologiyaliq varianthliq - frazeologizmnin komponentleri
basqa sozler menen 6zgertilip yamasa almastirilip qollanilad:.

Tenles eki komponentli frazeologizmler - eki bolekten
turatugin, ozine tan bolgan Gzgesheliklerge iye ayrigsha dizilme.
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FRAZEOLOG'IZI\@LERDH TARIYXIY SHIGISI
BOYINSHA TURLERI

Adebiyatlar: 4 [158-161]; 7[ 119 [149-151].

§ 93. Frazeologizmlerdin eki qatlamga ajiratiiw

Qaraqalpaq tilindegi frazeologizmler tariyxiy shigisi jaginan
tapkilikli  frazeologizmler ham quraminda Ozgelik qatlam
elementleri bar bolgan frazeologizmler tarinde qaraladi [19:150-
b.].

Tapkilikli frazeologizmler — koplegen tarkiy tillerge ortagq
ham  tGpkilikli sozler dogereginde payda bolgan: awzina bek
boliw; ashsa alaganinda, jumsa judinginda (boliw); qolin suwiq
suwga urmaw.,

Quraminda arab, parsi (parsi-tajik) tillerinen kirgen sézler
ushirasatugin frazeologizmler - o6zgelik qatlam elementlerine
gatnash frazeologizmler: kozden gayip (arab) boliw; jolga rawan
(pars1) boliw; on golinan éneri (parsi) tamgan.

§ 94. Dawirge qatnasi boymsha frazeologizmlerdin tirleri

1. Istorizm frazeologizmler — Ozleri anlatatugin tdsiniklerdin
turmistan  shigiwi, goneriwi  sebepli  qollanihw  jedelliginen
ayirilgan frazeologizmler: gargis uriw, albash basiw t.b.

2. Arxaizm frazeologizmler — anlatatugin tasinikleri bar, biraq
olar basqa atamalar menen awmasqan, daslepki atama gonergen.

3. Neologizm frazeologizmler — jana tusiniklerdin atamalari
tarinde payda bolgan frazeologizmler.

Tekseriw sorawlart hdam tapsirmalar

1. Frazeologizmlerdin tariyxiy shigisi jaginan tarleri?

2. Jafa ham goénergen frazeologizmlerdin sozlik quramdagi
orni.
Frazeologiyaliq arxaizmler.
Frazeologiyalq istorizmler.
Frazeologiyaliq neologizmler.
Frazeologizmlerdin qollaniwdan shigip galiwi.

a8 o
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Tayanish tusinikler
Qollamliw  orisi boynsha frazeologizmler — jana
frazeologizmler, gonergen frazeologizmler.
Gonergen frazeologizmler - 1. Istorizm frazeologizmler; 2.
arxaizm frazeologizmler.
Tariyxity shigis1 jaginan frazeologizmler - tipkilikli ham
o7gelik qatlam elementlerine qatnash frazeologizmler.
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' LEKSIKOGRAFIYA
Adebiyatlar: 2 [161-184], 5 [227-280]. 10 [50-54].

§ 95. Leksikografiya

Sozlik duziwdif teoriyast menen principlerin, sozliktin tarlerin
izertlewshi, omin belgili bir sistemasin islep shigiwshi til biliminin
taraw1 leksikografiya® delinedi.

Leksikografiya teoriyas: har tarli sozliklerdi diziw jumislarinin
tajiriybelerin  ilimiy jagtan ulwmalastimw tiykarinda ham
leksikologiyaliq izertlewler menen olardin jetiskenliklerine
sayeniw argah jasaladi. Soézlikler diziwde, olardin sapasin
arttinwda leksikografiya teoriyasinin ahmiyeti ayrigsha. Sozliklerdi
diziwde bir gansha teoriyaliq ham ameliy maseleler izertlew
jumislarin  jlrgiziwdi talap etedi. Olardin ishinde minaday
maselelerdi korsetiwge boladi: Sézdin leksikaliq ménilerinin
tipleri, s6z manilerinif sozlikte beriliw tartibi. polisemiya qubilisi
menen omonimiya qubilisinid ayirmashilig, frazeologizmlerdin
beriliw principleri, sézlikke kiretugin dorendi sézlerdin tuarleri,
sozlerge beriletugin amglama ham t. b.

Sozliklerde sozlerge har tirli jagtan sipatlama beriledi. Usigan
baylanish, leksikografiyaliq jumisqa til biliminin har tarli
tarawlarmi, msah  leksikologiyan, grammatikamn  ham
stilistikanin sozlerge xarakteristika beriwi k6z garasinan qaraladi.

Misali:sozdin manilik jagr tasindirme sozlikte de, awdarma
sozlikte de en ahmiyetli masele bolip esaplanadi. Olarda séz ald
menen manilik jagtan amglanadi. Soézlik diziwde sézlerge
grammatikaliq xarakteristika beriw de zarir boladi. Sozlerdin
grammatikaliq jaqtan qaysi leksika-grammatikahq toparga (s6z
shagabina) tiyisli ckenligi sozliklerde tiyisli belgiler arqal
korsetiledi.

Qaraqalpaq tilinde sézlik duziw XX asirdin 20-30-jillan
baslandi. Qons1 xahglardim sozlik islew tajiriybelerinen paydalana
otirip Q.Ayimbetov tarepinen («Orissha-qaragalpagsha is jurgiziw

5 | eksikografiya — grektifi lexicon ham grapho degen sézierinen alingan, til
biliminin sozlik diziwdin teoriyasi mencn ameliy tareplerin izertleytugin rarawi
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atamalar sézligin, 1934-j.) birinshi awdarma sozlik islep shigildi.
Bul sozlik sol waqutta rus tilin dyreniwge, dawir talabinan kelip
shiggan har qiyh janaliglardin atamalanmin manisin ashiwga,
awdarmalar islewde, oqitiw islerinde paydalanildi. Sonin menen
birge, sol dawirdegi sabaqgliglardii keyninde de awdarma sozlikler
berilip barildi. Bunday birinshi sozliklerdin duziliwi keleshekte
sozlik daziwdin tiykarin saliwga sebepshi boldi.

1939-1940-jildan  baslap rus grafikasimn tiykarindagi
qaragalpaq alipbesinin islenip shigihwina baylanish kopshilik
sozliklerdi daziw isi qolga alind.

§ 96. Sozliklerdin magsetine qaray turleri

Sozliktin tdrleri. Sozlikler diziliw magsetine garay Il tipte
boladu.

1) enciklopediyaliq sozlikler:

2) lingvistikaliq sozlikler.

Lingvistikaliq soézlikler har qiyh magsette duaziledi, yagmy
duziliw magsetine garay a) tusindirme sozlik. a) awdarma sozlik:
b) tariyxiy sozlik, v) etimologiyaliq sozlik, g) salistirmali sozlik:

d) dialektologiyaliq sozlik, e) keri sozlik, j) orfografiyaliq sozlik,
z) orfoepiyahq sozlik, i) morfemikaliq sozlik, y) jiyilik sozlik.

Tasindirme sozlik - adebiy tildegi uliwma ham jiyi
qollanilatugin ~ soézlerdi qamtip, olardini  manilerin  tallap
tasindiriwdi, adebiy tildin leksikaligq, semantikaliq normalarin
korsetiwdi magset etedi. Tusindirme sozlikte sozler semantikaliq.
grammatikaliq, stilistikaliq jaqtan tasindiriledi. Sozliktegi manisi
tusindiriletugin séz reestr soz dep ataladi, gayst soz shaqabina
Kiretugini belgiler arqah korsetiledi. Sozge aniglama sinonim arqali
beriledi. Kérkem adebiyattan misallar, sitatalar beriledi.

Reestr sozdin aniglamasi, ogan berilgen tarli grammatikalig.
stilistikahq t.b. minezlemeler keltirilgen musallar sozlik magala dep
ataladi. Qaraqalpaq tilinin tasindirme sozligi» [ tom, 1982-j.; Il tom
1984-j. 1] tom 1988-.; IV tom 1992-jili shiqu.

Bul sozlik akademik S.Kamalovun basshiliginda N.Dawqaracv
atindag til ham adebiyat instituti xizmetkerleri tarepinen dazilgen.




Awdarma sozlikler. En kop taralgan sozliklerdin biri awdarma
sozlik. Bul sozliklerde ekinshi bir tildin sozleri ana tiline yamasa
ana tilinin sozleri ekinshi bir tilge awdariladi. Onday sozlikler eki
tilli de, kap tilli de boliwi mamkin. Eki tilli sozliktin gatarina
N.A Baskakovtin redaktorlawinda «Russha-garagalpagsha sozlik»
(1947-pl), D.S.Nasirov, K.U.Ubaydullaevlar dizgen
«Qaragalpagsha-russha  sozlik»  (1958), T.S.Safiev  dazgen
«Qisqasha  russha-qaraqalpagsha  sozlik»  (1962)  ham
N.A Baskakovtin redaktorlawinda 1967-jili shiqgan «Russha-
qaragalpagsha sozliknti jatgariwga boladi. Qurbanazarov P.,
Dosanov  T. tarepinen duzilgen sozlik «Anglichansha-
garagalpagsha sozlik» (1968-j) dep atalad:.

Dialektologiyahq sozlikler. Dialektologiyaliq sozlikler bir
millet tilinin ishindegi jergilikli dialektlerge yamasa govorlarga
tiyisli sozlerdi gana 6z yashine aladi. Bunday soézlikler belgili
tildegi dialekt ham govorlardi bir biri menen salistirip izertlew,
uyreniw jumuslarinda kop jardem beredi. N.A.Baskakovtin
«Qaraqalpaq tili» miynetinin (t.1.,.M.,1951) aginnda qosimsha
retinde dialektologiyaliq sozlik berilgen (317-938-b).

Professorlar D.S.Nasirov ham O.Dospanov tarepinen duzilgen
«Qaraqalpaq  tilinin  dialektologiyaliq  sozligi» 1983-j.
«Qaraqalpagstan» baspasman shigti. Bul sozlik qaragalpaq awizeki
soylew tilinin quramindagi dialektler menen sdylesimlerdin
ozgesheliklerin gamtiytugm 6000 nan aslam s6zdi 6z ishine aladi.

Orfografiyaliq sozlikler har bir tildin qabil etilgen
orfografiyaliq normalarin duris jaziw duris qollamwdi tamiyin etiw
ushin diziledi.Qaraqalpagq tilinin «Qisqasha orfografiyaliq sozligi»
1941-j. qabil etilgen alfavit ham orfografiya qagiydalan tiykarinda
dizilip, baspadan shigti. 1959-jili shiggan sozlik 1957-jili qabil
etilgen alfavit ham orfografiya qagiydalan tiykarinda dazildi.

Bunnan son qaragalpaq tilinin orfografivaliq sozligi 1980,
1990-jillar1  basilip shigti. 1997-ph  «Qaragalpaq tilinin® imla
so’zligi» alipbenin song! ozgerisine baylanish shigti.

Orfoepiyaliq sozlikte adebiy tildegi har bir sozdin aytiliw
normalari beriledi. «Qaragalpaq tilinin orfoepiyahq sé6zligi» 1959-
Jih shagti.

Ush tillik awdarma terminologiyaliq sézlik 1992-jih
A.Pirniyazova, D.Seytova ham E.Fayzullaeva tarepinen shigti.
«Anlichansha-russha-qaraqalpaqsha jamiyetlik-siyasiy atamalar
sozligi» dep ataladi. («Bilim», 1992).

QR Ministrler Sovetinin biyligi menen 1990-jildin 1-martinan
baslap QR  Ministrler Sovetinin  janinda  respublikaliq
terminologiyaliq komitet (Terminkom) dazildi®.

Terminkom hareket etip turgan jillann (1990-2000-jj.) rejege
muwapiq jumislar islendi. Daslep professor D.S.Nasirov (1990-
1992- jj.), bunnan son professor E.Berdimuratov (1992-j. baslap)
basshiliq etken Terminkom atamalardin tartipke tusiwin, sozlikler
shigariwdi, baspa so6z. radio ham televidenie jumislarinda
atamalardin qollamliwin tartipke saliwdi, terminologiya maseleleri
boyinsha ilimiy-ameliy konferenciyalar otkeriwdi amelge asirdi
Sol jillari konferenciyalar sholkemlestirilip, onda s6zlik quramdag:
terminlerdi har tarepleme uyreniw, ilimiy-izertlew jumislarin ken
hdm joqan darejede jurgiziw, olard: hdzirgi zaman talaplan, adebiy
tillerdin rawajlamiw nizamlarina saykes tartiplestiriw  ham
gellanihwi boyinsha belgili normaga tasiriw, sistemalastiriw,
teoriyaliq tiykarlarin islep shigiw kin tartibine qoyihip keldi®.
Terminkom agzalarinm tikkeley gatnasiwi menen qaragalpag
tilindegi ilim-texnika tarawlar1 boymnsha otizdan aslam awdarma.
tusindirme sozlikler baspadan shigti.

Qaraqalpagq tilindegi sézlikler
Abdikamalov B. ham tb. «Fizikadan russha-garagalpaqsha
terminler sozligi». Nokis: Qaragalpagstan.1989.
Abipov G., Aytbaev Q.. Erejepov S. «Orissha-qaraqalpaqsha
botanika sozligi». Nokis: [lim, 1995.

. Kapakannakctan ACCP Munncrpiep Cosern manbifgarsl pecnyOuukainiy
TEPMHUHOTOI UATLIK KOMHTETTHH Oiojuterens. [exnc: Kapakaimakcerad, 1991 Ne |
21-6.

- «Kapakamak THIH TEPMHHOIOIMACH XaM opdorpadMacsi KeTHARCTHPIY
Macenenephy GoHbHINA WiMMHi-ave ni kordiepeniia nporpamvacs:. Heknc. 199
«Innaepany  e3-apa KATHACIAPEl KailafdbiHia X33HDIM  KApAKINAK TICTHEHH
ICPMHHIONMACEIN  TOPTUILICCTHPMY  Macoiaedepuy»  Ooibinma  wasMuif-oMesii
Kokdepenmusitii nporpamvaces. Hexue, 1991,
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Ayimbetov Q. Orissha-garagalpagsha 1s jargiziw atamalar
sozligl, «Qual Qaraqalpagstan», 1934, Ne 110, 111,114, 116. 118;
119, 121, 123, 125, 128, 129, 131, 132, 134, 160,

Allamuratov A. hiam t.b. «Qaraqalpag tilinde kérkem oner
terminlerinin qisqasha sozligin. Nokis: Bilim, 1992,

Axmetov 8., Baxadirova S. «Folklorhg terminlerdin (usqasha
szligin. Nokis: Bilim, 1992,

Axmetov S, Adebiyattamw terminlerini qisqasha sorligl.
Nakis: Qaragalpagstan, 1972.

Baymuratov Q.. Nurjanov (. «Mektep matematikas
terminlerinin russha- qaragalpagsha sozligin. Nokis: Bilim, 1992,

Baltabaev SH. Botanika hoyinsha  russha-garagalpagsha
terminologiyvaliq sozlik. Tortkal, 1941,

Bekbawliev 0., Mambetnazarov Q. «Qaharmanhgq
dastanlanindagn Gzlestirme sozlerdin tisinigin, Nokis: Bilim, 1992,

Bekbergenov, Paxratdinoy K. «Qisgasha arissha-garagalpagsha
sozliks, Nokis: Bilim, 1992,

Berdimuratov E., Kamalov A. «Jamivetlik-siyasiy terminlerdin
otissha-qaraqalpagsha sozligin, Nokis: Bilim, 1993,

Herdimuratov  E., Quthmuratov B, «Meckiep turmisma
haylanish terminlerdin orissha-garagalpagsha qisqasha  sozligin,
Nokis: Bilim, 1993,

Berdimuratov L., Quthmuratov B., Karimullaev F, «ls
gagazlannm onssha-qaragalpagpagsha  sozligis, Nokis: Bilim,
1994,

Berdimuratov E. Kamalov A, «Qaragalpagstan
Respublikasimin Konstituciyasinda gollanilatugin  terminler  hiam
atamalardin  qisqasha  garaqalpagsha-ozbekshe-orissha  sozligin.
Nokis: Qaraqalpagstan, 1995,

Bektaev Q.. Nasirov D. Ayimbetov M. «Orissha-garagalpagsha
matematikalig sozlik. Nokis: Rilim, 1992,

Bulatov S.B. Fizika  bovinsha
qaragalpagsha sozligt. Tashkent, 1939,

Ibragimov 8., Janipov «(hsqasha nemeeshe-garagalpagsha
sozlik», Nokis: Bilim, 1995.

terminlerdin  russha=-

|

[zimbetov E.. SHarifullina F. «Qaraqalpaq tilinin keri alfavit
sozligin, Nokis: Qaragalpagstan, 1993,

Jiemuratov T. «Fizika lerminlerinin tisindirme sozligin. Nokis:
Bilim, 1996.

Dospanoy 0., Jumashev K. «Qusqasha onssha-garagalpagsha
sozlikn. Nokis: Bilim, 1993.

Dospanov O. h.t.b «Qaraqalpagsha-onssha oqiwshilar sozligin.
Nokie: Bilim. 1994,

Kamalov (.. Quthmuralov B. «Jol gatnasi terminlerinin
onssha-garaqalpagsha qisqasha sozligin. Nokis: Qaragalpaygstan,
19935,

Karibaeva A.ll, «Fizikalg tarbiya him sport boyinsha russha-
yaragalpagsha terminologivaliq sozlikn. Nokis: Bilim. 1994,

Karimxojaev SH. «Diyganshilig terminlerinifi garagalpagsha
tisindirme sozligin, Nokis: Bilim, 1995,

Quragalpag tilinin orfografivahiq sozligi. (Q. Magsetov, D.S.
Nasirov, E.Ddwenov, Lb.). Nokis: Qaraqalpagstan. 1980,

Quosnuzaroy Q. h.th. «Pedagogika-psixologiva terminlérinin
orissha=qaraqalpagsha tisindirme sozligin. Nokis: Bilim, 1994,

Oisqasha siyasiy sozlik, (Avtor-sostavitel 1LV, Lexin. Perevod
na karakalpakskiy vazik K.Maxsudova). Nokis: Qaraqalpagstan.
1975,

Omirbaev F. Geografivaliq terminler menen  atamalardin
urissha-garaqalpagsha tasindirme sozligi. Nokis: Bilim, 1993,

(enov .. Tajimuratov M. Botanika terminlerinin, russha-
qaraqalpagsha tdsindirme sozligin. Nokis: Bilim, 1991

Maksudova M.A. SHet til sozlerinin  russhu-yaragalpagsha
stelig. Nokis: Bilim, 1992,

Nasirov D. h.t.b. Orissha-garaqalpagsha lingvistikalig terminler
sozligi. Nokis: Bilim, 1992,

Pirazarov S, Awvimbetov M. [nformatika ham esaplaw
lexnikasi boyinsha qisqasha russha-qaragalpagsha wrminler sozlig,
Mokis: Bilim, 1992,

Reymov R.. Sultamuratov M. ham tb. Russha-garagalpagsha
zoologivalig terminler sozligin. Nokis: Bilim. 1992,




Pyccko-Kapakannakcuid CloBapk. [lon pen. H.A.backakora.
M.: CoreTckas dHIMKIONENS, 1967.

Sadikov E. h.tb. Baylanis terminlerdin orissha-garaqalpagsha
qisqasha sozligi». Nokis: Qaraqalpagstan. 1995.

Térebekov M., Sarbaev Q. Tariyxiy terminlerdin  ham
atamalardih garagalpagsha tisindirme sozligin. Nokis: Bilim, 1996.

Bazarbaev J.. Buranov M., Qurbaniyazov G., Pirnazarova A,
Ayapov Sh. Ozbekshe-qgaragalpagsha ham garaqalpagsha-6zbekshe
sozlik. Tashkent, 2011.

Quthimurat uli B., Karimulla uli E., Saxty uli D., Berdimurat uh
M. Sawda tarawi boymnsha terminlerdin orissha-garaqalpaqgsha

sozligi. Nokis: Qaragalpagstan, 1996.

§ 97. Tanlangan tiller mugdarina qaray sozliklerdin turleri

Tanlangan tillerdin mugdarina qaray sozlikler: bir tillik, eki
tillik ham kop tillik bolip bélinedi, «Qaraqalpaq tilinifi omonimler
sozligi» (Q.Paxratdinov, Q.Bekbergenov. Nokis: Qaraqalpagstan,
2015). Bir tillik sozlikler: «Russha-qaraqalpaqsha  s6zlik»
(A.Turabaev, K Seitova, K.Qoshanov, K.Saparov, Z.Turabacva
Tashkent, SHarg, 2011) «Russha-qaragalpagsha soylesiw sozligi»
(D.0.Dospanova, M.T.Mambetmuratova. Nokis: Qaragalpagstan,
2011); «Russha-qaraqalpagsha lingvistikaliq terminler sozligi»
(D.S.Nasirov, A .Bekbergenov, A.Jarimbetov. Nokis: Bilim, 1992):
«Pedagogika-psixologiya terminlerinin  onssha-garagalpagsha
tasindirme sozligi» (Qosnazarov Q.. Abipov G.. Pazilov A. Nokis:
Rilim, 1994); «Sawda taraw boyinsha terminlerdin orissha-
qaraqalpaqsha sézligi» (B.Qutlimurat uli, E.Karimulla uhi, D.Saxiy
uli.  M.Berdimurat uli.  Nokis: Qaraqalpagstan,  1996):
«Adebiyattamw atamalarinif orissha-garaqalpagsha tisindirme
sozligi» (S.Axmetov, J.Esenov, Q.Jarimbetov. Nokis: Bilim, 1994);
«Ozbekshe-qaragalpaqsha ham garaqalpaqsha-6zbekshe sozlik»
(J.Bazarbaev, M.Buranov, G.Qurbaniyazov, A.Pirniyazova.
Sh.Ayapov. Tashkent, 2011) ham t.b. bular eki tillik sozlikler.
Sonday-aq, «Anglichansha-russha garaqgalpagsha jamiyetlik-siyasiy
atamalar sozligi» (Seytova D.U., Pimiyazova A.K., Fayzullaeva
EM. Nokis: Bilim, 1992); «Osimliklerdifi russha-latinsha-
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qaraqalpagsha  atamalan  sézligi» (B.Sh.S
! ' g .Sh.Sherbaev.  Nokis:
}(]);r?c]l(a‘lpa:‘llsltin. 191715) ham t.b. bular kép tillik sozlikler. Fki lilili;(
: op tillik sozliklerdin kopshiligi har tarli tar eriinlee
ki . aw term :
arnalganhqtan awdarma jumislarinda belgili ahmiyetke i;e e

§ 98. Soz yaki atama manilerinin anlatiliwina bavlamish sézlik
' _ tirleri ' ‘

Soz yaki atama manilerine bir gatar sozliklerde tisinik berili
ap:gi_astmhp korsetiledi. Har ganday sézdin manisine s il'll.p‘
tu§1{11k_beriliw yaki berilmewine qara; 1. Tasindirme s /Islfl;il ;e
Tasindirme emes sézlikler bolip bolinedi. S
' ‘Qa‘raqalpe}q tilindegi tasindirme sézliklerge «Qaraqalpagq tilinis
tasindirme sézligi» 1, 11, 111, 1V tomlar (Noékis: Qaraql;] qa sltzm
1?82: I.‘?84,, 1_988, 1992); «Qaharmanlig dastanlardag; {iy}l)e‘gi %
sézlerdifi tisinigin (O Bekbawlicy, QMambetnazaroy. Nokis:
?1!_1:13. i‘)%),ﬁ«{\fiebiyaﬂamw atamalarinin orissha—qaraxialpaQSiu;
;_3';1,1:2-, 1mllggz{;d;lg': (S.f;)mletov, J.Esenov, Q.Jarimbetov. Noékis:
ilim, am tb. sézlikler kirs indine %
sozliklerge s6z yaki atamanin alfavit tél?t}bii](: ;1:1::151];:;2 'CII'TS
l(‘:pizllS'[Irlli[? hém jaylastirihp, har birine amawlh tiisinik b;:ril_rli?el cie
sgzgkler kll’cdi'. Ogan: «Qaraqalpagq tilinin orfografiyaliq sézligi:
E(Qar'::;!;;;;}w‘:'1‘rcjak‘t0r]}?wmda- Nokis: Qaragalpagstan 199%)
q tilindegi shet til ozlesti : :

sozligi»  (K.M.Qoshanov, S.J,Sh115;51:22!::nln’ﬂglz‘?sograiig?lﬁiq
«Qaragqalpag tilinifi qisqasha orfoepiyalig sézligi>; (0.608;&m0‘3‘

"M.Qalenderov, R.Esemuratova, K.Dawletbacv. Nakis: Bilim

1992) ham t.b. séztikler kiredi.

§ 9950(21;135;522: h:'m fre{lmetinc qaray ézgeshelenetugin sozlikler
amtilip atirfan ma i {
it A gan maselege qaray bir gatar tarlerge
I.  Terminologiy hzli
givahq  sozlikler:  «Fizikada
qaraqgalpagsha terminler sozligi» (Abdikamalov B.. hé::t b r;jij:i'
((:};i;?gsipagstani ;))89). <]<_I0rlssha-qaraqalpaqsha botanikz.a .Sél|igi);
) 1., Aytbaev H., Erejepov S. Nokis: Bilim ‘
«Jamiyetlik-siyasiy terminlerdin orissha~-qaragalpagsha 367I?g5i3:




(Berdimuratov FE., Kamalov A. Nokis: Bilim, 1993). «s
gagazlanmm onssha-qaraqalpagsha sozligi» (Berdimuratov E.,
Quthmuratov B., Karimullaev K. Nokis: Bilim, 1994). «Orissha-
qaraqalpaqsha matematikahq sozlik» (Q.Bektaecv, D.Nasirov,
M.Ayimbetov. Nokis: Bilim, 1992), «Jol qatnasi terminlerinin
orissha-garaqalpagsha qisqasha sozligi» (Q.Kamalov,
B.Qutlimuratov. Nokis: Qaragalpagstan, 1995) ham t.b.

2. Frazeologiyahq sozlikler: «Qaragalpaq tilinin qisqasha
frazeologivaliq sozligi» (J.Eshbaev. Nokis: Qaragalpagstan, 1985),
«Qaraqalpaq  tilindegi frazeologizmler» (Q.Paxratdinov.
Q.Bekniyazov. Nokis: Bilim, 2012).

3. Orfografiyaliq soézlikler yamasa imla sozlikleri:
«Qaraqalpaq tilinin  orfografiyalq sozligi»  (Q.Magsetov,
D.SNasirov, E.Dawenov. Nokis: Qaraqalpagstan, 1980),
«Qaraqalpaq ftilinin orfografiyahq sozhigi» (D.S.Nasrovtin
redaktorhginda. Nokis: Qaraqalpagstan. 1990), «Qaraqalpaq tilinin
orfografiyaliq sozligi» (Baslawish mektep oqiwshilari ushin)
(O.Dospanov. M.Qalenderov, R.Esemuratova. Q. Dawletbaev.
Nokis: Qaraqalpagstan, 1989), «Qaraqalpaq tilindegi shet til
Ozlestirmelerinin  orfografiyaliq  sozligi»  (K.M.Qoshanov,
S.Shinnazarova. Nokis, 2016). «Qaraqalpaq tilinin imla sozligi»
(Nékis, 1997).

4. Orfoepiyahq sozlikler: «Qaraqalpaq tilinin orfoepiyahq
sozligi» (A Nurmaxanova, S.Nietullaev. Nokis: Qaraqalpaq
mamleketlik baspasi, 1959), «Qaraqalpaq tilinin qisqasha
orfoepiyaliq sozligi» (O.Dospanov, M.Qalenderov, R Esemuratova,
Q.Dawletbaev. Nokis: Bilim, 1992).

5. Aantropologiyahq sézlikler: «lsminizdin s nede?»
(O.Dospanov, D.Dospanova. Nokis: Qaraqalpagstan, 2009),
«Qaraqalpaq adebiyati klassik shayirlari shigarmalan tilindegi
antroponimler sozligi» (O.T.Sayimbetov, O.Dospanov,
N.Sayimbetova. Nokis: Bilim, 2013). «Qaragalpaq tilinin
orfografiyahq sozligi» (D.S.Nasirovtin redaktorhginda. Nokis:
Qaraqalpagstan, 1990-jil kitabinda 355-385-betlerde. Er adam ham
hayal-qizlar atlann  berilgen)., sonday-aq, N.A.Baskakovtin
«Karakalpakskiy yazik» (1 tom. Moskva-1951-jl
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«Dialektologiyadan materiallar» kitabinda 399-403-betlerde er
adamlar ham hayal-qizlardin isimleri berilgen) ham t.b.

6. Toponimikahq sézlikler: «Geografiyaliq terminler menen
atamalardin orissha-qaraqalpagsha tusindirme sozligi»
(E.Omirbaev. Nokis: Bilim, 1993).

7. Sinonimler sézligi: «Qaragalpagq tili sinonimlerinin qisqasha
sozligi» (M.Qalenderov. Nokis: Qaraqalpagstan, 1990).

8. Jiyilik sozlik: «Berdaq tanlamali shigarmalarmmn alfavitli-
jiyilik  sozligi»  (D.S.Nasirov, M.Q.Aymmbetov.  Nokis:
Qaraqgalpagstan, 1993).

9. Dialektologiyahq  sdzlikler:  «Qaraqalpag tilinin
dialektologiyaliq sozligiy» (D.S.Nasirov, O.Dospanov. Nokis:
Qaraqalpagstan,  1983),  «Qaraqalpaq  dialektologiyasinan
shimigiwlar  jiynagi»  (A.Pirekeeva. Nokis: Bilim, 2017. Bul
miynettin 60-72-betlerinde Naway1 walayati Kenimex rayoninda
jasawshi  qaraqalpaglardin tilindegi  Ozgeshelikler boyinsha
qisqasha sozlik berilgen).

10. Tariyxty sozlik: «Qaraqalpaq adebiyati klassik shayirlar
shigarmalari tilindegi antroponimler sézligi» (O.Sayimbetov,
O.Dospanov, N.Sayimbetova. Nokis: Bilim, 2013), Ajiniyaz.
«Bozatawh nazalim» (M.Nizanovtin baspaga tayarlawinda. Bul
kitaptin sofinda 142-155-betlerde A Murtazaevtih diizgen Ajinivaz
shigarmalari boyinsha tariyxiy sozligi usinilgan. Nokis: Bilim.
2014).

11. Internacional sozler sozligi: «Shet til s6zlerinin russha-
qaraqalpagsha sozligi» (M.A Magsudova. Nékis: Bilim, 1992).

12. Keri sozlik (tezaurus sozlik): «Qaraqalpaq tilinin keri
alfavit sézligi» (E.Izimbetov, F.Sharifulina. Nékis: Qaraqalpaqstan,
1993).

13. Omonimler sozligi; «Qaraqalpaq tilinin  omonimler
sozligin (Q.Paxratdinov. Q.Bekbergenov. Nokis: Qaragqalpagstan,
2015), «YueOubiii crOBaph OMOHMMOB  PYCCKOTO  Si3bIKA»

(A.Umarov. Qaraqalpagsha elementler menen. Nokis: Bilim.
1992).



14. Antonimler sézligi: «Qaragalpaq tili antonimlerinin
qisqasha sozligi» (M.Qudaybergenov. T.Bashirov. Nokis: Bilim.
1995).

Qaraqalpaq tilinin leksikografiyasinda aldagi waqitlari
izertleniwi kerek maseleler, duziliwi zarir bolgan sozlikler gatan
ogada kop. Atap aytganda, etimologiyaliq sozlikler, naqil ham
maqallar  sozligi, frazeologizmlerdin  wisindirme  sozligi.
ideografiyahq sozlikler, tariyxay sozlikler, semiotikaliq sozlikler
ham t.b. akademiyaliq tiptegi sozliklerdi daziw 6z sheshimin kitip
turgan mashqalalardan bolip esaplanadi.

Tekseriw sorawlar ham tapsirmalar

Leksikografiya neni izertleydi?
Enciklopediyaliq sozlik degenimiz ne?
Lingvistikaliq sozlikler degenimiz ne?
Sozlikler tanlangan tillerdin mugdarina qaray qalay
bolinedi?

5. Sozlikler soz yaki atama manilerinin anlatiliwina baylamish
qalay bolinedi?

6. Sozlikler obyekti ham  predmetine qaray qalay
ozgeshelenedi?

7. Sozliklerdin bunnan basqa da qanday turlerin bilesiz?

et B
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Tayamsh tuasinikler

6. Leksikografiya — til biliminin  sézlikler menen
shugillanatugin taraw.

7. Enciklopediyahq sézlikler — ganday da ugim haqqinda
ke, uliwmaliq tarde magliwmat, tisinik beriletugin sézlik.

8. Lingvistikahq sozlikler — til birlikleri boynsha tasinik
beretugin sozlik.

9. Bir tillik sézlikler — materiallarga tasinik tek bir tilde
beriledi.

10. Kop tillik sozlik — materiallarga tisinik, eki yaki onnan da
kop tilde beriledi.

I1. Tasindirme sézlik — 4adebiy tilde uliwma ham Jivi
gollanilatugin sézlerdi gamtip, olardiA ménilerin tallap
tusindiredi.

12. Tisindirme emes sézlik — s6z yaki terminnifnt manilerine
arnawh tasinik berilmegen sézlik.
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14.
15.

16.

Terminologiyahq sozlikler — har tirli tarawlarda
gollamilatugin terminler haqqinda maghwmat berctugin
sozlik.

Reestr s6z — sozliktegi manisi tasindiriletugin soz.

Sozlik maqala — reestr sozdin amiqlamasi, ogan berilgen
tarli grammatikaliq, stilistikaliq t.b. tusinikler berilgen
musallar.

Awdarma sozlikler - Bul sozliklerde ekinshi bir tildin
sozleri ana tiline yamasa ana tilinin sozleri ekinshi bir tilge
awdarmalanadi.
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